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CONDAMNATIONS POUR DEBIT DE CONTREFAGONS
DES OUVRAGES DE MM. NOEL ET CHAPSAL

Plusieurs condamnations ont été prononcées par les fribunaux contre
des conirefacteurs ou des débitants de contrefagons des ouvrages de
MM. Noél et Chapsal. Nous citerons entre autres:

Ux JuceMENT da Tribunal correctionnsl @A micns, confirmé par arrdt de la Cour
royale, portant condamnation a 3,000 ffancs de dommages-intdréts pour débit
de contrefogons dela Nouvelle grammaire [rangaise, des Ezercices frangais, ete.

UN JuceMeNT du Tribunal correctionnel de Paris, confirmé par arrdt de la Cour
royale, portant condamaation 3 cent mille franes de dommages-intéréts pour
contrefagonde Ja Nonvelle grammaoire frangaise,des Exercices [rangais, elc., ete.

UN annfitde la Cour royale de Nimes portaat condamnation a 200 francs d’amende,
a 2000 francs de dommages-intérts et aux dépens, pour contrefagon et débit
de contrefagons de la Nouvelle grammaire frangaise.

Les exemplaires voulus pan Ia loi ont 618 d6posés 3 la direction de
I'Imprimerie.

Les exemplairesnion revilus de la signature de Madame veuye Chapsal
ou de celle de M. Courtin, son mandataire spéeial, seront réputés con-
trefaits el toul contrefacteur ou débitant de contrefagons de cel ou-

¥rage sera poursuivi suivant la rigueur des lois,

A *%.WJD/

COURS COMPLET DE LANGUE FRANCAISE
_ NOUVELLES EDITIONS ENTIEREMENT REFONDUES
e mises an courant des monvelles melkodes Ceaseiguement coalormément aun dernlers programmes

Ces nouvelles dditions sont inserites sur la liste des Huresifournis gratuitement
par la Ville de Paris & ses E¢oles,

Cours ¢lémentalre. — Grammaire et Exercices, comprenant de
nombreux exercices d'application, d'invention, d'observation, de
jugement et dé lexicologie, ainsi qu'un questionnaire el un lexique
expliquantles mots dilficiles. 1'vol;, cartonné (oiehll de paraitre) » 15

Cours moyen." — Grammaire el Exercibes, questionnaire ete.,
1 vol., carlonné (en préparalion).

Cours supériecar. — Grammaire, 1 vol,, ‘eartonné (parailra en
novembre 18384). P RCR SR g (B GRS R SNSRI, 18 3

— Exercices, 1 vol. (en préparation).

Cours supéricur complémentaire. — Grammaire, précédée
d'une préface pédagogique, Suivie de notions sur les origines et la
formation de la langue francaise. 1 fort volume, aveemotes historiques
et philologiques, cartonné (envenfe). . . . . . . .. ... 180

— Exercices, 1 volume, cartonné (en préparation).

BUURLOTON. — hwprimeries péunies, B.
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NOUVELLELE

GRAMMAIRE

FRANCAISE,
SUR UN PLAN TRES-METHODIQUE,

avee
DE NOMBREUX EXERCICES D'ORTHOGRAPHE,
DE SYNTAXE ET DE PONCTUATION

YIHES DE NOS MEILLEURS AUTEURS BT DISTRIBUES DANS L'ORDAE DES RBCLES,

PAR M. NOEL,

INSFECTEUR GENERAL DE L'UNIVERSITE,
Chevalier de la Légion d'honnear,

ET M. CHAPSAL,
PROFESSEUR DE GRAMMAIRE GENERALE,
Ghevalier de la Légion d'honneur,

Owvrage mis au vany des livres elaseiques, adopté pour les Ecoles
primaires supérieures et les Ecoles militaires.

\WVINGT-CINQUIEME EDITION

GRAMMAIRE.

PARIS
MAIRE-NYON, libraire. PIGOREAU; successeur, quai Condd, 13,
RORET, libraire, rue Hautefeuille, 12,

HACHETTE et Cie, boulevard Saint-Germain, 79.
DELALAIN, libraire, rue des Ecoles, 56.

1884




Ouvrages des mémes Auteurs.

EXERCICES FRANCAIS sur I'Orthographe, la Syataxe ef la Ponetuation.
— Preniiére année. — 57T¢ &dition. $ovol. in-12. Prix : 1 fr. 50 c.

UORRIGE DES EXERCICES ERANGAIS. 57+ &dit. 4 yol. in-12. Prix : 2 fr.

NOUVEAU DICTIONNAIRE DE LA LANGUR FRANCAISE, enrichi d'uxf:m-
ples tirés des meilleurs écrivains, avee la solution de toutes les diffi-
cultds que présonte notre langue, ete. 21° édition, considérablement
angmentée, Ouvrage mis aw vang des livres classigues, et adopté pour les
Ecoles militaives ‘et pour la Maison de Sant-Denis. 1 vol. gr. in-8.
Prix: 8 fr.

LECONS D'ANALYSE GRAMMATICALE. 420 &dition. 4 volume in-12.
Prix: 1 fr. 80 ¢

LECONS D'ANALYSE LOGIQUE. 85¢ &dit. 1 vol. in-12. Prix: 1 fr. 80 c.

FRAITE DES PARTICIPES, accompagné de mombreux exemples. 24 édit.
1 vol in-12, Prix: 2 fr.

ESERCICES SUR LE PARTICIPE PASSE ET LE PARTICIPE PRESENT.
25¢ &dition. 1 vol. in-42. Prix: 2 fr.

CORRIGE DES EXERCICES SUR LES PARTICIPES. 24 &dit. 1 vol. in-12*
Prix ;2 fr.

UOURS DE MYTHOLOGIE. 220 &dition. 1 vol, in-13. Prix : 2 fr,

Ouvrages de M. Chapsal.

EXERCICES FRANGAIS SUPPLEMENTAIRES sur les difficultés qu'offre la
syntaxe. — Seconde année.— 28¢ édition. 1 vol. in-12. Prix; 1 fr. 50 c.

GORRIGE DES EXBRCIGES SUPPLEMENTAIRES. 20¢ &dit. 1 yol. in-12.
Prix:2 fr.

Nota.— Les Exercices supplémentaires sont destinés aux dldves qui,ayant
vu les Exercices frangais, ont besoin d'une seconde année de syntaxe.
HUUVELLE SYNTAXE FRANGAISE, servant de développement et de com-

p_l&mcnl & la NoUvELLE GRAMMAIRE PRANQAISE, & l'usage des classes supé-

rigures. 12¢ édition. 1 fort vol. in-12. Prix- 2 fr. 75.¢.

MODELES DE LITTERATURE FRANGAISE, ou mafcedux choisis, ‘en
prose et en vers, des meilleurs écrivains, depuis le xvie_sidcle jusqu'a
nos jours, avec des notices biographiques et littéraires. Nonvelle édi-
tion. 2 vol. in-12, brochés. Prix : 5 fr.

Ouvrage de MM, Chapsal et Rendu.
METHODE POUR FAIRE /APPLICATION DES PRENGIPES DE LA GRAM-

MAIRE au moyen d'exercices construits régulidrement, 1 vol. in-1%.
Prix : 1 fr, 50 c.

Ces auprages se trouvent ches as mémesbibrares,

GRAMMAIRE.
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Ouvrages des mémes Auteurs.

ESERGICES FRANGAIS sur I'Orthographe, la Syntaxe et la Ponetuation.
— Premiére année. — 57¢ édition. 1 vol. in-12. Prix : 1 fr. 50 c.
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A. B.PUBLICA DEL ESTADO

PREFACE.

-

Les ouvrages élémentaires, et particulitrement les grany
maires, se sont multipliés 3 mesnre que le goit de Uinstruc-
ion est devenu plus général, et pent-8tre y a-t-il de la témérité
4 en vouleir grossir le nombre. Aussi les auteurs de ces
nouveaux Eléments ne se sont pas dissimulé les difficultés de
l'entreprise; et pour les déterminer 2 8'y livrer, il ne fallait
rien moins que le désir d'¢tre utiles @ la jeunesse, dont les
progrés ont été le bot constant de lenrs travaux. Voués par
état a l'enseignement, ils ont eu plus d'une occasion de recon-
naftre, soit daps les écrits de lenrs devanciers, soit dans une
longue expérience, 'es imperfections des méthodes, et les
movens d'Oter a instruction ce qu'elle peut avoir d'épineax
et de rebutant.

Ce n’6tait pas assez de présenter I'analyse des meillenrs trai=
tés de grammaire : ie probléme 2 résoudre était de coordonner,
sans excéder les bornes d'un livre élémentaire, les préceptes de
lenr application, marche indiquée par la raison, justifiée par
‘expérience; el veconnue par tons les bons esprits. On avait
déja fait quelques pas henreux en ce genre, et 1'on peut cite
pour exemples les Lecons théoriques et pratiques de Langus
Grecque de M. Frémion, et la Grammaire anglaise de Murray
aquelle compte défa‘quarante éditions; mais avant MM. Voél
e “Sapsal, personne n'avait eu l'idée d'en faire spéciaie-
atent la base d’un onvrage sur I'enseignement de la Langue
Francaise.

Ce livre se compose donc de deux parmes distinctes. La
premitre est la Grammaire proprement dite. On s’y est pro-

posé de donner das définitions plus claires, plus précises,e




Vi PREFACE

par 1 plus faciles 2 retenir; de présenter, quand on I'a cru
nécessaire, les régles sous un nouveau jour; d'expliquer 1a
raison des choses d’'une maniére proportionnée a la faiblesse
de I'enfance; de ramener les principes de la Grammaire fran-
gaise  ceux de la Grammaire générale, afin de préparer insen
siblement Pesprit a2 I'étude des autres langues: enfin, de
distribuer les matitres avec une méthode qui permit de ren-
fermer dans un cadre étroit plus de notions qu’il ne s’en trouve
ordinairement dans les éléments de grammaire.

La seconde partie contient les Zzercices, et c'est la partie
vraiment neuve de I'ouvrage. Calqués successivement sur les
principes, dont ils rappellent le souvenir par de fréquentes
récapitulations, ils marchent de front avec les préceptes, pour
les mieux graver dans la mémoire; et présentant a I'éléve des
phrases rendues fautives, afin de Iui laisser le mérite d’ap-
pliquer la régle, ils sont comme autant d’énigmes dont il trouve
aisément le mot. Cette méthode a le double avantage de piquer
ga curiosité, en frappant son amour-propre, et de hater ses
progres, en tenant continuellement son attention sur le qui-vive.

Ces phrases n’ont pas été prises au hasard : toutes appar-
tiennent 2 nos bons anteurs, et le godt le plus sévere a présidé
3 lenr choix; il n'en est aucune qui puisse donner des idées
fansses, ancune qui ne dise quelque chose au ceeur ou a l'es-
prit; aucune dans laquelle un maitre intelligent et zélé ne
puisse tronver I'occasion d'une lecon de morale ov d'un déve=
.oppement instructif,

(GRAMMAIRE FRANCAISE

PREMIERE PARTIE.

INTRODUCTION.

4. — La Grammaire francaise est 'art de parler et d’écrire
correctement en frangais.

2. — Pour parler et pour écrire, on se sert de mots.

3. — Les mots sont composés de lettres,

4, — Il y a deux sortes de lettres : les voyelles et les
consonnes.

5. — Les voyelles sont : a, e, ¥, o, %, y. Elles sont ainsi
appelées parce que, sans le secours d’aucune autre lettre, elles
forment une voiz, un son.

6. — Les sons exprimés par ces voyelles ne sont pas les seuls qui
existent dans notre lupgue. Notre alphabet n'ayant pas de caraclires
particuliers pour représenter les autres sons, ob a recours  certaine?
combinaisons de lettres : tels sont eu, ou, an, in, on, un; ces combi-
paisons, bien qu'il y ait plus d’une lettre, doivent étre considérées
comme autant de voyelles, puisque chacune d'elles représente un son.
— An, in, on, un, sont appelés voyelles nasales, attendu qu'on les
prononce du nez.

7. — Les consonnes sont : b, ¢, d, [, g,k ], kK, I, m,
R, Dy Gs 7o 8 1, ¥ 2, Z Elles sont ainsi nommées parce
qu'elles ne peuvent exprimer un son qu'avec le secours des
voyelles.

8. — Les voyelles se divisent en longues et en bréves.

9. — Les voyelles longues sont celles sur lesquelles on

§. Qu'est-ce que la grammaire? ]6.Ya-t-ildans notre languecertaines
2. De quo' se sert-on pour parler| combinaisonsdelettresquidoivent
et pour écrire? étre considérdes comme voyelles 1
3. Dequoi sont composés lesmots?|7. Quelles sont les consonnes, el
&. Combien y a-til de sortes de| d'on leur vient ce nom?
lettres ? 8. Comment sedivisent lesvoyelles |
5. Quellessont les voyelles et pour-|9. Qu’est-ce que les voyelleslongues
quoi sont-elles minsi appelées? ot les yoyelles bréves 1
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10 GRAMMAIRE.

appuie longtemps en les prononcant, et les vovelies brdwes
celles sur lesquelles on passe rapidement. Ainsi :
a est long dans pate, et bref dans patte.
¢ est long dans béche, et bref dans briche.
i est long duns épitre, et bref dans petite.
o est long dans motion, et bref dans mode.
u est long dans flite, et bref dans eulbute.
eu est long dans le jeQne, et bref dans i est Jeuns.
ox est long dans crolite, et bref dans doute,

: 10. — 11 y a trois sortes d'e - 'e muet, I'é ferméet'é ouvert
L'e-muet, dont le son est peu sensible, comme dans m &
dg; livrE, tablE, et quelquefois nul, comme dans je pri, je
priErax, paigment. ‘

L'é  fermé, qui se prononce la bouche presque fermée '
comme dans amEnité, rocher, ngs. '

L'é ouvert, qu'on prononce la houche trés ouverte : succks
mollfl/e, il (1/:/;i./('/.'.

1. — L'y s'emploie tantst pour deux 7, et tantdt pour
un 7; voild pourquoi on le range parmi, les voyelles. 11 s'em~
ploie pour deux idans le corps du mot, aprés une voyelle :
pays, essuyer, moyen. 11 s'emploie pour un ¢ an commence-
ment et 2 la fin des mots : yacht, dey; et dans le corps des
mots, aprés une. consonne : style, symétrie,

12. — Ta consonne & est muette ou aspirée : muelte
quaud cllc' n'ajoute rien 2 la prononciation, comme dans
Phomme; Uhistorre, I'hwmanité, qu'on prononce comme s'il
y avait Vomine, 'istoire, Pumanité aspirée, quand elle fait
prononcer avec :nfpimliun. c'est-a-dire du gosier, la vovelle
qui suit, et empéche toute liaison entre cette vovelle et la con-
sonne finale précédente : le hameau, la haine, la honte, mes
hardes. NN

13. — Une on plusieurs lettres qui'se prononcent par ung
y*.'nl.(' émission de voix forment ce qu'on nomme une syllabe:
ainsi, Jour n'a qu'nne syllabe, esprit en a deux et vérité trois.

14. — La syllabe qui fait entendre deux sons dislinct;:
prononcés en une seule émission de voix, prend le nom dg’
diphthongue ; telles sont les syllabes ia, 4, of, wi, etc. ;
diacre, pied, lot, huile. Py d

15. — On appelle monosyllabe un mot qui n'a qu’une

10, Cnmpl:‘n y a-t-ll desortesd’s?] Quand est-elle aspirée?
: :.).Ul)ﬁt:mﬁoz;!os. i : i!s. Qu'est-ce gu'une syllabe?
Pourquelleslettress’emplofeI'y? |14, Qu'est-cequ'une diphtt
; i y71A. ediphthongus?
2. Quand I’2 est-elle muette ? - |15, Qu’appelle-t-on monosyllabe?

DU SUBSTANTIF. i1

syllabe : chant, gant, bon ; dissyllabe, celui qui ena deux:
bonté, ami; trissyllabe, celui qui en a trois: bonnement,
attendre ; et polisyllabe, celui quien a plusieurs, quel qu'en
soit le nombre : peuple, abondant, humanité.

16. — 11y a, dans la langue frangaise, dix espéces diffé-
rentes de mots qui composent le discours, savoir : le substan-
tif, Varticle, Vadjectif, le pronom, le verbe, le participe,
Vadverbe, la préposition, la conjonction etl'interjection.

17. — Ces différentes sortes de mots se divisent en mots
variables et en mots invariables.

48. — Les mots variables sont ceuxdont la terminaison
varie ; ce sont : le substantif,V'article, Vadjectif,le pronom,
le verbe et le participe.

19. — Les mots invariables sont ceux dont la terminai-
son ne change jamais.; ce sont : Uadverbe, la préposition,
la conjonction et 'interjection.

—

DES MOTS VARIABLES.

CHAPITRE PREMIER.
DU SUBSTANTIF.

90. — Le substantifreprésente un étre ou un objet quel-
conque, soit qu'il existe dans la nature, comme ciel, arbre,
enfant, soit quil n'ait d’existence que dans notre imnagina-
tion, comme espérance, perfection, bonheur. Le substantif
g'appelle aussi nom, parce qu'il nomme les personnes et
les choses qu’il représente.

21, — Il y a deux sortes de substantifs : le substantif
commun et fe substantif propre.

92, — Le substantif commun ou nom commun convient &
sous les individus ou a tous les objets de la méme espéce.
gomme homme, livre, femme, brebis.

93, — Le substantif propreou nom propre ne convientqu'a

16. Combien d'espbees différentesda 1 19.Qu'appelle-t-onmotsinyariables?
mots composent le discours? 20, Qu'est-ce que le substantif?
7. Comment se divisent ces diffé- | 21. Combien desortesdesubstantifs?

rentes sortes de mots, 22, Définissez le substantifcommun,
18. Qu'appelle-t-onmols variables? | 23, Définisvez le substantif propre.
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12 GRAMMAIRE.

une seule personne ou a une seule chose, comme Alezandre,
Virgile, Paris, Vienne.

24. — 1 faut considérer comme substantif propre tout substantif qui
exprime un étre ou un objet seul de son espice, comme Dieu, le solei!
la lung; le paradis, ' univers.

25. — Parmi les substantifs communs, il y en a qui, quoiqus
an singulier, présentent a I'esprit I'idée de plusieurs personnes
ou de plusieurs choses formant une collection : on les appelle,
pour cefte raison, substantifs collectifs; tels sont : troupe
veuple, quantité.

26. — Les collectifs sont généraux ou partitifs : gérérausz,
quand ils représentent une collection entidre; et partitifs
lorsqu'ils représentent une collection partielle. La foule des
humains est voude au malhewr. La foule des kumains em-
brasse la généralité des hommes; la fowle est un collectif gé-
néral. Une foule de pawvres recoivent des secours. Une foule
de pauvres n'embrasse qu'une partie des pauvres; une foule
est un collectif partitif. L’ARMEE des Francais; la MULTITUDE
des étoiles, collectifs généraux. Une TROUPE de soldats, une
MULTITUDE d'étoiles, collectifs partitifs. — On voit que le
méme mot peut étre collectif général et collectif partitif, selon
le sens qu'on y attache. En général, un collectif, quand il est
précédé de un, une, est partitif.

27. — Un snbstantif commun composé de plusieurs mots
équivalant 2 un seul, comme avant-coureur, chef-d’ euvre,
serre-téte, se nomme substantif compose.

28. — Les substantifs ont deux propriétés : le genre et le
nombre,

29. — Le genre est la propriété quont les substantifs de
représenter les deux sexes. 1l y a conséquemment deux genres :
le masculin, pour les noms d'étres mailes, comme homme, lion *
et le féminin, pour les noms d'étres femelles, comme femme,
tionne. Les substantifs qui ne représentent pas des &tres animés
me devraient point avoir de genre ; cependant I'usage leur a as-
signé, mais arhitrairement, I'un oul'autre genre: C'est ainsi que

24. Comment fant~il considérer un| raux? —Quandsont-ils partitifs{
substantif qui exprime un étre ou|27, Qu'est-ce qu'un substantif com
un objet seul de son espéce ? posé ?

25. Qu’appelle-t-on substantifs col-|28. Combien les substantifs ont-ila
lectifs ? de propridtés?

26.Quand les collectifs sont-ils géné-120, Qu'est-ce que le genre?

DU SUBSTANTIF. i3

soleil, chdteau, pays, ont été faits du genre masculin, et
lune, maison, ville, du genre féminin.

30. — Le genre ne présente de difficultés que pour les
substantifs qui désignent des étres inanimés. Il nF a guére
que I'usage ou les dictionnaires qui puissent las faire con-
naitre. Voici cependant la liste des substantifs sur le genre
desquels on se trompe le plus souvent :

Substantifs masculins.

abime, artifice, érysipéle, obélisque,
abreuvoir, astérisque, escalier, obstacle,
acabit, atome, esclandre, obus,
accessnire, auspiee, escompte, omnibus,
acrostiche, autel, (jmgu.” ongle,

ige, automate, évangile, onguent,

air, balustre, évenlail, orage,

albitre, centime, exorde, orchestre,
alvéole, cigare, girofle, organe,
amadis, concombre, hémisphére, orifice,
amadou, crabe, hémistiche, ouvrage,
amalgame, décombres, hiver, panache,
ambe, éelair, horoscope, g

amiante, ellébore, hospice, pastel,
amidon, éloge, hotel, pétale,
anchois, émetique, incendie, pleurs, !
angle, emplitre, indice, pourpre (maladis),
anis, empois, intervalle, rebours,
antidote, épiderme, i_nwmmrc, reane |.m|mal),
antimoine, “épilogue, isthae, sun‘plos,
antipode, épisode, ivoire, ulcere,

antre, épithalame, légume, ustensila,
armistice, équilibre, maines, vivres.
Arrosoir, équinoxe, monticule,

Substantifs féminins.

Rire, aridre, fibre, outra,
alarme, atmosphére, !xn:'lvv-,:w, paroi,
aledve, avant-scéne, huile, patirs,
amorce, déerottoire, hypothéque, pédale,
anagramme; dinde, idole, ! sandaraqua,
ancre, ébbne, immeondices, sentinelle,
antichambra, éeaille, insulta, st'ull'-.
apostrophe, écritoire, nacre, ténébres,
argile, dcume, offre, thériaque
armoire, enclume, omoplate,

arrhes, équivoque, onee,

80. Quels sont les substantifs dont le genre présente des difficultés®
i.
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31. — Le nombre est la propriété qu'ont ies supstantifs de
représenter 1'unité ou la pluralité. 11 y a unité, lorsqu’il s’agit
d'un objet, et pluralité, quand il s'agit de plusteurs.

Il 'y a par conséquent denx nombres : le singulier, qui
désigne un seul étre ou un seul objet, comme une plume, un
enfant; etle pluriel, qui en désigne plus d'un, comme Jpg
plumes, des enfants. 4

32. — Quoique les substantifs soient suscentibles des de
nombres, il y en a cependant qui ne s’emploient qu’an singu
lier, comme /a faim, la soif, ['kumanité, la jeunesse, etc.; el
d’autres qui ne sont d’'usage qu’au pluriel, comme pleurs,
ancélres, funérailles, téndbres, obséques, etc.

Formation du pluriel dans les substantifs,

33. — REGLE GENERALE. On'forme le pluriel des substantifs
en ajoutant ane s au singulier : un homme; des homumes, une
ville, des villes.

34, — Sont exceptés :

. 1° Les substantifs terminés au singulier par s, z, z; qui ne
ehiangent pas au pluriel : un héros, des kéros; une voiz, des
UoLZ ; un nez, des nez.

2* Les substantifs terminés au singulier par au ou par eu
qui prennent & au pluriel : un étau, dés étauz ; un tableau
'kf-s tu/( («:rm‘v.: un cheveu, des cheveur; un jeu, des jeuz. 11
'y a d’exception que pour landau, dont le pluriel prend une s :
des landaus.

3° Bijou, caillou, chow, genou, joujou, hibou et pou, quf
prennent z : des bijouw, des cailloux, des chour, etc. Les
autres substantifs en ox prennent une s : un clou, des clous:
un verrou, des verrous.

&° Les substantifs terminés au singulier par a/, qui chan-
gent au pluriel cette finale en auz : un cheval, des chevauz;
un hdpital, des hépitaux; un bocal, des bocauz ; un local,
des locaux. Excepté les substantifs suivants, qui prennent
simplement une s au piuriel : 1° aval (endossement: d’un
billet), bal, cal, cantal (fromage), carnaval, nopal (plante),
pal, régal; 2° chacal, serval, et autres noms d’animaupx, 2

#1.Qu'est-cequelenombre 7—Com-{33. Comment se forme le pluriel
bien de nombres? Définissez-les, dans les substantifs?

3. Y a-t-il des substantifs qui ne|34. Faites connaltre les quatre ex-
so.ent pas susceptibles des deux| ceptionsd la régle géundrale surla
sombres? furination du plur dans les subst,

DU SUBSTANTI®. 15

I'exception de cheval. Au piuriel, des avals, des bals, des
carnavals, des chacals, etc.

35. — Remarque. Les substantifs en ail font leur pluriel
par I'addition d'une s; et non pas en aux : un portaid, des
portails; un gouvernail, des gouvernails. Excepté bail, émail,
corail, souprail, vantail, travail, qui font bauz, émauz, co-
rauz, soupirauz, vantauz, travaux. Encore ce dernier fait-{
travails au pluriel : 1° quand il s'agit des machines ot I'on
ferre des chevaux vicieux; 2° quand on parle des comptes ou
fapports présentés par un chef d'administration 2 un supérieur.
14/, espece d'oignon, fait ails ou awle; mais le dernier et
Plus usité. Bétarl n'a pas de pluriel.

35 (bis). — Ciel, eil, aieul, ont deux pluriels :

fait eiels, dans eiels de tablean, ciels de lit, ciels de curridre
et dans le sens de température, climat 3 L'ltalie est sou’®
un des plus beauwm cievs de I'Europe.

fait cieuw dans tous les autres cas : Les cixux annoncent /g
glowre de Dieu.

fait wils dans des omis-de-baeuf (petites lucarnes), et dans
les substantifs composés qui commencent par il : des
cerLs~de-boue (coquillages); des cmiis-de-chat (sortes de
pierres précieuses), ete,

fait yeuw dans tous les autres cas : des YeUX noirs, dey
YEUK vifs; les Yeux du pain, les Yeux du fromage, los
Yeox du bouillbn, et én termes de jardinage, tailler a deue
YEUX, @ trois Yeux. (Acad., dernidre édition.)

fait aienls quand il désigne le grand-pére paternel et le grand.
pere maternel 1 Il a lo bonheur de posséder encore ses
deum Alguis,

fait aiew dans tous les autres cas : Nos Alrux vivaient
longtemps, Ce droit lui vient dé ses Algui. (Acad.)

36. — Remarque. Les substantifs terminés par ant et pa
ent conservent ou perdent le ¢ au I)lnricl. L'usage permet
d'écrire également : des diamants, desenfants, des apparte
ments, des présents, ou des diamans, des enfans, des appar-
lemens, des presens; sont exceptés les substantifs qui n'ont
qu'une syllabe, dans lesquels la suppression du ¢ n'a jamais
lieu., Ainsi, il fant écrire des gants, des dents, et non des gans,
des dens. — L'Académie conserve toujours le ¢ des substantifs
en ant ou en ent, quel que soit le nombre de syllabes dont ils
e composent

£5. Comment les substantifs en ail| font-ils au pluriel?
font-ils leur pluriel? — Quelles|36. Que remarquesz-vous sur le plu-
85sont les exceptions ? riel des substantifs en ont & en
(bes), Comment ciel, anl, atewl,| ent?
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Complément du substantif,

36 (bis). — Quand on dit : la gloire, Topinion, le désir, l8
substantif n’exprime qu'un sens incomplet; on ne sait de quelle
gloire, de quelle opinion, de quel désir il s'agit. Mais si I'on,
dit : la glowre des armées, Uopinion de chacun, le désir de
plaire, 'esprit est satisfait, le sens est complet.

Les mots qui complétent ainsi la significabon du substantif
en sont le complément.

Le complément du substantif est formé de la préposition de
et d'mn mot dépendant de cette préposition. Dans les exemples
qui précedent, des armées est le complément de gloire; de
chacun le complément de opinion, et de plaire le complément
de désir,

CHAPITRE IL
DE L’ARTICLE.

37. — Nous n'avons en francais qu’un article, qui est le
pour le masculin singulier, /a2 pour le féminin singulier et les
pour le pluriel des deux genres: LE mérite, LA vertu, LES
talents ont droit a nos hommages.

38. — Sa fonction est de précéder les substantifs communs
pour annoncer qu’ils sont employés dans un sens déterminé.

39. — Le substantif commun est employé dans nn sens dé=
terminé, lorsqu'il désigne un genre, une espéce, ou un individn
particulier.

40. — Le substantif commun désigne un genre quand il
représente la totalité des étres ou des objets dénommés par le
substantif :

Les homumes ne sont pas méchants,
Les enfants sont légers.
L’homme devrait s'attacher & régler ses passions.

Dans ce dernier exemple, 'homme signifie tous les hommes.

6(bis). Expliquez ce qu'on entend |38. Quelle est la fonction delarticle?
par compiément du substautif? |39, Dans quel cas le substantif come
— De quels mots est formé lo| maonest-il employé dans un seny
complément d'un substantif§ déterming ¥ F

87. Quel est le mot qu'on appelle {40. Quand le substantif commun
article 7 désigne-t-il un genra?

DE L'ARTICLE. 17

1. — Le substantif commun désigne une espéce, lorsqu’il
exprime une portion du genre formant une collection totale
w'étres ou d’objets qui ont entre eux de la ressemblance :

Les hommes & imagination sortent souvent des bornes de la raison,
Les enfants studieum sont chéris de leurs maitres.
L'homme faible se laisse gouverner par ses passions.

Dans ce dernier exemple, I'homme faible signifie tous la
komumes faibles.

42. — Le substantif commun désigne un individu parti
culier, lorsqu'il offre a I'esprit I'idée d’un éwe ou d’un obje
unique :

Le roi est chaéri de ses sujets.
La France est un grand royaume,
L'komume dont vous parlez.

43. — L'article est sujet2 deux sortes de changements :
Uélision et la contraction.

4h. — L’élision consiste dans la suppression des lettres a,
e, qu'on remplace par une apostrophe (') devant une vovelle
ou une k& muette, afin d’éviter la rencontre désagréable de
deux voyelles. C'est par élision qu'on dit Zesprit, Zamitié,
fhomme, Phumanité, pour le esprit, la amitié, le homme,
la humanité; d'ont l'article 2 est dit élidé.

45. — La contraction consiste dans la réunion de l'article
le, les, avec une des prépositions a, de. L'objet de cette
réunion est de donner plus de rapidité au langage. C'est par
contraction qu'on dit : AU pain, pour A LE pain; AUX fruits,
pour A LES fruifs; DU pain, pour DE LE pain, DES fruifs, pour
DE LES fruits; d'ou les articles au, aux, du, des, sont dip"
contractey,

46. — Les contractions au, du, n'ont pas lieu devant une
voyelle on une % muette; on dit : A L'éclat, A L'honneur;
OE L'éclat, DE L'honneur; et non pas AU éclat, AU honneur;
pU éclat, DU honneur.

§1. Quand désigne-t-ilune espidce?|44. En quoi consiste I"dlision?

A2. Quand désigue-t-il un individu|45. En quoi consiste la contrae
particalier ? tion?

43. A quels changemests V'article|46.Quand les eontractions am, df
est-il sujet? n'ont-elles pas liea ?




CHAPITRE IIIL
DE L'ADJECTIF.

87. — L'adjectf exprime les qualités du substa'nil'lf, lgs
. ores d'étre sous lesquelles nous le considérons.
iferentes manieres d’étre sous lesquelle: nsi )
e enfant STUDIEUX, !/f///e
3 Y . A WY ec~
RONDE, les mots méchant, studieur, lum[(', sont d(; ld(lliiifs
£ 2 j : alithe W ot
tifs, parce gu'ils expriment certamnes q"‘ll;‘.” des .\lu Iai‘.a WP;
v : ¢ table. Deméme lorsque je dis : CET habit, MOR
homme, enfant, table, Deméme lorsqne je Ui
Rabit. le previes habit, les mots cel, men, prenuer, 1 2
1 g & 1 | 9 ’ L il g
sdjectifs, attendu qu'ils énoncent Certaines manieres ¢ :UE(TT
i 3 3 8 yveux (Ck
substantif kabit, comme celle d étre prest Dt & mes y lllm ey
habit), d’¢éwre_en ma possession (MON habit), de tenir

Quand -je dis : homune 'MECHANT,
%

i i hits 1 p ’ Iu'!)
in ri ; lusieurs habits (le PREMIER habit). -
fain rang parmi plusieurs by A\ N ke IR
438, E Il yadeux sortes d illA‘Lt‘CUb v les dnju,!.lf:, qua [
catifs et les adjectils déterminatifs.

Des adjectifs qualificatifs (%)

K9. — Les adjectifs qualificatifs s'ajoutent au -sn;st.anm
pour en exprimer la qualité; tels sontbon, beau, grand, sage,
courageuly etc,

st ¢ ible petiles Passions.
g sertueso est inaceessible aux g
L’homme vertuou )
{ g s 2 botne mare el um
Une fille sensible, modeste et obéissants, sera \\lm:m;:r;h)
A triuvent jardi is darb - l.uu:nnri verts, dy
L se trouvent de vastes jardins remplis d'arbres louj : ),
plantes odoriférantes, et de maguifiques statues, (BanTuerexy.

50. — Parmi les adjectifs gualilicatifs, il en est qui dérivent

s e eyoir supprimer ce que nous disions dans les t";dl
j)(v.l \”'.:1'1~ \i:x:'zx:; l‘-r.l.: ff.“ “IJI\ -I:E-;-r.vs de signification dans les x‘;dyvr,lz:.’s,
-k.‘b-lzuwm et V'expérience nous ayant fait reconnajtre que cette ¢ ..<..-
‘?"\:‘tx:ul“ﬂzt erronde et inutile : erronde, eu ce que, dunsAn'u‘lru lnn',rzug,,
s adje ifs n'sdoptent pas, comme dans i@ lz\ll_n, des h'rmxnl.u's_r{us.p‘\r‘u-
o "'(L\: c“:ur exX| ,T‘;.[‘.n-r‘ yositif, le comparatif et le superlatify inutile,
::h(:;‘r.:liu cette distinction ne sert ni de base vide développement & au«

cun principe de grammaire ou de sytitaxe.

jontent-ils an substanar i
t-il des adjectifs qui dérie

vent des verbes?

47. Qu'exprime P'adjectif?
8. Combien de sortes d

'ADIECTIF. 9
des verbes, et qu'on appelle, pour cette raison, adjectifs ver-
bauz; tels sont charmant, menacant, obligeant, ete., formés
des verbes charmer, menacer, obliger : des enfants charmanis,
des cris menacants, des personnes obligeantes, Ces adjectifs
sont toujours terminés an singulier par ant.

51. — Un adjectif qualificatif composé de plusieurs mote
équivalant & unseul, comme MOrt=1ure, ROUVLAU-NE, $¢ NOMIME
Lll/."('(lf comyp e,

} 2. — Le substantifl pent étre employé comme adjectif qua-
ificatif, ce qui a lieu quand sa fonction est de qualifier :
itait BERGER, et ¢/ devint ROL Dans ce cas, le substantif n'est
iccompagné ni de larticle ni d’aucun adjectif déterminatif.
tomme ce, cet, mon, ton, etc. De méme I'adjectif qualificatif
peut étre employé comme substantif; c’est lorsqu’il représente
un €tre ou un objet : les hypocrites, lutile; alors il est tou-
jours précédé de article on d'un adjectifl déterminatif,

53. — L'adjectif n'a par lui-méme ni genre ni nombre;
cependant il varie dans sa terminaison, en genre et en nombre,
POUL mieux marquer son rapport avec le substantif qu'il (qua-
lifi¢ : un homme prudent, une femme prudents; des hommes
prudents, des femmes prudentgs.

Formation du féminin dans les adjectifs.

ok, — REGLE, Tout adjectif masculin prend un e mnet an
féminin : sensé, sensée; vrai, vraie; grand, grande; ingrat,
tngrate; petit, petie, etc.

55. — Sont excepes ;

1¢ Les adjectils terminés an maseulin par un e muet * comme
konnéte, avmable, fidéle, qui ne changent pas anféminin.

qui font

EL, ‘ uLLx 3 tel, telle,
2* Les ad- i leur

EILLR } pareil, pareille;

{ IEx,

jectifs en IENNE : ancion, ancienmd,
! : ( ON,

féminin '
en
BT, \ RITE  muel, muetle,

oxxe : bon, boanne,

Cependant complet, concret, diseret, seeret, ingmiet,

replet, fond
complete, concréte, discréte, secréte inquidte, repléte,

5. Qu'appelle~t-on adjectif com-\53. Pourquol I'adjectlf varle-z-U!
086 1 dans sa terminalson ?

52. Le substantif peut-il &tre em-|54. Comment 58 forme le féminin
ployé comme adjectif, et 'adjectii| dans les adisctifs ?

SolLne substantif? 150, Faites connaltre les exceptiong
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3 Nul, gentil, bellot, sot, vieillot, paysan;—bas, gras,
las, épais, gros, exprés, profés, qui font au féminin,
nulle, gentille, bellobte, sotte, vieillotte, paysanne s—basse,
grasse, lasse, épaisse, grosse, eTpresse, professe.— Tiers
fail tierce.

4° Les adjectifs enF et en x, qui font leur fémininen VE et
en St : neuf, newve; heureuw, heureuse ; jalous, jalouse:

l‘,r-.pend:nu doux, fouz, préfize, roux et vieuz, font au féminin, (loqcp,
fausse, préfize, rousse et vieille; co dernier 4 caure du masculin vieil.

5 Jumeau, beaw, nouveat, fou, mo, qui font au fémi=
ain, jumelle, belle, nouvelle, folle,molie.

Les quatre derniers font aussi au masculin bel, nouvel, fol, mol,
devant une voyelle ou une h muetls : bel oiseau, nouvel habit, fol
espoir, mol édredon.

6° Blanc, franc, sec, frais;—a mmoniac, public, cadue,
turc, grec: — long,oblong ; — énin, malin ; — cot (tran-
quille), favori, devin, qui lontan féminin, blanche;franche,
seche,fraiche,—ammoniague,p ublique, caduque, turque,
grecque; — longue, oblongue; — béntgne, maligne ; —
coite, favorite, devineresse,

7o Aigu, ambigu, bégu, contiqu, exigu, qui forment
leur féminin par un¢ muet surmonté d’un tréma : aigué,
ambiqué, elc.

8° Les adjectifs masculins en eur, qui ont plusieurs for-
mes pour le féminin, Savolr :

Premiérement. Les adjectifs en eur, qui sont formés d’un
participe présent par le changement de ant en eur, et qui
font euse au féminin :danseu r, danseuse; (rompeur, trom-
peuse; bdillewr, bdilleuse: chasseur, chasseuse; deman-
deur, demandeuse; devineur, devineuse; pécheur, pé-
cheuse; vendeur, vendeuse.

Ceps‘-ndantbaillnur(defunds),dnmrmrlrnr(enjusl.ice),d4'-
fendewr (idem), vendeur (entermede pratique);pécheur({qux
commetdes ("chés),elchassm-r(_danslestyle|métique),fom
auféminin: bailleresse, demanderesse, défenderesse,vende
yesse,pécheresse etchasseresse;—vEngeur fait vengeresse.

Secondement. Les adjectifsen teur, qui font leur féminig
entricn:uccusatmtr,acc-u.mtrice:nomiucteur.co-mluclricn;
créale'u.r,créatrice;pratm‘lour.pratcctricc;dc‘lntcur,déla-

tricc;spoliateur,spoh'atrice.On dit,d’aprés cette régle: exé-
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cuteur, exécutrice; inspecteur, inspectrice; inventeur, in-

ventrice; persécuteur, persécutrice, hien,qu'il\‘ dérivent

d’un participe présent. Enchanteur fait enchanteresse
Troisiémement. Les adjectifs en érieur, qui prénnon.l un

e muet : exterieur, extérieure; supérieur supéri-"ure'

wxquels il faut ajouter majeur, mineur meilleur, qui

vont majeure, mineure, meilleure. ' N
Quatriémement.

Gouverneur
ur, an gouvernante,

Ambassadeur, z qui font ambassadrice.
Servitewr, féminin servanie.

. an‘rn_‘qrfo. Les adjectifs en eur qui expriment des états
es qualités qui ne conviennent généralement qu'a des
hommes, ne changent pas au {éminin ; ces adjectifs ne emnh
pourla plupart, que dessubstantifs employés :x(ij«'t‘l.i\'tlxl;éxllz
telssont: amateur, auteur, professeur, littérateur, doc-
lt’z&r,T.jum;s.wur, agresseur, graveur, etc. R

J* Témown el grognon servent pour les deux genres; chd
tain, fat, dispos, aquilin, ne s’v{nploienl pl\l? Px?nn?ujnﬁxhl:

Formation du pluriel dans les adjectifs.

56. — REGLE. Les adjectifs, tant maseulins que féminins
et J

forment leur pluriel par Paddition d’
l par laddition d’une s ; :
bons, bonnes. chag B0

57. — Exceptions.

1,' Les adjer_tifs terminés par s, @, ne changent point
pluriel masculin; tels sont : gris, épais, h('n;éu’rp (Im' 1u
un nuage épais, des nuages épais; un homm he o5
des hommies heureux. - AN

- 2% Les adjectifs en au font leur pluriel masculin par I'ad
dition d'un @ ; ce sont : beau, jumeau, nouveau ¢]l¢> BE =
d:fcou.rs; des enfants JUMEAUX, des livres Nm'\";'u'x”\u

3 Les ad;;r-cm's en al font leur pluriel masculin, les
en au, etc estle plusgrand nombre: brutal, bruta '} 'z't:dl‘m‘s
mal, décimauz ; égal, égauz; loyal, lmmu‘i“-de‘lm r;l?d:lm-
yuu;r,:marql.mora uasimmoral, immora u.r,"nmrr{m’ i 01-
matrimontauz; musicalm usicrm.r:p/(rtirll"pylrtin u(,)r,f"a 3
partial,impartiauw; pectoral,pectorau; s;)c-ial,soci’(;:tlg.'

56. Comment se forme le ie jecti
o orme le pluriel dans les adjectifs?
57. Faites connaitre les exceptions. ol
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trivial, triviauz : deux poids égaux (Acad.), des préceptes
morauz (ibid.), des habitants brutauz (Buffon), des détails
triviauz (Académie), des juges impartiauz (Labarpe); et les
autres par l'addition d'une s : amical, lu{ul'uls,' fatal,/}{[f_rls G
final, finals; frugal, frugals; glacial, glacials; matinal,
witinals; nasal, nasals; naval, navals: paseal, pascals;
théitral, théitrals : des instants [atals (Saint-Lambert), des
sons finals (Beauzée), des effets théitrals (Gattel), des vents
glacials. :

58. — L'usage permet de faive en als ou en auz le pluriel
masculin des adjectils austral, colossal, doctoral, ducal, [rugal,
et natal,

59. — Bénéficial, canonial, diagonal, diamétral, experi-
mental, médicinal, mental, patronal, virginal, voeal, zodia~
cal et quelques autres ne s’emploient pas au pluriel masculin,
attendn qu'ils n'accompagnent que des substantifs féminins
ligne diagonale, physique experimentale,

60. — Remarque, Les adjectifs terminés par ant et par ent,
suivent, pour la formation du pluriel, la méme régle que les
substantifs en ant ou en ent, c'est-i~dire qu'ils conservent ou
perdent le ¢ au pluriel : des Zivres charmants on charmans;
des hommes prudents on prudens. L'adjectif lent garde tom-
ours le ¢ au pluriel, n’ayant qu'une syflabe.

Complément des adjectifs qualificatifs;

60 (bis). — Parmi les adjectifs qualilicatifs, les uns ont un
sens complet, comme bon, beau, grand, vertueuz, ete.; les
autres ont besoin que certains mots placés sous leur dépendance
en completent la signification; tels sont enclin, digne, compa-
rable, etc. : comme dans homsne enclin AU VIGE, une place
digne DE VOUS, une. fortune comparable A La VOTRE, Soldai
propre A COMBATTRE. - ‘

Les mots qui complétent la signification de I'adjectif en sont
le complément. s

Le complément de I'adjectif est formé d'une préposition e}

§8. Que remarquez-vous sur le plu- les adjectifs en ant
riel masculin desadjectifsaustral, |60 (bis). Tousles adjectifsqualifica-
colassuly doctoral, ere.? tifs ont-ils un sens complet? —

59. Bénéficial, canonial, diago-| Qu'est-ce que le complément da
nal, etc., s'emploient-ils au plu-|  Padjectif? — pe quels mots st

.‘ie-l‘ln;:m"}h.n? | f(n!'uih'- ln CO!HP?@LL.:)L d'an ade
§0. Comment s'écrivent au plariel] Jectif?

et en enf?

DE L'ADIECTIF. 23

d'un mot dépendant de cette préposition. Dans les exemples
qui précedent, au vice est le complément de enclin, de vous
est le complément de digne, @ la vitre le complément de ome-
parable, et @ combattre le complément de propre.,

Des adjectifs déterm matifs.

61. — Les adjectifs déterminatifs se joignent an substantif
pour en exprimer certaines manitres d'étre, et pour en déter-:
miner la signification, a I'aide d'une idée quils y ajoutent.
Quand je dis : ma maison, cette plume; ma attache A maicon
une idée de possession; ceffe attache a plume une idée d'indi-
cation; et l'un et l'antre, par le moyen de ces idées de posses-
sion et d'indication, font que mon esprit envis
une plume particuliéres. Ma obli
la maison que je posside, et cette oblige plume a ne désigner
que la plume que j'indique. Les substantifs maison, plume,
désignent donc des objets déterminés, ils ont conséquemment
une signification déterminde.

62. — Ainsi ladjectif déterminatif différe de
que celui-ci se borne 2 indiquer que le subst
pris dans un sens déterminé, au lie
le détermine par lui-méme. D

age une maison,
8¢ maison a ne signifier que

I'article en ce
antif commun est
u que l'adjectif déterminatif
ans cette phrase : Le livre dont
vous parles est intéressant, la signification du mot Lre est
déterminée par dont vous parlez; dtez ce membre de phrase,
on ne sait pas de quel livre je veux parler, et il n'y a plugde sens.
Dans celle-ci, au contraire : Ce livre sst intéressant, le sens dn
substantif fivre est déterminé par ce; 3 I'aide de ce mot, mon
esprit envisage un livre particulier, un livee que-1'on montre,
sans qu’il soit nécessaire d'ajonter autre chose pour opérer
cette détermination

63. — 11 y a quatre sortes d'adjectifs déterminatifs - les
adjectifs numérauz, les adisctifs zl#//wns:m!:‘/k, les adjectifs
possessifs et les adjectifs indéfinis,

Des, adjectifs numérauz,

64. — Les adjectifs numérauz d

éterminent la signification
du substantif, en y ajoutant une

idée de nombre ou d'ordre,

81. Pourquoi les adjectifs détermina-
tifs se joignent-ils au substantif ? dé
62. En quol I'adjectif déterminatif| 64.Ce
differe-t-il de Varticle 2

63. Combien de sortes d’adjectifa

1atifs ?
mment les adjectifsnumdraug
déterminent-ils le substantif?
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65. — 11y a deux sortes d’adjectifs numéraux : les cardinauz
et les ordinau. .

66. — Les adjectifs numéraux cardinaux expriment le
nombre; ce sont: un, deux, trois, quatre, diz, vingt,
cend, elc.

67. — Les adjectifs numéraux ordinauz marquent Pordre,
le rang; ce sont: premaer, second, deuxieme, lrowsieme,

diziéme, vingtiéme, trentieme, centieme, milliéme, etc.
Des adjectifs démonstratifs.

68. — YLes adjectifs démonstratifs déterminent la significa-
tion du substantif, gn y ajoutant une idée d’indication.

Ces adjectifs'sont = ce, cet, pour le lnnsc}llin singulier ; cette,
pour le féminin singulier; cés, pour le pluriel des deux genres.

69. — Remarque. On met ce devant un substantif commen-
cant par une consonne ou une h aspirée, et cet devant un
snbstantif qui commence par une voyelle cu une 4 muette : CE
soldat, CE héros, CET enfant, CET homme.

Des adjectifs possessifs.

70. — Ces adjectifs déterminent la signification da sub-
stantif, en y ajoutant une idée de possession.
Ces adjectifs sont :

SINGULIER PLURIEL
mascunlin, féminin, des deus genres.

Mon, ma, mes.
Ton, ta, tes.
Son, sa, ses.
Notre, notre, nos.,
Votre, votre, v08.
Leur, leur, leurs.

65. Combien de sortes d'adjoctifc‘ tratifs déterminent-ils le substag
numéranx ? tif? — Quels sont ces adjectifsy

66. Qu'expriment les adjectifs nu-|59. Devant quel substantif emploie-
méraux cardinaux? t-on ce, cet?

7. Que marquent les adjectifs nu- 70. Comment les adjectifs possessifs
méraux ordinaux? déterminent~ils le substantif? —

8. Comment les adjectifs démons-] Quels sontles adjectifs possesaifs?

DU PRONOM. 25
7A. — Remarque. Mon, ton, son, s'emploient au lieu de
ma, ta, sa, devant un substantif féminin commencant par une

voyelle ou une & muette : mon dme, ton honneur. C'est V'oreille
qui l'exige.

Des adjectifs indéfinis,

72. — Les adjectifs ndéfiais déterminent la signification
du substantif en y ajoutant, pour la plupart, une idée de
généralité.

Ces adjectifs sont :

Chaque, Tout, Tel,
Nul, Quelque, Quel,
Aucun, Plusieurs, Quelcongue.

Méme,

CHAPITRE IV,
DU PRONOM,

73. — Le pronom est un mot qu'on met & place du sub-
stantif ou pom, pour en rappeler I'idée et pour en éviter la
répétition. Ainsi, au lien de dire : TELEMAQUE était resté seul
avec MENTOR ; TELEMAQUE embrassait ses genouz, car TELE-
MAQUE n'osait embrasser MENTOR autrement, ni regarder
MENTOR, ni méme parler & MENTOR; je dirai, en employant
les pronoms il, le, lui : Télémaque était resté seul avec
Mentor; 1L embrassait ses genou ; car 1L #'osait L'embrasser
autrement, ni LE regarder, ni méme LU parler.

74. — Le pronom sert encore a désigner le role que chaque
personne ou chaque chose joue dans le discours. Ce role est ce
que les grammairiens appellent personne, du latin persona,
personnage, role.

75. — 11y a trois personnes : la premitre est celle qui parle,
la seconde celle 2 qui I'on parle, et la troisiéme celle de qui I'on

71. Dans quel cas emploie-t-on mon,|73. Donnez la définition du pro=
ton, son,au lien de ma, ta, sa? nom.

72. Comment les adjectifs indéfinis|{74. A quoi sert encore le pronom ?
déterminent-ils le enbetantif ¥ —|75. Combien de personnes, et quellea
Quels sont ces adjectifs ? soni-elles?
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parle. Ainsl, quand je dis: je lis, le pronom je est de a
premidre personne; Zu Is, le pronom fu est de la seconde
personne; ¢ lit, celui-et parle, Uautre étudie, les pronoms
il, celwi-ci, Uautre, sont de la troisieme personne.

76. — 1l y a cinq sortes de pronoms : les pronoms person-
nels, les pronoms démonstratifs, les pronoms possessifs, les
pronoms relatifs et les pronoms indéfinis.

Des pronoms personnels,

77. — Les pronoms personnels sont ainsi appelés parce
qu'ils semblent désigner les trois personnes plus spécialement
que les autres pronoms,

78. — Ces pronoms sont :

Pour la premibre personne :jjs, me, moi, nous,

Pour la seconde personue : tu, te, foi, wvous,

ily ils, ellay elles, lui, sum, ls, la,
les, lewr, se, soi, en, y.

Pour la troisidme personne : 2
’

79. — Remarque. Le, la, les, pronoms personnels, accom:
pagnent tonjours un verbe < je le vois, ye la connats, regois-les;
au lien que le, la, les, articles, accompagnent toujours un
substantif : le rot, la reine, les princes.

Des pronoms démonstratifs.

80. — Les pronoms démonstratifs sont ceux qui rappellent
l'idée du substantif, en y ajoutant une idée d’indication, de
démonstration.

Ces pronoms sont :

Ce, celui, ceuzx, celle, celles, celui-ci, ceux-ci, celle-et,
celles-ct, celui-la, ceux-la, celle-la, celles-la, cect, cela.

81. — Aemarque. Il ne faut pas confondre ee, pronom
démonstratif, avec ce, adjectif démonstratif. Le premier est
toujours joint au verbe é/re on suivi des pronoms gue, qui,
quot, dont.: CE sont les. Romains; CE qui plait; cE dont. je
parle; CE @ quot je pense. Le second est tonjours suivi d'un
substantif : CE discours, CE livre.

i
6. Combien de sortes de pronoms ?[80. Définissez le pronom démons.

77. Pourquol les pronoms person-| tratif, — Dites quels sontles pro-
nels sont-ils ainsi appelés? noms démc atifs.

78. Quels sont ces pronoms? 81. A quoi distingue~t-on ce,

79. Comment distingue-t-on le, la,] nma démonstratif, de ce, adiectis

les, pron., de (2, ia les, articlea?)  démonstratif ?

DU PRONOM.

Des pronoms possessifs.
82. — Les pronoms possessifs rappellent I'idée du sul
tif, en y ajoutant une idée de possession.
Ces pronoms sont :
JING, MASC. SING. ¥, PLUR. MASC. PLUR. FEMDNIN,

Le mien, la mignne. Les miens, les miennes.

Le tien, la tienne. Les tiens, les tiennes.

Le sien, fa sienne. Les siens, les siennes,

Le ndtre, la natre. Leos nétres, )

Le vétre, la vétre, Les votres, ) des deux genres
Le leur, la leur, \ Les leurs,

Des pronoms relatifs.

83. — Les pronoms relatifs rappellent I'idée d"un substantif
ou d’un pronom qui précéde, et avec lequel ils ont une relation
intime. C’est a cause de cette relation qu’ils sont appelés pro-
noms relatifs.

Ces pronoms sont :

Qui, que, guol, dont, lequel, tagiele, lesquels, lesquelles,

84. — Le mot précédent (substantif pu pronom), auquel le
pronom relatif se rapporte, se pomine Pantécédent du relatif

Dans ces phrases : /Ly a des personnes QU1 aiment les livres
comme les meubles; les vichesses QUE nous recherchons avec
tant I.I"em/n-es.wnu»m sont bien /')'(I.«/I'."'t.‘.\‘,' U'homme de mérite
n'est ]1/18 luujnlll's celut DONT on par le [r_' l,/:.c: ‘,,p)'_\'unmw est
'antécédent de gui, rickesses celui de gue, et celui I'antécé-
dent de dont,

Des. pronoms indéfinis.

85. — Les pronoms indéfinis désignent d’une manidre vague
les personnes on les chases dontils rappellent I'idée.

Ces pronoms sont : on, ¢ utcorupte, quelquun, chacun, aqu=
trur, Uun, Cautre, Uun et Uautre, personne,

86. — Remarqee. Les adjectifs indéfinis aucun, nul, eertain, plue
sicurs, tef, quand ils pe sont pas- joints & up substantif, peuvent étre
gonsidérés comrse pronoms indéfinis, aiusi ‘que dans ces exemples :
sucun n'a répeadu, nul n'est de won avis, plusicurs pensent que...
Tel brills au second rang....

82. Définissez les pronoms posses-|85, Définissez les pronoms indéfinis
sifs. — Quels sont«es pronoms ? — Quels sont les pronoms appelés
83. Définissez les pronoms relatifs, 4 ?
— Quels sont ces pronoms ? 186. C ' wz-yous sur les ad.
84. Qu'appalle-t-on antéeddent du finis anuct
pronom ralatif ? tain, plurizurs, ol ?

]
LT ":Yu’ cev.
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Complément des pronoms.

86 (bis). — Les pronoms sont, comme le substantif, suscep-
tibles d’avoir un complément.

Ce complément se compose de la préposition de et d'un mot
dépendant de cette préposition. Dans ces exemples : J'admire
les poétes anglais et CEUX DE LA FRANCE; CHACUN DE YOUS
a tort; la crainte de contrarier et CELLE DE DEPLAIRE sond
naturelles; — DE LA FRANCE est le complément de ceuz; DE
vous le complément de chacun, et DE DEPLAIRE le complé~
ment de celle.

CHAPITRE V.
DU VERBE.

87. — Le verde est un motqui exprime 'afirmation, Quand
je dis : le soleil est brillant, )"affirmeque la qualité marquée
par 'adjectif érillant convient au soleil, et le mot es# qui,
exprinie cette affirmation, est un verbe.

88. — Il n'y a réellement qu’un verbe, qui est le verbe étre,
parce qu'il est le seul qui exprime 'affirmation. Aimer, rendre,
dormir, lire, recevoir, etc.; ne sont véritablement des verbes
que parce qu'ils renferment en eux le verbe éire; en effet,
aimer, c'est étre aimant, rendre, c'est élre rendant; dormir,
c'est étre dormant; lire, c'est étre lisant.

89. — Quand le verbe se présente sous sa forme simple, sous
‘a forme qui lui est propre, comme dans je suzs, j étais, je fus,
je serat, on l'appelle verbe substantif, parce qu’alors il subsiste
par lui-méme.

90. — Lorsqu'il se présente sous une forme composée,
réunissant le verbe éfre et une gualité qui a rapport a une
action ou 2 un état, on le nomme verbe adjectif; tels sont 3
J’étudie, j°écris, je languis, etc., qui sont pour je suis €(u-
diant, je suis écrivant, je suis languissant.

Ainsi le verbe adjectif, outre Vaffirmation, exprime om une

86 (bis). Les pronoms peuvent-ils|89, Comment appelle-t-on le verho
avoir uncomplément 2—Dequels| quandilse présente soussa forme
mots se compose le complément| simple ?
du pronom ? 90. Comment le nomme-t-on lors-

87. Qu'est-ce que la verbe ? qu'il se présente sous une forme

88. N'y a-t-il néellement qu'un seul} composée! —Quemarque le verbe
verhe ? adjectil outrs I'affirmation?

DU VERBE. 29

Paction faite par le sujet, comme frapper, courir, oul'étay
du sujet, comme exister, dormir.

DU SUJET.

91. — Le sujet est 'objet de I'affirmation marquée par la
verbe; c'est le mot quijreprésente la personne ou la chose qui
fait 'action du verbe, ou qui est dans I'état exprimé par la
verbe.

Il réponda la question qui est-ce qui ? pour les personnes,
et qu'est-cequi? pourleschoses: j’aime Diew, vous honores
le mérite, la modestie plait. Qui est-ce q:)ui aime Dieu? je
on moi; qui est-ce qui honore le mérite? vous; qu’est-ce
qui plait? la modestie : donc je, vous et la modestie sont
las sujels des verbes aimer, honorer, plaire.

DU COMPLEMENT DU VERBE.

92.— Le complément du verbe estle motqui compléte, qui
achéve d’exprimer 'idée commencée par un verbe. Quand ja
dis:chérir la gloire,parler au roi,combattre pour U'hon-
neur,lagloirecomplétel'idée commencée parchérir, auros
Yidéecommencée par parier, et pour {'honneur,'idée com-
mencéeparcombatire: ainsilagloire, auros, pour I'honneur

| sontles compléments desverbes chérir, parler, combattre.

ke complément estaussi appelé régime, & cause de 'espéce
de domination que le mot qu’il compléte exerce sur lui.

93. — Certains verbes ont deux sortes de compléments :
le complément direct et le complément indirect.

94. — Le complément direct est celui qui complétela si-
' gmfication du verbe, sans le secours d’ancun autre mot.

Il répondala question qui? pour les personnes, et guos#®
pour les choses : j'aimemon pére, je chéris U'étude. J aime
gur 2mon pére; jechérisquot ?Tétude. Mon pére et I'étude
sentdonelescomplémentsdirectsdesverbesy aime, je chéris.

9. Qu'est-ce que le sujet du|93. Certains verbes ont-ils plus
verbe? — A quelle question ré- | d'un complément?
pond-il? 9. Qu'est-ce que le complément
92, Qu'est-ce que le complément| direct? — A quelle qucstion ré-
du verbe? pond-il?
-
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95. — Le complément indirect est _Lelu; qui comy ['ll a6
signification du verbe 4 I'aide de certains '.“u-.; yu Ull{livln_.

onuicano uverd aie : : s s iy

enosiiions : tels sont @ @, de, POUT, GUEC, (UMY, B

Preposiiions « o fions a qui ? de qut - ]’{‘(,i quis

il répond a 'une des questions d Tl y v A

e et a 'une de celle-ci, &

: <2
1 U0l pur les choses. fi
uoi? de quoi? pourquor? avec quoi? etc., pour ic.s. c x;)ls;x[:.’h :
Qa 1. a P, e = 1l répond de DOUS ; OGS ROUS (v ons u.l étoude
arie a ¥Fierre; t POk ae L > 25 Py N vibond
Y moccupe de vos mtéréts. 1l parle d qui? 2 Pierre; il x pon
|e moccupe de vos i B.¢ el wL e
le quif de ¥ous ; uous nous livrons @ guot - a L el oI
‘A:mc. de guor? de vos Intéréts; w [fu,.-n-u, de vous, 4 u“)t
jlf’ll‘()\' interéts, sont donc les compléments mdmc_o es verbes
7P s y R oiruner. ;
ot e nimidre. se- Livrer soccuper. ) fu [ v el
parier, ”/{,’“ﬁ ey o les pronoms, if y’ en a qui sont
9b. = Remarque, Farini les prowones, £ ¥ © d'antres qui
compléments directs; ce sont s ey m,.!»;s, f‘“hl n," id_.‘r(.w-
sont au contrairé vompléments indirects, & cause de 1a | be
5 ek ¥ : , lear Ol €
sition qu'ils renferment en eux; ce sont d luz,[ le u.; " l; l, c en,
), e e,
Wi sont pour ¢ fut, @ euw, duquel, de cela, a | a .
¥ qui X y h o §, vous, sont tantot Cusupie-
97. — Enfin, me, te, se, nous, vOus,
§ directs et tantdl compléments indirects. N
it - o l i "l ws guand s sont pour mot, {0,
115 sont compléments directs quar WA PCPVIR B je
Bt nous, vous © W Mestime, Cl':-l—it-;.lil\‘ W e a&i—g
& oy v p s ¥ bl ol de Aatto. chsi-a-dir
waelle, -cest-a-dire y appetle toi; il 86 flatte, cles
ppelie; t'e
il flatte lui, . g AT o
Y ’1 s tnu'l complémentsindirects lorsqu ils sont ;lvnur.q 0 : [;
peley . b 1 - ol o p2 t-a-dire warle
@ toi, i lui, & nowss @ vous : il MEparie, c'esi-a-d 1-,[1; par.e
/ 5 bl v . . S \na 2 1
) i /i 7E donne un liyre, ¢'esl-a-dire je donRa un Livr
amovy je/VE GORT Y i \pe Z it dui s HOUS NOUSIECri-
d to¥; il SEnuil eest-a=tire it nut ous NOUREL
pons., ¢ est-a-dire nous ECrwons a nous; Ji ol i
CcONS < ) bl ! iR ¥ Postisd
(-'c-~t-‘-z—\‘.iro jerépondsa vous; s SE stuecedenty C'c
ils succedent @ bu®

avec qui? ete., pour les personnes,

Des différentes sortesde verbes adjectifs,

g M »* H » o) "-
98. — Il y a cing sortes de verbes adjectifs : le vori‘nzan‘ {é
. ¥ g I > 7V & ‘i ) ’-. \ 3
le verbe passif, le verbe neuire, le verbe pronomunal ¢
verbe unipersonnel.

5. Dites ce que c'est que le com-{97. Que \rr'myq\fm;\o"uosm‘\ :’11‘:‘;

‘).1' 8 t indirect du verbe. — A| pronoms wme, l€, 3€, b ot
Gielln < estion répond ce com-|{ — Quand sont-ils complément:
‘,1"-]:'-“:11‘zl‘ilv\:iirwtT | directs? — Q_.a:».z,d’som-nn come

S‘Gi’lré?x;v'.b progoms sont com ;.l-'-‘r ":Hl(:n‘(:‘zl'lif;i[:Yl(é.l‘f‘.';‘;f@ % el
ments directs etquels ant=as sont |98, 'ﬁlil{;i ¢ 801

compléments indirects? | adjectifs?

VERBE: 31
I9: — L VErhe A

\CTIF marque tine adtibn Giite parle Sujet,
€% aun Complement ivet : &°Alxk mon pere UARD Eenrr
une littre, Xous les BSTINONS: Ce ve rhe est 4 ppeld avtif,
parce que 1e sujet ést aclif; ¢’est=a=dire fait 'sction expritiée
par le verbe. Quel jues sramigairiens donnent le nom de
transitif au verbe actif.

100. — Un moyen niécanique de reconnaitre le verbe actif,
c’est de voir si I'on peut placer apres lm guelyu’un ou guelyue

wse Alnsi; estimer; chanter sont tes ver{)«a actifs, parce

h pett dire : j8stime guelgu’un, Je vhante quélque chose,

101, = Le verbe passir est le contraire du verbe aetif :
i arglie uhé dctioll regue; soufferte par le sujet, et se forme
du verbe actif, dont on prend le complément direct pour faire
le sujet du verbe passif. Verbe actif : aime mon pEre; )ééris
uhe f=tlive; verbe passif : mon pére BST AtME e moty une letire
EST ECRITE par i, Ce verbe st appelé pusstf, parce queé
le sujet est passif; «'sst=d=dire souffre P'sction exprimée par
le verbe;

102, — L& verbe NEUTRE marque; comme lé verbe actif,
une action faite par le sujet, mais il en differe en co qu'il ne
saurait uvoir de cotplément direet ; Je VAIS en [Itabe, je
TRAVAILLE avee cotdage. 11 est appeld neutre, parce qu'il n'est
ni actif i passf. (Newtre sizpifie i Cun ni Uantre.) Gé verbe
est_désigné par quelques grammairiens sous le nom de verbe
tiransitif,

103. = On reconnait mécaniquement qu’un verhé est neutre
toutes les fois qu'on ne peut mettrs immédiatenient aprés fui
quelqu’un, i quelgue chose. On ne dit pas : je plais guelgu'un,
ye languis quelgwe chose; donc plaire et languir sont des
verbes neutres,

104, — Lé vérbe proNOMINAL 86 conjiighié avee denx pro-
noms de la méile persontit, comme je ne, tu te, il %, #ous
ROUS, VOUS vous, ils se : je me rappelle, tu te proposes, § se
repent, nous nous ;:/1/'/:;115, Vous Yous {ase:, iy s trovpent
Le nom de zronomingl Jui est donné & cause des deux pro
RS avee losqiels i) se conjogue,

165: — Quelyues verbes progoniina vixne peuvent s'employy

99. Qu'est—ce que le verbe actif?

103. Comment reconnalt-on mdca
100, Comment reconnait-on méea-~|

alquem, gu'un verbe est neutrs !
niguement gu'un verbe est actif?| 104, Dites co Que ¢'elt qus fe y
wi, Du'est-ce que le verbe pas-| pronominal,
sif? 105, Qu'appelli-t-uh v
%02, Définissez le verbe nsutre, ‘ tiellement pronominius




GRAMMAIRE.

sans deux pronons; tels sont: serepentir, s'abstenir, s'ems=
parer s'en aller, etc. En effet, on ne dit pas : je 1:0})4‘72(1.9,
Jabstiens, jempare, j’en vais, comme on dit : je flatte,
obtiens, ete. Ces verbes sont appelés, pour cetle raison,
essentiellement pronominauz. ls ont ceci de particulier,
qu’ils ont toujours pour complément direct lenr second pro-
nom : cela tient & la nature de leur signification, qui est
essentiellement active. .

106. — Le verbe UNIPERSONNEL, qu’on appelle aussi im-
personnel (*), ne s'emploie,dans tous les temps, qu'a la trois
siémepersonne dusingulier, etatoujours pour sujet apparent
le mot vague il ; il faut, ily a,il importe, etc.C'est pour-
quoi on le nomme unipersonnel.

Je dis sujet apparent, parce que, dans cesverbes, le pro-
nom 4l ’est pas réellement le sujet : il en occupe la place, il
Pannonce ; mais le véritable sujet estplacéaprésle verbe,etse
présente sous laforme d’nn comrl(wnont. (est ainsiqu’au lieu
de dire: un Diewestdans leciel, éludier estnécessaire, nous
disons: il est ux Dievdans leciel, il est nécessaire D’ETUDIER,
phrases dans lesquelles le sujet apparent est il, mais dont le
sujet réel est Dieu, d’étudier. 11 est vrai que dans il pleut,
il neige, il tonne, le véritable sujet n’est pas axprnné{apres
le verbe unipersonnel, mais alors il reste dans I'esprit.

Observation. 11 arrive souvent que les vcrbr:s'ncutrg:s, les verbes
passifs et les yerbes pronominaux. sont employés accidentellement
comme verbes unipersonnels : 1, TOMBE de la pluie; IL A ETE PRIS des
nesures sévéres; il SE PRESENTE une difficulté.

Des modifications du verbe.

107. — On appelle ainsi certains changements de formas
ou de terminaisons qui ont lieu dans le verbe.

Ces modifications sont au nombre de quatre, savoir : le
nombre, la personne, le mode et le temps.

(*) Impersonnel veut dire qui n'a pas de personne; cette dénomin_q-
tion, quoique fort usitée, nous a paru d'e\’mr &tre remplacés par ceils
d'unipersonnel, qui signifie qui n‘a quune vrcrsonnr_:. et qui, ssus ce
rapport, convient parfaitement aux verbes il pleut, il faut, dont 'em«
ploi n'a lieu qu'd la troisitme personne.

406. Faitesconnaitreleverheuniper- 1 107. Qu'appelle-t-on modifications
sonnel.—Pourquoi dit-on unsujet du v?rbn 7 — (.Iumb.l‘-:n .es verbes
apparent ? — Certains verbes peu- ont-ils de modifications et quelles
yent-ils devenir unipersonnels? | sont-elles?

DU VERBE. 33

Du nombre.

108. — Le nombre est la forme que prend le verbe pour indi-
quer son 1apport avec I'unité ou la pluralité : je chante, nous
chantons; tu marches, vous marchez; il finit, ils finissent.

De la personne.

~ 109. — La personne est la forme que prend le verbe pout
indiguer que le sujet est de la premitre, de la seconde ou de
la troisitme personne : j'aime, tu aimas, il aima.

Du mode.

110. — Mods veut dire maniére; ainsi le mode est la forme
que prend le verbe pour indiquer de quelle maniére est pré-
sentée I'afirmation marquée par le verbe : je vass, va, gue
7 allasse, aller.

111. — 1l y a cinq modes : 'indicatif, le conditionnel, 'im-
pératif, le subjonctif et Uinfinitif.

112. — L'indicatif présente 'affirmation d'une maniére
positive et absolue : je REMPLIS, j2 REMPLISSAIS, je REMPLIRAI
mes devoirs,

Un mortel bienfaisant approche de Dieu méme, (L. Racie)

113. — Le conditionnel la présente sous I'idée d'une condi-
tion : vous REMPLIRIEZ vos devoirs, st vous éties raisonnable

Je m'arréterais sur la grandeur et la noblesse de sa maison, si sa
vie avait moins d’éclat. (Frécmen,)

110, — Limpératif 1a présente sous I'idée de Ia volonté, de
I'exhortation, du désir : REMPLISSEZ vos devoirs,

Aimez qu'on vous conseille, et non pas qu'on vous loue. (BorLmar.

115. — Le subjonctif 1a présente d'une maniére subordonnée
ot dépendante : je désire que vous REMPLISSIEZ vos devoirs.
Obéis, si tu veux qu'on t'sbéisss un jour.

116. — L'infinitif la présente d’'une maniére vague, sans
désiguation de nombre ni de personue : #/ est doux de REMPLIR
ses devoirs.

On peut &tre héros sans ravager la terre. (Boruzav.)

108. Qu'est-ce quse le nombre dansf112. Définissez I'indicatif.

les yerbes? 113. Définissez le conditionnel.
109. Qu’est-ce que la personne? [114. Définissez I'impératif,
110. Qu'est-co que le mode? 115. Définissez le subjonctif,
111, Dites combien ilyena, 116, Définissez Vinfinitif,
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17. — Quatre de ces modes, lindicatif, le conditionnel
impératifet le subjonctif, étant susceptibles de la difiérence
de personnes, sont appelés, pour cette raison, modes person-

els Llinfinitif n'admettant pas cette distinction, puisqu’il
exprime toujours I'action d'une maniére vague, est nomms
made tmperson nel.

D temps.

118. — e femps est la forme que prend le verhe pourma
quer 3 quelle partie de la durée répond I'affirmation marqué
par le verbe.

119. — T.a durée n'admet que trois parties ou époques : le
moment de la parole, celui qui précede et celui qui suit; de
1 trois temps : le présent, le passé et le ' futun.

120. — Le passé et le futur, se composant d'une multitude
infinie d’instants, admettent divers degrés d'antériorité et de
postériorité; d'ou résultent plusienrs sortes de passés et de fu-
turs, Le présent n'admet qu'un temps, parce que l'instant ol
‘on parle est un point indivisible.

121. — 11y a, en tout, huit temps pour les trois époques

prfsent. | Le présent, qui exprime que Paflirmation a lieu & I'instan
4 temps, ! dela parolé : & waRGHE,

Limparfait, qui Pexprime comme présente relativement
A gre époque possée : JR LISAIS, quand vous
entrates.

Le passé défini, qui la marque comme ayant eu lieu dans un
temps passé complétement éeoulé : JE VOYAGEAL
{"année derniére.

Le passé indéfini, qui Pexprime comme ayant eu lieu dans
un temps passé complétement écoulé on non :
3Ar Ly hier, 3'a1 fopir awjourd’ hui,

Le passé antérceur, qui 'exprime pomme ayant eu lien avant
une autré dand wn temps passé : quand  J'EUS
LU, j6 partis,

Le plus-que-parfait, qui 'exprime comme passée, non-seu-
lement en elle-méme, mais encore & I'égard d'une
autre action - également passée 3 Jayas W
quand vous vintes,

117. Pcurquoi I'indicatif, le condi-|120. Pourquol y a-til plusieurs
tionnel, 'impératif, le subjonctif,| sortes de passés et de futurs ?—
sint-ilsappelds modes personnels,| Pourquei n'y a-t-il qu'an pré-
et linfinitif, mode impersonnel?| sent?

1.3, Qu'est-ce que le temps ? 121. Faitesconnaitre les huit temps

119. Combien Ia durde admet-elle| qui serapportent an présent, au
ae parties ou épogues? passé et au futur.

DU VERBE. 35

(Le futur, qui Pexprime comme devant ayoir lien dans un
FUTUR temps ol Uon n'est pas encore ; Je SoRTIRAI
demaim,

2 l('mpv?l‘.v futur antérieur, qui l'exprime comme antérieure & une
L époque A vepir : SAURAT TERMINE demain,

122. — L'indicatif est le senl mode qui ait les huit temps: le
““~ - . . ' N . L6s

subjonctif, le conditionnel, V'infinitif, n’en ont qu'un certain

nombre, et 'impératif n'en a qu'nn. Pour chague mode les

temps prennent une forme particuliére, ainsi qu'on le verra

dans le cours des conjugaisons.

17. - — Pour exprimer ces divers temps, on emploie tantdt
des formes simples, comme je marche, je lisais; et tantdt des
formes composées, comme j'ai marché, i'avais lu, je serms
estimé, De Ta denx sortes de temps, les temps s»'m/;)ns et les
temps composes.

124, — Les temps simples sont ceux qui n'emprontent pas
un des temps du verbe aveir on du verbe étre, comme je
chante, je finissais, je recus, etc.

425. — Les temps composés sont ceux dans la composition
desquels il entre un des temps du verbe avoir on du verhe
efre, joint a un participe passé : j"ai ehanté, j'avans fini, tu
seras reru, il était party, etc.

_ 126.— Remarque. Les temps composés empruntent I'auxi=
liaire avoir :

¢ Dans les verbes actifs : /°A1 derit, nous AVIONS fue;

2° Dans la plupart des verbes nentres : j°A1 dormi, 41 A nui;

3° Dans ~ertains verbes wunipersonnels : A fallu, i A
{mporté.

127, — Les temps composés empruntent P'auxiliaire étre :

1% Dans Ies verbes passifs : je SUIS estimé, ils ETATENT aimés,

2¢ Dans le plus grand nombre des yerbes unipersonnels : i
EST résulté, 1l est ARRIVE des dvénoments; et dans certains
verbes neutres : je SUIS tombé, tu BS allé,

3° Dars tes verbes pronominaux : je me suis flatté, nous
nOus SOMMES présentés.

128. — Observation., Dans les verbes pronominsux, le verbe dtre
est employé pour le verbe awoir, 1 je \me suis trompé, mous nous

. Chaque mode a-t-il tous ces|126.
)

nos 1

123. Quelles formes emploie-t-or
pour exprimer cos
134. Qu'est-ceque lestomg

jez-vous sur 'em-
ve dans les verbes




36 GRAMMAIRE.

somumes présentés, signifient j'ai trompé moi, mous evons présentd
nous. Clest V'oreille qui, peu flattée de je m’ai trompé, mous nous
avons présentes, a fait substituer le verbe étre au verbe avoir.

129. — Les temps des verbes se divisent encore en temps
primstifs et en temps dérwés; nous parlerons de ces deux
sortes de temps a la formation des temps.

130. — Kcrire ou réciter un verbe avec toutes ses terminai-
sons de modes, de temps, de nombres et de personnes, c'est ce
qu’on appelle le conjuguer,

134. — Il'y a quatre conjugaisons ou classes de verbes, que
I'on distingue entre elles par les terminaisons du présent de
Pinfinitif. i

La premitre conjugaison a le présent de l'infinitif terminé
en er, comme amner;

Ia deoxiéme en r, comme findr,;

La troisi¢me en o, comme recevow,

La quatriéme en re, comme 7endre.

132. — Les verbes avour et éfye servant 2 conjuguer tous les
autres verbes dans leurs temps composés, nous commencerons
par la conjugaison de ces deux verbes.

VERBE AUXILIAIRE A VOIAR.

INDICATIF,

PRESENT.
al. Jeus,
Tu as. Tu eus.
11 o« elle a. Il ou elle eut.
Nowus avons. Nous elimes,
Vous avez. Vous elites.
Ils ou elles ont. 1ls ou elles ‘eurent.

IMPARFAIT,
Javais. Jai eu.
Tu avais, Tu as eu.
Il ou elle avait. Il ou elle a en.
Nous avions. Nous avons eu.
Vous aviez. Vous avez eu.
Ils ou elles avaient. 1ls ou elles ont e,

Passh pArIng,

PASSE INpHFIFL

420. Comment diviset-on encore|131. Combien y a-t-il de conjugals
les temps des verbes ! sons !

130, Qu'est-ce que conjuguer un|132. Pourquoi commence-t-on paris
verbe? conjug, desverb es avoir et dir

DU VERBE. 37

PassE ANTRRIRUR,
Jeus eu.
Tu eus eu.
Il ou elle eut e,
Nous elmes eu,
Vous elites en,
Ils ou elles eurent eun
PLUSUE-?AUFALT.
J'avahh eu.
Tu avais en,
Il ou elle avait en,
Nous avions ew.,
Vous aviez en.
Us ou elles avaient .u.
FUTUR,
J'aurai.
Tu auras.
Il o« elle aura,
Nous aurons.
Vous aurez,
Ils o« elles auroni.

FUTUR ANTERIBUR,

J'aurai eu.

Ta auras eu.

Il ou elle aura en.

Nous aurons eu.

Vous aurez en

s ou elles auront en.
CONDITIONNEL.

PRESENT,

Jaurais,

Tu aurais.

1l ou elle aurait,

Nous aurions,

Yous auriez.

Ils ou elles auraient,

Passh,
Jaurais eu.
Tu aurais en.
Il ou elle aurait e,
Nous aurions eu.
Vous auriez eu.
Ils ou elies auraient ew,

On it aussi: jevscs om, tu
ousses eu, il ou elle eat Uy, nous
cussonx e, vous cussicz eu, ils
ou slles eussent eu,

IMPERATIF.

Poinl‘ de 1™ personne du singulies
ni de 8* pour les 2 nombres,
Ale,
Ayons,
Ayez,
SUBIONCTIF.
PRESENT OU FUTUA.
| Que jaie.
{ Que tu aies,
1 Qull ou qu'elle ait,
| Que nous ayons.
| Que vous ayez,
Qu'ils o« qu'elles aient,
IMPARFAIT,
Que jeusse,
Que tu eusses,
Qu'il ou qu'elle et
Que nous eussions,
Que vous eussiez.
Qu'ils ou qu'elles eussent,
PASSH,
Que j'aie eu.
Que tu aies eu.
Qu'il ou qu'elle uit e,
| Que nous ayons eu.
‘ Qu'c. Yous ayez en, *
1Qu ils ow qu'elles aient eu,
|

PLUS-QUE~PARFAIT,
Que j'eusse eu.
Que tu eusses en,
Qu'il ou qu'elle eft en,
Que nous eussions eun.
Que vous eussiez ey,
Qu'ils ou qu'elles enssent e
INFINITIF,
PRESENT,
Avoir,

Passd,
Avoir eu.
PARTICIPR,

PRESENTY.

| Ayant.
| PASsE,
| Ea, Ayant eu,

Observation. Le verbe avoir n’ ili rsg
. Le ve oir mest verbe auxiliaire que lorsgu'il o
b = . d st
:{ccompagné (iiju participe passé d'un autre verbe : ar lu, S'avars dtudid
0rs 8 Cas, U est verbe actif : J'ax an ami, 3'avals une maison,

2




GRAMMAIRE.

VERBEAUXILIAIRE ETRE,

i\']’)lC:\TIF’.

PRESENT.
Je suis,
Tu es.
Il ou elle est.
Nons sommess
Vous #tes.
11s ou elles sont,
IMPARFALT,
I'étais,
Tu étols.
{1 ou elle était,
Nous étions.
Vous etiez.
1ls o elies etaient.
PASSE DEVINL
Je fus.
Tu fus.
Il oz elle fut,
Nous fiimes.
Yous fltes.
Isou elles furent.
PASSE 1NDEFINT,
Jai été,
Tu as é1é.
1l ou elle a été,
Nous avons été,
Vous avez été.
Il ou elles ont élé.

PASSE AXTERIZUR,

Teus été,

Tu ens été,

Il ou elle eut &té,

Nous eQimes été.

VYous eQites é16.

s ou elles eurent oté,
PLUS=QUE~PARFALIT,

Favals été,

Tu aveis &é,

11 ou elle avait été,

Nous avions été,

Yous aviez été,

1s ou elles avaient 414,

FUTUS,
Je serai.
Tu seras.

11 ou elle sera.

| Nous serons.

Vous serez,
Ils ou elles seront.
FUTUR ANTERIEUE.
Jaurai été.
Tu auras 6té.
Il ou elle aura été,
Nous aurons été,
Vous aurez 318,
Ils ou elles aurnot été.

CONDITIONNEL.
PRESENT,
Je serais.
Tu serais.
Il o elle serait,
Nous serions.
Vous seriez.
115 ou elles seraient.

PASSE.
Jaurais été,
Tu aurais 68,
Il ou elle aurait été,
Nous aurions été,
Vous auriez 618,
Ils ou elles auraient été,

On dit aussi 3 Fousss dtd, tu
eusses été, il ou ells eit été, nous
eussions étd, vous eussiez oté, ils
ou elles eussent été,

IMPERATIF.

Point ds 1™ personne du singulies
ni de 8% pour les R nombres,
Sois.
Soyons.
Soyez.
SUBJONCTIF.
PRESENT QU FUTUR.
Que je sois.
Que tn sois.
Qu'il ou qu'elle soit,

Que nons soyons.
Que vous soyez.
! Qu'il, ou qu’elles soiemk

\

RITTay ) TR LN

0U VERBE.

TEPATYALT. P1LUS-QUE-PARFPAIT
Que j'eusse &6,
Que je fusse. Jue tu eusses ¢lé,
Que tu fusses. Wil ou quelle et &té.
Qu'il ou qu'elle fat, Que nous eussions e,
Que nous fussions. Que vous eussiez e,
Que vous Mssiez. Qu'ils on qu'elles enssent &té,
Ru'ils ou qu’elles fussent. i INFINITIF,
PRESENT.
pand. G[r(‘.
- PAsst.
Que jaie été, | Avoir été,
Que tu aies été, | PARTICIPE.
Qu'il ou qu'elle ait &, | PRESZ 8T,
(Que nous ayons &8, Etant,
Que vous ayez eté. | pAssk,
Qu'ils e« qu'elles aient été, Ets, ayant été,

Observation, Le verhe étre n'est yerbe auxiliaire que lorsqu'il est
accomy du participe passé d'un autre verbe, Je suis esfimd;
suRAs blamd; qu'il sorr parti. Hors ce cas, il est verbe substantif,
comme dans ces phrases : Jg suis heureuw, ix serat en ltalis,

Nous allons conjnguer les verbes actifs atmer, finir, recevoir
et »endpe, qui serviront de modéles pour la conjngaison de
presque tous les verbes actifs. Les verbes qui, 2 tons les temps
et & toutes les personnes, se conjnguent exactement sur ces

modeles, sont appelés yerbes réguliers.

PREMIERE CONJUGAISON EN ER.

INDICATIF.
PRESENT,
Jaime,
Tu aimes.
Il aime.
Nous nsimons,
Vous simex.
Ils aiment,

almais,
.'r'li‘(.
myons.
eL.

jent.

A

' 1 At Arma +

PASSE DEFINI
Jaimal.
Tu aimas,
Il aima.
Nous aimames,
Vous nimates,
Ils aimérent.

passk rpdvows,
J'ai aimé.
Tu as aimé,
I a aimé,
Nous ayens aimé,
Yous ayez aimé,
| Ils ont gimé.

rassé AnTinmur (%)

Jeus aime.
{ Tu eus aimé,

st dont on se sert rarement. Le volel: Palen

aimé, 11 a en aimé, nous ayous eu simé, yous avez ey

aimd, ils ont eu aimé,




# -
Il ent aimé, /= - - = = IR
Nous ehme&la}:{ﬁ ’ i Pougt de A pcrwl:;wgd:o:’t‘v{;; :‘{«n
Vous eiiteg aémﬁ. ] ni de 8% pour
Ils eurent jaime, Aime.
PLYS-QUE-PARE2IE,’ Aimons,
inenls | Bl Aimez.
it {2y : SUBIONCTIF.
SSCANAS M . PRESENT OU FUTOR.
Il avait aimé. ™ ! oo AR
Nous avions aimé.™. - £/ ;;Que j'aime.
Vous aviez aimé, : -:.Qu:ﬂu_ aimes,
Ils avaient aimé. (Qulil aime.
{ Que nous a.mions.
4l 3 okt { Que yous aimiez,
- iy { Qu'ils aiment.
Tu aimeras, | et
(A | Que jaimasse.
Nopis # porops: t Que tu aimasses.
Vous aimerez, | Qu'il simAL.
Hls phueont, Que nous aimassions,
FUTUR ANTERIEUR. | Que vous aimassioz.
Jaurai aimé, Qu'ils aimassent. 3
Tu auras aimé. i L[] peg A
1l aura aimé, | Que j'aie aimé.
Nous surons aimé. | Que tu aies simé.
Vous aurez aimé, ! Qu'il ait aimé.
s auront aimé. ! Q,uc nous &yons iam_.'e.
SONDITIONN ue yous ayez aime.
CORDITIONNES (Qu‘ils aient aimé.

: g I PLUS-QUE-PARF A1¥a
s Que j'eusse aimé.
e o Que tu eusses aimé,

- mogirami Qu'il edt aimé.

ST . Que nous eussions aimé,

R Que vous eussiez aimé,

Ils aimeraient. Qu'lls cumesit ‘aimk.
pured. INFINITIF.

Jaurais aimeé.,

RESENT.

Tu aurais gimé. N P
1! aurait aimeé. I
Nous aurions aimé. Ancle
Vous auriez aimé. almé.‘ etk
Ils auraient aimé. | P ,\2“,\‘.":

Or dit aussi : Jeusse aimé, tul PRESENT.
susses aimé, il elt aimé, nous| Aimant. W
i Y| ime, simée, ayant simé.

Ainsi se conjuguent les verbes : chanter, dban:g;r'd?;\’;,i;’
demander, sauter, frapper, porter, garder,d aborder, "aL: ety
chercher, former, autoriser, flatter, dédaigner, trairer,
fnventer, el

AOR p  gou S e
T O 2‘”‘“
A MP TIF.

DU VERBE. 4

OBSERVATIONS SUR CERTAINS VERBES DE LA -PREMIERE
CONJUGAISON,

133. —Dansles verbes terminés 4 Vinfinitif e
partager,manger,leq doittoujours
noneiation,étresuivi d’un e muet de
partageons, je mangeais, il man

n ger,comme

ypourladouceurdela pro

vantlesvoyellesa,o ;nou

gea. Ainsi se conjugent
affliger, héberger, °
alléger, interroger,
allonger, Juger,

- @rranger, manger,

* changer, ménager,
c}mrgr:r, nager,
corriger, partager,
dédommager, plonger,

protéger,
ranger,
ravager,
ronger,
.m('r/vi‘;er,
songer,
venger,
voyager, ete.

134. — Les verbes terminés a Pinfinitif par cer, comme
MEeNUCER, placer, prennent une cédille sous le ¢ devant les
voyellesaeto, afin de lui conserverla prononciation douce:
il menaga, nous plagons. Ainsi se conjugent :

avancer, forcer,

amareer, gercer,

balancer, glacer, prononcer,
divorcer, 17 fluencer, renoncer,
enfoncer, lancer, sucer,
ensemencer, menacer, tracer.

percer,
pincer,

135. —Les verbesen er quiontlasyllabe finale de I'infinitif
précédée d’un é fermé, comme considerer, ribler,changzent
ceté lermé en ¢ ouvert devantune syllabe muette, c’est-a-dire

terminée par une muet : je considére, qu'il considére; je

régle, je régleras, que je régle. Ainsi 'se conjugent :
accéldrer, espérer,
Ceder, excéder,
célébrer, libérer,
décéder, modérer,
dérégler, opérer,
digérer, persévérer,

préfeérer,
régner,
réitérer,
tempérer,
tolérer.

135.— Exeeption. [l faut excepter de cette régleles verhes
en éger, comme abréger,protéger, qui conservent Loujours

Paccentaigusurl’e qui précéde ge :jabrége, tu protégeras.

133. Que remarquez-vous sur la| verbes en er dont la syllabe
conjugaison des verbes en ger? finale de V'infinitif est précédée
134. Que remarque-t-on sur la con- d'un € fermé?
jugaison des verbes eén cer? 136. Quels verbes font exception 3
35. Que remarquez-vous sur les celle régle?
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137, Les verhes en er qui ont la syllabe finale de infinitif
précédée d'un e muet, comme lever. mener, changent cet €
muet en é ouvert devant une syllabe muette : lever, je léve,
e leverai: semer, tu sémes, il semerait, que th SEMES. Ainsi
e conjuguent :

dépecery TREROT, ramener,
enlevery paser, relever,
lever, promener,

138, — Les yerbes terminés 2 infinitif par eler ou efer,
comme appeler, wmiveler, jeter, projeter, doublent les con-
sonnes [ et £ devant un e muet: 'appelle, 7 appellerar, qul
jette, il jetterait, etc.; mais on dira avec une seule 7 on ug
senl ¢ - nous appelons, vous appeles, il jeta, ils jetérent, elC.,
la voyelle qui suit /, ¢, n'étant pas un € muet. Ainsi se conju-

guent :

acheter, faretery eiseler,
becquetery Jetery ensorceler,
bourrelery projetar, epelery
cacheter, rejeter, étincelery
enquetery souffleter, ficeler,
erocheter — amoneelér, geler,
décacheter, appeler, hareeler,
empaqueter, atteler, niveler,
épousseter, bourrelery peler,
étiqueter, carreler, rappeler,
fouilleter, chanceler, renouveler, etc.

139. — Premidre remarque: L'Académie ne double jamais les con=
sonnes [, {, dans les cing verbes acheter, bourreler, geler, harcelery
peler. Elle écrit ; jacldte, tu bourréles, il géle, mous harodlerons,
vous pélericz. Rien me nous parait motiver celle exception : les cing
yerbes dont il S'agit, ayant une analogie compldte avec les autres verbes
en eter et en elor, doivent étre sonmis A la méme rogle. Ecrire j’achéte,
jo géls, cest surcharger la grammaire d'une exception tout & fait inutile.

140, — Seconde remarque. Le doublement des consonnes t, &, ne
saurait avoir lieu dans les verbes recéler, révéler, décréter, empiéter,
interpréter, inquiéter, répéter, végéter, CeS yerbes étant termioés 3
Vinfinitif par #ler, fter, et non par eler wler, (Poyes n® 438.)

141, — Les verbes terminés an participe présent par iant,

437. Queremarque-t-on sur lacon-| ne double-t-elle pas les con-
jugaison-des verbes en erdont Ia| sonues iLt?
syllabe finzle de Dinfinitif est 140. Les double-t-on dans les verbes
précédée d'un e muet ? en éler, éter?
138. Que remarquez-yous sur les{14i. Que remarquez-vous sur les
verbes en eler, en eter? yerbes terminés au participe pré-
29. Dans quels verbes I'Acsdémie! sent par iant ?

DU VERBE. i3

comme prji(’r, lier, nier, ete., dont le participe présent e

priant, liant, niant, prennent deux i a la urmiﬁi*rc: P: 2’1' iﬂ
seconde personne plurielle de ]‘i"]p;lrl.ﬂil(h’:I‘i“l'li;:'li“‘ et ia
present du subjonetif: nous priions, vous priies "quc 1.10( .
litons, que vous liiez. Ainsise conjuguent : - iy

a!ller, éludier, pher
amplifier, expier, rt;r)xr*;--ie
apprecier, gratifier, sa(‘nﬁ;r
associer, fnilier, :imphfu;r
bonifier, lier, srqw."-./'r' ’
reclifier, manier, ter,:;ﬁpr'
colorier, négocier, varier, ©
décrier, nier, rér:[i:‘.r
dédier, parier, vicier. -

142. —Les verbes terminés au participe présent paryan?
comme payer, ployer,appuyer ete.,dontle p:mivi;ulo‘ u:{'*\*(-v'."
es't'puyﬂnl,ployant,nppuyr‘lui.prenmenl un yet inn i"i'lhl l"'lL
miére et alasecondepersonue plurielle alul‘im'p;'lrl‘aitcI‘ol"'Il1 ;'-
c:\lll‘.-tduprésgnldusuhjnnclil': nous payions, vous )lmlilgr
que nous payions,que vousployiez.De ;‘)lus,ceswrliecglnt»’-
gentl y en tdevant un ¢ muel : je ploie, tu essuies li(s ;";
saient, y appuieras, tn parerais, ete. Ainsise cr,uijﬁ;;uénE:

aboyer, défrayer, lowvoyer
apitoyer, délayer, nclloyr'r‘
balayer, géployer, noyer,
bégayer, effrayer, 0('(ror}rr
choyer, employer, plancheyer
cotoyer, ennuyer. ployer, =3
cqu'loyer. essayer, ru:loyr'r
déblayer, essuyer, tutoyer. otc.

i 143. — Premiére remarque. Quelques anteurs conservent I'y dev
I'e muet dans les verbes en ayer : je paye, j'essaye; je y fovant
saperai; mais il vaut mienx employer I'i comme plug' ﬁq{-‘?!éim;'? ”
gnlier. Gragseyer, par raison de prononeiation, prend )hrs ] gp r-
ment un y qu‘un | j(’. grasseye, fu grasseyeras. ; I gcnerale-

144, — Seconde remarque. L'emploi de deux i et de yi 4 1a premid
et & la seconde personne du pluriel de l'imparfait de l'indi;‘a':irm“-;u
présent du subjonctif a également lieu dans les verbes des aut .-Gt .
pugdisons dont le particips présént est en iant on ymit 2 t;‘l‘s l(:(): bt
croire, voir, etc. Imparfait de 1'indicatif : nous riions —t;o{nl "-"rf’-
nous Croyions, vous croyies. Présent du subjonetif : que' noul: r'rw"
que vous riies; que nous croyioms, que vous croyies. aovre

142, Que remarqiez-vous sur les : |
. 0 ms YO r les paverai oun je paie, je puierm
:;:km; llnn‘trlc participe présant | 144. Y a-t-il d-‘J< \":-,r!n's]:lu,zrﬂqu:
en yan ceux de la premigr jugais
$ . X - § » = ere conjugails
143, Faut-il écrire : je pave, jel qui prennent i ou i? S
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145. — Les verbes terminés a Pinfinitif par éer, comme

eréer, agréer, prennent deuxe
je crée, tu crées, je creerat,
eréeriez; crée, etc. Excepte

desuite danstoute la conjugaison:

créerais, nous créerons, vous

devant les voyelles a, o, © - e

créai s nous crédmes, mOuS Créons, VOUS Creiéz. Au participe

passé féminin, ils pren
Ainsi se conjuzuent les ver

Créer, vecréery Técriery gréer,

suppléer,

nent trois e . une proposition AGREEE.
hes suivants, qui sont les seuls en éer &

agréer, désagréer, ragréer, Procrecry

SECONDE CONJUGAISON EN IR.

INDICATIF,
PRESENT.
Je finis.
Tu finis.
Il finit.
Nous finissons.
Vous finissez.
1ls finissent.
IMPARFAIR.
Je finissais.
Tu finissais.
11 finissait.
Nous finissions.
Vous finissiez.
1ls finissaient.
PASSE DEFING.
Je finis.
Tu finis,
Il finit.
Nous finimes,
Vous finites,
[ls finirent.
pAssE INDAFINL
Jai fini.
Tu as fini.
1l a fini.
Nous avons finl.
Vous avez fini.
115 ont fini.

PASSE ANTERIZUR.

Jeus fink

Ta eus fini.

Il eunt fini.

Nous elimes fini.
Vous etes fini.
1ls eurent fini (*).

PLUS-QUE-PARFALT,
Yavyals fini.
Tu avais fini.
Il avait fini.
Nous avions fini.
Vous aviez fini.
1ls avaient fini.

FUTUR.

Je finirai.

Tu finiras.

11 finira.

Nous finirons.

Vous finirez.

1is finiront. J
FUTUR ANTERISUR"

Jaurai fini.

Tu auras finl.

I! aura fini.

Nous aurons fini.

Vous aurez fini.

Ils auront fini.

(*)Ily aun quatridme passé, mais on s'en sert rarement. Le voiclt
Jai eu fini, tu as eu fini, il 2 eu fini, nous avons eu fini, vous aves e

fini, ils ont e fini.

\45. Que remarquez-vous sur les verbes terminés & Vinfinitif par éer?

DU VERBE.

CONDITIONNEL.
PHRESENT,
Je finirais.
Tu finirais,
Il finirait.
Nous finirions.
Vous finiriez,
Ils finiraient.
P
Paurais fini,
Tu aurais fini,
{1 aurait fini.
Nous aurions fini,
Yous auriez fini.
Ils auraient fini.

On dit aussi : Jeusse fini, fu
eusses fini, il eat fini, nous eus-
sions fini, vous eussiez fini, fils
oussent fini,

IMPERATIF.
Point de 4™ personne du singulie
ni de 3% pour les 2 nombres.
Finis,
Finissons,
Finissez.
SUBJO NCTIF.
PRESENT OU FURUR.
Que je finisse.
Que tu finisses,
Qu'il finisse,
Que nous finissions,
Que vous finissiez.
Qu'ils finissent.

Ainsi se conjuguent :

: LMPARFAIT,
|Que je finisse,
| Que tu finisses,

{ Qu'il fnit.
| Que novs finissions.

i Que vous finissiez.

Qu'ils finissent,
|
passh,

| Que j'aie fini,
| Que tu aies fini,

| Qu'il ait fini,

: Que nous ayons fini.

{ Que yous ayez fini.

Quils aient fini.

PLUS-QUE-PARFAIT,

Que j'eunsse fini.

Que tu eusses fini.

Qu'il edt fini.

Que nous eussions fini,

Que vous eussiez fini.

Qu'ils eussent firi.
INFINITIF.

PRESENT,

| Finir.

PASSE,
Avoir fini,

PARTICIPE.
PRESENT.
Finissant.
Passi.
Fini, finie, ayant fini.

avertir, quérir, enseveltr, wuwnir,

ternir, embellir, adouctr, punir, enrichir, etc,

OBSERVATIONS SUR QUELQUES VERBES DE LA SECONDE

CONJUGAISON.

146. — Le verbe bénir a deux participes passés : bénit,
bénite, qui signifie consaeré par une cérémonie religieuse .
de Peau BENITE, du pain BENIT; et béni, bénie, qui a toutes
fes autres significations du verbe : peuple BEN1 de Dieu,
famille BENIE du clel.

147. — Hair prend deunx points sur I't dans toute la con-
jugaison, excepté aux trois personnes singuliéres du présent

146. Que fant-il remarquer sur le 147. Le verbe Aair prend-il toujours
verbe bLéuir? | deux points sur I'f ?
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de Pindicatif : je hais, tu hais, il haif, et 31a seconde per-
sonne du singulier de I'impératif : kais.

148. — Remarque. Aux deux personnes plurielles du passé défi ni,
nous haimes, vous haites, el 4 la troisitme du singuiier de Pimpar-
fait du subjonctif, gu’il hait, les deux points sur I'i remplacent I'accer !
tirconflexe.

149, — Le verbe fleurir, employé au figuré, c’est-a-dire en
parlant de la prospérité d’'un empire, des sciences, etc., fait
florissqit & U'imparfait de Uindicatif, et florissant au participe
présent. ‘ Y

L'empire des Assyriens FLORISSAIT d cette époque; alors
les sciences FLORISSANT en F gy pte.

TROISIEME CONJUGAISON EN OIA.

INDICATIF.
PRESENT.

11 a recu,
| Nous ayons regu.
| Vous ayez recu.

Je recols.
Tu recois. {1ls ont recu.

PUTUR AXTERIEUS.
Jaurai recu.
Tu anras recu.
Il aura recu.
Nous aurons regun.
Vous aurez recu
Ils auront recn.
CONDITIONNEL.
PRESENT.
Je recevrais,
Tua recevrais,
Il recevrait.
Nous recevrions.
Vous recevriez,
Ils receyvraient.
prexd
FPaurais recu.
Tu aurais recu.
1l aurait recu.
Nous aurions recu.
Vous auriez recu,
Ils auraient recu,

VERRE.

‘Qn'i' recoive.

Que neus recevions
! Qune vous receviez
Qu'ils recoivent.

|
| IMPARFALITD,

| Que je recusse,

Que ta recusses,
Qu'il recht.

Que nous reenssions.
Que vous recussier,
Qu'ils regussent.

Passd,
Que j'aie recu.
Que tu aies recn.
Qu'il ait recu.
Que nous ayons regu,
Que vous ayez requ.
Qu'ils aient recu.

PLUS=QUE-PARFAIT,

Que j'ensse recu.
Que tu eusses recu.

) 13 Ou'i v
On dit aussi : Pausge reca, tu] X0 il et regu,

o8 H 3 Oue o e
euss recu, il eiit reguy Mmous ous- '\‘ll(. nous H)%ﬂ.lnni recu.
1 $ . J g o > >
S10NS TeQu, vOUS ouskiez Pepu, ils .“:' Yous eussiez regu.
Qu ils eussent recu,
eussent regu, .

IMPERATIF. INFINITIF

Point do A™ personne du singulier BaisENT,
ni de 3% pour les 2 nombres,

Recois.

Recevons,

Recever,

11 recoit. | pAsSE ANTERIEUE.
Nous recevons. | Peus recu.
Yous recevez. { Tu eus recu.
Ils recoivent. | 11 ent recu.
IMPARFAIT. i Nous elimes regu.
Je recevais; | Yous edtes recu.
Tu recevais. | Ils eurent recu (*).
11 recévait, |
Nous recevions.
Vous receviez.
Ils recevaient.
PAsSSE pEFINL,

Reeevoir,
PLUS~QUE~-PARTAIT. PAsSE,
: Javais recu.

| Tu avais recu.

Il avait recu.

| Nous avions regu.

| Yous aviez recu.

| Ils avaient recu.
FUTUR.

Avoir recu.

PARTICIPE

SUBJONCTIF. PRESENT.

PRESENT OU FUTUR.
Que je recoive.
Que tu recoives,

Recevant.
Je requs.

Tu recus,
Il recut. |
Nous recimes, ;]p recevral.
vous regites, { Tu receyras,
s recurent, | 11 receyra.
PASSE LypiTINI. Nous receyrons.

Jai regn, ‘Vous Tecevres,
Tu as recu. {Tls recevront.

(*)TL y & un quatridme passé, mais on g'en sert rarement. Le volei:
J'ai eu regn, tu as eu regu, il a eu regu, NOUS AVONS £U régl, YONS AVes 80
recu, ils ont eu recu.

PASSE,
Regu, recue, ayant regu.

Ainsi se conjuguent : apercevoir, concevoir, perceuoi
devoir, redevoir, ete.

9BSERVATIONS 'SUB QUELQUES, VEBRES. DB LA TROISIEM:
CONJEGAISON.

150. — Parmi les yerbes de la troisitme conjugaison, il n'y
a que ceux qui sont terminés en evoir qui se conjuguent sur
recevoir. Tous les autres verbes en oir, comme voir, mowvoir,

148. Quand les deux points sur l'x‘li(m. Quand le verbe flenrir (ait-il

florissait, florissant, et non pas

remplacent-ils 'accent circon~ sait, q
‘ fleurissait, fleurissant ?

fiexe dans le verbe hnie? %60, Quels verbes de la trolsitme conjugaison se conjuguesnt sur recevosr?
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savorr, etc., se conjugent irréguliérement, ainsi qu'il sera

indiqué page 60.

151.—Devoir et redevoir prennent un accent circonflexe
au participe passé masculin singulier : di, redd.

a—

QUATRIEME CONJUGAISON EN RE.

INDICATIF.
PRESENT.
Je rends,
Tu rends.
11 rend.
Nous rendons.
Yous rendez.
1ls rendent.

IMPARFAIT.

Je rendais.

Tu rendais.

I1 rendait.

Nous rendions.

Yous rendiez.

Ils rendaient.
PASSE DEFINI.

Je rendis.

Tu rendis.

Il rendit.

Nous rendimes.

Vous rendites,

Ils rendirent.

PASSE INDEFINL

J'ai rendu.
Ta as rendu.
Il a rendu.
Nous avons rendu.
Yous avez rendu.
Ils ont rendu.
PASSE ANTERIEUR,
Jeus rendu.

Tn eus rendu.
Il eut rendu.

* Ily a un quatridme passé, mais on s'en sert rarement, Le voici
) q

Nous elimes rendu.
Yous eiites rendu.
Il eurent rendu (*).

PLUS-QUE-PARFALT.

J'avais rendu.

Tu avais rendu.

Il avait rendu.

Nous avions rendu.

Vous aviez rendu.

Ils avaient rendu.
FUTUR.

Je rendrai,

Tu rendras.

Il rendra,

Nous rendrons.

Yous rendrez.

Ils rendront

FUTUR ANTERIEUR.
J'aurai rendu.
Tu auras rendu,
Il aura rendu.
Nous aurons rendu.
Yous aurez rendu.
Ils auront rendu.

CONDITIONNEL.
PRESENC
Je rendrais.
Tu rendrais,
il rendrait.
Nous rendrions.
Vous rendriez,

Iis rendraient.

Pai eu rendu, tu as eu rendu, il a eu rendu, nous avons eu rendu,
vous avez eu rendu, ils ont eu rendu.

151. Qu'y a-t-il aremarquer sur le participe passé de devoir et de rc(_levoift

DU VERBE.

Passd, Que nous rendissions,
Yauraie rendn. Que vous rendissiez,
Tu aurais rendu, Qu'ils rendissent.
Il aurait rendu.
Nous aurions rendu. Passil.
Vous auriez rendu. Que j'aie rendu.
Ils auraient rendu. Que tu aies rendu.
Quil ait rendu.
Que nous ayons rendu.
Que vous ayez rendy
Qu'ils aient rendu.

On dit aussi : Jeusse rendu, tu
eusses rondu, il et rendu, nous
eussions rendu, vows eussiez ren-
du, ils eussent rendu.

IMPERATIF,

Point do 4™ personne du singulier
ni de 3% pour les 2 nombres,

PLUS-QUE-PARFAL,
Que j'eusse rendu.
8ue tu eusses rendu,
u'il eQt rendu.
:mds. Que nous eussions rendun,
R:ngtozs. Que vous eussiez renda,
nde: Qu'ils eussent re
SUBJONCTIF., -
PRESENT OU YUTUR. INFINITIF.
Que je rende. PRESENT.
Que tu rendes. Rendre,
Qu'il rende.
Que nous rendions,
ng vous rendiez.
Qu'ils rendent. PARTICIPE.
IMPARFAIT. PRESENT,
Que je rendisse. Rendant.
Qu? tu rendisses. PAsst.
Qu'il rendit. Rendu, rendue, ayant rendu,

PASSE,
Avoir rendu,

Ainsi se conjuguent : attendre

; g : , _entendre, suspendre
vendre, défendre, confondre, répandre, répondre, tondre,
tordre, etc. !

DBSERVATIONS SUR. QUELQUES VERBES DE LA QUATRIEME
CONJUGAISON.

152. — Parmi les verbes de cette conjugaison terminés en
dre, il y en a qui, aux trois personnes dn singulier du présent
de Vindicatif, remplacent ds, ds, d, pars, s, t : je joins, tu
Joins, il joint. Ce sont ceux qui sont terminés i I'in initif par
indre ow par soudre, comme peindre, craindre, joindre
absoudre, résoudre, etc. : je peins, tu peins, il peint; j;
résous, tu résous, il résout. )

162. Quels verbes de Ia §* conjugaison remplacent ds, d's, 4, pars, 2,
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VERBES CONJUGUES INTERROGATIVEMENT:

153. — Pour familiatiser les éléves avec la conjugaison des
arbes, il est indispensable de les leur faire conjuguer interro-
ativernent. Nous -allons, a cet eflet,

donner un modeéle des

uatre conjugaisons présentées sous cette fornie:

Aimé-je?
Almes-tu?
Aime~t-i1?
Aimons-nous ?
Aimez~vous ¥
Aiment-ils?

Aimais-jo ?
Aimais-to 7
Almait-il?
Aimions-nous?
Aimiez-vous ?
Almaient-ils?

Aimai-je?
Aimas-ty?
Alma-t-il?
Aimidmes-nous?
Aimdtes-vous?
Aimérent-ils ?

Ai-jo aimé ?
Aa-tu aimé$
£t aimé?
Avons-tous aimb
Aver-vous aimé?
Ont-ils almé?

Bus-je aimd?
Eus-tu aimé?
But-il aimé?
Blmes-nous aimé?
Edtas-vous aimé?
Burent-ily aimd?

INDICATIF.
PRESENT.,

Finis-jo?
Finis-tu?
Finjt-il ?
Finissons-nous?
Finissez-vous?
Finissent~-ils?

Regois-je?
Recois-tu?
Regoit-il?
Recevons-nous?
Recevez-vous?
Regoivent-ils?

IMPARFAIT.

Finissais-jo?
Finissais-tu?
Finissak-il?
Finigsions-nous?
Finissicx-yous t
Finissaient~ils ?

PASSE

Finis-jo?
Finis-tu?
Finit-il?
Finimes-nous?
Finites-vous ?
Finireat-ils ?

Recovais-je?
Recevals-lu?
Recevait-il?
Recevions-nous?
Receviez-vous ?
Hecevaient-ils?

DEFINIL

Regus—jot
Regus-lud
Régul-il?
Regimes-nous?
Regltes-vous ?
Regurent-ils ?

PASSE INDEFINL

Ai-je fini?
As-tu fini?
A-t-il fini?
Avons=nbus i
Avez-vous finl?
Ont-ils fini¥

Ai-jo regu?

As-tu regu?
A-t-il regu?
Avons-nous regu?
Avez-vous regu?
Ont-ils requ?

PASSE ANTERIEUR.

Rends-tut
Rend-i1?
Rendons-nous ¥
Rendez-vous?
Rendent-ils ?

Rendais-je ¢
Rendajs-iu ?
Rendait-i1¥
Rendiops-nous ¢
Rendiez-vons?
Rendiient-ils?

Rendis-je?
Rendis-tu?
Réndit-il?
Rendimés=nouns¥
Rendites~vous?
Rendirent-ils?

Ai-je rendu?
As-t0 rendu?¥
A-t-il rendu?
Avons=hous ¢
Aver-vous &
Ont-ls rendu?

aimé?
vais-tu gimé?
vait-{! Aimé?
vions-nous aimédf
VidZ~vous aimé?
wdont-ils dimé?

\un rux-j@’

rez-yous?
Auneront-ils?

Aurdi-jo 2uns?
Auras-tu aimé?
Aura-t-il aimé?

Aurons-nous aime?

Aurez-vous simey
Aurout-ily aimé?

Ammerals-ja?
Aimerilg=tu?
Almeraft-ile
Aimnicrious-nous?
Aimeriez-yous ?
Aleraient-ils ?

Aursis-jo alma?
Awrais-lu améd?
Aura L avmé?
Aubions-nous alnd
Aurier-vois oin
Xuraient-ils wime?

Bussé-je aime?
alne ?
=il alme?

ss0s~tu

MeZ-Vous aime
Issenl-Ns simey

On voit par le tal

DU VERBE.

PLUS-QUE-PARFAIT.

Avais—je fini?
Avais-ty fini?
Avait-il fini?
Avions-nous fini?
Aviez-vous fimi?
Avaient-ils fiol?

Avais—jo 'rqu" Avais-je rendn
Avais-to regu? Avais-tu rendu?
Awvait-il regu? Ava rihdu?
Avions-nous regu? Avions-nous rendy?
Aviez-vous regu? Aviez-vous rendu?
Avaieut-ils requ? Avalent-ils rendu?

FUTUR.

Fiirai-jo?
Finirss-ta?
Finira-t-il?
Finirons-nous?
Finircz-vous?
Finiront-ils?

Recevrai-je?

Hendrai-je?
Ha PRV ds- (rx“

Rendras-tu?
Rendra-i-ii?
Rendrons-ious?
Rendreg-vou
Reodrout-ils 9

l\lr\rlu).x 3.
\| BEVICE-YOous? ¢
Recevront-ils?

FUTUR ANTERIEUR.

Aurdi-je finl?
Auras-tu fini?
Aura-t-il fini?
Aurous-uous finly
Aurez-yous fini?
Auront-ils fiia?

Auirai-je regut
Auras-ta regu?
Aura-t-il regu?
Aurons-ucus regn?
Aurez-vous regu?
Auront-ils regu?

CONDITIONNEL.
PRESENT.
Reocevrals-jo?

Reeevrais-tu?d
Reeevrait-il e

Finirais-je ?
Finirais-ta?
Fimra-il?
Figinous-gous ¥
Reecevriez-vous?
Recevraient-ils?

PASSE.,

Aurais-je fini? Aurals-je rega?

Réeevrioni-aons?

Rendrals-ja?

Rendrait-il?

Ren UE-N0usE Y
Rendrlez-vous®
Rendraient-ilg?

Aurais-je renda?
Aurnis-tn rendat
Aurait-il repdu?

hc.:’ Auniohs-nots rendn »

Yous reguf

Auriez-vous rend,

it-lis requ? Aurzient-ils rendg o

ansst ;

Busse-je regu?
l. ses-tn recy?

fu?
~nous finl?
ez-vous fui?

Bubsat-td Bui?

recu?

1 qui précéde :

Bussé-je rendy?

Eusies-ty rendg

Edt-il rendu?
sregu? K

s510n$-n0us rendy

Eussiez-vous rend

Eussent-ils ren

159. — On'un cer

Eus-ja fini?
Eus-tu fini?
But-il finl?
Eimes-nous fini?
Edtes-vous fini?
Boroni-ils Gal?

Bus-je récu?
Eus-tu requ?
Eut-il recu?

Bim s rogu?

# il rrogativement ; ce
us-je rendu?
Bus-tu vendu?
But-il rendu?

joneti

tain nombre de temps ne s ‘emploient pa:
sont : Pimpératit et les temps du sié-

EBémae: is renda

Eites-vous regu?
Barant-ils regu?

Riges-vous rendu?
Birént-il rétrdut
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155.— Que le verbre rendre nes’emploie pas interrogati-
vement A la premiére personnesinguliére du présent de I'in=
dicatif; il en est de méme de tous les verbes qui, a ce temp;
et a cette personne, n'ont qu'une syllabe, qu'elle qu’ex
soit la conjugaison. Ainsi, I'usage ne permet pas de dire:
prends-je? vends-je? tais-je? mens-je? sers-je? etc. On
donne un autre tour & la phrase, et on dit : est-ce que je
prends ? est-ce que je tars ? est-ce que jemens ? Cependant
P'usage autorise fais-je? dis-je? dois-je? voisje? ai-je?
suis-ja? vais-je? L

156. — Que I’on met un trait d’'union entre le vqrhe et le
sujet, quand le verbe est a un temps simple : ﬁmsx({-z.. je
rendis-je? et un trait' d’union entre le verbe et le sujet,
lorsque le verbe est & un temps comeposé : avait-il avmé
gurent-ils requ? .

158. — Que, quand le verbe finit parune voyelle, le sujet
il, elle, on, est préeédé de la lettre euphonique ¢ (°), qu'on
met entre deux traits d’union : aime-i~il? aima-t-elle?
a-t-on aimé?

158. — Que I'e muet qui termine le verbe se chanze en ¢
fermé devant le pronom je : aimé-je? eussé-je aimé?

159. —Enfin, que lorsqn’onnesaitsil'ondoitécrire armé-je
ou aimai-je? qui tous les deux se prononcent absolument
de méme, il fautvoir si;en faisant disparaitre laforme inler-
rogative, on obtient j'aime on paimai. Dans le premier cas,
¢’estle présentde lindicatif etil fautaimé-je ? Dans lesecond
cas, ¢'est le passé défini, et on doit écrire aimai-je? Exems
ples: Chanté-je maintenant ?¢’est-d-dire est-ceque jech r/_nh;
maintenant? c’est le présent de Vindicatif. Chantai-jelier?
c'est-adire est-ce quej’ai chanté hier ? c’est le passé défini.
Enopérant de cette maniére, on voitqu’il n’est jamais permis
d’écrire, eussai-je? puissai-je? dussai-je ? puisque laconjiz-

(*) On appelle lettre euphonique, une lettre qu'on n'emploie gue
pour adoucir la prononciation. Tel est le ¢ dans parla-t-il, etl'e da
changeons.

155.Quels verbes nes'emploient pas § 157. Dans quel cas eoipluie-
interrogativement & la premiére la Jettre euphoniquei?
personne singuliére du présent | 158. ])I"_“- nt guel motl e mu
de V"indicatif ? termine le verbe se change-i-i

456. Dansl'interrogation, ol met-on en £ fermé 7 | |
le trait d’union, selon que le|159. Que l"-,m_t-\l' faire pour s;.'r.'vn.l"
verbe estd un temps simple ou| si l'on doit écrire aime-je o8
4 un temps composé ? gimaisje?
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gaIsox n'améne jamais: jeussai, je pwssai, je dussai, On doit
écrire : eussé-je ? puissé-je ? dussé-je? 3 cause de que J'eusse,
que je puisse, que je dusse.

DE LA FORMATION DES TEMPS.

160. — Nous avons dit, n° 129, qu'on divise les temps des
verbes en temps primitifs et en temps dérivés.

164. — Lestemps primitifs sont ceux qui servent 3 forme:
toas les autres; ils sont an nombre de cing :

Le présent de Uinfiniéif;

Le ]llll‘{f(.‘!})&‘ présent ;

Le participe passé;

Le présent de lindicatif;

Et le passé défini.

162. — Les temps dérivés sonl ceux qui sont formés des
lemps primitifs.

163. — L INFINITIF PRESENT forme deux lemps :

1° Le futwr absolu, par le changement de r, re, on oir en
rai : @imer, j'air arar ;. findr, je finirai; recevoir, je rece-
vrat; rendre, je rendrai.

2° Te condilionnel /,résent, par le changement de », »¢ on
0ir, €n rais; aimer, ) aimerais; finir, je finirais; recevoir,
je recevrars ; rendre, je rendrais.

164, — Le PARTICIPE PRESKI T forme rois temps :

1+ “es trois personnes plurielles du présent de Uindicatif,
par le changement de ant en ons, en ez et en ent : donnant,
nov:  donnons, vous donnez, ils domnent; finissant, nous
finessons, vous fowsses, ils fimissent ; vendant, nous rendons,
vous rendez, ils rendent.

Excepié les verbes de la troisitme conjugaison, qui, 2 la
toisieme personne plurielle du présent del'indicatif, changent
coant en owent : recevant, nOuS TeCLVORS, VOUS receves, ils
RECOIVENT.

?° L'imparfait de Uindicatif, par le changement de ant
rm s s donnant, je donmais; finissant, je finissais; recevant,
j2 recevais; rendant, je rendais,

3* Le présent du subjonctif, par le changement de ant en e

60, Commentd ~t-on lestemps7]163. Quels temps sont formés de
161. Qu'estce que les winps primi-] infinitif?

tifs, et quels sont-ils? 164. Quels temps sont formés da
162, Quest-caque leatemps dérivés?] participe présent?

3
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vimant, que j'aime; finissant, que je finisse; rendant, que
je rende.

Excepté les verbes de la troisidme conjugaison, qui changent
BVGRL en owe ; apercevant, que | apercoive.

465. — Le PARTICIVE PASSE formie tous les temps composés
par le moyen du verbe avoir ou du verbe étre : jar estundé, je
Buss estimé, tu avais puni, tu élais puni; il aurait apergu,
1l auwrau €té apergu,

166. — Le PRESENT DE LINDICATIF forme I'ompératif par
la_suppression des pronoms sujets je, nous, vous : je donne,
donne; nous donnons, donnons; vous dases, donnes; — 2*
fimas, finds; nous findssons, finissons; vous finisses, finussez;
= J€ TeCOs; TeLols,; nous recevons, reCevons; vous receves,
recevez; — je rends, rends; nous rendons, rendons; vous
vendes, rendes.

167. — Le passt pEFINI forme Vimparfait du subjonetif
par le changement de a: en asse pour la premitre conjugaison,
et par Paddition de se pour les trois autres : je donnai, que je
donnasse; je- finis, que je finisse; je regus, queje regusse;
jerendis, que je rendisse.

DES VERBES IRREGULIERS.

468, — On appelle verbes drréguliers ceox dont les teinps,
soit primitifs, soit dérivés, n'ont pas leurs terminaisons ea tout
conformes a celles des verbes des quatre conjugaisons que i:ous
avons donnés pour modtles (pages 39 et suivantes).

169. — Les verbes irréguliers ont toujours deux ou plusieurs
temps primitifs ‘qoi’ présentent ' des irrégularités, ¢'est-b-dire
dont les terminaisons ne sont pas semblables ¥ celles des tempe
primitifs des verbes servant de modeles. Tel est, par exemple,
e verbe dormur, dont le participe présent dormant, et le pré-
ent de l'indicatif je dors, ne sont pas terminés par les finalg
ssant, @, qui sont celles du verbe find pour ces deux temps

— — = -

165, Quels temps sont formés duf168. Qu'appelle-t-on verbes irré
participe passé? guliers?

$56. Quel temps est formé dn pré-|169. Ces verbes ont-jls les termie
sent de l'indicatf? naisons de s temps primitifs

167. Quel tamps est formé du passé] semblables i celles des temps pri-
indéfin® mitifs des verbes modiles?

DU VERBE. 59

170. — Un grand nombre de verbes irréguliers forment
leurs temps dérivés d’aprés les régles que nous avons données
pour la formation des temps, c'est-a-dire que les temps primi-
tifs étant connus, il suffit de faire subir & ceux-ci, pour former
‘es temps dérivés, les changements de terminaisons indiqués
par ces régles. Ainsi, par exemple, pour le verbe véfir, on
formera les trois personnes plurielles du présent de I'indicatif
. changeant ant en ons, ez, ent ; nous vétons, vous vétez, ils
yétent,

Pour le vetbe coudre, on formera le futur en changeant re
en rat, ras, etc. : je coudrai, tu coudras, etc.

Pour le verbe conclure, on formera I'impdrfait du subjonctif
en ajontant se an passé défini : gue je conclusse, que tu con-
clusses, etc.

Les verbes irréguliers dont il s'agit ici ne présentent pas,
dans leur conjugaison, plus de difficultés que les verbes régu-
liers des quatre conjugaisons.

171. — Les autres verbes irréguliers, beanconp moins nom.
breux, s'écartent, pour leurs temps dérivés, des régles sur la
formation des temps. Pour connaitre et conjuguer ces temps
Hérivés, il faut absolument avoir égard aux observations qui se
reuvent pages 59, 61, 63, et qui indiquent en quoi consistent
leurs irrégularités.

172. — 1l résulte de ce qui précéde qu'il y a deux sortes de
verbes irréguliers : les uns qui sont irréguliers seulement dans
leurs temps primitifs, et les autres qui sont irréguliers dansieurs
emps primitifs el dans leurs temps derivés,

Les temps priinitils de ces deux sories de verbes seront indi-
qu &8 dars les deux tableaux que nous allons donner ci-apreés.

173. — Lorsqu'nn temps primitil manque, tous les temps
qui en dérivent manquent également. Ainsi absoudre n'ayaat
pas de passé défini, n'a point d'imparfait du subjonctif ~be
méine J:/'aire, qui n'a paur temps primitif que Minfinitif sraive,
at le présent de PMindicatif « drau, l]'ﬂldp(lllit des temps qui
d rivent du perticipe présent, du participe passé et du passé
défini. Cette régle a cependant qureldues excentions, mais élles
sonten bien petit nombre, et elles seront indiquées dans lea

170. Commentisa forment les temps egle la formation destompa?
lérivés pour un grand nombre{174. Que résulfe-(-il des denx pa-
ie verbes irréguliers? ragraphes qui précédent?

{. Les temps dérivés des nutres|i73 ‘arrive-4-il quand un tempa
verbes irréguliers sulvent-ils les) priwitil mangue
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obseryations qui font partie du second tableau des verbes irré-
guliers, pages 58 et suivantes. -

17h. — On appelle verbes défectifs des verbes irréguliers g SIMITANS.
auxquels il manque certains temps ou certaines personnes que
Pusage n adm.et pas. Tel est le verbe choir, usité sepleme'nt a PRESENT |PARTIGIPE [PARTICIPE | PRESENT
Pinfinitif; tels sont aussi les verbes unipersonnels qui ne s'em-
ploient qu'a la troisiéme personne du singulier. DE L'DDATY. | PhdsmNr, Passd. | DR L'DODICATOY.

TABLEAU DES VERBES IRREGULIERS QUATRIEME CONJUGAISON.

dont les temps dérivés se for "apre @
np forment. d’aprés les régles Absoudre. [ Absolyant. [Absous (sb- | J'absous.

sur la formation des temps. soutoau fim.)
Battre, Battant Battu. Je bats, Je battis.
Braire. Il brait.
Clore. Clus.l Je clos.
' Conclure, Concluant. | Conclu. Je conclus. |Je conclus.
TEMPS PRIMITIFS. Conduire, Conduisant. | Conduit, Je conduis, | Jecondnisis.
Confire. Confisant, | Confit. Je confls, Je confis.
Connaltre, | Connaissant | Connu, Je connais. |Je connus,
PRESENT |PARTICIPE | PARTICIPE | PRESENT Coudre. Cousant, Cousu. Je couds. Je cousis.
Craindre, Craignant, | Craint. Je crains. |Je craignis.
b Lwesiry.|  prisuxr. PASSE, DE L'DDICATIY. ) Croire. Croyant. Cru. Je crois. Je crus.
Croltre. Croissant. | Cro. Je erols. Je crils.
Lerire. Ecrivant, | Eerit. Jéeris. Jécrivis,
Exclure. Excluant, Exelu. Jexclus, J'exclus,
g . 2 Joindre, Joignant. Joint. Je joins, Je joignis.
DEUXIEME CONJUGAISON. Lire. Lisant. Lu. Je jlla. Je Jlus.
Bouillir, Bouillant. Bouilli, Je bous. Je bouillis, Maudire, Mandissant. | Maudit, Je maudis, | Je mandis.
Couvrir. Couvrant. | Couvert, Ja couyre, |Je couvris. Médire. Médisant, Médit, Je médis, Je médis,
Dorinir. Dormant, Dormi, Je dors, Je dormis, Mettre, Mettant, Mis. Je mets, Je mis,
Faullir. Faillant, Failli, Je faux, Je faillis, Moudre. Moulant. Moulu. Je mouds. | Je moulus,
Fuir, Fuyant. Fui, Je fuis, Je fuis, Naltre. Naissant, Né. Je nais, Je naquis,
Mentir. Mentant, Menti, Je mens, Je mentis. Nuire. Nuisant. Nuli. Je nuis. Je nuisis.
Offrir. Offrant, Offert, Joftra, Jofiris, Paraltre. Paraissant. | Paru. Je parais; | Je parus.
Ouvrir. Quyrant. Quvert, Jouyre, Fouvris, Plaire. Plaisant, Plu. Je plais, Je plus,
Partir. Partant, Parti, Je pars. Je partis. Repaltre. Repaissant. | Repu. Je repais. | Je repas.
Sentir. Sentant, Senti. Je sens, Je sentis, Résoudre. | Résolvant. | Résolu ou | Je résous. |Je vésolus,
Servir. Servant. Servi. Je sers, Je servis. résous,
Sortir, Sortant, Sorti, Je sors. Je sortis, Rire, Riant. Ri. Jo ris. Je ris.
Souffrir, Souffrant. | Souilert, Je souffre. | Je souffris, Rompre, Rompsnt. | Rompa. Jé romps. |Je rompls,
Tressaillir, | Tressaiilant | Tressailll, | Jetressaille. | Je trossaillis, ! Suffire, Suffisant. Suffi. Je suffis, Je suftis.
Yatir, Vétant, Vata, Je véts, Je vétis, Suivre, Suivant, Suivi Ja suis, Je suivis,
Talre, Talsant, Tua Je tals, Ja tus.

TROISIEME CONJUGAISON. Teindre. | Telgnant. | Teint. Jo teins, . | I teignis,

Traire. Trayant. Trait, Ja trals,
¥ Vaingre. Vainquant. | Vaineu. Je vaincs, | Jo vainquis,
5 Vivre, Vivant, Véeu. Jo vis, Jo vécus,

Pleuvoir, | Pleuvant. | Plu, | Il pleat, |1l plat.

174, Quiappelle-i-on verbes défectifa?




TABLEAU DES YERBES IRREGULIERS
DONT LES TEMDPS DERIVES S FCARTENT DES REGLES SUR LA FORMATION DES TEMPS.

TEMPS PRIMITIFS. @ TEMPS DERIVES

/
PRESENT

DE L'INFINITIF.

, ST~ Lo 8% PORNENT IRREGULIEREMENT DES TEMPS PRIMITIFS, SOIT DANS
PARTICIPRE PARTICIPE PRESENT P:\SSE TOUTE LEUR ETENDUE, SOIT A CERTAINES PERSONNES,

PRESENT. I PASSE. PE L'INDICATIF, DEFINI. MovYa. — Les pervommes de cex temps forméer régulisrement 1ont en  garpetirss
]

italigues.

PREMIERER 06N UGAISON.

Aller.

Envoyer.

PRESRNT DR L'INDICATIF. J¢ vais, tu vas, il wa, news allons, veur alles, ils vont, —

¢ P Furoa, Jirai, tu iras, ete. — ConorrioNwen. Firals, tu irsis, ete. — IMPRRATIF.

Allant. | AllS. Ja vais. J'allal. Va, allens, alles. — PRESEXT DU sumjoscTiv, Que j'sille, que tu allles, qu'il aille,
gne news allions, que vous allies, qu'ils aillent,

Furun. Jenverral, tu enverras, etc. — CONDITIONNEL, J'emvarrsis, tu emwer-

R ant. Enyoyd, "envoie, 'envoyai.
Envoyant Enyoyé Ve J'envoyai rals, ota.

DEUXIEME ) CONJUGAISON

Acquérir,

Courir,

Cueillir,

Gésir.

Mouxir.,

Tenir.

Venir.

PRESEXT DR L'INDICATIV. Jlocquiers, te acquierz, il acquiert, nous acquérans, vows
aceueéres, |ls nequitrent, — FUTUR, Facquerral, tw scquerras, ele. — CoxpivioNNEL.
Jacquerrais, tu Aoquorrais, elc. — PRRSENT DU syBioNCYIP. Que J'acquidre, que 1y
Acquérant, Acquis, Jacquiers. Facquis, aoquidres, qu'il adquitre, gue mous scquériens, gue vews acqguériex, qu'ils acquidrent,

Furum. Jo courrai, tu courras, ete. — CONDITIONNRL. Je courrais, tw cour-
{ pais, olc.

Courant. Coury. Je cours. Je courus. & i FuTuR. Je cusillorsi, tu ousllleras, efe. — CONDITIONNRL. — Jo cusillersls, tu cueil-
lersis, ofo.

Cusillant. | Cueilli. Jo caeille. | 7o cusillis. |

PR L'DNDICATIY. Je girair, fu girair, elc. Inusité aux avtres temps, ainsi qu'k I'in-

; PRESENT DE L'DIDICATIF. — I7 pUf, mows gitems, vass gites, ils gireat. — IMPARVAIY
X Snitif.

Gisant. Il git. . PRESENT DN L'DNDICATIP, Je mewrs, tu menrs, il meurt, mows movroas, yous menres, iis
{\ meurent, — FOTOR. Jo mourmal, tu mourras, eto. — COXDITIONNEL. Je mourraly
| mourrais, efo. — PARSENT DU SURIONCTIF. Que jo meure, que tu meures, qw'il meure,

que mous mourions, gue vess mesriez, qu'ils meurent,

Mourant. Je meurs. Je mourus.

PuBsenT DR L'INDIGATIF, Je tiemr, fu liens, il tiens, mome temens, vows femes, [
ieaneat. — FUTUR. Jo tiendral, tu tiendras, wte. — CONDITIONNEL. Je tiendrals, tu
tiandrais, ele. — PRksuNT DU sURIONCTIF. Que jo tienna, que to tionnes, qu'il tienne,
Tenu. Je tisns. gus moms lemiemr, gue wour Ctemiex, qu'ils tiemmont,

PRASENT B L'INDICATIV. J¢ viens, tw viems, il yient, nous venons, yous vemes, s vien-
nent, — Forvur, Je viendral tu viendras, ¢. — COoNDITIONNRL. Je viendrals, tu
Vemu, Je viens. | viendrais, slo. — PRESENT DU SURIONCTIF. (Que jo vienne, que tu viennes, qu'il viense,

gue nour wemiamz, gwe your yenier, qu'lle viennend,




TABLEAU DES
DONT LES TEMPS DERIVES S’ECARTENT

VERBES TRREGULIERS
DES IKEGLES SUR LA FORMATION DES TEMPS.

TEMPS PRIMITIFS.
PRESENT PARTICIPE | PARTICIPE PRESENT PASSE

D8 L'INFINITIF, PRESEXT PASSE. DE L'INDICATIF. DEPINL

TROISIEN]

Chaoir.

Déchoir. Déchn, Je déchois. Je déchus,

Il échoit ou| Il échut.

izil échet.

Echéant.

Il fallut. 1

Fallu. 1l faut.

Mouvoir. Mouvant.

Pourvoir, Pouryoyant. Je pourvois. | Je pourvus

Pourva.

Pouvoir, Pouvant. Je peux ou je| Je pus.
puis.

Prévaloir. Prévalant. Prévalu. Je prévaux. | Je préyalm

S'asseoir. S'asseyant. | Assis. Je m’assieds.| Je m'assia

Savoir. Sachant. Je sus.

TEMPS DERIVES

QUI SE FORMENT IRREGULIEREMENT DES TEMPS PRIMITIFS, SOIT
DANS TOUTE LEUR ETENDUE, SOIT A CERTAINES PERSONNES.

NOTA. — Les personnes de ces temps formées régulidrement sont en
caractéres italiques,

CONJUGAISON.

PRESENT DE L'INDICATIP. je déchois, tu déchois, il déohoit, nous déchoyons, wvous
déchoyez, ils déchoient. — FuTUR. Je décherrai, tu décherras, ete. — CONDITIONNRL.
Je décherrais tu décherrais, ete. — PRESENT DU SURIONCTIR. Que je déchoie, que 'tu
déchoies, qu'il déchoie, que nous déchoyions, que vous déchoyies qu'ils déchoient.

\ INpARPAIT. Que je déchuase, ete.; les autres temps simples sont inusités.

{ Furur. 11 écherra. — Conditionnel. Il écherrait. — Présgxr pu sunoxcriv. Qu'i)
t dchole. — Ivpanrary. Qu'il dohut.

Futun. Tl faudra. — CoNprrioxszL. — 1l faudrait. — PRESENT DU SUBJONCTIF
t Qu'il faille (quoiqu'il n'y ait pas de participe présent).

meuvent. - PRESENT pU sumioncTiv. Que jo meuve, qne tu meuves, quil meuve
que novs mouvions que vous mouvies, qu'ils meuvent.

; PRESENT DE LANDICATIY. J2 meus, fumeus, il meut, nous mouvong, vous mouves, il

3 Furur. Je pourvoiral, tu pourvoiras, etc — CONDITIONNEL. Je pourvoirais, ta pour.
voirais, ete

PRESENT DREL'INDICATIV.JE peux ou je puis, tu peus, il peut, nous pourons, vous pouves,
fis peuvent. — FUTUR. Je pourral, tu pourras, ste. — CONDITIONNRL. Je pourrais, tu
pourrals, ete. — PRESENT DU SUBJONGTIF. Que je puisse, quo Lu puisses, etc.

Se conjuguo en tout comme valoir, excopté an présent du subjonctif, od il fait ré-
guliérement que je prévale, que tu prévales, qu'il prévale, quenous prévalions, gie
vous prévalies qu'ils prévalent.

potts DOUL asseyes, ils s'asscirnt. —~ FUTUR. Je m'assiérai, tu Unssiéras, ote,On  dl
wssl: Jo m'asseieral, tu Uasseieras, ete., — CONDITIONNEL. Jo m'assidrais, tu t"assié-
ais, ote, On du aussi: Jo m'asseierais, ote.

g PRESENT DE LINDICATIY, jem'assicds tu t'assieds, il g'asried, nous nous asreyons,

PRESENT DE LINDICATIF. je sais, fu sais, il saif, nous savons, vous saver, ils &
venl. — [MPARFAIT DE L'INDICATIV. Je savals, tu savais, etc, — Forom. Je saural, tn
1 sauras, elc. — CONDITIONNREL. Jo sowrats, tusaurais, ofe,

sachez.

— Tupfnaniv. Qache, saclions




TABLEAU DES
DONT LES TEMPS DERIVES S’ECARTENT

— = mmEW

.

PRESENT

DE L'INKNITIF

TEMPS PRIMITIFS

PARTICIPE

PRESENT

PARTICIPE

PASSE

PRESENT

DE L'INDICATIF

L
PASSE

DEFINI

Suite de la TROISLEME

Valoir.

Yoir.

Youloir.

Valant,

Yoyant,

Voulant,

Youiu.

Ja vaux.

Je vois.

Je veux.

Je valus,

Je vis,

Je voulus, [

QUATRIEMRE

Frire.

Prendre.

Buvant.

Bruyant.

Disant,

Faigant.

renant

Je hois,

Jo fris.

Je prends.

Je bus.

Jeo dis

Je pris.

1

VERBES IRREGULIERS
DES REGLES SUR LA FORMATION DES TEMPS.

TEMPS DERIVES
M SE FORMNENT lnl\FIGL'LIER!Zm’.NT DES TEMPS PRIMITIFS, SOIT DANS
TOUTE LEUR i‘.‘l’l-:.\'DL'E, SOIT A CERTAINES PERSONMES.

NoTA. — Les personnes de ces (emps formées régulidrement sont en caratiéred

sfaiiques.

CONJUGAISON.

@ PRESENT DE L'INDICATIV, Je vanz, fu vauz, il vaut, nous valons,vous vales, ile

;.' valent. —Furon. Je vaudrai, tu vaudras, eto, —CoNniTIONNEL, Je vaudrais, {u vap-

8 drais, ole. — Point &'IMPERATIF. — PrEsEST DU sUmioxcTif. Que je vaille, que tu
wailles, qu'il vaille, que nous valions, que vous valies, qu'ils vaillent.

FUTUR. Je verrai, tu verras, elc, — CONDITIONNEL. Je verrais, tu verrais, olc.

PRESENT DE LINDICATIF. Je venz, fu venz, il veul, nous voulons, vous voules, ils
veulent. ~ Furun. Je voudras, tu voudras, ele. CONMITIONNEL. Je voudrais, tu vope
dnais, ste, — Point d'InpERATIF, — PRESENT DU SUBJORCTIF. Que jo veuille, que tu
veuilles, qu'il veuills, gue nous ponlions, que vous voulies, qu'ils veuillent.

CONJUGAISON.

PrESENT DR L'INDICATIP. Je bois, fu bois, U boit, nous buvons, vous buves, ils bol-
vont., — PRESENT DU sumoNeTiF, Que jo boive, que tu boives, qu'il boive, gue nous
| buvions, que vous buwvies, qu'ils boiveat,

Pruire n'est usité qu'a Pinfinitif ot aux Goisidmes personnes de I'imparfait.

PrésENY DR LINDICATIR, Je dis, (4 dis, il dit, nows disons, vous dites, ils disent, —
Redire fait vous rediles, < Dédire, contradire, intepdire, mégire, prédire, font vous
dédises, vous contredizes. wous midises, vous prédises. — Lis antr<s personnes ot
Ias autres temps se conjuguent comme dire.

PrésexT DE L'INDICATIY. Je fais, tu fais, &l fail, nous faisons, vous faites, ils font.
— Furum, Je ferai, tu feras, ote. — CONDITIONNEL, jo ferals, tu ferais, efe. —
PRESENT DU SURJONETIV. (me jo fasse, quo tu fasses, elo. — Conirefgire, défaire.
refaire, surfaire el satisfaire 5o conjuguont do méme,

PrésexT DE L'O0iCATIr. Je fris, tu [ris, il frit. — Pas de pluriel. — Furun. Jo
friral, tu friras, ele, — CONDITIONNEL NT. delfrirais, t frira, etc. — InrdaaTiv.
Fris. — Pas de pluriel. — Inusité aux aulres temps simples.

PrEsexT DR L'INDICATIF. Je prends, fu prends, il prend, nous prenons, yous premes
ils prennent. — PRESENT DU sSURtoNCTI?. (Que je prenne, que ta prennes, qu'il prenne,
QUC ROUS Prenions, gue Yous prenies, quils
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174 (bis). — Les composés des verbes irréguliers contenus
dans les trois tableaux qui précédent suivent la conjugaison de
leurs temps simples. Ainsi, reavoyer, repartir, cOnvaincre,
promettre, etc., se conjuguent absolument comme envoyer,
partir, vaincre, metire.

A P'aide de ces tableaux et des régles que nous avons don-
nées, page 53, sur la formation des temps, il n'est point de
verbesfrangais qu’on ne puisse conjuguer avec facilité.

OBSEBVATIONS SUR LES FINALES DES QUATRE CONJUGAISONS.

175. — Les trois personnes singuliéres des verl?w, pouar tous
les temps simples, sont terminées par s, s, ¢ : ] €éeris, je vis,
tu recots, tu donnais, il parlait, il fimirait.

Ezceptions.

176. — 1° E, es, s, terminent les trois personnes singu-
lidres du présent de Uindicatif des verbes en er, et en ueillir,
frir, owvrir : " aime, twcueilles, il offre, 1l découvre; du pré-
sent du subjonctif de tous les verbes : que je rende, que tu
donnes, qu'il fasse. Cependant le verbe étre_fait que Je sots,
que tu sois, qu'il soit, et le verbe avoir qu'il ait. — E, es,
terminent aussi la premiére et la deuxiéme personne singuliére
de Vimparfait du subjonctif de tous les verbes : que je fisse,

tu donnasses. :

177. — 2° La premire, la seconde et la troisiéme personne
du singulier du passé défini de la premitre conjugaison et dn
futur simple des quatre conjugaisons, sont terminées par az,
as, a * ) aima, tu aimas, il aima; je finiraz, tu finiras sl
Anira.

178. — 3° Les verbes powvoir, vouloir, valoir, et les dé-
rivés, 2 la premiére et 2 la seconde personne singuliére du
présent de Uindicatif, changents en z - je peux, je veur;
tu peur, tu vewr,

174{bis), Commentssconjuguent ies| trois personnes des verbes pour
composés des verbes irréguliers| les temps simples ?
compris dans Jes deux tableaux 7176, 177, 178. Quelles sont les ex«
{75, Comment sont termindes les| ceptions?

OXTHOGRAPHE DU VERBE. 65

179. — La premiére personne plurielle de tous les verbes
prend une s : nous aimons, nous finissons, nous vendons, ete.

180. — La deuxiéme personne plurielle de tous les verbes
prend un z : vous donnes, vous finissez, vous recevez, etc.
Excepté lorsque la dernitre syllabe est muette; alors s rem-
place z : vous dites, vous faites.

181. — La troisiéme personne plurielle de tous les verbes
est en ent : tls pensent, ils écrivaient, ils vécurent,

Excepté au futwr : tls parleront, ils recevront; et au
présent de I indz'cat? de quelques verbes irréguliers qui pren-
nent ont : tls ont, ils sont, ils font, ils vont, etc.

182. — La premiére et la deuxiéme personne plurielle do
passé défini prennent un accent circonflexe sur la voyelle qui
précéde la dernitre syllabe : nous eitmes, nous chantdmes,
vous rectiles, vous prites.

183. — L'imparfait ausubjonctif prend ss dans toute son
étendue : gue je parlasse, que tu tinsses, que nous pussions, etc.
Excepté a({a troisitme personne du singulier, qui se termine par
un ¢, et prend un accent circonflexe sur la derniére voyelle :
gu'tl dowtit, qu'il ternit, qu'il vint.

A84. — Remarque. Lorsqu’on hésite entre le passé défini, il chanta,
fl fut, il eut, et IMimparfait du  subjonctif, qu'il ehantdt qu’il fﬁt qu'il
eit, il laut voir si le'sens permet de dire au pluriel, nous chantdmes,
nous fimes, nous eftmes, ou nous chantassions, nous fussions, nous
eussions ; dans le premier cas, c'est le passé défini, et dans le second
cas, 'imparfait du subjonctif. Ainsi on écrira avec le passé défini,
réclama votre appui, parce que 'on peut dire au pluriel : nous récle-
mames ; mais on écrira avec l'imparfait du subjonctif : permettries -
vous qu’il réclamdt wvotre appui, attendu qu'on dirait au plurie!
permettriez-vous que nous réelamassions,

185. — La seconde personne singulitre de Vimpératif,
excepté pour les quatre verbes irréguliers aller, avorr, étre,
savorr, est tonjours semblable & la premidre du présent de

179. Quella lettre termine Ia pre-
mibre personne plurietle de tous
les verbes?

1580, Quellelettre termine la deuxid-
me personne plurielle? — Quelle
est P'exception ?

481. Comment se termine la troi-
gibme personne plurielle? —
Quelles sont les exceptions !

432, Quslles persOones du passd

défini prennent un accent cir
conflexe ?

183. Que remarquez-vous su | fow
parfait du subjonctif?

184. Que fait-on pour savotr Sil'an
doit écrire i/ chanta ou gu'il chan
tde?

185. A quoi est samblable la deuxid.
me personne singulitre de I'ime

pératif?
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U'indicatif : donne (je donne), finis (je finis), recois (je recois)
Ainsi, on dira travaille, cueille, et non pas travailles, cueilles,
a moins pourtant que la seconde personne de I'impératif ter-
minée par on e muet ne soit suivie de # on do pronom en :
travailles-y, donnes-en. On écrit aussi vas-y, vas-en chercher,
et sans § : va chez lui, va chercher ton [rére, Vimpératif vg
n’étant suivi ni de ¥ ni du pronom en.

186. — Le futur et le conditionnel ne prennent un e muet
want rat, ras, ra, etc.; rais, rais, rait, etc., que dans leg
verbes de la premiére conjugaison : je prierai, tu prieras, il
étudiera; je prierats, tu prierais, i étudierait.

Excepté cueiltr et ses dérivés : je cuetlierar, je cueillerais,
nous accuellerions, vous accueilleriez. Ainsi, on n’écrira pas ;
je venderar, tu réponderas; mais jé vendrai, tu répondras,
vendre et répondre n'étant pas de la premiére conjugaison.

CONJUGAISON DES VERBES PASSIFS.

187. — Il n'y a qu'une conjugaison pour tous les verbes
passifs; elle se compose de I'auxiliaire #¢re dans tous ses temps,
et do participe passé du-verbe actif que I'on veut conjuguer
passivement. Ce participe s'accorde en genre et en nombre aveo
le sujet du verbe.

188. —Voici unpmodéle de la conjugaison des verbes passifs,

INDICATIF.

PRESENT, .
Te suis ; imé Je fus ( aime

PASSE DEFINL,

Ta es I Tu fus s (i 4
1l ou elie est aimée, | Il ou elle fat { aimee.
Nous sommes ( aimes | Nous fimes ( almés
Vous #es ou Vous fites S . ow
lls ou elles sont ) aimées, | 11s ou elles furent [ almées

IMPARFAIT. PASSE INDAFINL.
Pétais imé |Jai &é

Tu étais Tu as été

il ou elle était 1l ou elle a été

Nous étions

Yous étiez

fls o« elles étajent

Nous avons été
VYous avez été
Ils ou elles ont été

IB6. Pens queisverheslefutur st i0 §  — Yueriss sont 198 exceptiony?
sonditionnel prennemt-ils un e {87. Comment vo somjmgusnt 1o
dovarirglras,ele. ralesaisafo. | varhes passiie #

GONJUGAISON DES
PASSE ANTEMIGUER,

J'eus &é { aimé
T wus &6 ) ou
{1 ~u olle eut & aimée,
Nous efimes Mé
Vous elites ét¢
lis ou elles eurent été

‘ almés
{ o

| aimées,

PLUS=QUE-PARPAIT.

T 'avais été ‘ almé

F'n avais &8té { ou

Il ou elle ayait été ‘ aimée,
Noas avions été ‘ aimés

VYous aviez 18 ou
18 ou elles avaient été ) aimées.

FUTUR.
Je serai ‘ pimé
fu seras ou
I ox elle sera ? almée,
Nous serons ‘ aimés
Vous serez < ou
lls ou elles seront | aimées,

FUTUR ANTERIRUR,
Jaurai été ’ almé
Tu auras été ou
il o« elle aura été ‘ aimée.
Nous aurons éié ‘ nimés
Vous aurez élé $  ou
Ils o« elles auront été ! aimées.

CONDITIONNEL.
PRASKNT.
Jje serais
Tu serais
il on elle serait

‘ aimé
o

Q aimée,

Nous serions s nimés

Vous seriez
\ls ou elles seraient

ou
aimées,

PaASsSE,
Paurais ét s aimé
I aurais été
Tu ouelle aurait éLé
Nous aurions été
Vous auriex été } 0
ls ou elles auraient été aimées,

on
Q aimde,
‘ aimé

On dit sussi :
Honsse été
Tu eussey été

1 ou elle et &%

VERBES PASSIFS. 67

Nous eussions élé ‘ aimés
Vous eussiez élé < ou
Ils ou elles enssent été ' aimers,

IMPERATIF.

Point ds A™ personre du singuliee
ni do 3¢ pour les 2 nombres,

Sois

Soyons
Doyez

SUBJONCTIF.
PRESENT OU YUTUR,

Que je sois ‘ almé
Que tn sois ou
Qu'il ou qu'elle soit ? aimée
Que nous soyons ( @imés
Que vous soyez ou
Qu'ils ou qu'elles soient ) aimées.,

IMPARFAIT,
Que je fusse { aimé
Que tu fusses { ou
Qu'il ou qu'elle Mt | pimée.
Que nous fussions nimés
Que yous fussicz ou
Qu'ils an qu'elles fussent ) pimées,

PAssE,

Que j'aie &6 ‘ oimd
Que o aies été { on
Qu'il ou qa'elle ait égé ! aimée,
Que nous ayons été
Que vous ayez été
Qu'ils ou qu'elles aient

oLé

PLUSQUR-PARFAIY.

Que jensse #1é | almd
Que tu ensses flé x

¢

| ¢ m'il ou gqu'elle et &é ( aimds
| Que nous ussions été
Oue vous ussiez éré

‘ aimed
| Qu'ils ou qu'elles eussent] om
aindes




68 GRAMMAIRE.

INFINITIF.
PRESENT.
ftre aimé ou aimée, aimés ou

aimées.
pASSE,

Avoir 6té aimé ou aimée, aimeés
ou aimées.

PARTICIPE.
PRESENT.

Etant aimé o« aimeée, zimés om
aimees.
PASSE,
Ayant été aimé ou aimée, aimés
ou aimées,

CONJUGAISON DES

VERBES NEUTRES.

189. — Les temps simples des verbes neutres sont en tout
conformes aux modeles des quatre conjugaisons que nous avons
donnés (pages 39 et suivantes).

190. — Les temps composés des verbes neutres se forment

ou avec avoir : J Al succédé, j

"AVAIS paru, j AURAIS voyagé;

ou avec étre : je SUIs tombé, "ETAIS venu, Je SERAIS parti.

191. — Les temps composés qui prennent avoir se conju-
guent absolument comine les temps composés des verbes des
quatre conjugaisons. (Yoyez pages 39 et suivantes.)

1992. — Les temps composés qui prennent étre 8 écartent

du modele donné pour les qu
remplacent les temps de I'auxi

respondants de 'auxiliaire étre. Ainsi jat, j

rai, etc., se remplacent, dans
1e serat, etc.
193. — Nous allons, au sur

atre conjugaisons, en ce qu'il
liaire avoir par les remps cor=
avais, jau-
ces verbes, par je suts, j étais,

plus, donner la conjugaison des

verbes neutres langwir €t partir, le premier formant ses temps

composés a I'aide de I'auxiliaire avoir, etl

liaire éére.

INDICATIF.
PRESENT.

Je languis.

Tu languis.

11 ou elle languits
Nous languissons.
Vous languissez.

1ls ou elles languissent.

| Je pars.

Tu pars.

11 ou elle part.
Nous partons.
Vous partez.

Ils ou elles partent,

189. Comment 6 conjuguent les
temps simples des verbes neutres ¥

190. Avec quel auxiliaire se forment
les temps composés des verbes
neutres !

191. Que remarquez-vous sur k
temps composés qui prennel
avorr ?

192, Que remarquez-vous sur caux
gui prennent étre ?

e second avec 'auxi-

CONIUGAISON DES VERBES NEUTRES.

Je languissais.

Tu languissais.

1l ou elle languissait.
Nous languissions.
Vous lang=issiez.

Ils o« elles languissaient.

Je languis.

Tu languis.

Il ou elle languit.
Nous langulmes.
Vous languites,

lis ou elles languirent.

Jai

Tu as

1l ou elle a
Nous avons
Vous avez

Ils ou elles ont

Jeus

Tu eus

1l ou elle eut
Nous eflimes

Vous efites

{is ou elles eurent

Javais

Tu avais

1) ou elle avait
Nous avions

Vous aviez

fls ou elles avaient

Je languirai.

Tu languiras.

Il ou elle languira
Nous languirons.
Yous languirez,

1s ou elles languiront.

faurai

fu auras

A ou elle aura
Sous aurons

Yous surezr

ils ox elles euront

IMPARFAIT.

rassi

PASSE

langri,

Je partats.

Tu partais.

1) ou elle partait.
Nous partions.

Vous partiez.

Ils ou elles partzient,
DEFINL.

Je partis.

Tu partis.

11 ou elle partit,
Noeus partimes.
Vous partites.

Ils ou elles partirent.
INDEFINL

Je suls

Tu es

Il ou elle est
Nous sommes
Yous étes

Ils ou elles sont

PASSE ANTERIBUR.

langui.

Je fus

Tu fus

1l ou elle fut
Nous hmes
Yous IMites

1ls ou elles furent

PLUS-QUE-PARFAIT.

( langui.

|

Jétais

Tu étais

1l ou elle était
Nous etions

Vous étiez

Ils ou elles étaient

FUTUR.

FUTUR

langui.

Je partirai.

Tu partiras.

11 ou elle partira,
Nous partirons,
Vous partirez.

Ils o« elles partiront.
ANTERIBUR.

Je serai

Tu seras

1l ou elle sera
Nous serons

Yous serez

Ils ou elles seront

part
ou
partie,
partis
ou

| parties

parti
ou
partie.
partis
ou
parties

pard
on
partie.
partis
ou

parties,




10 GRAMMAIRE,

CONDITIONNEL.
PRESEXT.

Je languirais,

Tu languirais

Il oz elle langui

Nous languirions,

Yous languiriez,

I1s ou elles languiraient,

Je prrtirais,

Tu partirais,

Il ou elle partirail
Nous parlirions,

Vous partiriez.

1ls ou elles partiraiesd,

PASSE,

J'aurais

Tu aurais

Il aurait

Nous aurions

Yous auriez

Us ou elles auraient

langui,

:

| Je serais . pard}
Tu serais { on

i 1l ou elle serad partiiz
Nous serions ( partls
Vous seriez ou
Ils pu elles seralemt ) partig

Oo dit anssi ;

Seusse 0y
Tu eusses

Il ou ells et

Nous eussions

Vous cussiez

Ils on elles eussent

langui,

Je fusse partis
Tu r'run ou
Il ou ella fit partie,
Nous fussions ‘parldl
| Vous fussies ) ou

! »
i Ils ou elles fussent partis

IMPERATIF.

Point ao 4™ personna du singulier ni de 3% pour les 2. nombres.

Languis,
Languissons,
Languisses,

Pars,
Partons,
| Partes.

SUBJIONCTIF.
PRESENT OU FUTUR,

Que je languisse.

Que tu languisses.

Qu'il oz qu'elle languisse,
Que nous languissions.

Que vous languissiez.

Qu'ils ou qu'elles langnissent,

Que je parte.

Que tu partes,

Qu'il ou qu'elle parte,
Que nous partions,

Que vous partiez,

Qu'ils ou qu'elles partent

INPARFAIT.

Due je languisse,

Que tu languisses,

Qu'il ou qu'elle languit,
Que nous languissions.

Que vous languissiez,

Qu'ils ou qu'elles languissent.

Que je partisse,

Que tu partisses,

Qu'il ox qu'elle partit,

Que nous partissions,

Que yous partigsiez.

Qu'ils ou qu'elles partissent

PASSE.

Que j'aie

Que tu aies

Qu'il o qu’elle akt "
Que nous ayons AL
Que vous ayez

Qu'ils o« qu'elles sient

| Que je sois parti
| Que tu sois u

| Qu'il ou qu'elle soit partie.
Que nous soyons partis
Que vous soyez ou
Qu'ils ou qu'elles sojent } parties,

CONJUGAISON DES VERBES PRONOMINAUX. bh!

PLUS-QUE-PARFAIT.
Que j'ensse ]Quc je fusse ar
Que tn ensses { Que tu fosses ou
Qu'il oz qu'elle et Qu'il o« qu'elle fit partie
Que nous eussions Que nous fussions partis
Nue yous eussiez | Que vous fussiex ou
Ju'ils ou qu'elles eussent| Qu'ils ou qu'elles fassent l rarties

langui.

®FINITIF,
PAESENT.
Aanguir, | Partir.
PASSE,
ivoir langud, | Etre parti ou partie, partis e
parties.
PARTICIPE.
PRESENT,
Languissant, | Partant.
PASSE,
Ayant langui. Parti, partie, partis, parties
étant parti o« partie, partis ou
parties,

194. — Dans la conjugaison de ces denx verbes, il est 3
semarguer que le participe conjugué avec avoir est toujonrs
nvariable, tandis que le participe conjugué avec étre s'accorde
oujours avec le sujet du verbe.

CONJUGATSON DES VERBES PRONOMINAUX,

195. — Les verbes pronominauz prennent dans tons lenrs
temps deux pronoms de la méme personne, I'un sujet et I'autre
somplément : je.me promens, j& me nuis. f

196. — Dans leurs temps simples, ils se conjnguent comme
les verbes de la conjugaison & laguelle ils appartiennent ; ¢'est=3-
dire se tromper. sur aimer; se réunir, sar fimir, etc. ‘

197. — Dans: lenrs temps composés, ils prennent Ianxi-
Jiaire #¢re, qu’on met au méme temps que le verbe avorr dans
Ies temps composés des quatre conjugaisons qui servent de
modéles (pages 39 et suivantes).

194. Que ramarquez-vons sur ‘;ellOs. Comment se conjuguent-ils

’ ’

participe des verbes nautres
[95. Qu'ofirent de particulisr les
verbes pronominaux?

7. Onel aaxilisire prennent-ils

dans lenrs temps simples
|so
ns les temps composds?




72 GRAMMAIRE,

INDICATIF.

PRESENT.
Je me flatte.
Tu te flattes.
I1 ou elle se flatte,
Nous nous flattons.
Vous vous flattez.
Ils ou elles se flattent,

IMPARFAIY,
Je me flattais.
Tu te flattais,
Il ou elle se flattait.
Nous nous flattions.
Vous vous flattiez.
Ils ou elles se flattaient,

pAssH DEFINI.
Je me flattai.
Tu te flattas,
1l ou elle se flatta.
Nous nous flattames,
Vous vous flattates,
118 ou elles se flattérent.

PASSE INDEPINL.
Je me suis { flatté
Tu t'es J on
1l ou elle s'est flattée,
Nous nous sommes flattés
Vous vous &tes ou
Ils ou elles se sont { flattées,

PASSE ANTERIEUR.

Je me fus flatté
Tu te fus ou
11 ou elle se fut flattée,
Nous nous fimes flattés
Vous vous fites ou

{ FUTUR AMTERIRUR.

Je me serai fla tts
Tu te seras ou
Il ou elle se sera flattée,
Nous nous serons flattés
Vous vous serez i ou
Ils ou elles se seront flattées,

CONDITIONNEL.
PRESENT.

Je me flatterais.
Tu te flatterais.
1l ou elle se flatterait,
Nous nous flatterions.,
Vous vous flatteriez.
Iis ou elles se flatteraient.

PASSE,
Je me serais flatté
Tu te serais ou
1l ou elle se serait flattée,
Nous nous serions flattés
Yous vous seriez ou
1ls ou elles se seraient flattées.
On dit aussi 2
Jo me fusse flatte
Tu te fusses ou
Il ou elle se fut flattée,
Nous nous fussions flattés
Vous vous fussiez ou
Xis ou elles se fussent | flattées,
IMPERATIF.
Point do 1™ personne du singulice
ni de 3* pour les 2 nombres.
| Flatte-toi.
Flattons-nous.
| Flattez-vous.

1is ou elles se faren. flattées, |

PLUS~QUE-PARFAIT.

Je m'étais ( flatté
Tu t'étais ou

Il ou elle s’¢tait flattée,
Nous nous étions flattés,
Vous vous étiez ou
Ils ou elles s'étaient fattées,

FUTUR

Je me flatterai.

Tu te flatteras.

1! ou elle se flattera.
Nous rous flatterons.
Vous vous flatterez.

Iis ou elles se flatteront.

SUBJONCTIF.
PRESENT OU FUTUA.
Que je me flatte.

; Que tu te flattes,

i Qu'il ou qu'elle se flatte.
Que nous nous flattions,
Que vous vous flattiez.

| Qu'ils ou qu'elles se flattent.

| IMPARFAIT,

! Que je me flattasse,

Que tu te flattasses.

Qu'il ou qu'elle se flattat.

Que nous nous flattassions.

Que yous vous flattassiez,
1Qu'ils ou qu'elles se flattassent.

CONJUGAISON DU YERBE UNIFERSONNEL.

PAssE,
Que je me sois flatté
Que 1u te sois ou
Qu'il ox qu'elle se soit flattée,
Que nous nous so0yons flatrés
Que vous vous soyez ou
Qu'ils o« qu’elles se wiem{ flattées.

PLUS-QUR-PARFAIT,

Que je me usse

Que tuo te fusses

Qu'il ou qu'elle se fit

Que nous nous fussions

Que vous yous fussiez die

Qu'ils ou qu'elles se fus- flattées.
sent

flatté
ou

? flattée.

flattés

INFINITIF.

PRESENT.
Se flatter.
PASSE,

S étre flatté ou flattée,
flattées.

PARTICIPE.

PRESENT.
Se flattant.
passt.

S'étant flatté ou flattée, flatiés ow
flattées.

Conjuguez de méme s’estimer, $'écrier, s'apitoyer, se re=
pentir, se désunir, se plaindre, s attendre, se jomndre,

CONJUGAISON DU VERBE UNIPERSONNEL.

198. — Les verbes unipersonnels ne se conjuguent qu'h la
troisiéme personne du singulier, et prennent pour modéles de
lear conjugaison les verbes des quatre conjugaisons que nous
avons donnés })aacs 30 et suivantes : ainsi i/ résulte se conjugue

sur aimer; 1

convient sur finer, etc.

VERBE UNIPERSONNEL TONMNER.

INDICATIF.
PAESENT,
1l tonne,
IMPAKFALY.
I tonnait.

pAssE DEPINIL.
il tonna.
PASSE INDEFINL.
1| a tonné.
PASSE ANTERIEUR.
il eut tonné.
PLUS-QUE-PARFAIT,
{] avait tonné,
TUTUR.
fl tonnera.

193. Commens se conjuguent les

PUTUR ANTERIEUR.
M aura tonné,
CONDITIONNEL.
PRESENT.
11 tonnerait.
PASSR.
11 aurait tonne.
SUBJONCTIF,
PRESEXT OU FUTUR
Qu'il tonne.
IMPARFAIT,

Qu'il tonnat
passi.

Qu'il ait tonné.

verbes nnipersonnels 7




GRAMMAIRE,

PLUS-QUE~PARFAIT.
Qu'il eit tonné.

PARTICIPE.
PRESENT.
INFINITIF. Toanant.
PRESENT. PASSE,
Tonner. Ayuat tonné.

CHAPITRE VI
DU PARTICIPE

199.—Le participe est un mot qui tient de la nature dq
verbe et de celle de Padjectif: du verbe, ence qu'ilen a la
signification et le complément : un homme aimant Diew,
des enfants ayant aimé I'étude ; et de Iadjectif, en ce qu'il
qualifie le mot anquel il se rapporte : un homme étudiant,
des enfants aimés.
200. — 11y a deux sortes de participes : le participe pré-
sent et le parlicipe passé.
~201.~— Le participe présent ajoute au mot qu'il qualifie
| ulce«) une action faite par ce mot; il est terminé en ant, et
eshl toujours mvanahle': une femmevLISANT, des homimes LISANT
202. Il est nomme présent, par ce qu’il marque toujours
un temps présent par rappert & une autre épogue : AIMANT
Iazor:}ogci:;;l:llh:;uli,;u, JE I-'”‘Af .Rucrine ut‘_b‘oil‘mz.ziz. A
; Lie p: ipe passé ajoute au mot qu'il qualifie 'idée
d’ane actionregue par ce'mot; il a diverses terminaisons, et
estsusceptiblede prendrel’accord : unelettre LuE, des letires
LUES,des enfants CHERIS, des personnes ESTIMEES.
204, — Il est nommé passé, parce que, joint au verhg
avoir, ilexprime toujours untemps passé : j a1 AIME, ' avais
AIME, j'aurais AME, que j’eusse AIME, elc.

499, ‘Qu’cgt ce que le participe ? | 202. Pourquoi est-ilnomméprésents
200.Combien desortes daparticipes | 203. Quelle idée le pas ::ralvm passé
201. Quelleidéele participe présent |  ajoute=t-it au mot qu'li‘-u‘x.mii;

ajoute-t-il aumot qu'il qualifie? | 204 Pourquoi estil nommé passs!

VE L'ADVFSBE.

DES MOTS INVARIABLES.

CHAPITRE VII
PE L'ADVERBE.

205. — L'adverbe est un mot invariable qui modifie ou us
verbe : il parie ELOQUENNENT; ou un adjectif : il est TRES
éloquent; ouun autre adverbe : il parte piEN éloguemment.
Son nom d’adverbe lui vient de ce qu'il se place le plus sou-
vent prés du verbe,

306. — L’adverbe atoujoursun sens complet par lui-méme;
il équivaut a une préposition accompagnée de son complé-
ment: vivre TRANQUILLEMENT, marcher LENTEMENT, élre
TROP riche; cest-a-dire vivre avec tranquillité, marcher
asec lenteur, étreriche avec exeds. Voild pourquoil'adverbe
n'a pas de complément.

207. — Il faut pourtant en excepter quelques adverbes,
qui, comme canformément, antérieurement, ete., con-
serventl e complément de Vadjectif doatils sont formés : CON~
FORMEMENT @ (@ (01, ANTERIEUBEMENT au déluge.

9207 (bis). — Certains adjecti(s s’émploient quelquefois
commeadverbes, ¢’est lorsqu'ils modifient un verbe : telssont
ferme, haut, soudain, elc., dans {rapper ferme, parler haut,
sortirsoudain;cest-a-dire frapper fermement, parler haute-
went, sortir soudainement.

Liste des adverbes los plus usités.

a08. — Ailleurs, alentour, alors, assez, aujourd hui,
aravant, aupres, aussi, aussitdt, autant, aulrefois,
autrement, beauooup,bien, bientdt, combien,comment,da-
pantage, dedans, dehors,déja, demain, désormais, dessous,
dessus, dorénacant, encore, enfin,ensemble, ensuite, fort,
quére, hier, ici, jadis, jamaus, la, loin, maintenant, méme,

205, Qu'est-ce que l'adverbe? 207 (big). Y a-t-il des adjectils sm
206. Pourquoi "adverbe n'a-Lil pas | ployés comme adverbes?
de complément? B. Quels sont les adverbes les

307. Quelsadverbesfontexesplion™ |




GRAMMAIRE,

PLUS-QUE~PARFAIT.
Qu'il eit tonné.

PARTICIPE.
PRESENT.
INFINITIF. Toanant.
PRESENT. PASSE,
Tonner. Ayuat tonné.

CHAPITRE VI
DU PARTICIPE

199.—Le participe est un mot qui tient de la nature dq
verbe et de celle de Padjectif: du verbe, ence qu'ilen a la
signification et le complément : un homme aimant Diew,
des enfants ayant aimé I'étude ; et de Iadjectif, en ce qu'il
qualifie le mot anquel il se rapporte : un homme étudiant,
des enfants aimés.
200. — 11y a deux sortes de participes : le participe pré-
sent et le parlicipe passé.
~201.~— Le participe présent ajoute au mot qu'il qualifie
| ulce«) une action faite par ce mot; il est terminé en ant, et
eshl toujours mvanahle': une femmevLISANT, des homimes LISANT
202. Il est nomme présent, par ce qu’il marque toujours
un temps présent par rappert & une autre épogue : AIMANT
Iazor:}ogci:;;l:llh:;uli,;u, JE I-'”‘Af .Rucrine ut‘_b‘oil‘mz.ziz. A
; Lie p: ipe passé ajoute au mot qu'il qualifie 'idée
d’ane actionregue par ce'mot; il a diverses terminaisons, et
estsusceptiblede prendrel’accord : unelettre LuE, des letires
LUES,des enfants CHERIS, des personnes ESTIMEES.
204, — Il est nommé passé, parce que, joint au verhg
avoir, ilexprime toujours untemps passé : j a1 AIME, ' avais
AIME, j'aurais AME, que j’eusse AIME, elc.

499, ‘Qu’cgt ce que le participe ? | 202. Pourquoi est-ilnomméprésents
200.Combien desortes daparticipes | 203. Quelle idée le pas ::ralvm passé
201. Quelleidéele participe présent |  ajoute=t-it au mot qu'li‘-u‘x.mii;

ajoute-t-il aumot qu'il qualifie? | 204 Pourquoi estil nommé passs!

VE L'ADVFSBE.

DES MOTS INVARIABLES.

CHAPITRE VII
PE L'ADVERBE.

205. — L'adverbe est un mot invariable qui modifie ou us
verbe : il parie ELOQUENNENT; ou un adjectif : il est TRES
éloquent; ouun autre adverbe : il parte piEN éloguemment.
Son nom d’adverbe lui vient de ce qu'il se place le plus sou-
vent prés du verbe,

306. — L’adverbe atoujoursun sens complet par lui-méme;
il équivaut a une préposition accompagnée de son complé-
ment: vivre TRANQUILLEMENT, marcher LENTEMENT, élre
TROP riche; cest-a-dire vivre avec tranquillité, marcher
asec lenteur, étreriche avec exeds. Voild pourquoil'adverbe
n'a pas de complément.

207. — Il faut pourtant en excepter quelques adverbes,
qui, comme canformément, antérieurement, ete., con-
serventl e complément de Vadjectif doatils sont formés : CON~
FORMEMENT @ (@ (01, ANTERIEUBEMENT au déluge.

9207 (bis). — Certains adjecti(s s’émploient quelquefois
commeadverbes, ¢’est lorsqu'ils modifient un verbe : telssont
ferme, haut, soudain, elc., dans {rapper ferme, parler haut,
sortirsoudain;cest-a-dire frapper fermement, parler haute-
went, sortir soudainement.

Liste des adverbes los plus usités.

a08. — Ailleurs, alentour, alors, assez, aujourd hui,
aravant, aupres, aussi, aussitdt, autant, aulrefois,
autrement, beauooup,bien, bientdt, combien,comment,da-
pantage, dedans, dehors,déja, demain, désormais, dessous,
dessus, dorénacant, encore, enfin,ensemble, ensuite, fort,
quére, hier, ici, jadis, jamaus, la, loin, maintenant, méme,

205, Qu'est-ce que l'adverbe? 207 (big). Y a-t-il des adjectils sm
206. Pourquoi "adverbe n'a-Lil pas | ployés comme adverbes?
de complément? B. Quels sont les adverbes les

307. Quelsadverbesfontexesplion™ |
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miewsr, moins, ne, ow, partout, pas, point, pew, plus,
plutdt, presque, quelque, sowvent, tant, tantdt, tard, tou-
1ours, tout, trés, trop, volontiers, y, et un grand nombre
d’adverbesen ment formés d’adjectifs : sagement, utilement,
savamment, ete.

209. — Remarque. 11 ne faut pas confondre l'adverbe y avec le pro-
nom personnel y - Padverbe signifie I, 'Y vais, J'Y suis, je m'y plais;
le pronom personnel a le sens de a lui, delle, aeux, a elles, é cela:
I'Y pense, )’y travailte,

210. — On dounne le nomde locution adverbiale i un as-
semblage de motsfaisantl’office d'un adverbe; telssont : 4 ja-
mais, a la fin, @ présent, longtemps, sans cesse, @ des=
sein, en géndral, en arriére, aw hasard, de nowveau, tour
@ tour, tout a coup, etc.

CHAPITRE VIIIL.
DE LA PREPOSITION.

211. — La préposition est un mot invariable qui sert a
exprimer les rapports que lesmolts ont entre eux. Entre ces
mols je vais et I'eaw, il peut y avoir un grand nombre de
rapports, comme unrapport de lendance: je vais vers leaw ;
d'intériorité : je wais dans Peaw ;: d'opposition : je vais contre
Veau, ete. Vers,dans, contre, expriment cesrapports, et ces
mots sontdes prépositions,

212. —- Les prépositions n’ont par elles-mémes qu'un sens
incomplet; le mot quiencompléte lasignificationestle com-
plément de lapréposition. Ainsidansallera Rome, parler de
ses amss, travailler pour soi, les mots Rome, ses amis, soi,
sant les compléments des prépositions a, de, pour. La prépo-
silion avec son complément forme ce qu'on appelle un com-
plément indirect. Ainsi, @ Rome, de ses amis, sont les com=
pléments indirects des verbes aller, parler.

Liste des prépositions les plus usitées,

213.— A, apreés, attendu, avant avec, chez ,contre, dans

209. A quoi distingue-t-on I'adverbe | 212. Comment appelle-t-on le mot
y du pronom personnel y ? qui compléte la sigmfication de
210. Que désigne-t-on sousle nom | la préposition ?
de loculion adverbiate? 213, Quelles sont les prépositions
211, Qu'est-ce que la préposition ? les plus usitées ?

DE LA CONJONCTION. 7

fe, depwis, derrigre, dés, devant, durant, em, enfre, envers,
kormis, hors, malgré, moyennant, nonobstant, outre, par,
parmi, pendant, pour, sans, sauf, selon, sous, sutvant, sur,
louchant, vers, vis-a-vis.

214, — Remarque. Il ne faut pas conbndre la préposition en avec
le pronom personnel en. EN, préposition, a toujours un complément :
EN France, ex ami, X vous; wx, pronom, n’a jamais de complément,
et signifie de lui, d’clls, d'eux, d'elles, de cela : nous xx parlons,
vous vous EX confenles,

215. — On donne le nom de locution prépositive 3 un
assemblage de mots faisant l'office d'une préposition; tels
sont : @ l'égard de, en faveur de, d la réserve de, quant @,
jusqu’a, ete.

CHAPITRE IX.

DE LA CONJONCTION

216. — La conjonctfon est un mot invariable qui sert A lier
un membre de phrase & un autre membre de phrase. Quand
je dis : travarllons, — nous vowons acquérir des talents, —
le temps S'enfuit, — persuadons-nous bien, — il ne revient
plus, voila cing membres de phrase qui n'ont entre eux, pour
ainsi dire, ancune espéce de relation, et qui forment comma
cinq phrases indépendantes les umnes des autres. Pour les
joindre ensemble et en former une seule phrase, il soffit d’em-
ployer certains mots, comme si, car, ef, que, ete. : Travail-
Vons, S1 nous vouwlons acquérir des talents; CAR le temps
¥ enfuit, ET persuadons-nous bien QU'il ne revient plus; et
les mots sz, car, ef, que, sont des conjonctions,

217. — Remarque. Par inversion, c'est-A-dire par un renversement
lans P'ordre des mots, la conjonction se trouve quelquefois au com:
mencement de la phrase :

Quand on connait sa faute; on manque doublement.

Pour s'assurer qu'alors elle lie réeliement ‘denx membres de phrase,
# suffit de rétablir Pordre direct des mots : On manque doublemen |

214. En quoi en, préposition, dif-|216. Qu’est-ce que la conjonction !
fare-t-il deen, pronom personnel 71217, La conjonction peut-elle se

215. Qu'appelle-t-on Jocuiton prépo-| trouver au commencement ue s
sitive? phrase?

4
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QUAND on eonnalt 3a fauts, phrase dans laguelle on voit que guand
finit le membre de phrase on mangus doublement au membre de
phrase on connalt sa faute,

Liste des conjonctions les plus usitées,

218. — Aunsy, car, cependant, comme, done, enfin, et,
lqrsque, mais, néanmoins, ni, or, pourtant, quand, quotgue,
i, smon,

219.— On donne le nom de locution conjonctive 3 un
assemblage de mots faisant Poffice d’une conjonction; tels sont :
Bu reste, au surplus, par conséquent, ainsy que, tandis que,
3 Mmoins que, etc.

CHAPITRE X.
PE L'INTERIJECTION.

220. — L'interjection est an mot invariable qui sert 2 ex-
primer les affections vives et subites de 1'dme.

221. — Les principales interjections sont 3

Ha | pour marquer la surprise.

Ak ! aie | hélas'! pour marquer la douleus,

Ok ! ah ! pour marquer I"admiration.

Fi'l pour marquer I'aversion.

Paiz! chut! pour imposer silence.

Hola! pour appeler.

Hé bien! pour interroger.

221 bis. — On donne le nom de locution interjective d un
assemblage de 'mots faisant I'office d'une interjection, comme
grand Dheu! juste ciell

M8, Quelles sont les conjenctions]220. Qu'est-ce. que I'interjection’
les plus usitées? 221. Désignez les principales inter,

29. Qu'appelle-t-on locution con-1228 O%s. Qu'appelle-ton locution
fonctiva? inferjective?

DE L'ORTHOGRAPHE.

CHAPITRE XL
DE L’ORTHOGRAPHE.

222. — IORTHOGRAPHE est I'art d’étre correct dans "'emplo;
des caractéres et des signes orthographigues d'une langue.

223. — Les caracteres sont les lettres de Ialphabet; les
sugnes orthographiques sont les accents, V'apostrophe, la cé-
dille, le tréma, le trait d'union, et la parenthése.

DE L'EMPLOI DES CABACTERES OU LETTRES.

224. — Les consonnes finales des mots primitifs sont presque
loujours indiquées par la dérivation. Ainsi les consonnese, 4, [/
I' m, n, p, r, 3, t, terminent les MOLs primitifs suivants ;

Aecroe, Acerocher,
Estomae, ( Stomacal,
Bord, Border.
Bond, Bondir.
Sang, Sanguin,
Rang, Ranger,
Fusil, Fusiller.,
Persil, Persille,
Faim, Famine,
Bon,

Conties Bonne.
Musulman, ; /

/

Brin indiquent { ;,,r":,'f("'am'
Brun, AT, e,
Drap, les dérivés Draperie.,
(;hmnp, (Ehmnpdlrﬁ.
l(;a[u;:, 71!’0’1'(1-.
erger, Jergére.
Dispos, Dispaser,
Amasg Amazser,
Diffus, D:ffuw.
Sot, Sotte,
fvocat, Avoeate,
Prompt, Prompte,

Cette régle s’applique 2 un nombre immense de mots,

On pense bien qu'une régle d'une application si étendue dait Atra

mjette & bien des exceptions. Parmi les mots auxquels elle n'est pag

222. Définissez 'orthographe, |24, Par quoi sont indiguées ies
223. Quappelle-t-on caractires v'.i consonnes finales des mots pri-
gignes orthographiques ? mitifs ?
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applicable, nous citerons les suivants, dont la consonne finale n'est
point indiquée par la dérivation, soit parce que ces mots n'ont pas de
férives, soit pirce que les dérivés ne reproduisent pas la consonre
finale du primitifl
Mots terminés par :
Cotignaz, crie,

D.
Bpinards, brouillard, vicillard, plafond, nord, neud.

S,

Appas,  frimas, ehasselas, repas, verglas, fatras, galimatias, liles
fiiras, taffetas, — Dais, jais, harnais, frais, marais, laguais, relais
— Mats, legs, décés, congrds, abeés. — Parvis, radis, debris, chassis.
— Carquois, une fois;, minois, mois, poids (pesanteur), pois (légume).
— Fonds (de terre), remords, le corps, un mors (de cheval), lo cours
e les composés, comme concours, discours, etc. Toujours, velours, —
Chaos, héros. — Jus, pus.

T,

Rempart, état, potentat.— Intérét, bosquet, filet, cabinet. — Acabit
appétity bandit, circuity conjlit, délit, répit. — Détroit, endroit, surcroit
— Canot, churiot, decpély entrepit, impdt, pavoty effort, port (de mer)
renfort, ressort, — Artichaut, défaut, héraut (d'armes).

X.

Choim, croim, noi®, poix, voio, crucifiv, perdrix, a chaus, faix

fardeaun), flux, refluw, courrouwm, touw,
Z.

Nez, rez-de-chaussce,

Les exceptions qui précddent ne sauraient, & cause de leur grand
sombre, Otre apprises par ceur. Nous les donnons ici pour que les
maitres puissent en faire I'objet de quelques dictées, et familiariser
ginsi leurs éléves avec I'orthographe de ces mots.

995, — Les mots dérivés conservent la méme orthographe
que leurs primitifs, dans les syllabes qui ont le méme son
InnocENT, tnnocENce; abondANT, abondanee,

996.— AIE, IE, UE, EUE, OIE, OUE, EE, terminent les sup-
stantifs féminins : plate, taze, jalouste, vie, statue, vue, quexe
pote, so1e, joue, roue, pensée, matinée,

Excepté :

327. — Pase ; — brebis, perdriz, fourmt, la meret, nui
une souris, oru, glu, vertu, une tribu; crox, vow, noix
noiz, la lot, la fot, une fois, la parot; — les substantifs en #

295, (ue remarquez-vons sur lcs dérivés 1
294, Onels substantifs sont terminés par aie, te, ue oind
17, Quelles sont les exceptions 7
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et en té : pitié, charité; 3 moins que ce ne soient des par-
ticipes employés substantivement : une dictée, une portée,
ou des substantifs exprimant une idée de capacité, comiae
assietiée, charretée, hottée, etc.

Remarque. On écrit également par ie les substantifs masculins sai-
vants : amphibie, génie, tmpie, incendie, parapluie; et par ée les sub-
antifs masculinz qui suivent : apogée, athée, athende, caducée, colisée,
wyphée, élysée, hyménce, lycés, mausolce, musde, périgés, pygmis,
rYophés, scarabée.

928. — AT termine les noms de dignité et de profession
dont la syllabe finale se prononce a : potentat, consulat,
avocat ; un grand nombre de mots ol af est ajouté a un mol
plus court : orgeat (orge), résultat (il résulte), foreat (force);
— et les mots en a ou le 7 final est indiqué par la dérivation :
chat (chatte), combat (combatire), plat (plate), soldat (solda-
tesque), etc.

999, — AIRE termine tous les substantifs et les adjectifs dont
la finale se prononce ainsi, et qui sont formés d'un mot plus
court ; actionnaire, élémentaire, munitionngire, propriétaire,
ormés de action, élément, munition, propriété.

930. — IERE termine les substantifs féminins : haniére,
priére. Excepté : une pierre.

AIRE termineles substantifs masculins : bréviaire, plagiaire.
Excepté : lierre, cimetire.

931, — AIT termine lait, souhait, fait, trait, et les com-
posés de ces deux derniers : forfait, méfait, parfaity por-
trait, attrait, extrait, etc.

Tous les autres mots, substantifs et adjectifs, on la dérivation
améne un ¢, s'écrivent par ¢t - complet (compléte), collet (col-
leter), projet (projeter).

932. — ER termine les mots masculins on e final est pré-
eédé de i, y, tll, g, ch : acier, noyer (arbre), oreiller, verger,
slocher.

Excepté : pied, dgé, congé, clergé, duché, évéché, et les
oarticipes passés employés comme substantifs masculins; tels
wnat : altié, naufragé, débauché, ete.

933. — 1S termine : 1° les substantifs formés d’un participe

128. Quels mots sont terminés parj231. Quels mots sont terminés par
at? ot ?

m0. Quels mots sont terminés par|232. Quels mots sont terminés par
aire 7 er?

230, Quals mots sont terminés par|233. Quels mots sont terminés par
tére ok juire ? is?
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présent pat le changement de anf en is : gdchis (zdchant), co
lorts (colorant); 2° les substantifs ou la dérivation indique éette
terminaison : ris (briser), famis (tamiser), vernis ( vernisser);
32 (lffln‘ix, {iez‘is, chdssis, parvis, radis, ris, et rl';;utres .sub;
stantifs en 15, o 'emploi de I's ne peut étre expliqué.

234. — AU termine landau, pilau, sarrau, étay, et les sub-
stantifs oule son final¢ est précédé d’unevoyelle : gruau, fléau
10yaw, tuyaw. Excepté : duo, trio, cacao, imbroglio, lariot
chariot, chaos. X ol

235+ — EAU termine les substantifs et les adjectifs on la
dérivation amene un ¢ : tombeau (tomhe), morcequ (morceler)
nouveau (nouwl); et un assez grand nombre de mots ou 1
nest pas indiqué par la dérivation, comme corbean, hameaw
patmzf. ete. + P'osage les fera connaltre. ' :

258. — Le son ¢, au commencement d’un mot, se reni
par m,ou am : mdustrie, impdt. Excepté : ainst. (Voy. n° 251
dans quel eas il faut écrire m.) : i

| 237. — EINDRE termine tous les verbes ainsi prononcés a
Vinfinitif : [eindre, teindre. Excepts : contraindre. eraindre
plaindre. — Vainere et son dérivé convaincre prennent aussi
ain,

238. — EN et EM se trouvent au commencement des verbes
enfrer, enracuier, emporter. Excepté : ancrer, antidater
anticiper, ambitionner, amplifier, amputer., ]

239. — EN, dans le corps des mots, s'emploie : 1° dans les
substantifs dont la finale se prononce antion - mention, ascen-
sion. Excepté : empansion. i

2° Dans les verbes en endre :
épandre et répandye,

240. — AN se trouve, dans le corps des mots; avant g
dchange, mélange, louange, et avant e :

h t aprds ck = chanter

méchant, branc)w, tranche. Excepté : ven he les
EC che., AW S venger, pencher

dérivés. o

tendre, vendre. Excepté

_241. — ANCE termine les substantifs formés d'un parti-
cipe présent : abondance, subsistance, naissance| formés
des participes présents abondant, subsistant, naissant

234. Quels mots sont terminés par

. 9 238. Quels mots comm, par en, et

239. Quand emploie-t-on en d :
D aind | 7. N *mplole-g- ans s
235. Quels mots termine eau ? corps des mots ?

236. Comment se rend le son in ac|240. Quand an se trouve-t-il dags
commencement d'un mot 7 le corps des mots?

337, Quels verbes se terminent par|241. Qusls mots terminent ance g!
eingre? ence ?
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Excepté : déférence, existence, préférence, semence, sef-
fence, elc.

ENCE termine les substantifs non formés d’'un participe
yrésent : conscience, urgence. Excepté : aisance, balance,
circonstance, distance, élégance, enfance, nuance, puis-
wince, etc.

942, — ANSE termine anse (d'un panier ou petite baie),
danse, panse (de beeuf), transe, il panse une plaie.

ENSE termine défense, dense, intense, immense, dépense,
il dépense, dispense, il dispense, offense, il offense, récom
pense, il récompense, il compense, il encense, il pense.

9243. — On écrit par SION les mots ol cette finale est pré-
cédée de [ ou de r ; expulsion, aversion. Excepté : assertion,
désertion, tnsertion, portion.

Par SSION les mots terminés par ESSION, MISSION, CUSSION,
procession, admission, discussion. ) 1

Par XION : connexion, complexzion, fluzion, flexion, ré-
flexion, inflexion, génuflexion.

Par TION tous les autres mots : nation, potion. Excepté :
ascension, dimension, extension, pension, SUSpension, appré-
hension, passion, suspieion, expansion.

9hl. — MENT termine tous les substantifs dont la finale se
prononce ainsi, et qui sont formés d'un verbe : ainsi bitiment,
affranchissement, logement, s'écrivent par ment,  cause des
verbes bitiy, affranchir, loger. Excepté : calmant.

245. — EUR termine tous les substantifs qui se prononcent
ainsi, soit masculing, soit féminins : borkewr, flewr. Excepté :
hewre, beurre, demewre, levrre,

246. — 1RE termine les verbes dont le participe présent est
en ivant ou- en sant, prononcd zaat : écrirg (écrivant), lire
(lisant).

1k termine les autres verbes : unir, partir. Excepté: bruire,
frire, maudire, rire, sourire.

247. — OIR termine : 1° les verbes : devoir, concevoir; ex-
cepté 3 boire, eroire; 2° tous les substantifs masculins formés
d'un_ participe présent par le changement de ant en oir :
abreuvoir (abreuvant), rasoir (rasant).

2. Quels mots terminent anseet]244. Quels mots termine ment ?
ense ? 245. Quels mots termine eur?
t43. Quels mots éerit-on par sion,|246. Quels motsterininent ire etir?

ssion, wion et tion? 1247, Quels mots termin.oir et oire?
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A8, 07

; .A:h8. OIRE est la finale des antres mots : #voire, réfec-
ik e... armoire, .aﬁlz‘rm/nm:. Excepté : espoir, dartoir, soir
et nowr (substantif et adjectif masculins).

248, — arym \ ]

\ § Chatte, datte (fruit), latte, nattes
) patte, il flatte, il gratte,
OJITH terminent &tre 1,:1[({:%, il quﬂl:‘. il acqufllt’.
TTE goutte (liquide, maladie),
uTTE butte, hutts, lutte,

Le reste s'écrit pa [ 7
SLe S I ate, e, oute, ute : pirate )
rowte, culbute, IS ' irsles PO
dau?sa?. dT J pre(‘:vde a, 0, u : jaloux, jour, juge. Excepté
B ge elel-dans gear ’(mseau). ou 7 se remplace par ge.
\bAa}a[l))l e son doux, c'est-a-dire le son du 7, précede e, 1, y:
q,f 1::, ougle, gerbe, géner, forge, gymnase. Excepté dans
{(,; dlru:e. Jeune, jeudi, jeu, jeter, Jésus, maeur, majesté, et
28 dérives, o ajeuntr, interjeter, interyection, et
e —.A(‘uu](in:ed/‘q)mmu ' mtc.r‘/elu y tderyection, etc.
hisint eu de n, on emploie m devant 6, p, m : tomber,
;;'.‘412) ery eMmener, Excepté : boNbon, boNbonniere, embon-
IRY | ,
con;":;'. = szs verbes en guer conservent le gu dans toute la
Jugaison .- fabriguer, nous fabriguons, fabriguant, fabri-

que, Hors de la eonjugaison, on change guen ¢ : /}z/u-ication.

;1151";4'1.1(1071, suffocation, communicable, un fabricant, des
q[zi:gt(r’?a (;;jacnlnts,heu;. Excepté : attaquable, critiguable, cro-
. €L Subst. ), tmmanguable, marquant (adi.), »
quable, risquable. L § ¥ (k) R
9 3 dérivés 5 it
005503. i Les du‘n{s formés d’un primitif terminé par nne
ord: npcr comme don, amas, fer, regret, trot, etc. , doublent
o inairement cette consonne : donner, amasser, ferrer,
gretter, trotter, Excepté : donation, donatewr, donairice
national et quelques autres, !
i
a’:/)& —/Bl. D, G se doublent seulement dans abbaye, abbe,
‘(saill/i’:'f savbat, grbbeux (qui forme une bosse), gibbosité
e ‘(irmanl b{)&se), reddzlw.n'; — agglomérer, agglutiner,
a “./‘7 aver, suggerer; — addition, adductewr, adduetion, e
es dérivés de tous ces mols, G

549. Quelsmotsterminent atte, 1172, [ 259
oulte, utts? Ay 6

250. Dovam tjuelles lettres emploie-
t-on ), et g ayantle son doux

251. Devant quelles Jettres emploie-
t-on man lies de n?

Que remarquez-vous sur lo
verbes en quer et leurs dérivési

253. Que remarquez-vous sur leg
dérivés dont le primitif est ten
miné par une consonne !

254. Quels mot doublent b,d, g 7
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955.— Les autres consonnes se doublent dans les mots qui

commencent par

AG prononcé ak :

accaparer, accourir. Excepté : acabit, académie, acariitre,
acacia, acajou, acagnarder., acanthe,
acolyte, acoquiner, acoustique, dcere,
&adj. ), acre (subst.);acr:mom’e. acro-
ate, acrostiche,lesdérivéset quelques
termes de science peu usités.
0G prononcé ok :
9CCaswon, occuper. Excepté : ocre, oculaire, oculz.yte.

AF : affermar. Excepté : afin, afistoler, Afrique et les

dérivés,

Er : effort. Excepté : éfaufiler.

DIF : difforme.

OF : offrir. Sans exception.

Sur : suffrage.

AL : allumer. Excepté : alambic, alarme, alaterne,

- aléne, alénots (adj.), alentowr (adv.),
les alentours, alépine, alerte, alezan
adj.), aleze, alevin, alexandrin
sadj.), alibi, aliboron, aliéner, ali-
gner, aliment, alinéa, aliquote, aliter,
alizé (adj. ), alizier, aloés, alot, alors,
alose, alouette, alourdir, aloyau,
alumine, alun, et les dérivés, ainsi
que quelques termes scientifiques peu
usités.

IL : {liusion. Excepté : ile, ilot, ilote, Iliade.

CoL : coliége. Excepté : coléaataire, coléontére, colére,
colibry, colwcitant, colifichet, colima~
gon, colim-mallard, colique, colis
colisée, colombe, colon, colonie, colo-
nel, colonne, colophane, coloquinte,
colorer, coloris, colosse, colure, et les
dérivés.

COM : commerce. Excepté : comédie, comestible, cométe,
comique, comices, comité,

I3 1 fmmortel. Excepté : tmage, imagination, iman,
imuter, et les dérivés.

955, Faites connaltre les mots qui| ac, o¢, af, ef, dif;of, suf, al, i}
ne doublent pas la consonne| col, com, im, ap, oppo, opPt
parmi ceux qui commencent parl sup,cor, if, als A
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AP : apporter, Excepté : apaiser, apanage, apart

a/;a!/'u'»:, apercevoilr, apereu, ape:.

cher, apéritif, apetisser, api, apyr-
toyer, aplavir, aplatir, aplombi-
Apocalypse, apocryphe, apogée,
A[pu/.('un, apologie, apologue, ‘apo,
plexie, apostasie, aposter, apostille-
apostolique, apostrophe, apothéose,
a/fo.(/ari~az}'e. apbire, apurer, et le
dérivés, ainsi que quelques termes de
science pi 1

OPPO : appostidon. | . [eu.umés.

OPPR : appression. | Sans exception.

Lés autres mots qui commencent

nhe p : o par op ue doublent pas Ia ¢o
poane p o opague, opinion, cpulence. l} con

OUP : supplice. Excepté : 1°les mots qni commence
par Super, comme Supérieur, w/‘,vrb
superficte; 2° supin, suprématie, su

| A préme, et les dérivés,

COR : corriger, Excepté : corail, coreligionnaive, co-
riace, coriandre, corinthien, corolle
corollaire, coroner (nﬂiviu‘ lleUSliCé
en Angleterre), coryphée, et les déri-
VéS, ainsi que quelques termes scien-

i VAN S tifiques peu usités,
IR : trréflécha. Bxcepté : wascible, iris, tronie, ire
) quors, et les dérivés, ’

AT ¢ attention. Excepté : atelier, atermoyer, athée.
athénée, Athénes, athlite, atlantivue.
atlas, atome, atonze, alours, al:aul‘
atrabilaire,dtre, atroce, etles dériy &

256, —-’La consonne  se double aussi au futur et au condi-
;IO;EHel présent des verbes courtr, envoyer, mowrir, pouworw
7'/:)(1[(Ill"l'sllu‘dt:'()"t:‘lm (:om;')os(-s, Je cowrrar, j accourvai, nous
r DO'8 enverriez, elc., ainsi que des composés do
ver2b5e7qzwni ; l) am(/iuerrrzz, tu requerrais.
+ — Au lien de doubler la consonne i

de ¢, ce qui a lien dans acquit tzmu((l:}e';-(1;11(')"1;‘;'i = sy

rér, et les dérivés. oy

256. Dans quels verbes se doable
au futur et au conditisnnel 7

'iE'T. Que fait-on au licu de doublay
l2 consonne g ?

DE L'URTHOGRAPHE.

258, — On ne double pas la consoane :

1° Aprés un ¢ muet : lenir, releter, reNouveLt. .

2+ Aprés une voyelle surmontée d'un accent : méMe, gater,
PiTre.

3° Aprés un son nasal : enFanté, bonTé.

Emplor des majuscules.

959, — Il fant commencer par une majuscule ou granda
iettre chaque phrase, chaque vers, tous les noms d’hommes
et leurs prénoms, tels que Virgile, Cicéron, Racine, Pierre
Corneille, Jean-Jacques Rousseau; tous ceux de lienx, tels
que I Europe, la France, les Pays-Bus, le Bus-Empure, les
E'tats-Unis, la Normandie, Paris, Lyon, le Palus- toyal,
le Louvre; tous ceux de peuples, tels que les Ewropéens, les
Frangais, les Bourguignons, les Parisiens; tous ceux de
mers, de rivieres, de montagnes : la Méditerranée, la mer
Yoire, la mer Rouge, la Sewme, le Rhine, les Alpes, les Py-
réndes; les noms des quatre points cardinaux employés pour
désigner une contrée, un pays & FAmévigue du Sud, la mer
du Nord, le Nord se ligue avec U Angleterre.

260. — Quelquefois on personnitie les etres moraux, et
zlors les noms communs qui les représentent suivent la régle
des noms propres. Envie, par exemple, prend une lettre ma
juscule dans ce vers de la Henrtade :

La gt la sombre Envie & I'eeil timide et louche.

961. — Le méme mot s'écrit sans grande lettre dés qu'il
cesse. dy avoir personnification : Une trop grande envie de
réusstr nuit souvent au succes,

DE L'EMPLO! DES SIGNES ORTHOGEAPHIQUES
Des accents.

262. — 11 y a trois sortes d'accents : 'accent aigu ("), 'ac=
sant grave () et I'accent circonflexe (7).

963. — L'accent aigu se met sur tous les ¢ fermés qui
terminent la syllabe : vérité, aménité. Ainsi rocher, nes, s'écri-

258, Quels sont les trois cas ol Fon| communs prennent-ils nne ma
ne double pas la consonne 7 ju ?

250. Quand emploje-t-on une ma-|26 bien da sortes d'sccents
juscule? 95%. Sur quelle lettre met-on I'ac~

260,261, Dans quels cas les noms| cent aigu?
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ront sans accent aigu, parce que ce n'est point I'é fermé, mais
s consonnes r, z, qui terminent la syllabe.

264. — L'accent grave s’emploie : 1° sur les é ouverts qui
terminent la syllabe, ou qui précedent la consonne finale s -
pere, mere, discréte, abeeés, exces, apres.

265, = Remarque. L'e qui termine la syllabe est ouvert toutes les
0i5 qu'il est suivi d'une consonne et d’un e muet : miskre propl»kl;,
fidile, Je mine, il prospkre. Sant exceptés les subs(:mli;‘s en ége
comme pigge, mancgo; les interrogations aimé-je? domné-je? et “ces
2;;«.»}'5 exclamatives paissé-jo, dussé-je, o0 l'avant-dernier é est

mé.

266. — 2° Comme signe de distinction sur 4 et dés, pré-
positions, /a et ou, adverbes, pour qu'ils me soient pas com-
fondus avec a, vcr_hc. _/lv.'.\'. article composé, la, article ou
pronom, et ou, conjonction :

JRNLRREY :
Clest n'étre bon d rien de n'étre bon qu’d soi.

L'homme dds sa nalssunce a le i isir de dou-
{ds ¢ Ssance ¢ sentiment du pl'
ansir o la u

Oa la vertu finity ld@ commence le viee,

3¢ Sur cd, dega, en decad, déja, hold, voild.
N . v A
267. — Laccent circonflexe s'emploie : 1° lorsqu'il y a
allongement de son et suppression de lettre, comme dans dge
- '

épitre, télq, qu’on écrivait autrefois aage, épistre, teste
C'est.ce qui a lieu 2 I'égard de a long devant ¢k on I'articu-
lation ¢ () : ldche, tacher, bitiment, miture ; — al'ézard de
l'avant-dernier e des mots en éme : baptéme, extréme (sont
exceptés les adjectifs numéraux ordinaux, ou le son de I'e n’est
pas long : trowweme, dixieme); — a I'égard de I'f des yerbes
en ae'l_rg. et en oitre, dans tous les lemps ou cette voyelle
est suivie d'un ¢ : il pait, il parait, il accroitra, ete. ; — de
I'o qui précede les finales le, me, ne : pole, méme, trine:
des pronows possessifs le ndtre, le vétre; — de la prcmiéré
et de la denxitme personne plurielle du passé défini : nous
atlames, vous fites; de la troisitme personne singuliére de
“imparfait dua subjonctif : gu'sl allit, qu’il fit; enfin A 'égard
des adjectifs : mér, sitr,
(") Onentend par articulation ¢ iali

son ol fuf est prtl)pr'z, comme gaus%}lﬁz?,‘;;laa rlll:! r‘f /l,gzlr}':?l)lgnts (,:x(:lr;z:s;:v P 116
tience, mumutie, ol le £ se prononce comme ¢, l'articulation ln'exiswb'al.*;.

3?.9‘ 206. Que'ln sont les trois cas o I'on empioie I'accent
265. (lua.nd I'e qui termine la syllabe est-il ouvert?
<bs. Quels sont les différents cus o Pon ewploie Paegs

graval?

Lt circoullesd
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2¢ Comme signe de distinction sur di, redd, mi, crd,
participes des verbes devoir, redevoir, mouvoir, croilre,
\ursque ces participes sont employés au masculin singulier,

De Uapostrophe

268. —L'apostrophe () s'emploie pour remplacer une des
vogelles a, e, i, que 'on supprime pour éviter la rencontra
de deux voyelles.

269. — A se supprime dans la devant une voyelle ou une
h muette : L’dme; L'histoire , jev’estime(pour je la estime),
270. —E se supprime : 1° dans je, me, te, se, de, que,
ee, le, ne, ézalement devant une voyelle ou une 4 muette 3
Yaime,jexwégare, il T'estime, nous L'instruisons,L'essai,
1 homme, ele.

2> Dans lorsque, puisque, quoique, seulement dans il
elle, on, un, une : lorspw’il parle, puisqw'elle le veut, quo®
qu'on dise.

3°Dans entre etpresque, seulement lorsqu’ils entrent dans
la composition d'un autre mot: entr'acte, entr’aider, pres-
qu'ile,

4 Dans quelque, seulement devant un,autre : quelqu'un,
quelqu’autre.

5% Dans grand’mére, grand'messe, grandchambre,
grand’salle, grand’chére, grand’chose, grand'merci,
grand’peine, grand’peur.

271. —1 se supprime 8 ulement dans la conjonction si,
devant &l ils : 8'il vient, §’ils disent.

De la cédille
272. —Lacédille(;) se place sous le ¢ devant les voyelle?

@, 0, w, pour adoucir la prononciation de cette consonnes
¢’est-a~dire pourluidonnerle sondel’s: fagade, legon,regu.

Du tréma

273. — Le tréma (*) est un double point qu'onmet sur
une voyelle pour la faire prononcer séparément de celle qui

263, A quoi sert Papostrophe ? 271 .Quand supprime-t-onlaleftre il

=49, Quand sup!\nmc-l—on la lettre | 272.Sous quelle leitre se place la

..a du mot la ? cédille, et pourquoi?

70.Dans quels mots supprime-t-on | 273. Qu'esl-cg que le tréma,el 3
jalciree ? quei sert-il ?
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précede : naif, Saiil, cigué : sans le tréma, on prononcerait :
nef, s0l, cigue, ce dernier avec le son de gue dans figue.

274. — L'emploi du tréma est fautif quand on peut le rew-
placer par un accent. Ainsi, au lieu de podsie, poéme, poéte,
C/l{ué', etc. , écrivez ,‘mé:'sfﬁ, /11.:&7/1?, [ml_"((:, Chloe,

275. — L't surmonté d'un tréma ne saurait4enir lieu de I'y,
n'écrivez donc pas : envoier, moien.

Du drat d’union.

276.— Le trait d'union (-) sert2 marquer la liaison qui
existe entre deux ou plusieurs mots.

277. — On I'emploie : 1° entre le verbe et les pronoms je,
woi, tu, nous, vous, i, s, elle, elles, le, la, les, hu, leur,
Yy, en, ce, on, quand ces pronoms sont placés aprés un verbe
dont ils sont le sujet on le complément : trai-je ? viens-tu?
donnart-on ? laisse~mot, réndons-nous ? taisez-vous, allez-y,
portes-en, etc. S'il y a deux pronoms, on emploie deux traits
d'union : laissez-le-mot, donnez-les-leur,

278. — HRemarque. On doit écrire sans trait d'union : emvayez iq
chercher, failes en premdre, allendu que les pronoms la, en, ne sont
pas compiéoents do promier verbe, mais de Vinfinitif qui ‘suit. On
dCrira, mais avee des sens dillérents : faites lo lire of faites=le lire
D.ns la premitre phrase;, le est le complément de lire, c'est comm
sily avait : faites lire cela; dans la seconde, il estle complément d
[ailes; clest’ comme §'il y avail 3 faites lui lire, C'est-d-dire faite
qu'il lise,

279, — 2% Avent-et-aprés un ¢ euphonique, c'est-a-dire
employé pour adoucir la prononciation : parle-t-il ? ira-t-on?
va-t-elle?

280, — Remargue, On- doit éerire va-t’en, et non. vaten; le plu-
riel allez-vous-an-unnonce que le ¢ est le pronom te, et non une lettre
teuphonique.

281, — 3° Avant ou aprés cf, {a, accompagnant un sub-
stantif, un pronom, une préposition, un adverbe, avec lesquels
ils sont unis d'ane maniére inséparable : celui-ci, celui -la,
ces gens-ciy ces howmmes-la, ci-dessus, ci-confre, la-dessus,
fa-haut, jusque-la, etc.

282. — & Pour lier #rés au mot qui suit, et méme au pro-

fautif?
975, L'i surmonté d"an wéma peut-
remplacer I'y 7 nign

. a

274. Quand l'emplol du tréma est-i1|275. A quoi sert le trait d'union ?
27

9, 281, 282, 2883, 284. Quan(
i employer le trait d'ue
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nom personnel qui précéde ; trés-riche, trés-sagement, moé-
méme, eus-memes.

283. — 5° Pour remplacer la conjonction et devant un
nombre qui est au dessus de un, etquine passe pas dix-neuf
Exemples: diz-sept, diz-huit, diz-neuf, vingt-deus, vingt-
trois, trente-quatre, irente-cing, quarante-deux, quarante-
si, quarante-sept, cinquante-cing, cinquante-neuf, soi«
zante-siz, quarante-sept, cinquante-cing, cinquante-
neuf, soizante-deuw, soizante-huit, sowwante-douze,
soiwante-quinze, soizante-seize, soizante-diz-sept, soi-
zante-diz-huit, sotxante-diz-neuf. Ces expressions numé-
riques sont pour dix et sept, diw el huit,vingtetdeuw, trente
et quatre, quarante et deuz, cinquante et cing, cinquante
et neuf, sovvante et deuw, soizante et douze, soizante et
QIU'II;t', ete., etlc.

Aulieu de vingt-un,/trente-un, quarante-un, cinquante-
wn, soixanie-un, on dira done vingt 1 un, trente ET un,
guaranteerun, cinguante ETun, soizante eTun,lenombre
que précéde la conjouction et élant au-dessous de deux. Ce-
pendant’'usage veutqu’on dise quatre-vingt-un, etnon pas
quatre vingt et un,et qu’on emploie le trait d'union dans
quatre-vingt, bien que ‘lc sens n'admette pas la conjonction
etentrequatre et vingt ;ilssont quatre-vingt ; nous étions
quatre-vingt-div.

284. — 6° Pour lier deux ou plusieurs mots gui, par
le sens; n'en font qu’'un; telles sont les différentes parties
qui forment les substantifs composés, certains noms propres
et quelques locutions adverbiales que 'usage fera connaitre:
abat-jour, chef-liew, contre-poison, arc-en-ciel, s'entre-
choquer ; — Marc-Auréle, Michel-Ange, Glermont-Fer-
rand, Chalons-sur-Marne, Seine-et-Marne;— par-des
sus, au-dedans, sur-le-champ.

De la parenthése.
285. — La parenthése () serta renfermer certains mots
jui, bien qu'on puisse les retrancher dela phrase, servent
cependant & son éclaircissement:

Je croyais, moi (juges de ma simpliciié),
Que I'on devail rougir de la duplicité. (DESTOUCHES.)

95, A quoi sert la parenthése?




SECONDE PARTIE.

DE LA SYNTAXE.

CHAPITRE PREMIER.

286.— La Syntawe a pour objet 'emploi et la construe-
tion des mots; elle fixe les inflexions ou terminaisons sous
lesquelles ils doivent paraitre dans la proposition, et la place
qu’ils doivent y occuper.

2817, — On appelle proposition 'énonciation d’un juge-
ment. Quand jedis Diew est juste, ilyala une proposition, car
je juge que laqualité de juste convient & Diew.

288. — Ily adansune phrase autant de propositions qu'il
iade verbes a un mode personnel. Ainsidans cette phrase :

Ladéfianceblesse 'amtié; leméprisia tue,ilyadeuxverbes
aun monde personnel, il ya conséquemment deux proposi-
tions. (Voy.n°117.)

289. — La proposition, considérée grammaticalement, a
autant de parties qu’elle a demots. Considérée logiquement,
eile n’en contient que trois :le sujet, le verbe et Vattribut.

290. — Le sujet est 'objet du jugement: c’est I'idée prin-
cipale, L'atéribut est la maniére d’étre du sujet, la qualité
qu'on juge lui apparteniv : ¢’est I'idée accessoire. Le verbe
estle lien qui unit 'attribut au sujet : ¢’estle mot qui affirme
que la qualité exprimée par 'attribut convient ou ne convient
pas au sujel. Dans cette phrase citée plus haut : Dieu est
juste, Diew exprime |'étre qui est 'objet du jugement queje
porte, voila le snjet; juste exprime la qualité [iue j’apercois
comme liéea Dieu, voila l'attribut; est exprime la liaison

286, Définissez la syntaxe. ' dans la proposition considéréc
287. Qu’appelle-t-on proposition? | grammaticalement et logique-
288. Combien peut-il y avoir de| ment? e
propositions dans une phrase? 1 290. Expliquez ce q'uon entend pat
280. Combien y a-i-il de parties ' les mots sujet, attribut et verbe.
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de l'attribut avec le sujet, laconvenance de'un avec 'autre,
voila le verbe.

99{. — Lesujet est toujoursexprimé ou parun substantif,
DU PAT UN Pronom, ou par un infinitif.

902, — Le verbe est loujours élre, soit distinet, comma
dans cette phrase: la vertu est aimable; soit combiné avec
le participe présent, comme dans celle-ci : je lis, tu écris
qui sont pour je suis lisant, tu es écrivant.

993. — L’attribut est énoncé ou par un adjectif,ouparur
participe , soit présent ; soit passé ; ouparun substantif, ou
par un pronom.

Exemples:
Le mérite est modeste.
On le recherche, cest-i-dire on est recherchant lui.
Il est estimé.
Médire est une infamie.
Ces livres sont les miens.

Dans la premiére proposition, le substantif mérite est le
sujet, et l'adjectif modeste I'attribut.

Dans la seconde, le pronom on est le sujet, et le participe
présent recherchant 'attribut. -

Dans la troisiéme, le pronom il est le sujet, etle participe
passé estimé l'attribut.

Dans la quatriéme, Uinfinitifmedire est le sujet, et le sub-
stantif infamaie Pattribut.

Dans la cinguidme, le substantif livres est le sujet, et l¢
pronom les miens 'attribut. :

994. — Outre ces trois parties logiques, essentielles, il er
existe une quatriéme, qui nesert qu'afaciliterI'é mission com
pléte de la Eens{-e, c'est le complément.

295. — Le complément logique exprime tout ce quiserl
4 Pachévement du sujet ou de lattribut. Quand je dis .
[’ homme avare estun étremalhenreu lesujetesti homme
1e verbe est est, et attribut un étre. Maisle sujet etlattribut
ainsi séparés des mots avare et malheureu,ne présentent

291. Par quels mots est exprimé le | 204. Outre ces trois parties logie
sujet ? ques, en existe-t-ilune quatriém-

242, Par quel mot esténoncéleverbe? |  appelée complémein?

292, Par quels mots est exprimé | 205. Qu'exprimele complément lo
Lautribut? gique?
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pas un sens achevé; ils ont besoin, pour offrir une significa-
tion compléte, que j'ajoute, au premier, I'adjectif avare, et
au second ladjectif malhewrenz. Ainsi avare et malheureuz
achévent, complétent le sujet et I'attribut; ils en sont donc les
compléments.

296. — Dans cette autre phrase : La culture de Uesprit
éléve Uhomme, le sujet est la culture; le verbe, est; et Iattri-
but, élevant. 1l reste + de Cesprit, Lhomme. La culture de quoi?
De Tesprit. De lesprit complete I'idée commencée par le
sujet il en est le complément. Elevant quoi? L’homme.
L homme compléte I'idée commencée par l'attribut, il en est
également le complément.

Je préfére wne) honorable pawvretd @ une richesse cou
pable.

Je swis préférant, sujet, verbe et attribut. Préférant quoi ?
Une honorable pawvreté, complément de l'attribut. Préfé-
rant a quoi ! A une richesse coupable, autre complément de
Pattribut.

Je lud donne ce conseil pour son bonheur.

Je sws donnant, sujet, verbe et attribut.’ Ce dernier a trois
compléments : Donnant quoi? Ce conseil! Donnant & qui?
A lw. Donnant pourquoi 2 Pouy son bonheuwr,

Oehut qui pratique la vertw est un homme qui mérite
nolre estime,

Celui sujet, est verbe, un homme attribut. Mais celui ne
présente un sens complet qu'a Vaide de la proposition gu: pra-
figue la vertu; cette proposition, qui achéve I'énonciation
complete du sujet, en est le complément. Un homme, 'attribut,
est dans le méme cas : sa signilication n'est compléte que par
le moyen de la proposition guz mérite notre estime, et qui en
est conséquemment le complément.

297. — Ainsi le complément du sujet et de Iattribut peut
consister ou dans un modificatif (soit adjectif, soit participe,
soit adverbe), ou dans un complément (soit direct, soit indi-
rect), ou dans une proposition incidente, soit déterminative,
soit explicative. { Voy. m° 314.)

298. — Tous les mots qui se rapportent au complément
font partie de ce complément. Conséquemment dans cette
phrase : L homme constant dans ses prancipes joult de lestime
des honnétes gens, le complément logique du sujet est con-

297. En quol consiste le complément |20

I 8.Tous Ies mots qui se rapportent
du sujet etde I'attributy |

aucomplément en font-ils partie?
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stant dans ses principes, et celui de autribut, de Uestime des
honnétes gens. '

299. — On voit par ce qui précéde que tous les mots qui
figurent dans une proposition, et qui n'en sont ni le sujet ni
Pattribut, quelque nombreux qu'ils puissent étre, et quelle
qu'en soit la nature, se rapportent tous au sujet et a I'attribut,
pour en compléter la signification.

300. — Le verbe, et c'est du verbe éére que nous parlons
ici, ne peut avoir aucune espdce de complément, parce qu'il
a par lui-méme une signification compléte. Lorsque je dis :
Je suis a votre service, vous étes dans [erreur; a votre ser-
vice n'est pas le complément de je swis; ni dans lerrewr,
celni de vous étes. A votre service dépend de dévoué, attribut
sous-entendn dans la premidre proposition, et dans lerreur,
de tombé, attribut sous-entendu dans la seconde.

301. — Le sujet et Vattribut sont sumples ou composés,
tcomplezes ou complezes.

302, — Le sujet est stmpte, quand il n’exprime qu'un seul
étre ou des étres de méme espéce pris collectivement : LA
YERTU est préférable aux richesses, et cependant les Ri-
CHESSES lwt sont souvent préférées.

303. — Le sujet est composé, quand il exprime des étres
qui ne sont pas de la méme espice : la Foi, I'Espérance et
la Charité sont des vertus théologales.

304. — L'attribut est simple, quand il n’exprime qu’une
maniére d'@re du sujet : Le ciel est pur. — L homme pense,
c'est-a-dire est pensant.

305. — L'auribut est” composé, lorsqu'il exprime plu
sieurs manitres d'étre du sujet : Dieu est juste et toud-puis
sant.

306. — Le sujet et Vattribut sont meomplexes, quand ils
ont par eux-mémes une signification compléte, c'est-a=dire
quand ils n’ont aucune espéce de complément : Le solexl ¢st
tumineuz. — La terre towrne, c'est-a-dire la terre est towr-
Rant,

309. A quelles parties de Ia prepo-|302. Quand est-ce que la sujet ess
sition se rapportent les mot ’ y
o sont ni sujet, ni compléme 1303. Q d -'ﬂat-ll_cnn.pos 1
300. Le verbe peat-il avoir un com-|304. Quand P’attribut est-
plément? 305. Quand est-il composé?
301, Comment considre-t~on o su~|306. Quand le sujet et l'attribut
jet et Vattribut] ‘ sont-ils incomplexes 7
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307. —Lesujetetl'attributsontcomplexes, lorsqu’ils n’of-
frentunesignification complétequ’al’aide ’unoude plusieurs
compléments : Une mauvaiseconsciencen’est jamaisiran-
%uille. La gloirede I'homme consistedansla vertw. Servir

iew est le premier de nos devoirs. Dieu, qui est juste, ré-
compenserales bons. Les honnétes gens sont ceuw qui sa-
crifient leur intérét particulier a Vintérét général.

308. — Tous lescompléments quiserapportentausujet e
a lattribut fontpartie dusujetetdel'attribut. Ainsidans cette
phrase : Un jeune enfant de cette tribu déposa alors lesof-
frandes sur Vautel, le sujet logique est un jeune enfant de
cettetribu, etl’attributlogique estdéposantalorsles offran.
des sur Vautel.

309. — Il ya deuxsortes de propositions :la principal
et 'incidente.

310. — Lapropesition principale est celle dont dépendent
les autres. Quand je dis : Je crois que la vertu est préfé-
rable atous lesbiens ;¥ homme quis'en écarte s’éloigne du
bonheur,il yalaquatre rro yositions, dont deux sont princi -
pales:je crois,de laquelle dépend cette proposition, que la
vertuestpréférableatouslesbiens ;et l'}wmme séloignedu
bonheur,qui a sous sa dépendance cette autre proposition
qui s'en écarte. =

310bis. —La premiére principale énoncéese nomme prin-
cipale absolue ;1es autres principales qu se trouvent dans la
méme phrase sedésignent sous lenom deprincipales relati-
ves. Ainsi, je crois est une principale absolue, et 'homme
s'éloigne du bonhewr, une principale relative.

311. — Laproposition incidente estcelle qui estajoutée a
l'un des termes d'une autre proposition pour en compléterla
signification. Dans la phrase qui précéde, il y a denx propo-
sitions incidentes : quela vertu est préférable a tous les
biens, proposition qui compléte l'attribut eroyant, etquis’en
¢carte, proposition qui compléte le sujet 'homme.

307. Quand sont-ils complexes? 310. Qu'est-ce que la proposition
308, Dequelle partie de laproposi- | principale?
tion dépendent les compléments | 310 bis. Comment se nomme la pres
se rapportant au sujetetl & Vat~| midreprincipaleénonede?—Com=
tbut? ment se nomment les autres?
309. Combien y a-t-il de sortes de | 311 Owest-ce que la proposition
propositions? incidente?
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312. — Le mot qui sert & lier presque toujours une pro-
position incidente ala proposition qu'elle compléte est un
pronom relatif on une conjontion. I1faut en excepter les
conjonctions et, 0w, ni, mais, quin’annoncentune incidente
qu’autant qu’elles sontsuivies d’une autre conjonctionoud’un
pronom relatif.

313. — Il résulte de ce qui précéde qu’on reconnait méca-
niquement :

Qu’une proposition est généralement principale, quand
elle ne commence ni par un pronom relatif, ni par une con-
jonction.

Qu’uneproposition estgénéralement incidente, lorsqu’e lie
gommence par un pronom relatif ou par une conjonction.

314. — Il y a deux sortes de propositions incidentes: Vine
cidente déterminative 2t I'incidente explicative.

315. — L’incidente déterminalive est ajoulée & une autre
proposition pour déterminer leterme qu’elle compléte,pour
en exprimer quelque circonstance indispensable, demaniére
qu’on ne peut laretranchersansdér uire oudénaturer le sens
dela proposition laquelleelleserapporte. Danscette phrase :
Les passions QU1 FONT LE PLUS DE RAVAGES sont l'ambition
et avarice, cette proposition,qui font le plus deravages,
est une incidente déterminative; si on la su‘ppriumil, 'autre
proposition les passions sont Pambition etlavarice, présen-
terait un tout autre sens, ou, pour mieux dire, n’aurait plus
de sens

316. — L’incidente explicative n'est ajoutée & une autre
proposition que pourewpliquerleterme qu’ellecompléte, pour
y ajouter quelques développements qui ne sontpas rigoureu-
)ement nécessaires, de sorte que cette incidente peut étre
suppriméesansdétruire niméme dénaturerle sens de Vautre
yroposition, Dans cette phrase : Les passions, QUI SONT L&s
WALADIES DE L'AME, viennentdenotre révolte contre la rai-
jon, la proposition, qui sont les maladies de U'dme, est une
incidente explicative ; en effet, si onla retranche, laproposi-
lion, les passions viennentde notrerévolte contre la raison,

212, Quel est le mot qui sert A lier | 314. Comhien y a-t-il de sortes de
la proposition incidente 4 la pro-| proposifions incidentes?
osition qu'ella compléte? 315. Quest-ee que la proposition
313. A quoi réeconnait-on qu'une pro- incidente daterminative?
position ast principale ou qu'elle | 316. Qu'est=ce que la J)mposilmn
st incidente ¥ incidente explhieative?
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peésente un sens complet, satisfaisant ponr Pesprit et absolu.
ment semblable 2 celui qu'elle avait avant Ia suppression de
Pincidente. :

Relativement 4 la totalité des parties qui doivent entrer dans
la composition de la proposition, elle est pleine, elliptique ou
wmplicate. :

317. — La proposition est pleine, lorsque tous les termes
dont elle est_composée y sont énoncés de manidre qu’il ne soit
pas nécessaire d'en rétablir aucon pour faire 'analyse : 7 er-
rewrest la it de Fesprit. L'homme v ’
/ 318. — La proposition est elliptigue, lorsque certaines par-
ties coustil_n}ives de la' proposition sont sons-entendues, ';\iim'
ves propositions : Soyons vertueur ; la maison est en L‘l’"d)‘é’\‘.'
quand viendrez-vous ? DEMAIN, sont elliptiques; elles (. l;ii
valent 2 celles-ci: NOUS, soyons vertueuz: la mai;‘onqewe
REDUITE en cendres; quand wviendrez-vous? Je \'XENDRtu
demain. Dans la premitre proposition, le sujet est sous-ent
dans la seconde, Vattribut, et dans la troisie
verbe et 'attribut,

319, — 1l ne faut pas perdre de vue que
annonce une proposition incidente, et qu’

ertucuz brave Uenvie.

endu ;
me, le sujet, le

‘toute conjonction
ainsi ces sortes de

phrases : [l 'atme comme son_fils ; il viendra

VNSt que vous ;
cune deux propo-
lliptique : 7 Zaime
que vous VIENDREZ ;

s sont tels que nous, etc., renferment chacui
sitions, dont 1'une est pleine et V'autre e
comme 1L AIME son fils i viendra ainst
ils sont tels que nous SOMMES TELS.

320. — La proposition est implicite quand elle renferme
en soi le sujet, le verbe et I'attribut, sans qu'aucune de ces
parties soit exprimée, Dans cette phrase : ;

Heéles! powrquoi ne m’ont-ils pas écouté !
le seul mot /élas ! forme ane proposition implicite, car il si-
gnifie j'en swis fiché. 1l en est de méme de ah! ha!l 1':/“
oufl fil et de tous ces cris de 'ime qui peignent la donleur,
la joie, la surprise, etc. Ow et non sont aussi des p['()])()\‘i.'
tions implicites = Etudierez-vous ? Ovr. Cest-a-dire ;“r’fu—
dieraz, pm}msition dont le sujet est je;le verbe serai; l'it-
tribut, étudiant, ' ' 1

317. Quand la proposition est-elis] cette phrase ¢ I Paime comme
pleine? on fils? o
318. Quand est-glle elliptique ? 320. Quand la
d ptique ! 420. Quand ia proposition eat-a
349, Combien de propositions dans implicite ? YL i
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334, ~— Le vice est odieuz.

Cette proposition est une principale absofue : elle est prin-
cipale, parce qu'elle exprime I'objet principal de ma pensée,
et absolue, parce qu'elle a par elle-méme un sens complet,
indépendant. Le sujet est vice; il est simple, n’exprimant qu'un
seal objet, et incomplexe, n’ayant aucun complément. Le verbe
est est, lattribut est odienx; il est simple, car il n'exprime
qu'nne seule maniére d'étre du sujet, et incomplexe, parce
qu’il n'a aucun complément,

322. — Les hommes sont faibles.

Cette proposition est une principale absolue. Le sujet est
hommes; simple, parce qu'il exprime des étres de la méme
pature, et incomplexe, parce qu'il n'a point de complément.
Le verbe est sont. L'attribut est faibles; simple, parce qu'il
n'exprime gu'une maniére d'dtre du sujet, et incomplexe,
n’ayant aucun complément,

398. — Le mérite et la vertu sont estunés et recherchés.

Cette proposition est une principale absolue. Le sujet est
le mérite et la vertu; il est composé, parce qu’il exprime
des objets de nature différente, et incomplexe, n’ayant point
le complément. Le verbe est sonf. L'attribut est estunés et
n-nhwwge’s; composé, parce qu'il exprime deux. manitres
d’étre du sujet, et incomplexe, parce qu'il n'a aucnn com-
plément.

324, — Les philosophes anciens sont dignes d’étre connus.

Cette proposition est une principale ahsolue. Le sujet est
philosophes anciens; simple, parce qu'il représente des étres
de la méme nature, et complexe, a cause de son complément
gnciens. Le verbe est sont. L'attribut est dignes d'étre con-
nus; simple, parce qu'il n'exprime qu'une maniére d'étre
du sujet, et complexe, parce qu'il a pour complément &'étre
comnus, .
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395. — Lescaractéresdel’alphabetontétéinventés par
les Phéniciens.

Cette proposition est une principale absolue. Lesujet est
les caractéres de U'alphabet ; simple, parce qu il represente
des objets demémenature, et cmnplqe,ac.:mse_du complé-
ment de l'alphabet.Lé verbe est ont été. L attribut est in-
ventés parles Phéniciens; simple, attendu qu’ilne repré-
sente qu'une maniére d'élre du sujet, et complexe, ayan!
pour complément par les Phéniciens.

3926. — Une vie exemptede reproches prépareune mori
paisible.

Proposition principale absolue. Lesujetestunevieexempie
de reproches ; simple, ne représentant qu'un seul objet, et
complexe, & cause du_complément exempte de reproches.
Leverbeestest. L'attributest préparant une mort patse(;{v;
simple, parce qu'iln'exprime qu’une maniéred’étre dusujet
etcomplexe, caused ducomplément unemort paisible.

321. — Aimerlapatrie estunsentimentnaturel.

Proposition principaleabsolue . Lesujet est aimerla patrie;
simple, attendu qu'il ne représente qu’une seule chose, et
complexe, 4 cause ducomplément la patrie. Le verbe est est.
L’attribut estun seéntiment naturel; simple, n’exprimant
qu'une maniéred’étre du sujet, etcomplexe, 2 cause ducom-
plément naturel.

328. — Jem'enfongaidans unboissombre, et j'apercui
unvieillardvénérable.

Cette phrase renferme deux propositions=. ()
Je m'enfongai dans un bois sombre, proposition princi-
pale absolue. Le sujet est je ; simple et incomplexe, parce
quiln’indiquequ’un seul étreetqu iln’aaucun complément,
Le verbe est fus. L'attribut estm’enfongant dans un bois
sombre;simple, n’exprimant qu'unemaniére d’étredusujet,
el complexe, & cause descompléments me et dans un bois

sombre. . A al")
Etj’apercus un vieillard vénérable, proposition prinei-
ale relative, parcequ’ellen’occupe paslepremiergranparmai
res principales. Lesujet est je, simpleetincomplexe, offrant
al'esprit I'idéed unseul éire, ef r’ayant aucun complément.
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Leverbe est fus. L'attributestapercevantun vieillard véné-
rable ; simple, parce qu'il n’exprime qu'une maniére d’'étre
du sujet, et complexe, & cause du complément unvieillard
vénérable.

329. — Il était prétre d’Apollon, qu'il servait dans un
temple qui était consacré a ce dieu.

Cette phrase renferme trois propositions :

Il était prétre d’ Apollon, proposition princiPaIe absolue.
Le sujet estil, simple etincomplexe, attendu qu’il exprime un
seul étre, et n’a aucun complément. Le verbe est éfait. L'at-
tribut est prétre d’ Apollon; simple, ne rerésentant qu'une
maniéred’étre du sujet, et complexe, a cause du complément
d'Apollon.

Qu'ilservait dans untemple, propositionincidente expli~
cative. Proposition incidente, parce qu’elle tombe sur une
autre proposition pour la compléter ; explicative, parce
gu’elle contribuea I'explication tolnlndece'ﬁui précéde, sans
enrestreindre le sens. Le sujet est il, simple et incomplexe,
yarce qu’il exprime unseul étre et n'a pas de complément.
Lc verbe est était. L'attribut est servant lui (lut pour que)
dans wn temple; simple, ne représentant qu'une maniére
d’8tre, et complexe, & cause des compléments que et dansun
temple.

Qusi était consacréa ce diew, proposition incidente déter-
minative. Proposition incidente, parce qu'elle tombe surune
aulre proposition pour la compléter ; déterminative, parce
qu’elle est indispensable pour restreindre le sens de ce qui
précéde. Le sujet est qui, simple etincomplexe, réprésentant
un seul étre, etne renfermant aucun complément. Leverbe est
était. L’attribut estconsaeré ace diew ;simple, n’exprimant
qu'une maniére d'étredu sujet, et complese, & cause ducom-
plément @ ce dieu.

330. — J’ignore qui vous a donné ces conseils.

Cette phrase renferme deux propositions :

Jignore quivous, ete., proposition ﬂ)rincipale absolue. Le
suj et est je, simple etincomplexe, attendu qu’ils’agit d'unseuf
gtre et qu’il n’y a aucun complément. Leverbe est suis. L'at-
tribntestignorantquivous, etc.; simple, nedésignant qu’uné
manléred étredusujet, etcomplexe,a cause du complément,
la proposition qut vous, elc,

5
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Qui vous a donné ces conserls, c'est-d<lire qui a été dow-
nont @ vous ces consels, proposition incidente déterminative;
teidente, parce qu'elle tombe sur un des termes de la propo-
sition' qui précéde (l'attribut Zgnorant) pour la compléter;
déterminative, parce qu'elle en détermine la signification, en
y ajoutant une idée indispensable au sens. Le sujet est qui,
imple, parce qu'il représente un seul étre, et incomplexe
parce qu'il n'a pas de complément. Le verbe est a été. L’a
ribut est donnant; simple, attendu qu'il n'exprime qu'une
maniére d'étre du sujet, et complexe, & cause des compléments
ces conseils et a vous.

331, — Remarque, Ce changement du participe passé en
participe présent a lien dans tous les temps composés ol entre
Fauxiliaire avowr. Ainsi, i a parlé, nous avions appris,
vous quries lu, s'analysent commne §'il y avait §/ a é¢é parlant,
nous avions été apprenant, vous aqurier été bisant. Telle est
Uopinion de Court de Gébelin, de Destutt Tracy, de Sicard,
de Wailly, etc.

332, — Le méme changement du participe passé en parti-
cipe présent a également lien dans les verbes pronominaux, o
leverbe étre est employé pour le verbe avetr. Conséqueumment
cette proposition :

1ls se sont lattés de réussir,

doit s'analysér comme §'il v avait : /B ont é1é flattant euw de
réussy. Cette’ proposition est principale absolue. Le sujet est
ils; simple et incomplexe, parce qu’il exprime des étres de la
méme nature, et qu'il n’a pas.de complément. Le verbe est ont
eté. L'auribut est flattant euz de réussir; simple, ne désignant
qu'une manidre d’étre du sujet, et complexe, a cause des com-
pléments se et dé réussiy,

333. — Honorons Dieu, de qud nous tenons tout,

Cette phrase renferme deux propositions

Honorons Diew, propasition principale absolue et elliptique.
Elle est elliptigue, parce qu'elle a un de ses termes sous-
entendus, qui est le sujet nous. Ce sujet est simple et incom-
plexe, représentant des étres de méme nature et n’ayant aucan
complément. Le verbe est soyons. L'attribut est .h:morrmt,
simple, {mrce qu'il ne désigne qu'une manitre d'étre du sujet,
et complexe, a cause du complément Diew.

Je yui nowus tenons towf, proposition incidente explicative
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Le sujet est nous, simple et incomplexe, n’offranta 'esprit
quedesétresdemémesnature etn’ayantpoint decomplément
Le verbe est sommes. L'attribut est tenant ; simple, attendu
qu'il ne s’agit qued’'une maniéred’étre dusujet, et complexe’
acause des compléments tout et de gui.

334. — Lamaison esten cendres.

Propositicn prineipaleabsolue. Elle estelliptique parce que
Pattribut, qui est réduite, est sous-entendu. Le sujetest la
maison, simple etincomplexe, ne représentant qu'un seul
objel, et n’ayant pasde complément. Le verbe est est, etlat-
Iribut réduite en cendres ; simple, parce qu'il n'y aqu'une
maniére d’étre du sujet, et complexe ,& cause du complément
en cendres.

335. — Turenne mourut comme un héros;
c’est-a-dire :
Turenne mourut comme wn héros meurt.

Cette phrase renferme deux propositions:

Turenne mourut, proposition principaleabsolue. Lesujet
est Tnreuns ; il est simple et incomplexe, attendu qu'il ex-
prime un seul étre , etqu'il n’aavcun complément. Le verbe
estfut, etl'attributest mourant, il estsimple, nereprésentant
qu’'une maniére d'étre du sujet, et complexe, & cause deson
complément, pui estla propositioucomme un héros, etc.

Commeunhéros meurt, propositionincidente déterminalive
etelliptique, leverbeet'aliribul élantsous-entendus. Le suje
estun héros,simpleetincomplexe, parcequ'il représente-un
seulétre, et qu'il n’est accompagné d'auncuncomqglément. Le
verbe est est et'attribut maurant,simple et incomplexe,ne
représentant qu'une maniéred’étre dusujet, etn’ayant aucus
complément .

336. — Quioserait insulter au malheur ?

Cette phrasese composede deux propositions, dont la pres
niére, qui est principale absolue, est sous-entendue jc'est :

Jedemande.Sonsujetest je, simpleetincomplexe, attenda
qu’il exprime unseul étreet qu'iln’apasdecomplément . Le
verbe estsuis, etl'attributdemandant ;simple, parce qu'ilne
désigne qu'une maniéred’étre du sujet, et complexe & cause
de son complément la proposition suivante .




104 GRAMMAIRE.

(rd oserait wsulter au malhewr ? Proposition incidente
déterminative. Le sujet est qui, simple et incomplexe, expri-
mant un seul ére et n’ayant aucun complément. Le verbe est
serait, et I'attribut osant insulter au malhewr; simple, parce
qu’il ne marque qu'une maniére d'dtre du sujet, et complexe,
a cause du complément insulter au malheur,

337, — Akl vous m’avez trompé,

Cette phrase renferme denx propositions :

AA! proposition principale absolue et implicite, équivalant
& je sms étonné. Je, sujet simple et incomplexe, parce qu'il
désigne un seul 8tre, et n’a pas de complément; suss, verbe ;
Etormé, attribut simple et incomplexe, n'exprimant qu'une
maniére d'ére du sujet et n’ayant aucun complément.

Vous m’avez trompé, principale relative. Le sujet est
vous, simple et incomplexe, attendu qu'il représente un seul
étre et n'a pas de complément; le verbe est avez été; l'at-
tribut est me #rompant, simple, ne représentant qu'une

mauiére d'dtre du sujet, et complexe, a cause du complé-
ment me,

CHAPITRE JIL
DU SUBSTANTIF.
Du genre de quelques substantifs,

338. — Amour est masculin au singulier et au pluriel :
"amowr FILIAL, l'amour PATERNEL, un EXCESSIF amour des
richesses. L amowr MATERNEL est de TOUS les amours le seul
qui sott durable (Boist.). Peindre, sculpter de PETITS amours
(Acad.). Excepté quand il signifie I'attachement d'un sexe pour
autre; alors il est masculin au singulier et féminin au
pluriel : wn @nour INSENSE, un VIOLENT amour, dé FOLLES
amours,

338 bus, — Délice et orgue sont masculins au singulier,
ot féminins au pluriel : uN aé'lice. de GRANDES délices ; UN bed
orgue, de BELLES orgues.

838, Quel estle genra du substantif] 398 bis, De quel genre sont délices,

awowr ? orgues ?
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339. — Aigle est féminin dans le sens d’enseigne : P'aigle
ROMAINE, I'31gle IMPERIALE. Danstouteauntreaceeption, il est
maseulin : [aigle FIER ef COURAGEUX; le GRAND aigle dela
Légion d’honneur; ¢’est vx aigle, en parlant d'un homme
i un mérite transcendant.

340. — Automneestdesdeux genres;mais le masculin est
préférable, les noms desautressaisons étantde ce genre.

341. — Couple marquentlenombredeuxestféminin: UNE
souple d'@ufs, vNe couple de poulets ; marquant Punion,
I'assemblage de deux étres unis par affection, par mariage ou
par une cause qui les rend propres 4 agir de concert, il est
masculin : UN couple fidéle; vN couple bien assorti; UN
couple d’amis ;o couple de fripons (Acad.).

342. — Enfant est masculin, quand il désigneun garcon :
c’est un bel enfant; et féminin, lorsqu’il se dit d'une fille :
¢'est une belle enfant. Au pluriel, il est tonjours masculin §
ainsi une mére qui n’a eu quedesfillesdira:Tous mes en-
fants sont MORTS.

343. — Ewemple est masculin dans toutes ses aceeptions:
UN BEL exemple d’éeriture ; il suit les BONS ewemp s de ses
parents.

344 — Foudre, employé au propre, c’est-a-dire comme
synonyme de tonnerre, est féminin : LA foudre sillonne les
naes (Acad.). En poésie et dans le style soutenu, on le fait
quelquefois masculin : étre frappé pu foudre; expirer sous
les foudres VENGEURS (Acad.). — Au figuré, il est masculin :
les foudres LANCES par lespapes ;UN foudred’éloquence, un
grand orateur; UN foudre de guerre, ungrand capitaine.

345. — Gens veut au féminin tous les correspondants
qui précedent, el au masculin fous ceux qui suivent: [es
VIEILLES Gens sont SOUPGONNEUX; TOUTES [e8 MECHANTES
¢ns. Gependant, au lieu du féminin, on emploiele masculin
awvant gens: 1° quand "adjectif fouf est le seul qui précede
gens : ToUs les gens qui pensent bien, Tous les gens sensés;
2¢ quand gens est précedé de tout et d’un adjectif qui n’r
qu’une seule et méme terminaison: pour les deux genree.
comme aimable, brave, honnéte, ete. : Tous les honnéles
gens, ToUs les habiles gens (Acad.);3° lorsque gens éveille

339. De quel genre estaigle ? 343. De quel genre est exemple?
340, Da quel genre est aufomne? 344. De quel genre est foudre?
341, De quel genre estcouple? 345. Quel genre preanent les cam
342, De quel genro est enfant? respondants de gens?
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(rd oserait wsulter au malhewr ? Proposition incidente
déterminative. Le sujet est qui, simple et incomplexe, expri-
mant un seul ére et n’ayant aucun complément. Le verbe est
serait, et I'attribut osant insulter au malhewr; simple, parce
qu’il ne marque qu'une maniére d'dtre du sujet, et complexe,
a cause du complément insulter au malheur,

337, — Akl vous m’avez trompé,

Cette phrase renferme denx propositions :

AA! proposition principale absolue et implicite, équivalant
& je sms étonné. Je, sujet simple et incomplexe, parce qu'il
désigne un seul 8tre, et n’a pas de complément; suss, verbe ;
Etormé, attribut simple et incomplexe, n'exprimant qu'une
maniére d'ére du sujet et n’ayant aucun complément.

Vous m’avez trompé, principale relative. Le sujet est
vous, simple et incomplexe, attendu qu'il représente un seul
étre et n'a pas de complément; le verbe est avez été; l'at-
tribut est me #rompant, simple, ne représentant qu'une

mauiére d'dtre du sujet, et complexe, a cause du complé-
ment me,

CHAPITRE JIL
DU SUBSTANTIF.
Du genre de quelques substantifs,

338. — Amour est masculin au singulier et au pluriel :
"amowr FILIAL, l'amour PATERNEL, un EXCESSIF amour des
richesses. L amowr MATERNEL est de TOUS les amours le seul
qui sott durable (Boist.). Peindre, sculpter de PETITS amours
(Acad.). Excepté quand il signifie I'attachement d'un sexe pour
autre; alors il est masculin au singulier et féminin au
pluriel : wn @nour INSENSE, un VIOLENT amour, dé FOLLES
amours,

338 bus, — Délice et orgue sont masculins au singulier,
ot féminins au pluriel : uN aé'lice. de GRANDES délices ; UN bed
orgue, de BELLES orgues.

838, Quel estle genra du substantif] 398 bis, De quel genre sont délices,

awowr ? orgues ?
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339. — Aigle est féminin dans le sens d’enseigne : P'aigle
ROMAINE, I'31gle IMPERIALE. Danstouteauntreaceeption, il est
maseulin : [aigle FIER ef COURAGEUX; le GRAND aigle dela
Légion d’honneur; ¢’est vx aigle, en parlant d'un homme
i un mérite transcendant.

340. — Automneestdesdeux genres;mais le masculin est
préférable, les noms desautressaisons étantde ce genre.

341. — Couple marquentlenombredeuxestféminin: UNE
souple d'@ufs, vNe couple de poulets ; marquant Punion,
I'assemblage de deux étres unis par affection, par mariage ou
par une cause qui les rend propres 4 agir de concert, il est
masculin : UN couple fidéle; vN couple bien assorti; UN
couple d’amis ;o couple de fripons (Acad.).

342. — Enfant est masculin, quand il désigneun garcon :
c’est un bel enfant; et féminin, lorsqu’il se dit d'une fille :
¢'est une belle enfant. Au pluriel, il est tonjours masculin §
ainsi une mére qui n’a eu quedesfillesdira:Tous mes en-
fants sont MORTS.

343. — Ewemple est masculin dans toutes ses aceeptions:
UN BEL exemple d’éeriture ; il suit les BONS ewemp s de ses
parents.

344 — Foudre, employé au propre, c’est-a-dire comme
synonyme de tonnerre, est féminin : LA foudre sillonne les
naes (Acad.). En poésie et dans le style soutenu, on le fait
quelquefois masculin : étre frappé pu foudre; expirer sous
les foudres VENGEURS (Acad.). — Au figuré, il est masculin :
les foudres LANCES par lespapes ;UN foudred’éloquence, un
grand orateur; UN foudre de guerre, ungrand capitaine.

345. — Gens veut au féminin tous les correspondants
qui précedent, el au masculin fous ceux qui suivent: [es
VIEILLES Gens sont SOUPGONNEUX; TOUTES [e8 MECHANTES
¢ns. Gependant, au lieu du féminin, on emploiele masculin
awvant gens: 1° quand "adjectif fouf est le seul qui précede
gens : ToUs les gens qui pensent bien, Tous les gens sensés;
2¢ quand gens est précedé de tout et d’un adjectif qui n’r
qu’une seule et méme terminaison: pour les deux genree.
comme aimable, brave, honnéte, ete. : Tous les honnéles
gens, ToUs les habiles gens (Acad.);3° lorsque gens éveille

339. De quel genre estaigle ? 343. De quel genre est exemple?
340, Da quel genre est aufomne? 344. De quel genre est foudre?
341, De quel genre estcouple? 345. Quel genre preanent les cam
342, De quel genro est enfant? respondants de gens?
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spécialement l'idée d’hommes, ce qui a lien surtout quand il
est suivi de ia préposition de et d’un substantif formant avee
gens une expression composée, comme dans gens de lettres,
gens de robe, gens de guerre, gens de mer, gens d'afjatres,
gens de lod, gens de bien, gensd esprit, ete. ¢ Ce sont de VRAIE
(ens de lettres; QUELS gens de bien ! CERTAINS gens d affaires
Académie),

346. — Hymme qu'on chante 3 1église est féminin : San-
tewl et Coffin ont composé les BELLES hymmes du Bréviaire
de Paris. Hors de 1, il est masculin : ON Aymme guerrier,

347. — Quelgue chose est du genre masculin, lorsqu’il
signif'e une chose : il a fait quelgue chose qui mérite d'étre
BLAME, c'est-a-dire o/ a fait une chose gui mérite, etc. 11 est
dn féminin, quand il vent dire quelle yue soit la chose : quel-
gue chose gu'tl ait DITE, on né lui a pas répondu,

Du nombre de quelques substantifs.

348, — Les noms propres, dont on ne doit point dénaturer
Porthographe, s'écrivent au pluriel comme au singulier ;. L’ E's-
pagne § honore d’avolr vunaitre les deusz SENEQUE. Les deux
CORNEILLE sont nés a Rouen.

349. — Cependant on écrit généralement au plurie] : les
Rourbons, les Condés, les Guises, les Stuarts, sans doute
parcé que ces noms propres sont employés ici comme deg
titres, comme des surnoms qui désignent certaina
d’hommes, certaines familles, plutdt que des individus de ces
classes, de ces familles. Bourbons, Condés, etc., sout en quel-
que sorte le synonyme des substantifs communs, rois, princes,
eppliqués & une certaine classe d'individus. Faisant la fonction
de noms communs, ils doivent comme tels prendre la marque
du pluriel.

350, — Les noms propres deviennent de véritahles noms
communs, lorsqu'ils désignent des individus semblables a cens
dont on emploie le nom, et alors ils prennent le signe du plo-
riel : La France a e ses CESARS ef ses POMPEES, ¢'est-a-dire
des généraux comme CESAR et comme. POMPEE. Unr coup

::a§. Quel est le genre du substantif]340. Pourquol écrit-on au pluriel lee
hymne? Bourbons, les Condés, ete.!

347. De quel genre est quelgue|350. Quand les noms propres de
chose ? yiennent-ils des noms communs,

8. Comment s'écrivent les nons| et comment 8'éerivent-ils alors
propres au pluriel ? au pluriel ?
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d'wil de Louds enfantart des CORNEILLES (Del.), cest=a-dirs
des podtes comme COENEILLE.

351, — Remargue. Quelquefois les noms Propres, {m(lnqt}ehne (5'1:-
signantqu'un seul individn, sont Pff'ci'dgs de 'l article fes : .‘sl .‘”.
;;,{'Nl 1xs Racins ont illustré la scéne [rangatse. On I’H"Onlll‘.“ :_a.Jl.‘
1‘.1‘1l v a unité dans I'idée quand le sens permet d[e; ﬂlpp;lmt‘:mnlf:l:rx,
gy ci 2 ire 3 C { t Racine ont ilustré la sc 1
Jes; ici on peut dire 3 Corneills ¢

aise.

959. — Les substantifs empruntés des langues étranf_f«"ri’i_v
qu'un fréquent usage a francisés, prennent une § au pl'nr.f.- ;
comme les antres substantifs francais. Ainsi, on doit ?cr:{n..
avec I'Académie : des accessits, des altos, des bravos, (-{
débets, des duos, des examens, des factotums, des /m‘tum.?'. ds.v
folios, des impromplus, des ladys, des laz3, dcf /n‘ar,'ml m:lxa,
des numéros, des opéras, des panoramas, des pr’mu(:{z.s, gs
placets, des r,;m(r'/w!s, des f:/‘('r'/;;ssps: des religuats, des spé-
cimens, des tilburys, des trios, dys 26705 ] 2
353, — Nous pensons qu’on doit écrire de méme a0 p]une; :
des agendas, des albums, des alibis, des alinéas, dns‘ a/;{frt(isf
des concettis, des déficits, des duplicatas, des_ew atas, :it:
oratorios, des pianos, des gquatuors, de.s .:‘u.uprnquos:, T\
satisfécits, des solos, parce que Ces snh\mn‘n[\ font p‘dl"llt. (f
la Jangue usuelle, parce qu'ils sont analogues aux su \S‘.’antllk
cités plus haut (n°® 352), et enfin par la raison qu'un Ler\ﬂiu
aombre d’entre eux, en adoptant notre accentnation, ont pris

e francais. -
unz?l‘r‘acl_?-rtpg?“i_ les substantifs étrangers qui rejettent la
e du pluriel sont : ' )
ma{?‘.l:ﬂl}"[lu‘z'rz. amen, ave, eredo, pater, mazimum, mtni-
mum. Te Deun, que 1'Académie écrit toujours invariables :
des alleiwia; des eredo, des Te Deumn, -

90 Les substantifs étrangers formés de deux ou de p_hmeu_n
mots liés par le trait d'anion : des post-scriptum, des #n-folio,
des in-octavo, des in—quurm? (1'(','5 nu-::u—/e_'r;u;u.e;‘ d(’T‘i ef,:(‘e_-
homo, des ex-voto, des fac-sumite, des auto-da-fé, des jortes

piano, Excepté : sénatus-consulte, des sénatus-consulter,

154, Les noms propres pr s de 1353.Citez d’autres substantifs étran
les 8'derivent-ils toujours au plu- 'r‘l"“v'ﬁl\ll prennent la marque da
riel? { pluriel. !

”’:‘]I amn 154, Faites \‘:’-nr}a!:m les substantifs

e étrangers qui rejettent la marqua

| du pluriel.
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3° Les subs.tan_ﬁls' qui, dans les langues d’ou ils sont tirés,
ont une terminaison particuliére }mur le pluriel; tels sont :
quantetti, carbonart, dilettanti, lazzaroni, dont le singulier
est guntztto, C/}r/mu(lm, dilettante, lazzarone. Ainsi, il faut
écrire, des quintetti, des carbonari, des dilettants, des laz-
caront.

355. — Les mots invariables de leur nature, employés acci-
deplellemenl comme substantifs, ne changent pas de termi-
naison au pluriel : les pourquoi, les car, les oui, les non, les
on dit, etc.

Les &i, lgs pourquoi sont bien vigoureux; on pourra y joindre les
que, les gui, les out, les non, parce qu'ils sout plaisants. (Borurav.

356. = Les substantifs composés qui. ne sont pas encore
passésal 'élat de mots, c'est-a-dire dont les parties distinctes sont
ral‘l‘,r()chc,-«fs par le trait d’union, s'écrivent au singulier et an
pluriel, suivant que la nature et le sens particulier des mots
dont ils sont formés exigent I'un ou 'antre nombre.

Les seuls mots susceptibles, par leur nature, de prendre la
marque du‘ph}'ncl.dans les substantifs composés, sont le sub-
stantif et 'adjectif.

Du principe général qui précéde résultent les régles parti-
culiéres suivantes : ;

357. DN Prezmév:e régle. Quand un snbstantif composé est
formé d'un substantif et d"un adjectif, ils prennent 'un et Pautre
la marque du pluriel : une basse-taille, des basses-tailles; un
plain-chant, des plains-chants.

Excepté :

Des blane-szings (des seings en blanc),

Des terre-ploins (des lieux pleins de terre).
Des chevau-légers.

Des grand’mdres, dez grand’messes.

Dans les deux premiers, le sens ne permet pas de pluraliser
les mots blanc et terre; dans le troisitme, un usage bizarre
Tr"“f' au substantif la marque du pluriel; enfin, dans les deux
derniecs exemples, 1'adjectif reste invari ison de pr

iers 3 o0 Ste riable par raiso
nonciation. 3 NI

855, Comments’écriventan i i 7
1Ls'éc pluriel] lier et &u pluriel les
It'SJnms invariables employés cnmr‘hsﬂs'p -
accidentellement comme substan-|357. Faites connaltre 1z premidre

tifs? b i
S £y ) régle des substantifs composds
- Lomment s'écrivent au singu-| mvec les exceptions 1
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358. — Remarque. Lorsque, dans le substantif composé,
il entre un mot qu'on n'emploie pas seul, comme dans pie-
griéche, loup-garou, gomme-gutte, etc., ce mot joue le role
d’un adjectif, et conséquemment prend la marque du pluriel :
des pies-gricches, des loups-garous, des gommes-guties. 1l
faut en excepter les particules initiales vice, semt, quasi, ez,
qui restent toujours invariables : des vice-rois, des semi-tons,
des quasi-délits, des ex-générawi.

359. — Deuxitme régle. Quand un substantif composé est
formé de deux substantifs placés immédiatement I'un apreés
I'autre, ils prennent tous les deux la marque du pluriel, I'un
des substantifs qualifiant I'antre.

Un chef-lieu, des chefs-lieuw.

Un chien=loup, des chiens-loups,

Un chou-flour, des choux-flours,

Excepté :

Un appui-main (un appui pour la main), des appuis-maing
Un Hotel-Dicu (un hotel de Diew), des Hotels=Dieu.
Un bréche-dents (qui a une bréche dans les dents), des brédches

dents,

Un bain-marie (un bain de la prophétesse AMarie, qui, dit-on, I'a
in\ﬁulé), des bains-marie,
degs lesquels les substantifs main, Dieu, bréche, et Marie ne
sauraient étre pluralisés, par la raison que chacun d’eux ex-
prime une unité,

360. — Troisieme régle. Quand un substantif composé est
formé de deux substantifs nnis par une préposition, c'est le
premier substantif qui prend la marque du pluriel : un ciel-
de-lit, des. ciels-de-lit; un chef-d’ceuvre, des chefs-d cuvre,

Excepté :

Des dne (des discours sans suite, ol 'on passe du cog d
P

Pdne).
Des pied-d-terre (des logements o 'on & seulement un pied d terrels

Des tate-a-téte (des entrevues ol P'on est seul d seul),

dans Tesquels Je sens ne. permet pas de pluraliser les substan-
tifs cog, pied, téte.

358. Qu'arrivet-il quand, dans| régle des substantifs composé:
un substantif composé, il en-] avec les exceptions.
tre un mot qu'oc 2'emploie pas|360, Faites connaltre la troisitme
seul? régle des substantifs composés

50. Faites counaltre 3 deuxidme| avec les exceptions.
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361. — Quatriéme régle. Quand un substantif composé est
sormé d'un substantif joint 2 un verbe, 2 une préposition, ou
3 ua adverbe, le substantif seul prend le signe du pluriel, s
‘outefois il y a pluralité dans l'idée.

Ainsi on écrira avec une s an pluriel :

Des contre-coups (des coups dans la partie contre, opposée).

Des avant-coureurs (des coureurs qui vont en avant).

Des arriére-saisons (des saisons (ui Sont en arriére),

sitendu qu'il s'agit de plusienrs coups, de plusieurs courewrs,
le plusieurs saisons.

Mais on Gerira sans mettre une § an plariel, parce qu'il y 2
anité dans l'idée :

Dés serre-téte (des honnets qui serrent la téte).

Des réveille-matin (des horloges qui réveillent fs matin),
Des contre-poison (des remédes contre ls puisan).

Enfin, on écrira avec une s, tant an singulier qu'an pluriel,
parce qu alors il y a toujours pluralité dans Iidée :
essuie=mains (ce qui essuie les mains).
porte-mouchetles (ce (ui porte (es mouchettes),
cure-dents (¢ qui cure les dents).
porte-clefs (celui ou ceux qui portent les clefs).

Un
oa
des

362. — Cmguiéme régle. Quand un substantif composé ne
renferme que des mots invariables de leur nature, comme
verbe, préposition, adverbe, aucun de ces mots ne prend la
marque du pluriel : des pour-boire, des pince-sans-rire, des
passe-passe, des passe-partout, elc.

CHAPITRE IIL
DE L'ARTICLE

363. — On emploie l'article avant les sabstantifs communs
dont la signification est déterminée, c’est-a-dire ‘qui désignent
un genre, une espéce ou un individu particulier. (Voy. n** 40,
#, 42.)

> A2

361. Faites connalire la quatridme régle des substantifs composéa,
3642, Faites connaltre la cinquitme régle des substantifs composds,
243, Davant quels substantifs emploie<t-on 1'article ?
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Les hommes sont plutdt faibles que méchants.
Les maladies de I'ame sont plus difficiles & guérirque celles du corps.

La ville de Rome a &é fondée 753 ans avant Jésus-Christ.

363. bis Remarque. Quoique le substantif soit employé
dansunsens délerminé,onsupprime quelquefoisl'article pour
donner au style plus de rapidité ou plus d’énergie: viellards,
femmes, enfants, tout fut massacré; ¢'estcommes’il yavait :
LEs vieillards, LES femmes LES enfants, tout ful massacré,
phrase ou le substantif désigne un genre, le sens étant : TOUS
les vieillards, TouTES les femmes, ToUs les enfants, elc.

364. On emploie du, de la, des, devanl les substantifs
communs employés dans un sens partitif, ¢’est-a-dire pour
désigner une partie, une portion des perscnnesou deschoses
dont on parle: il @ vU papier, c'est-a-dire quelgue papier;
pous aves DE LA fortune, ¢'est-a-dire quelque fortune;nous
possédons DES amis ¢'est-a-dire qm’{q ues amis.

Dans ces phrases, les substantifs papter, fortune, amis, ont égale-
ment une signification déterminde; c'est comme s'il y avait : il @ ume
portion de loul le papier; vous aves nne portion de toute la for-
tune, otc.; papier, foriune y désignent réellgment un genre, puisqu'il
sagit de Ja totalité du papier et de la fortune; ils ont conséquemment
une signification déterminée, et, pour cetie raison, exigent l'article:

865, — Exception. On supprime I'article, c¢’est-d-dire on
emploiesimplement de, quand le substantif pris dans unsens
partitifest précédéd’ unadjectil : don nez-moi oE bon pain,
je bois v'excellente biére, il pesséde DE belles maisons.

366. — Remarque. Quelquefois le substantil partitif ef
Padjectif quile précéde sont liés par le sens d’une maniére
inséparal;le,cmnnn-[n'ti!.\'pm's,]wmw?h".pe*tit-nmi!re,pc-
tite-maitresse, bon mot, jeunes gens, petite-maison (hos-
pi('e),grun:_lhamnw(imnnned'un;.u‘mic supérieur),etc.;alors
ls sont eonsidérés comme ne formant qu’un senl mot, et
prennent Varticle, d"aprés la régle donnée au n® 364 :je ne
connais rien d'eunuyeud comme DES petits-maitres et DER
pealites-mailresses.

Heareux, si de son temps, pour cent hounes raisons.

La Macddoine et eu des pelites-maisons. (BOILEAY,)

363 bis. Supprime-teon quelques 465.Quand emplaie-t-on simplement
fois 'article devant un substantif | de devant un substantif pas titir?
déterminé? \:h’-'i. Pourquor dit-on : DES pelils

364, Devant quels subsanlifs em-

pdlés, DES p»h(s-mm'lrm, el non
ploie-t-ondu, de la, des?

DE pelils patés, pEpetits-mailre
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367. — On n’emploie pas 'article devant les noms communs
dont la signification est indéterminée, c'est-a-dire qui ne dési-
ghent ni un genre, ni une espéce, ni un individu particulier .
une table de MARBRE, une maison de BOIS, un homme sans
MERITE, se conduire avec SAGESSE. Dans ces exemples, rien
n'indique qu'il s'agisse d’'un genre ou d’une espece particu-
liere de marbre, de bois, de mérite, de sagesse; ni d'un
marbre, d'une sagesse, d’un mérite particulier, plutit que de
tout autre; marbre, bois, mérite, sagesse, y sont pris dans un
sens tout a fait vague, ¢'est-a-dire dans une signification indé-
terminée. De Ia résultent les deux régles suivantes .

368. — 1° Le substantif commun ne prend pas i'article,
lorsqu'il est Je: complément d'un collectif partitif ou d’us
adverbe de quantité : une multitude DE PEUPLES, beaucoup
DE NATIONS.

Excepté lorsque le substantif commun est déterminé par
une proposition incidente qui suit : wn grand nombre prs
personnes que j°ar vues; u me reste peu DES livres qui m’ont
été donnés. On met aussi I'article devant le substantif commun
complément de /a plupart et de bien : la plupart pEs hommes,
bien DES pays.

369. — 2° Le substantif commun ne prend pas Particle
lorsqu'il est le complément direct d'un verbe actif accompagné
d'une négation : je ne vous ferar pas E reproches. i

Excepté quand ce substantif est suivi d’un adjectif ou d’une
proposition incidente qui en détermine la signification -

Je ne vous ferai pas des reproches frivoles,

(Racrm,)
On ne soulage point des douleurs qu’on méprise,

(MARMONTEL.)

370. — Devant les adverbes plus, mieux, moins, on emploie
le, la, les pour exprimer une comparaison : de foutes ces
damesmvotre seeur était LA plus ajfligée, c'est-a~dire 1a dame

plus ailigée que les autres. Au contraire, on emploie simple-
ment /e, pour marquer une qualité portée au plus haut degré
sans aucune idée de comparaison avec d’autres objets : votre

367. Devant quels substantifs ne|369. Faites

3 connaltre la régle et
fait-on pas nsage de 'article? )

. I'exception se rapportant au sube
368. Faites connaltre avec son ex-| stantif compl. direct d’'un verbe

ception la rigle qui a rapport au actif employé négativement.
substantif complément d'un col- 370. Quand emploie-t-on /e, /a, les
lectif partitif ou d'un adverbe 48| ou simplement /e devant ;_-.’u:'
quentité, | »ueux, moins ?
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szur ne pleure pas, lors méme qwelle est LE plus affigée,
c'est-a-dire affligée au plus haut point.

Dans le premier cas, larticle s'accorde avec un sabstantif
sous-entesdu (dame); dans le second, il est invariable, parce
qu’il forme avec I'adverbe qui suit une locution adverbiale qui
modifie I'adjectif (affligée).

87A. — BRemarque, Le plus, le mieum, le moins, sont towjours in-
yariables, lorsqu'ils se rapportent & un verbe ou & un adverbe, parce
qu’alors ils forment toujours une locution adverbiale : Racine ot Boileau
sont les poéles qui écrivent LE MYRUX, qui s'edpriment L& PLUS noblee

ment. Dans cette phrase, /e mieuw se rapporte au verbe écrivent, ot
le plus & Vadverbe noblement.

{Répétition de Uarticle,

372. — On répéte I'article :
373. — 1° Devant chaque substantif :

Ls ceeur, 'esprit, les meeurs, tout gagne & la culture.

Ainsi on ne dira pas : les officiers et soldats; les préfet et
maires du département ; mais on dira : les officiers et les sol-
dats; le pré/{d et les maires du département.

374. — 2° Avant deox adjectifs unis par ez, lorsqu'ils ne
qualifient pas le méme substantif : LE vieuw et LE jeune sol-
dat, Cet exemple est elliptique, cest comme s'il v avait : le
vieuz SOLDAT et le jeune soldat; il v a deux substantifs, il
doit v avoir deux articles. Mais je dirai : LE vieux et brave
Soldat, paree qu’il ne s’agit que d'un seul et méme soldat,
Lout a la fois vieux et brave. 11 n'y a qu’un substantif, un seul
article suffit.

CHAPITRE 1IV.
DE L'ADJECTIF QUALIFICATIF.
375, — Tout adjectif qualificatif doit toujours se rapporter

sans équivoque a un mot exprimé dans la phrase. Ainsi il n’est
pas correct de dire : RICHE ef PUISSANT, vous m'aves toujours

271.Dansquel cas {e plus, le mieuz:, le moins sonw-istoujours invariables?

372, 373, 374. Quand répite-t-on l'article

875, Pourquoi ne doit-on pas dire : RicuR et PusssANT, vous m’aves towjours
été fidéle?
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été fidéle. Est-ce & vous ou & me que se rapportent les adjee
tifs riche et puissant? c’est ce que la phrase n’indique pas.
Ou fait disparaitre cette faule en disant : vous m’aves tou
jours été fidéle, quand vous étiez riche et puissant ; ou :
vous m'avez toujours été fidéle, quandj'élars richeet puis
sant. 10’y apas alors d’équivoque : dans la premiére phrase,
riche et puissant modifient vous; dansla seconde, je.

376. L'adjectif s’accorde en genre et en nombre avec le
subsantifou le pronom qu’il qualifie : un homme VERTUEUX,
une femae VERTUEUSE, des enfants pociLeS. Ils sont sa=
VANTS; elles sonf BONNES.

377. S'il y a deux ou plusienrs substantifs ou ponoms,
Padjectif se metau pluriel, et prend le genre mascun, siles
substantifs ou les pronoms sont de diflérents genre :

Le riche et le pauvre sont égauz devant Dieuw, — Une apj lication et

un travail continuels font surmonter bien des obstacles. —[Celui-ciet
celle-1a sont différents.

378, — Remarque. Lorsque denx substantitsqualifiés par
un adjectif n'ont paslemeéme genre, il est-mieux, pourcon-
tenter 'oreille, d’énoncerle substantif masculinle dernier, si
Padjectif a une terminaison particuliére pour chaque genre,
comme : bon, bonne; entiers enliére; épais, épaisse, etc. ;

ditesdonc ila montré uneprudence etun courageétonnants,
plutdt que un courage et une prudence élonnants.

EXCEPTIONS,

379.— Premiéreexeception. L'adjectif placé aprés deux on
plusieurssubstantifss’accordeavecle dernier :

380. — 1°Lorsque les substantifs sont synonymes, c’est-a-
dire quand ils ont & peu prés la méme signification: JI a
montrd une réserve, une retenue viGNE d'¢loges. Toute sa
vie n'a été quwun travaal, gu'une occupalion CONTINUELLE
\Massillon). — Dans ce cas, il n’y a proprement qu’'un mota
qualifier, puisqu’il n’y a qu'une seule et méme idée exprimée
par les deux subslantifs, et ¢'est avecledernier substantif que
f‘accurd a lieu, comme frappant le plus d’esprit.

B76. Comment 'adjectif s’accorde~| Foreille quand les substantifs
t-il avec le mot qu'il qualifie ? n'ont pas le méme genre ?

377. Comments'accorde-t-il quand | 379, 3880, 381. Quand ladjectit
il y a plusienrs substantifs ou| placé aprés deux on plusieurs
plusieurs pronoms ? substantifs s'accorde-t-il avee lo

$78. Quefaut-il faire pour contenter | dernier ?
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381. — 2° Lorsque les substantifs sontunis par la conjone
tion o : un courage onune prudence ETONNANTE. — Cette
conjonction donne 'exclusion aI'un des substantifs, etc’estsur
le dernier, comme fixant le plus I'altention, que tombe |a qua-
lification.

382. — Deuxiéme exception, L’adjectif nu placé avant les
substantifs cou, téte, bras, pieds, jambes,resle toujoursinva-
riable, formanit avec ces substantifs unesorte de locution ad-~

[verbiale : Nu-téle, Nu-bras, NU-preds.

383. — Hors ce cas, il suit larégle générale : foute NuE,
lavéritédoit déplaire (Acad.); conserver la NUE proprieté
d un bien. — Avoir la téleNUE, lesjambes NuEs. Unemorale
NUE cause de Uennui (Acad.).

384 et 385. — Troisiéme exception. L'adjectif dend placé
avant le substantifqu’il modifie reste toujoursinvariable : une
pEMI-heure, une pEMi-livre. 1l forme avee ce substanlif une
sorte de substantifcomposé danslequel demi ne varie jamais.

386. — Placé aprés le substantil, il en prend le genre, et
restetoujours ausingulier: unan et DEMI, une heure et DENIE,
trois métres et DEMI.

Le dernier exemple équivalant & ceci : trois métres et (un
métre)demi, démontrequel’adjectifdemi, placéaprésun sub-
stantif pluriel modifie toujours un substantif singulier sous-
entendu.

387. — Remarque. Demiemployé substantivement, comme
dansunepEMIE, deux DEMIES fontunentier, prendla marque
du pluriel, étant alors soumis, pour le nombre, & 1a régle des
substantifs.

388. — Quatriéme exception. L'adjectif feu ne s'accorde
que lorsqu’il précéde immédiatement le_substantif : la FEUE
reine, volre FEUE mére; mais on dirait sans aceord :FEv la
reine, FEU votremére,attenduquel’adjectiffeu est séparé de
son substantif par la, votre.

389. — L’adjectil employé adverbialement, c'est-a-dire
pour modifierun verbe, esttoujoursinvariable : ceslivres cod-
tent CHER, ces fleurs sentent BON, ils marchent VITE.

882, 8983. Que remarquez-vous sur qu'ilest placé aprés le sushtantif?
I'invariabilité ou la variabilité de | 387. Que remarquez-vous sur dems
‘adjectif nu? employé substantivement?

384, 485. Que remarquez-vous sur | 388, uelle régle suit ladjectif few?
V'adj. demi placé avantle subst.? | 389. L'adjectif employéadverbiale-

386, Comment s'accorde-t-il lors- | ment varie~t-il?
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200, — 1 adjectifs composés (51) sont soumis aux"@a(;;r:
regles suivantes, qui ont beaucoup de rapport avec celies des
substantifs composés.’

291, — 1° Quand un adjectif composé est formé de (Ilou)x‘
adjectifs, ils varient I'un et I'autre en genre el en noim .>r‘(é,
teis sont: aueugle-né, premier-ne, mort-ne , zc.rf'e-.rrzu,7' -
sonrd-muet : des hommes IVRES-MORTS, des femmes SOURDES
MUETTES. .

392, — Exception. Dans’ les adjectifs composés qu ’oom-
mencent par me, demi, semi, comme mi-part, d»j'mz.- arba ‘:
semf'.l,ﬁ;-mdzque, les adjectifs mi, demt, semz, r&slex_l.t tnult()im._
invariables : wne robe Mi-partie de blanc et de now (?ca//.l),
des peuples DEMI-civilisés; des apparte'ments SEMI-doubles.

393. — 2° Quand un adjectif compost- est formé de den)’
adjectifs dont le premier est employé adverbialement, comme
nouveau-né, clair-semé, aigre-dou, court-vetu, cuurt-‘]?mt(f‘,
long~jointé, qui sont pour nouvellement né, clzf,lremm;l semé,
aigrement doux, etc., le second adjectif Sf'lll s'accorde : une
fille NOUVEAU-NEE; des enfants NOUVEAU-NES, des oranges
AIGRE-DOUCES, des femmes COURT-VETUES. .

394. — Excepté frais-cueilli et tout-puissant, qui, [}s_ar
raison d’euphonie, font au féminin singubier /rng:lze-cuer z)u,
toute-puissante, et au féminin pluriel fraiches cueilles, toutes-
pudssantes. \ X

395. — 3° Quand un adj(:c.uf comp(')sé est formé d 1(1111 mol
invariable (adverpe on préposition) et d'un adjectif, ce Erfl.l'c'l'
senl varie; tels sont : bLien-aime, bien-disant mal-ai 156,
avant-dernier, contre-révolutionnaire; des enfanis BIEN-
AIMES, les AVANT-DERNIERS €vénements. .

306. — 4° Les deux adjectifs ct‘)mpos(:s [)réch_e-dmzfs (qni
a une bréche entre les dents) et r,_'hm're-lm:r/s (qm..a' desdpm..-
de chévre) s'écrivent comme l'indique la dccompqslfmn e ces
mots, Cesta-dive avec les mots bréche et chévre toujours

390. A combien de régles sont sou-| le prﬂmior est employé adverbla
i jectif sés ? lement !
mis les adjectife composés ! i ) '
391. Ouelle régla sait Padjectif com-|394. Quels a’djecufs composéa font
osé formé 3 sotifs ! sxception ?
osé formé de deux adjectifs? excep ! L
3‘.)2 thirv.s connaltreexception sur 305.Quelle n-:.:l»*‘smll adj_»ctlf?om-
les a.éyézih composés qui com-| -posé formé d ur; mot invariabls
B8 pctifs coiy : _ ) a
mencent parmf, demi, semi et d'un adje&gt". . St
803. Quella régle sait Padjectif com- |306. Comment s'écrivent Jés & joe-
056 formé ded adjectifs dont]  tifs bréche-dents, chévre-preds?
posd fo
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au singulier, et les mots dentset pieds toujours au pluriel,
quel que soitle nombre du substantif que ces deux adjectifs
modifient: un homme BRECRE-DENTS, des homimes BRECHE-
DENTS; un diel CHEVRE-PIEDS, des dieuy CHEVRE-PIEDS.

397. —L’adjectifregoit la loi du substantif, mais il ne la
Jui fait jamais. Conséquemment, il est contrelagrammaire de
fire:

Les littératures frangaise et italienne,

Les langues grecque et latine;
Les histoires ancienne et moderne.

Ces exemples sont elliptiques; I'un des deux adjectifs que
chacun renferme modifie un substantifexprimé, et I'autre un
substantif sous-entendu; c’est comme s'il y avait: la litté-
rature frangaise et (1a Littérature) italienne;— lalangue
grecque el (lalangue) latine; — Uhistoire ancienneet (I’his-
toire) moderne. Puisque le substantif énoncé dans chacun de
ces exemples exprime l'unité, il est évident que les adjectifs
3ui FPaccompagnent ne sauraient lui faire prendre la marque

u_pluriel. 1l faut dire conséquemment: la littérature fran-
gaiseetlitalienne:lalangue grecque et la latine; I'histoire
ancienne et la moderne, ou, en répétant le substantif: la
littérature francasse et la littérature italienne; la langue
grecqueetialangue latine; Uhistoireancienne et Uhistoire
moderne.

J98. — Laméme chosea lieu avec les adjectifs ordinaux,
comme le premier el le second, elc., et avec I'un et Vautre,
On doit dire: le premier et le second ETAcES; le cinguiéme,
et le siziéme CHAPITRE; P'un et Iautre mEraL; et non pas :
LES premier et second ETAGE; LES cinquiéme el siziéme
CHAPITRES; F'un et 'autre METAUX. Ces phrases équivalant a
celles-ci: le premier (6tage) et le second étage, le cinquiéme
(chapitre) et lestzidmechapitre, l'un (métal) et 'autre métai
il est évident que les substantifs élage, chapitre, métal, ne
sauraient étre misau pluriel.

399. — Deux adjectifs dont le premier est qualifié par le
econd restenttousles deax invariables: des chevena CHATAIN

897. Expliguez pourquoi on ne doit pas dire : les Iittératures frangaise o
italienne.

398. A quels autres mots cette régie est-elle applicable ?

809, Pourquoi écrit-on avec les deux adjectifs invariables: des chevess
CHATAIN CLAIRY
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CLATR, des étoffes ROSE TENDRE. La raison en est q'l'lle ‘lz‘gli'te-.

mier adjectif est pris snbstzmuwnm/n; ¢’est comme 81 :
3 itain clair, d'un rose tendre.

d’'un chitain clair, dun rose _ {

100. — Certains adjectifs ne conviennent qu aux personnes,
commme cansolable, ineonsalable, intentionne; d‘auu :*stl ne
conviennent qu'anx choses, comme pardonnable, wmpart Z;l.-
nable, contestable, tncontestable, iestimable, xm:vuabze.

K i 3 3 ~Q N
D'on il suit qu'on ne doit pas dire : unel/;[e?; sonne pardonnable,
] mnable; louleur inconsolaole.
impardonnable; une douleur 2 ‘ I

{I n'y a que I'nsage et la lecture des bons auteurs qui puis-
gent servir de guide dans I'emploi de ces adjectifs. .

401, — 11 v a des adjectifs qui se mettent avant le substantif :
beau jardz'n.' grand arbre, etc. ; d'autres qui ne se pl..‘c(-,{n
qu'apres : habit rouge, table ovale, maison newve, etc. Enfin
un grand nombre précédent on suivent le substantif, selon ([}ye
Yoreille et le gout I'exigent : véritable amz, ami véritaoie,

s son charmante.
charmante maison, MMSON Charn . e
h09. — 11y a‘aussi des adjectifs qui changent la mgmﬁ(m
tion du substantif, selon qu'ils sont placés avant ou aprés, par
exemple : -y | ' . g

Un brave homme signifie un homme qui a de la bonhomie
et de la probité. ; . N

Un homme brave désigne un homme qui a de la bravoure.

Un honnéte homme est on homme qui a (llq la probité,

Un homme honnéte signifie un homme poiL.

{ ) H B 8 , ‘ﬂ‘)'“"h’.

Un pavyre homme est un homme sans ¢ :
Un ;u.nnne pawore désigne un homme dépourva dn/fnjru.me.

La différence n'est pas moins sensible entre grazd A0MMe
ot homme grand, galant homme et homme gu/f'tu{, ete.

Cest i I'usage qu'il appartient de faire connaitre la place
que doivent occuper cortains adjectifs.

Complément de deuz adjectifs.
*avol ‘nn Se tme

103. — Denx adjectifs peuvent n'avoir qu an seul et mem«
complément, pourva qu'ils régissent 'mn et l'autre la méme

préposition o] ost utile et cher A SA FAMILLE. En eflet, on
dit : utile a, cher a.

00, Y a-t-il des adjectifs qui con-|402. Y a-t-il des :V‘:jﬂr.t-'fs dont jlrn.
* yiennent aux personnes, et d'au-| place tfmpfﬂ ia signification du
2 8 ! suhstantif?
tres aux choses ! . s el S
§01. Que faut-il remarquer sur la}§03, Deux ad otifs pé ,|“'?~"i;lf»
place des adjestifs? n’svoir qu'un seul complément 2
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404, — 8Si les denx adjectifs ne régissent pas la méme pré-~
position, comme utile, qui exige d, et chéri, qui demande de,
on donne a chaque adjectif le complément qui lui convient :
§l est wtile A SA FAMILLE, el EN est chéri. — Il est utile ef
chéri DE sa famille serait une faute extrémement grave.

CHAPITRE V.
DES ADJECTIFS DETERMINATIFS.

405. — VINGT et CENT sont les seuls adjectifs numéranx
cardinaux susceptibles de prendre la marque du pluriel.

Vingt et cent prennent une s, lorsqu'ils sont multipliés par
un autre nombre : quatre-VINGTS soldats; trois CENTS che-
vauz; ils sont quatre-VINGTS; il y en a deux CENTS,

406. — Ezception. Vingt et cent, quoique multipliés,
rejettent la marque du pluriel, quand ils sont suivis d'un
autre nombre : qualre-VINGT-cing soldats, trois CENT diz
chevauz.,

§07. — Remarque, Fingt et cent employés pour vingtiéme, cen-
tidme, restent toujours invariahles, parce qu'alors ils qualifient un sub-
stantif singulier, exprimé ou sous-ecutendu : ehapitre quatre-vingt,
page deuw cent; en I'an sept cent quatre-vingt, en huit cent; c'est-d-
dire, chapitre guatre-vingtidme, page doux centiéme, en lan sept cent
quatre-vingtidme, en (I'an) huit centidme,

4,08. — MILLE s'écrit de trois manidres :

Mil, dans la supputation des années; c'est une abréviation
de mille : L' Amérique a été découverte en lan MIL quatre
cent quatre-vingt-douze.

Mille; quand il signifie dix fois cent : Nos troupes firent
etng MILLE prisonniers.

Dans - ces deux cas, il rejette toujours la marque du pluriel.

Mille, avec une s, au pluriel; pour représenter une mesure
de chemin, et alors il est substantif commun : Trois MILLES
d’Angleterre font un peu plus d’une lieue de France.

405 Que fait-on quand denx adject.]407. Vingt et cent, employés pour
ne régissent pas la méme prépos.?| vingtiems, cenfidme, restent-ils
§05. Quand vingt et cenf prennent-| invariables?

ils la marque du pluriel? 408. Faites connaltre les diffdrenteg

498, Quelleest I'except. dcetterigle!l manitres d'écrire rmlie,
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409. — Les autres adjectifs numéraux cardinaux restent
invariables, lors méme qu'ils sont employés substantivement :

Voice Mélitus, le chef des ONZE (Voltaire). — Millon et
milliard, substantifs communs, prennent la marque du pluriel :
deuz MILLIONS d habitants, trois MILLIARDS de franes.

110. — Les adjectifs possessifs doivent étre remplacés par
Particle, quand le sens indique clairement uql}ﬂlle est la per-
sonne qui posstde. Ainsi, au lien de dire : j a mal a MA tete,
Pierre a cassé sk jambe, dites : j'ar mal a LA tele, Pierre
s'est cassé LA jambe, etc,” 11 est évident .qu’ll s'agit ici de ma
téte et de la jambe de Pierre; les adjectifs possessifs ma, sa,
fn'ajouteraient rien au sens, - .

Mais on ne dirait pas avec l'article : je vois que LA jambe
enfle; Pierre a perdu L'argent;le sens serail obscur : on ne
saurait si ¢'est ma jambe ou celle d'un autre que je Vois eni‘lcr:
§i c'est son argent ou celui de Paul que Pierre a perdu. L a‘d~.
jectif possessil rend le sens clair 2 je vois gue MA jambe enfle;
Pierre a perdu SON argent.

On fait aussi usage de I'adjectif possessif pour désigner une
chose habituelle : MA migraine m'a repris; SA goulie le
tourmente,

414, — Les adjectifs possessifs nore, votre, leur, se mettent
au pluriel, lorsqu'ils se rapportent A plusieurs unités prises
collectivement, et présentant alors une idée de pluralité. Ains
on écrira avec le plariel :

Tous ces maris élaient au bal avec leurs femmes,

Ces dames avaient des fleurs sur lours chapeaux.

Ces enfants (ils ne sont pas fréres) ont perdu leurs péres,

Ces deux négociants ont vendu leurs maisons (ils en avaient cha-
cun une), i

Nous attendions nos voitures (chacin de nous ayait la 'sienne).

Mesdames, yous avez oublié ves éventails.

Ce sont des unités, parce que chacune des personnes dm’n il
lagit n'a qu'une femme, qu'un chapean, qu'un pére, qu'une
Jaison, ‘qu’une voiture, qu’un éventail; et ces umites sont
prises collectivement, par la raison que plusienrs personnes
svant chacune une femme, un chapeau, etc., ilya consé-
quemment plusieurs femmes, plusieurs chapeaux, plusieurs
wres, plusieurs maisons, plusieurs voitures, plusieurs éven-

£09. Les autres adjectifs numéraux cardinaux \'aripnt-il;ﬂ'.' B
£10.Quand les adjectifs possessifs doivent~ils étre remplacés par | article?
§11. Dans quei css notre, vofre, leur, se mettent-jis au plurigl ¥
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tails. Le singulier serait un contre-sens, puisqu'il annoncerait
que tous les maris n'avaient qu'une femme, qu'il n'y avait
qu'un chapeau pour plusieurs dames, etc. Voici quelques
exemples a I'appui de cette régle :

Les époux s'interrompaient entre eux pour se parler de lours
épouses. (FéxeLoN.)
Les tendres soins que vous rendez a vos parents fout souhaites
A toutes les mires de vous donner pour épouse & leurs fils.
(ManrMONTEL.)
Ils entassaient dans lears chapeaux des pidces d’or et d'argent.
(Lr Sacs.)
Quelques matelots fumaient (eurs pipes en silence.
(CHATEAUBRIAND.)
Ces festons dans nos mains, et ces fleurs sur vos tétes,
Autrefois convenaient & nos pompeuses fites. (Racrye.)

412, — Ezception. Malgré I'idée collective, n tre, votre,
lewr se mettent au singulier, quand ils se rapportent 2 un
substantif qui ne s'emploie pas an pluriel, comme /Aumanité,
fairm, soif, santé, etc. : nous sommes mécontents de NOTRE
SANTE; messieurs, modérez VOTRE IMPATIENCE; je plains
LEUR SORT. En effet, nous ne disons pas : des santés, des un-
patiences, des sorts, du moins dans le sens ou ils sont em-
ployés ici.

443. — Lorsqu'il s'agit de choses, son, sa, ses, leur, leurs
ne peuvent étre employés gqu'autant que le mot possesseur,
substantif on pronom, est exprimé dans la méme proposition
comme sujet, ainsi que dans ces phrases : la campagne a
SES agréments; — ces langues ont LEURS beautés, Les
agréments de quoi : De la cempagne. Les beautés de quoi ?
De ces langues. Campagne et langues sont donc les substan-
tifs possesseurs, et comme ils sont le sujet des propositions
ol se trouvent les adjectifs possessifs ses, leurs, il en résulie
que la construction est correcte. Mais on ne dirait pas :
) habite la campagne, SES agréments sont sans nombre;
ces langues sont riches, j'admire LEURS beautés, les sub-
santifs possesseurs campagne et langues n’étant pas les sujets
des propositions ou figurent ses et lewrs. Dans ce cas, on
remplace son, sa, ses, lewr, lewrs, par T'article et le pronom

£12. Quelle est Pexception Alarégle] quel cas les adjectifs possessifs

qui précdde? son, sa, ses, leur, leurs, peuvente
413, Lorsgu'il o'aglt de choses, dans! {ls étre employds?
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en, etVon dit: jhabite la campagne, LES agréments EN
sontsans nombre ; ces langues SORETiChes,) EN admire LES
beaulés. :

i14. — Exception.Quoiquelemot pos_:essgnrnesm@ pas
le sujet de lapréposilion ou se trouve I'adjectif possessil,on
emploieson, sa, ses, leur, leurs, lorsque lesubstantif posséde
estlecomplément d’une préposit yn. Paris est une ville re-
marquable,les élrangers admirent labenutéde sesédifices.

415. — AUCUN, signifiant pas un, exclut toute idée de
pluralité; il en est de méme de I'adjectif nul précédant son
substantif *

Ascunchemin de {leurs ne conduita lagloire. (LaFoxnt.)

On ne dira donc pas avec Racine : ducuns monstres, m
avece Vertot: nuls Romains. 1l faut aucun monstre, nul
Romain. '

416. — Erception.Aucunetnuladoptenllep\unel avec
un substantifquin'apas desingulier, commeannales, ancé-
tres, funérat les, plewrs, ou qui, an pluriel, est pris dans un
autre sensqu’ausingulier, comme iroupes, gages: Aucunes
funéraillesne furent plus magnifiques.—Aucunes troupes
ne sont mieuw disciplindes. ;

417. — CnaQue veul toujours un substantif aprés lui:
CHAQUE pays @ ses plantes particuliéres (Buffon). Ne dites
donc pas : ¢¢s volumesco dlentcingfrancs CHAQUE ; mais dites
cing [rants CHACUN,

418. — Mexe est adjectif ou adverbe.

419, — Méme est adjectif :

4° Quand il précéde le substantif:

. s YOUS relombez dans les mémes alarmes. (n“;nu:,)

% Quand il est-placé aprés un pronom ou un seul sub-
stantif : les diew® UL -MEMES devinrentjaloux des bergers
{Fénelon.)

Ces murs mémés, seigneur, peuyent avoir des yeux. (RACINE.)
420. — AMéme est adverbe:

§14. Quelle est'exception dlardgle | §17. Que remarque-t-on sur l'eme
qui précede 7 ploi de chaque ?

415. Aucun etnul peuvent-ils étre | 413. De quelle nature est le mot
au pluriel ¢ méme ?

$16. Quand awcun et nul so met- | $19. Quand méme est<il adjectif?
tontils au pluriel ? | §20. Quand méme est-il adverks
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{* Quand il modifie un verbe :

ri:\i’-jnph de maux réels, les hommes s'en forment méme de chimé=
s (Massiuron,)

‘ 2 q“and il signifie aussi, ce qui a lieu le plus souvent
'»ll!'\l:\ -.‘e;u\ ou plusiears snbstantifs : les animauz, les plantes
MEME etment ai e des divinilés é ! ( i
Relridh : /nu nombre des divinités éqyptiennes (Wailly);
¢ LL‘-. ~dire, les animaux, les plantes AUSSL .
b.’l). — QUELQUE s'écrit de trois maniéres :
: “lx‘2... -I— 1° Suivi d'un verbe, il se met en deux mots, guel
-(\- e, (l*l alors quel, adjectif, s'accorde en genre et en nombre
H M > 8 [ e o 1 1
ec le sujet du verbe, et que, conjonction, reste invariable ;
Quels gue soient les humains, il faut vivre avec eux
U sy
423, 2° Suivi d'un substantif, il s'écrit en un mot,

q /{ e, 1 € J C f K
UL, {.l l est dql ectll, et saccorde en no. uble avec ce sub~
" 101

(Grasser.)

Prinees, guelques raisons que vous me pulssiez dire. (Raciym)

b2l{. — 3° Suivi d'un qualificatif (soit adjectif, soit part:-
:{gre\ ag;u ',ulm"rnp)j quelque s't"(‘ll‘il ¢galement en un mot, mais

ors il est adverbe, et conséquenmment reste invariable :
QUELQUE puissants qu’ils sotent, QUELQUE considérés gue no :
m‘»/::n_s S QUELQUE adroitement qu'ils s\'r/ prennent A(v\lt‘a-d ) v
‘ 425. — Remarque. Malgré Padjectif “placé ap;'('s‘. quel ue
celui-civarie !m:\?ue 'adjectif est suivi d'un subsxanlif\' eiéx‘lllxlet
QUELQUES grandes richesses que vous possédies. AI();-« ‘m'}r ue.
se rapporte non i l'adjectif, mais au substantif; il zh-si!'m
adjectif, et doit nécessairement s'accorder avec le s;)b»u\ut'if.L

we Quelques wains lauriers que promette la guerre,

On peut-étre héros sans ravager la terre, (Borsav.)

426. — Quelque ne doit pas étre remplacé par tel gue. Aing
e dites pas : TEL QU'7/ s0i¢; TEL riche QUE vous s:)r/F./: * TELLES
ruchesses QUE vous ayes; mais dites : QUEL QUt/ soit; fwl'x-;‘LQb";
riche que vous soyex, QUELQUES richesses que vous 'le\/e:»:.

azl:‘S:?’hien de manitres d'écrire|424. Comment s'éerit quelque suiyl
g ! ‘ d'un qualificatif?

22, Comment 8 66kl guci i sivi

T b gueique sulvi|425. Quelque, suivi d'un adjectif
! _ | qualificatif, peat-il varier ?

it guelque Fuivijs26, Par quelle expression ne doige

on pus remplacer quelque?

3. Gowmment s'ée
d'un substantif?
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427. — TouT est adjectif ou adverbe. |

428, — Tout est adjectif, quand il signifie chague ou e
totalité, et s’accorde en genre el en nombre avec le substantif
ou le pronom auquel il se rapporte : TOUT homme, TOUTE
femme, TOUS les hommes, TOUTES les femmes; NOUS SOMIES
TOUS suiets a la mort. NE

429. — 7'out est adverbe et conséquemment xpvan'al?lc.
lorsqu'il signifie fout @ fait, quelque; dans ce cas il précede
un adjectif, un pasticige ov pn adyerbe : TOUT spirituels qu ils
sont; TOUT estumée quelle est; TOUT élégamment qu'elle est
2etue, '

430, — Ezception. Tout, quoique adverbe, varie quand
Vadjectif on le participe qui suit est féminin et cominence par
une consonne ou une A aspirée : elle est TOUTE stupéfarte;
TOUTE hardie quelle est; TOUTES spirituelles qu'elles paras-
sent : TOUTES. détestées qu'elles sont, C'est l'oreille qui exige
alors la variabilité de tout.

Répétition des adjectifs déterminatifs.

431. — Les adjectifs déterminatifs, comme 'article, se re-
petent :

1° Devant chaque substantif : CES.officiers et CES solr,/n..zs.:
SES onoles et SES tantes; VOTRE pére et VOTRE meré. D'ou il
suit qu’on ne peut pas dire : ces 0 ficiers et soldats; ses oncles
et tantes: vos pere et mere. . »

99 Devant deux adjectifs unis par ef, lorsqu ils ne qualifient
pas le méme substantif : CES grandes et CES petiles maisons ;
VOS bonnes et VOS mauvaises. actions. D'ou il résulte qu'il ne
faut pas dire, en parlant de maisons qui sont tout a la fois
grandes et jolies, et d'actions qui sont en méme temps bonnes
et belles : GeS grandes et CES jolies masons; VO3 honnes et
vos belles actions; la grammaire exige : ces grandes et jolies
masons ; vos bonnes et belles actions.

427. De quelle nature est ls' mot|430, Dans _qx'}el cas touf, adverbey
fout ? varie-t=il? "

428, Quand tout est-il adjectif? 1431 Quand réptie-t-on ies zdjecs

€29, Quand fout est-il adverbe? tifs déterminatifs?

SYNTAXE DES PRONOMS.

CHAPITRE VL

DES PRONOMS.
De lewr emploi en géuéral

432. — Tout substantif employé dans un sens vague, c’est-
a-dire sans article ni adjectil déterminatif, ne doit pas étre
représenté par un pronom, lorsque ce substantif indéterminé
exprime avec le verbe ou lapréposition qui précédeune seule
el mémeidée : de sorteque le verbe etle substantifindéter-
miné équivaillent & un seul verbe, et que la préposition et le
substantif indéterminé soient I'équivalent d’un adverbe.
Ainsi on ne peut représenter parun pronom le substantif qui
se trouve ; 1° dans faire grdce, faire réponse, faire peur,
demander conseil, avoir pouvoir, avoir droit, avoir con-
fiance, étre en santé, entrer en campagne, etc.. attendu,
que ces locutions répondent aux verbes pardonner, ré-
gondre, effrayer, consulter, pouvoir, mériter, se porter

ien, ete.; 2° dans avec honneur, avec politesse, etc., par
la raison qu'ils sont pour honorablement, poliment, etc.

433. — Dot il suit qu'on ne doitpasdire: Je vous fais
GRACE f ELLE est méritée; quand on est en SANTE, il faut
tout faire pour la conserver; il m’a re¢t avec POLITESSE QUI
m a cnharmé. Il faut construire ces phrases de maniére que
le substantif soit déterminé, ¢’est-a-dire précédé de larticle
oun d’un adjectif déterminatif, et dire, par exemple : Je vous
accorde VOTRE grdce, et elle est méritée ; quand on posséde
L santé, il faut tout faire pour la conserver ; ilm'a regu
avec UNE politesse quim’a charmé.

434, — Mais on dirait trés bien : En devenant capable
' ATTACHEMENT, on devient sensibled cevul des autres (3.1,
Rousseau). Ils ne se nourrissent que de SANG, el ne dé-
sirent LE boire queé dans le crdne de leurs exnemis (Lacé
péde); par laraison que les suhsganhl‘s attachement et sang,
employés dansun sens indéterminé, ne forment pasune seuis

432, Quand le substantif nedoit-il pas 8tre représenté par un pronom?
433. 434. Bxpliquez la rdgle ci-dessus par des exemples.
@
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et méme idée avec les mots dont ils sont compléments, commea
cela a lieu dans faire grdce, faire peur, avec homnewr, avec
delicatesse, elc.

&35. — Remargue. Lorsque le génie de notre langue n'admet pas
Yarticle ou un adjectif déterminatif avant le substantif, on prend un autre
tour, et cette phrase : Quand nous mimes en wER, elle était pai-
Kble, doit ére corrigée ainsi : Quand nous nous embarqadmes, la mer
#ait paisible, attendu que le génie de la langue ne permet pas de dire ;
juand nous mimes en LA mer.

436. — Les pronoms ne doivent jamais étre répétés avec
des rapports différents, c'est-a-dire’ qu’ils ne doivent pas se
gapporter tantdt & un objet, tantot & un autre. On ne dira donc
pas : Samuel offrit son holocauste @ Diew, et 1v lui fut si
agréable, quiL langa au méme mstant la foudre contre les
Philistins, parce que le premier ¢/ se rapporte A holocauste
et le second 2 Dieu; ni : ON apercoit dans cet ouvrage un
certain mystére quON tiche de vous cacher, attendu que le
premier on se rapporte au lecteur et le second a 'auteur. Enfin,
pn ne dira pas non plus : Jar lu avec plaisir cet ouvrage Qui
a été composé par une personne QUI est versée dans les sciences
Qul ont powr objet letude de la nature, le premier gu: se
rapportant 2 ouvrage, le second a personne et le dernier 3
seiences.

437. — Le moyen de rendre ces phrases correctes, c’est de
diminuer le nombre des rapports, en diminuant celoi des pro-
noms, Samuel ofrit son holocauste, et DIEU le trowva si
agréable quL langa, etc. — Le LECTEUR apergoit dans cet
ouvrage un certain mystére quON tache, ete. — Jai lu avec
platar cet ouvrage composé par une personne versée dans les
sciences QUI ont, etc.

438. — Le pronom ne doit jamais étre construit d'uné ma-
sitre équivoque. On ne dira donc pas : Vargile a imité Homére
dans tout ce quiL a de beau. En effet, o/ semble se rapporter a
YVirgile et 3 Homere. Pour étre correct, il faut dire : Virgile
2 mmité Homeére dans tout ce que CELUI-CI a de beay; ou ;
Virgule, dans tout ce quil a de beau, a imité Homere.

435. Que faut-il faire gnand on ne] pétésavecdesrapports différents?
pemt employer ni 'article, ni un|437. Que fait-on pour rendre ces
adjectif détarminatif avantlesub-| phrases correcies !
tantifs? 438. Que remarque-t-on sur la eon-

130, 1 es pronoms peuvent-ils étre ré|  stretion du pronem ?
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439. — Le pronom prend, comme P'adjectif, le genre et le
nombre du substantif auquel il se rapporte. Ainsi on dira d'un
soldat, #/; d'une troupe, elle; d’un livre, le mien; d'une
lettre, la mienne; de plusieurs arbres, /s, ceuz-ci; de plu-
sieurs plantes, elles, les miennes; en donnant aux pronoms
i1, elle, le mien, celui-ct, etc., le genre et le nombre des sub-
stantifs : soldat, troupe, livre, etc., qu'ils représentent,

Des pronoms personnels.

ah0. — Les pronoms personnels employés comme sujets se
placent avant le verbe :

Jinventai des couleurs, j'armai la calomnie,
Jintéressai sa gloire, i trembla poursa vie.

k1. — Excepté : 1° Lorsque 'on interroge, Dans les temys
simples, ils se placent aprés le verbe, et dans les temps com-
posés, entre l'auxiliaire et le participe :

Par de stériles veeux pensez-vous m’henorer ?
Ou suis-je ? qu'ai-je fait ? que doisye faire encore ?

2° Dans certaines phrases exclamatives : Parle-t-il] Est-il
cruel !

3° Lorsque le verbe est au subjonctif sans qu’aucune con-
jonction soit exprimée :

Puissé-je de mes yeux y voir tomber la foudre !
(CornmiLie.)
Dussé-je, aprds dix ans, voir mon pzlais en cendre

(Racixe.)

4° Torsque le verbe forme une proposition qui anmonce
su'on rapporte les paroles de quelqu’un : Je ne serai heureuz,

wart-IL, quautant que vous le serez.

5° Lorsque le verbe est précédé de quelqu'un des mots
ausst, peut-étre, encore, toujours, en vain, du moins, au
mofns * AUSSI est-IL votre ami,; PEUT-ETRE aqves-VOUS raison
EN VAIN prétendons-NOUS.

442, — Cette dernitre exception n'est pas de rigueur, cay
on peut dire également : aussé IL est volre ami, — peul-€ire

439. Le pronom s’accordet-il?  jhA1. Quellessontles cingexcention:
440, Quelle place occupent les pro-] & cette rigle?!
noms personnelsemployéscomme| 442, Cetto dernibre excepticn esls
sujets ! | elle de rigueur?
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vOUS avez raison, ele.; wmais alors Iexpression ne semble
pas avoir la méme grice ou laméme énergie.

443. — Les pronoms personnels employés comme com-
pléments se placent également avant le verbe :

Les ennemis des Juifs m'ont trahi, m'onttrompé!
... Je yiens chercher Hermione en ces lieux,
La féchir, Penlever, ou mourir & ses yeux. (RACINE.)

444, — Cette rdgle donne lieu 4 deux exceptions :
1° Lorsqu’un verbe  I'infinitif est sousla dépendanced’un
autre verbe, le pronom complémentde l'infinitif peut se placer
avant cetinfinitif ou avant fe verbe qui précede. Ondit égale-
ment : Je viens vous chercher, ou je vous viens chercher;—
tu trehis mes bienfails, je veu® LES redoubler, ou je LES
veuw redoubler; — le myrte ne doit Sk cueillir quaprés
la galme, ou lemyrte nese doit cueillir qu'aprésla palme.
° Lorsque le verbe est & 'impéralif, le pronom qui ex
est le complément s’énonce aprés le verbe :

Avant de m'avilir, ciel, ouvre-moi la tombe,
Pends-toi, brave Crillon, on a vaincu sans toi.

A moins que l'impératif ne soit accompsgné d'une négation : Ne xm
trompez pas. (Acad.)

A45. — Premiére remarque. S'ily avait deux impératifs
unis parune des conjonctions et, ou, le pronom complément
du dernier impératif pourrait lé précéder. Ainsi au lieu de
dire: ou arrachez-mo1 lejour; —et repolissez-LE, Laharpe
a pu dire :

Laissez-moi cette chaine, ou w’arraches le jour,
et Boileau :

Polissez-le sans cesse, et [c repolissez.

146, — Deuziéme remarque. Quand un verbe a 'impératif
a deux pronoms pour compléments, I'un direct et I'autre indi-
rect, le complément direct s’énonce le premier : donnez-le-moz,
prétez-le-lul, cédez-le-nous.

443. Quelleest laplace des pronoms| & deux impératifs unis par une
person, employés comme compl.?| des conjonctions et, ou ?

A4, Faites connaltre les deux ex-|446. Quand un impératif a deux

B.ceptions A cette régle. pronoms pour compléments, le-

44 Enest-il de mare lorsqu'il y | quel énonce-t-on le premier ?
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447, — On en excepte les pronoms compléments directs
mot, toi, le, la, les, construits avec le complément indirect ¥ .
envoyez-Y-MOl, promeénes-Y-T0I, menez-Y-LE, pour ne point
dire : envoyez-M'Y, prome'ne—T'Y, menez-L'Y.

Cependant il vaut mieux prendre un autre tour, et dire, par exemple,
envoyez-moi ld, proméne-toi ld, menes-le dans co lieu.

448, — La répétition des pronoms personnels employés
comme sajets est indispensable avant chaque verbe, quand les
propositions sont liées par toute autre conjonction que et, ou,
wi, mais - Nous détestons les méchants, parce que NOUS les
eraignons. IL est savant, quoiquiL soit bien jeune.

Hors ce cas, c'est le godt, l'oreille et surtout le besoin
{'étre clair qu'il faut consulter. Ainsi on peut dire également :
& dis ef JE prétends; 1L étudie et L fait des progrés; et : je
dis et prétends; il étudie et fait des progrés.

49. — La répétition des pronoms personnels em loyés
comme compléments est également indispensable avant chaque
verbe 2 un temps simple.

Son visage odieux m’afllige et me poursuit. (Racive.)

11 détourne les yeus, le plaint, et [e révére, (Ioma)

150, — Avant chaque verbe 2 un temps composé on a le
compléments. On dit également bien : i m’a estrmé et mos
aimé, ou il m’'a estimé et aimé; — nous les avons attaque
et les avons vaincus, ou nous les avons attaqués et vaincus.

451, — Ezception. 11 faut toujours répéter les pronoms
personnels employés comme compléments, quand ces pronoms
forment des compléments de nature diférente : il NOUS a
récompensés, et NOUS a adressé des éloges,; phrase dans la-
quelle le premier nous figure comme complément direct, et
ke second comme complément indirect.

452. — Le pronom nous, employé pour, 'j€ ou mot, exige tons
jes correspondants au singulier ; ainsi une senle personne devra
lire, en parlant d’elle-m@éme : nous sommes DIGNE de sa con-
f ance ; — nous nenous sommes pas CRU OBLIGE de lui répondre.

choix de répéter ou de ne pas répéter les lpronoms personnels

§47. Quels pronoms compléments est-elle également indispensable?
directs sont exceptés ! 450. En est-il de méme avec les

448. Quand la répétition des pro-| verbes & un temps composs !
noms personnels sujets est—elle|a51. Quelle est 'exception & cetts
indispensable regle?

49, Quand la répétition des pro-1452. Quand le pronom nous veut-il
woms personnels compiémeonts| ses correspondants au singulier,
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453, — Le pronom soi est toujours du nombre singulier,
et se dit des personnes et des choses : chacun pense @ sor;
Paimant attire le fer @ solL.

454. — Appliqué aux personnes, il ne g’emploie qu’avee
une expression vague, comme on, chacun, personne, qui-
conque, ete. : ON doit rarement parler desor. QUICONQUE
rapporte tout @ so1 wWa pas beaucoup d’amis (Acad.); ou
avec un infinitif : Ve VIVRE que pour sol, ¢'est étre déja mort.

455. — Remarque. Quoiqu'il n’y ait pas dans la phrase une expres-
sion_vague, comme O, quicongue. etc., les écrivains emploient soi,
sour les personnes, quand il s'agit d'éviler une équivoque; et aloea
¢p pronom se rapporte towjours au sujet du verbe : En remplissant
les volontés de son pére, ce jeune homme trevaills pour soi. — Pour
Jiii offvirait un sens louche : on ne saurait s'il représente le fils ou le
pire,

456. — Le pronom /ewr et les pronoms lui, euz, elle, elles,
employés comme compléments indirects, ne s'appliquent
qu'aux persorines et anx choses personnifi¢es.

En parlant des choses non personnifiées, on fait usage des
pronoms en, y. Ainsi, au lieu de dire : Cette matson menace
ruine, w'approches pas d’ELLE. — Ce cheval est mechant, ne
LUI touchez pas. — Ces batiments wétant pas assez grands,
je LEUR ferar gjouter une aie, on doit dire : n’eN approches
pas, n'Y touchez pas, 7% ferar ajouter, etc.; ou bien on
donne nn autre tour & la phrase, si'les pronoms en et y ne
peuvent y entrer.

457. — Le pronom le, qui fait /a au féminin et /es au ploe
riel des deux genres, peut représenter un substant:f ou un
adjectif.

1458. — Quand il représente un substantif ou un adjectif pris
substantivement, le pronom s'accorde en genre et en nombre
avec ce substantif ou cet adjectif pris substantivement :

tes-yous madame de Genlis ? — Je ne la suis pas.
Rtes-vous la mwdre de cet enfant ? — Je la suis,
Ptes-vous les ministres du roi ? — Nous les sommes,
Btes-vous la malade ? — Je la suis.

Etes-vous les mariés ? Nous les sommes,

{53, 454. Faites connaltre I'emploi| 456. Faites conpaltre Pemploi de
da pronom sot. A leur et de fut, eux, elles,quandils

455. La régle qui veut que soi se| sont compléments indirects.
rapporte & ure expression vague, | 457, 458, 459. Faites connaltre 'em-
quand il s'agit des personnes, est~|  ploi du pronom /le, représentant
alle tpujours obgarvée? un substantif ou un adjectif,
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459. — Quand il représente un adjectif ou un substantif
pris adjectivement. le pronom est invariable, I'adjectif ne pou-
vant lui communiquer ni genre ni nombre (voy. n° 53):

Madame, &es-vous malade ? — Je le suis.
Messieurs, #es-yous mariés ? — Nous le sommaes.
ftes-vous ministres ? — Nous /e sommes,
Rtes-vous mére ? — Je lo suis.

Des pronoms démonstratifs.

460. — On emploie le pronom ce pour o, ils, elle, elles,
pomme sujet d'une proposition dont I'attribut est un substanti
ou un pronom : Je lis et je relis la Fontaine : C'est mon au-
teur favori; Clest celut que je trowve le plus naturel. — Bier
lotn d'étre des diewz, GE ne sont pas méme des hommes
(Fénelon). C'est comme §'il y avait : IL es? mon auteur favart,
IL est celur que je trowve le plus naturel, ILS ne sont pas méme
des hommes. Cet emploi du pronom ce, généralement usité,
conforme au génie de notre langue.

161, — Devant le yerbe étre, on emploie souvent le pre-
nom ee pour donner 2 la phrase plus de clarté et de précision
c'est pourquoi il est mieux d’employer ce pronom devant le
verbe étre, dans les (rois cas suivants :

462. — Premitr régle. Lorsque la phrase commence par
le pronom ¢e suivi d’un pronom relatif : CE QUI est certain,
C'EST que lemonde est de travers (Fénelon). Ce QUi importe
& Chomme, C'EsT de remplir s¢s devoirs (J.J. Roussean). Ce

Wil y a de plasant, C'EST Uil ne croit pas se tromper
zMolh‘-rc).

463. — Remarque. Lorsque, dans ce cas, le verbe étre est
guivi d"un’ substantif; 'emploi du. pronom ce devant ce verbe
et de rigueur si lo substantif est pluriel : Ce gwon souffre avec
le motns de patience, CE sont les injustices (Th. Corneille);
et facultatif si le substantif est singulier : Ce qui mérite le
plus notre admiration est ou CG'est la vertu,

464, — Deuzitme régle. Quand ce  qui précide le verbe

460. Quand le pronom ce s’emploie~| régle sur I'emplol du pronom ce
t.il pour 1l, tls, olle, elles? devant le verbe #ire,

§61 Pourquoi emploie-t-on sou-|463. Quelle st la remarque qui se
vent le pronomcedevant leverbe rattache k cetta ripls
dre? |464. Faites connaltre Ia séconds

%. Faites connaltre s premibre| regle.
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étre figure comme atiriv it (*) etaune certaine étendue : Le
signedela corruption des meeurs dans un Etat, c’estla
multiplicitédeslois.— Le plus beaw présent quiait été fait
aux hommes, aprés la sagesse, ¢'est I'amitié (la Rochelou-
cauld). Le plus sir moyen d’avoir des amis, c'est d’étre bon
et obligeant (Marmontel).

465, — Remarque. Si I'atiribul avait peu d’étendue, on
pourrait ne pas exprimer le pronom ce devant le verbe éire,
et dire également bien : La véritable noblesse EST ou C'Es
la vertu. Le mobile de nos actions Est ou C'EST notre féli-
cité (Marmontel).

466. — Troisiéme régle. Quand le yerbe élre est précédé
de deux ou plusieurs infinitifs, et suivid’un substantif : Efuz-
dierles anciens, lire lesmodernes, c'est saprincipale occu-
pation. Rire, boire, manger,dormir, c’est toute sa vie.

467. — Remarque. S'il n'y avaitqu'uninfinitif, le pronom
¢¢ pourrait étre ou ne pas étre exprimé devant le verbe étre :
Punirestun tourment, pardonner estun plaisir (Chénier.)
Se plaire en tous lieux, c’est ou est le secret dwsage.

468, — L’emploi du pronom ce est indispensable devant le

:ier.ber étre, lorsque ce verbe est précédé et suivi d'un in-
nitif :

Epargner les plaisurs, ¢’est les multiplier. (FONTENELLE.)
Obliger ceux qu'on aime, c'est s’obliger soi-méme.
(CoLiN D'HARLEVILLE.)
Yoyager & pied, ¢’est voyager comme Thales, Platon et Pythagore.
(3. J. ROUSSEAU.)

469. — CELUI, CEUX, CELLE, CELLES, expriment une idée

{*) On reconnait que ee qui précéde la verbe élre figure comme allri:
but, quand on peut le placer aprés le verbe, et mettre avant celui-ci
ce qui se trouve aprés. On peut dire : La multiplicité des lois est o
gigne de la corruplion des meurs dans un Elal. — L'amilié est le

lus beau présent qui ait été fail auz hommes: Ainsi, le signe ds
a corruption des ma krs dans un Etat, le plus beauprésent qui ail
é!é fait aux hommes, figurent comme atiribut.

485. Quelle remarque accompagne | 468. Quand lemploi de ceest-il
cette régle ? indispensable devant le verls
466. Faites connaitre la 3* régle. élre?

457. Quelle remarque se rattached | 460. Faites connaltre 1'emploi des
cette régla? pronomscelui, ceux, celle, celles.
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généraie qui a besoin d'étre restreinte, soit par un complément
indirect :

Les défauts de Henri TV étaient cavx d’un homme aimable;
%0it par un pronom relatif placé immédiatement apres :
Caox qui font des heureux sont les vrais conquérants.

Cest pourquoi I'usage le plus général est de ne pas faire
suivre immédiatement ces pronoms d'un adjectif ou d'un par-
ticipe. Ainsi, au lieu de dire : celle aimable, celle écrite, il
vaut mienx dire : celle qui est asmable, celle qui est écrite

470, — Les grands écrivains du xvo® et du xvi® sitcle ne se sont
pas exprimés autrement; et si I'on trouve des exemiples contraires A
cette regle dans quelques auteurs modernes, il faut considérer ces
vxemples comme des négligences de sty le que réprouvent la grammaire
et le bon goQt.

471. — CELUI-CI, CELLE-CI, CECI, Opposés @ CELUI-LA,
CELLE-LA, CELA, désignent les objets les plus proches, et
celui-l1a. celle-la, cela, les objets les pluséloignés : Voici deur
marsons ; CELLE~GI (la pluos proche) es tla plus élégante, et
cerLE-LA (la plus éloignée) est la plus commode.

472. — Les objets dont on a parlé en dernier liea, étant les
plus proches, se représentent par celug-ct, celle-ct, ceux-ct,
celles-ct; ceux, au contraire, dontil a été question auparavant,
étant les plus ¢loignés, se désignent par celui-la, celle-la,
ceuz-la, celles-la : Le corps périt et Udme est immortelle;
cependant on néglige CELLE-CL, et tous les soins sont pour
CELUI-LA.

Des pronoms possessifs.

£75. — Les pronoms possessifs doivent LOUjOUTS Se rapporter
3 un substantif énoncé précédemment :

Tes discours trouveront plus d'accds que les miens, (RACINE.)
Les amis de ce pays-la valent bien, dit-on, ceux du nitre. (L Foxr.)

Conséquemment, il est contre la grammaire, et nous dirons

474. Quelle difiérence entre celui-ciy| & parié en dernier lien et ceux
celle-ct, cect, et celui-Ia, celle-1a, dont il a é1é question en premier
cela? lieu?

§72. Par lequel de ces pronoms re-|473, Qus remarquez-vous sur 'ome
présente-t-on les objets dont anf ploi des pronoms possessils?
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méme contre le bon goidt, de commencer ainsi une lettre :
J'ai recu la YOTRE en date du, etc., phrase dans laquelle la
vdtre ne se rapporte i rien de ce qui précéde; pour étre cor-
rect, il faut dire : j'af recu votre letire, etc.

Un mauvais usage des pronoms déwnonstratifs celuz-ct, celle-
¢f, donne lieu 2 la méme faute; ne dites donc pas : CELLE-CI
est pour vous informer que, elc.; dites : Cette lettre est pour
vous informer.

474, — Quand on dit : LE MIEN e LE TIEN sont la source
de TOUTES les querelles (la Rochefoucauld); i/ #’y a rien
9U NOTRE; LES VOTRES se sont bien battus (Académie), les
pronoms possessifs sont employés substantivement, et, dans ce
cas, la régle qui précéde ne leor est pas applicable.

Des pronoms relatifs.

475. — Le pronom relatif prend toujours le genre, le
nombreet la personne de son antéeédent : moz QUI SUIS ESTIME,
{01 QUL ES ESTIME, &ur QUI EST ESTIME, elle QUI EST ESTIMEE,
nous QUI SOMMES ESTIMES, vous QUI ETES ESTIMES, etc.
Ainsi Moliere n'aurait pas da dire : Ce n'est pas moi qui SE
FERAIT prier. L'antécédent de g est mot,; qui est donc de la
premiére personne, et l'on doit dire ; gui ME FERAIS preer,
comme on dit : je me ferais prier,

476, — Remarque. L'adjectif, n’ayant par Iui-méme ni genre

ni nombre, ne peut servir d'antécédent au pronom relatif; et
au lien de dire : Nous étions deux qur étaient du méme avis, on
doit dire : Nous étions deux qui ETIONS du méme avis, en
donnant pour antécédent au pronom relatif le pronom auquel se
capporte I'adjectif; ici I'adjectif dewz se rapporte ¥ mous. —
1l w'en serait pas de méme si Vadjectif était précédé de l'article :
cet adjectif, employé alors substantivement (82), deviendrait
‘antécédent du pronom relatif. Dites donc : Vous étes le seul
gui AIT réussi, et non gu: AYEZ réusst. 1l résulte de cette
vemarque qu’on doit dire : Nous sommes DEUX qui AVONS £té
récompensés, e Nous sommes les DEUX qui ONT été récom-
penses.

474. Peut-on employer substantive-| 1'accord du pronom relatif avec
ment les pronoms possessifs [2| son antécédent.
mien, le hien, le sien? 476. L'adjectil peut-il servir d'an«
475, Faites connaltre la régle sur| técédent au pronom relatifT
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477. — Le pronom relatil doit étre rapproché autant que
possible de son antécédent, pour que sa correspondance avec
ce dernier ne soit ni lonche ni équivoque. Je chante ce HEROS
Qul régna sur la France (VOLT.). La paresse est un VICE
QUE les hommes surmontent diffictlement (MARMONTEL). Le
sénat attachait @ Rome des ROIS DONT elle avail peu a crain-
dre (MONTESQ.). D'ou il suit qu'on ne doit pas dire : On
trouve des maximes dans ces discours qui sont contraires d
la morale. Il y a des lettres dans Pline dont le style est
admrable. Pour étre correct, dites, en rapprochant les. pro-
noms qui, dont, de lenr antécédent mazimes, lettres : On
&ouve dans ces discours des maximes qui sont conlraires
a la morale. 1y a dans Pline des lettres dont le style est
admurable,

478, — Remarque. Les podtes s'écartent quelguefois de cette régle
pour donner plus de force & leur langage par une inversion bardie

La déesse, en entrant, qui voit la nappe mise. (BorLeavy)

Phénix méme en répond qui I'a conduite exprés, (Racine.)

Un pricee nous poursuit dont le fatal génie...  (J. B. Rousseav.)

479. — Qui, complément d’une préposition, ne peut se d.re
que des personnes et des choses personnifiées :

Phalante, @ qui le désespoir donne encore un reste de fores, élive
les mains et les yeux vers le ciel. (Féxerox.)

Rochers escarpés, é qui j¢ me plains des maux que J'endure.
(ManmoxTEL.)

Pour les choses non personnifies, on remplace gui par
lequel, laquelle : L'étude A LAQUELLE je consacre mes loisurs;
— le cheval SUR LEQUEL je suis monté, et non pas : L'étude
A QUi je consacre mes lowirs; le cheval SUR QUI je sws
monté.

480. — Les podtes n'observent pas toujours cette rigle.

Soutiendrez-vous un faix sous gui Rome succombe! (Commmriia.)

Je pardonne & la main par qui Diev m's frappé. (VoLTaira, )

Cette licence s'explique par la dificoité de fiire eutrer dans un vers
dous loquel, par laquelle, duguel, ete., dont I'inélégance ell e maujue
#'harnionie ne conviennent pas & la poesie. Dans la prose, ce serait
plus qu'une licence, ce serait upe faute,

477. Le pronom relatif doit-il &re 470. Quel est Pemploi de g come
placéd prés de son antécédent? plément d'une preposition

&78. Les pobtes suivent-ils toujours|480. Pourquoi les poétes n'obsere
rigoureusement catte régle vent-ile pas toujours cette rigle
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481.— Lespronoms qui, que, dont seremplacent par le-
Juel, duquel, pour éviter une équivoque. Ainsi, au lieu de
dire : Jai vu le mari de votre s@ur Qul piendra mevoir; je
dois recevoir une lettre de mes enfants QUE jattends avec
impatience; la bonté de Dieu, DONT je connats lagrandeur,
me rassure ; on dira: LEQUEL viendra me voir; LAQUELLE
jattends avec impatience; DE LAQUELLE je COnnNais la gran-
deur ; attendu qu’on ne saurait si qui se rapporte & mart ou
a saeur, que i lettreou  enfants, et dont & bonté ou a Diew.

482, Dont marque simplement la relation : la per-
sonne DONT je parle. D'on exprime une idée d’extraction
de sortie : la vif}le p'on je viens, le péril 'on il est sorts.

Il y a des animaux dont P'instinet approche de I'intelligence.
(Burroxn.)
Véaus remonta dans un nuage ook elle était sortie.
(F fveron,)

483. — Remarque. Quand le verbe qui suit exprime |'idée
détre issu, d'étre né, c'est dont et non pas d'ou qu'il faut em-
ployer : la famille DONT elle sort. (Acad.)

Je jure par le ciel, qui me yvoit confondue,
Par ces grands Ottomans dont je suis deseendue, (Racing.)

£84. — Les phrases suivantes présentent une mauvaise
construction :

La pluralité des dieux est une chose gu'on ne peut s'imaginer qui st
$té adoptée par des hommes de bon sens.

C'est un procés gu'on & cru gu'on perdrait.

C'est une entreprise que jé ne peux croire qui réussira.

Ces que, ({ui en cascades rendent le sens obscur, en €ii-

barrassant la phrase de mots inutiles. Pour tre correct et
clair, il faut prendre un autre tour qui [asse disparaitre dans
chajue phrase un des mots gut, que, et dire : Lapluralité

481. Pourquoi qui, que, donf, se[ e verbe suivant exprime l'idée
remplacent-ils par lequel, du- d'dtre issu, d'8tre né?
quel? 484. Pourquoi cette phrase est-clle
482, Quelle différence entre dont| mal construite : La pluralité des
et d'ou? dieux estunechosequ'on ne peut
483. Quel est celui de ces deux s'imaginerqui ait été adoplée par
mots qu'il faut employer quand| des hommes de ben sens?
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des dieux est une chose qu'on me peut s'imaginer avoir
été adoptée par des hommes de bon sens. — C’est un proces
qu'on a cru perdre. — Clest une entreprise @ la réussile
de laguelle je ne puis croire.

Des pronoms indéfinis.

485. — Ox, masculin et singulier de sa nature, devient
féminin quand il s'applique spécialement & une femme et
pluriel lorsque le sens indique évidemment quiil désigne
plusieurs personnes; alors ladjectil et le participe qui se
rapportent a on prennent la marque du féminin et du plu-
riel : Quand ON est MARIEE, on w'est pas loujours MAITRESSE
de ses actions. — ON n'est pas heureux, lorsquw’on s'aime
tendrement et qu'on est SEPARES.

486. — Au lieu de on, il vaut mieux employer Fon pour
éviter certaines consonances désagréables, qui ont lieu
Frincipulwncnl aprés et, si, ou: et lon dit, st l'on voit, ou
on verra. Cependant on doit faire usage de on devant le,
la, les, lui : et on ledit, si on lavoit, ou on la verra, pour
éviter la répétition de l'articulation I.

487.— Au commencement d'une phrase on préfére géné-
ralement on a I'on, parce qu'alors if n'y @ aucune mauvaise
consonance & éviter.

488. — Chacun, précédé d’un pluriel, prend aprés lui
lantot som, sa, ses, et tantot leur, leurs.

489. — Chacun prend son, sa, ses quand il est aprés le
complément direct, ou que le verben’a pas de complément
de cette nature :

Iis ont apporté leurs offrandes, chacun selon ses moyens
Les deux rois se sont relirés chacun dans sa tente.
Il= gnt opiné chacun & ‘son tour

490. — Chacun prend lewr, leurs lorsqu'il précéde le
complément direct :

113 ont apporté chacun leurs offrandes.
lls ont donné chacun leur avis.
—

185. Quand on devient-il féminin| préférer aucommencement d'une
et plariel? phrase ?

86. Quand faut-il employer F'on |489. Quand chacun prend-il aprés
au lieu deon? | lui, son, sa, ses?
7. Lequel, deonoude Pon doit-on |490. Quand prend-il leur, leurs?
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491. — Personne est pronom indéfini ou substantif.

492. — Personne, pronom indéfini, a un sens vague, et
s'emploie sans I'article, ni aucan adjectif déterminatif; alors il
vignifie aucune personne, qui que ce soit, et est masculin.

Porsonne n’est assez sot pour le croire.

Il n'y a personne qui n'en soit faché.

h93. — Personne, substantif, a un sens déterminé; il est
accompagné de 'article ou d’un adjectif déterminatif, et est
fémiiin : .

Quelle est 1a personng assez sotte pour e crowe ?

Il n'y a pas une personne qui n'en soit fdchée.

LOh, — L'un et lautre, les uns et les autres éveillent she-
plement une idée de pluralité; l'un lautre, les uns les auires,
a I'idée de pluralité ajoutent celle de réciprocité. Ainsi, on dira
de Racine et de Boileau : L'UN ET L'AUTRE furent deux grands
poétes; tls s'estimaient L'UN L'AUTRE,

495. — Remarque. Quand il ¥ a plus de denx personnes ou
de deux objets, la réciprocité doit s'exprimer par les uns les
aulres, et non pas par }' un lautre : Mille soldats $excitent
LES UNS LES AUTRES au combat.

CHAPITRE VII.

DU VERBE.

Du sujet, — De Uaccord du verbe avee son sujet.

£96. — Tout verbe 2 un mode personnel (voy. n° 117) doit
avoir un sujet :

Celul qui met un frein & 1a fureur des flots,
Bait aussi des méchants arréter les complots, (Racove.)

Dans cet exemple, il y a deux yerb:2s 3 un mode personnel,

et il y a deux sujets; le premier verbe, met, a pour sujet gu,
et le second, saut, a pour sujet celur, Arréter n'a pas de sujet

§94. De guelle nature est personne ?1495.Comment s'exprime la récipro

492, Quand est-il pronom indéfini?| cité quand il s'agit de plus de

£93. Quand est-il substantif! deux personnesou de deux objes?

§94. Quelle différence entre {um ef|496. A quel mode doit étre un yesbs
Cautre et l'wun Pautre ? pour avoir un sujet?
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parce qu'il est & un mode impersonnel. 11 suit de 1 qu'on ne
doit pas dire : E'n quot ce grand prince réussit parfaitement,
FUT de réformer les mours de son peuple, car fut est ici sans
sujet; il faut dire : LA CHOSE dans laguelle, etc., et alors le
verbe fut a pour sujet la chose.

497. — De méme tout sujet doit avoir un verbe :

L’orgueil n’aveugle pas ceux que Phonneur éclaire. (Garsser.)

Dans cet exempie, il y a deux sujets et denx verbes : or-
gueil est le sujet de aveugle, et lhonnewr le sujet de éelawre.
On ne dira donc pas avec un traducteur : Je souhaiterais de
vowr vivre ces valeureuses légions, QUI, st elles n'étatent pas
détruites, du moins la république romaine subsisterait encore.
Cette phrase renferme quatre sujets et trois verbes seulement :
je, premier sujet, a pour verbe sowhaiterass; elles, second
sujet, a pour verbe étament détruites, et la républigue,
troisitme sujet, a pour verbe subsisterait. Le quatriéme sujet,
gui, n'a aucun verbe qui s'y rapporte, soit exprimé, soit sous-
entendu. Pour faire disparaitre cette irrégularité, il faut dire :
Je souharterars. de vour vivre ces valeureuses ligions; st elles
n’étatent point détruites, du moins la république romaine
ubststerait encore, et alors il y a autant de verbes que de
sujets.

198. — Le sujet d'un verbe ne doit pas étre exprimé deux
fois, quand un seul sujet suffit au verbe. Ainsi, Fauteur de la
Henriade n'est pas a imiter quand il dit :

Louis, en ¢e moment, prenant son diadéme,

Sur le front du vainqueur i le posa lai-méme.

Posa a pour sujet Louis et ¢/, et il est évident que le verbe
n'en exige qu'un : Lowis posa, i posa;un de ces sujets est
donc’ superflu, et conséquernment le podte aurait do dire :
Louis , en ce moment, prenant son diadéme, swr le front du
vamqueur le posa lui-méme.

99, — Le verbe s'accorde en nombre et en personne avec
gon sujet :

Je viaixs 'homme accablé du poids de ses loisirs.

O solefl | tu parass, (e sounss et tu consoLes la terre.
Souvent les richssses ATTIRENT les amis, et la pauvreté les ALosexs.

§97. Peut-il y avoir un sujet sans yerbe!?
498. Un yerbe peut-il avoirson sujetexprizé deux fols!
£99. Comment s'agcorde le verbe avec son sujet?
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§94. Quelle différence entre {um ef|496. A quel mode doit étre un yesbs
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On ne dira donc pas avec un traducteur : Je souhaiterais de
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fois, quand un seul sujet suffit au verbe. Ainsi, Fauteur de la
Henriade n'est pas a imiter quand il dit :

Louis, en ¢e moment, prenant son diadéme,

Sur le front du vainqueur i le posa lai-méme.

Posa a pour sujet Louis et ¢/, et il est évident que le verbe
n'en exige qu'un : Lowis posa, i posa;un de ces sujets est
donc’ superflu, et conséquernment le podte aurait do dire :
Louis , en ce moment, prenant son diadéme, swr le front du
vamqueur le posa lui-méme.

99, — Le verbe s'accorde en nombre et en personne avec
gon sujet :

Je viaixs 'homme accablé du poids de ses loisirs.

O solefl | tu parass, (e sounss et tu consoLes la terre.
Souvent les richssses ATTIRENT les amis, et la pauvreté les ALosexs.

§97. Peut-il y avoir un sujet sans yerbe!?
498. Un yerbe peut-il avoirson sujetexprizé deux fols!
£99. Comment s'agcorde le verbe avec son sujet?
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500. — Lorsque le sujet se compose de deux ou plusieurs
substantifs ou pronoms, le verbe se met au pluriel et s’accorde
avec la personne qui a la priorité, si les mots formant le
sujet sont de différentes personnes. La premiére personn;;
a la priorité surla seconde, et celle-ci sur la troisiéme.

Plus loin le tambour, le fifre et la trompette

Fonr entendre des airs que le vallon répite, (Sarsr-Lamsant.)
TOt ou l}xrd la vertu, les graces, les talents, ‘
Sont vainqueurs.des jaloux et vengés des méchants. (Gresser.)

Narbal et moi snmirions la b i i i
A NS onté des dieux, qui ont un soin si tou-
chant de ceux qui hasardent tout pour la vertu. (FENELON.)

Toi et lui yous Bres heureux. X (Boxipacs.)

EXCEPTIONS.

501. — Quand plusieurs substantifs ou plusieurs pronoms
composent lesujet, le verbe s'accorde avec le dernier subs-
tantll)ou avec le dernier pronom.

502. — 1° Lorsquelesmots formantles sujels sont syno-
nymes : Soncourage, son intrépidité ETONNE les plus braves.

Le noir venin, le fiel de leurs écrits

N'excire en moi que le plus froid mépris. (CorLarDEAT.)

La raison en est qu'il o'y a qu'une seule et méme i iqu'i

; ) | ! ¢me idée, quoiqn'il
y ait plps:c:;rs substantifs; puisqu'il y a unité dans l'csp;it,qi\ (;g;ltly
: 8 dor st hakrl - :
h\:(;l;é:l:‘fl)é ans les mots. (Foy. l'emploi de ot aux Observations par-

503, — 2¢ Quand les mots composant le sujet sont unis par
la conjonction ou : La farblesse OU l'inexpérience nous FAIT
commettre biendes fautes.

Le bien ov le mal se woissonne,

Selon qu'on ste le mal ou le bien. (LaxorTs,)

Choisissez : I'un ou 'autre AcaiverA mes peines, (CornrirLn.)

La conjonction on donne T'exclusion A 'un des d j

] X C h '8 deux su 3

cord a lien avec le dernier, comme frappantle plus l'cspjr(i:ll.s‘ o

504. — Cependant, si les mots unis par ou sont de diffé-
fentes personnes, 'usage demande que le verhe se mette au
pluriel et qu'il s’accorde avecla personne qui a la priorité

500. Comment l'ucc_nrd a-t-il lieu quand le sujet se compose de deux
aou de plusieurs substantifs ou pronoms? ‘
|4 | £y M
604, 502, 503, ..»04{ ]5\)0. 506. Quand plusieurs substantifs ou pronoms
composent le sujet, dans quel casle verbe s'ace i
: orde-t=
le dernier, et pourquoi? gy
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Vous OU moi PARLERONS; vous OU votre frére VIENDREZ.

505. — 3° Quand les mots composant le snjet sont placés par
gradation : Ce sacrifice, votre intérét, volre honneur, Dieu
L’EXIGE.

Le motif de cette exception est que, dans toute gradation, le der-
nier mot est I'expression dominante, celle qui efface toutes les autres
pour attirer sur elle'attention. En effet, Pintérdt s'efface devant I'hon-
neur; 'honneur humain devant Dien. Dieu seul reste, et seul fait la
loi au verbe. (Voy. 'emploi de ef aux Observations particutiéres.)

506. — 4° Lorsque les mots formant le sujet renferment
ane expression qui réunit en elle tous les mots qui pré-
cédent, comme tout, rien, personne.

Le temps, les biens, 1a vie, tout EsT 4 la patrie. (GRESSET.)

Voisins, amis, parents, chacun PREFERE son intérdt & celui de tout
autre. (LENARE.)

Ces sortes de phrase sont elliptiques, c’est comme s'il y avait : Le
temps, les biens, la vie SONT a la patrie, tout est d la patrie. Voisins,
amis, parents PREFERENT leur inlérét a celui de toul aufre, chacun

preéfeére son intérét a celul de tout aulre. : )
507 — Dans ces deux derniers cas (505, 508), adjectif qualificatif
suit la méme loi que le verbe: Le fer, le bandeau, la flamme est toule
PRETE (RACINE). La forfune, les homneurs, la gloire, tout ful DIGNE

de lui. (LATARPE.)

Remarques sur Lap Jication de la régle qui a pour objet
accord du verbe avec le sujet (199).

508, — Premiére remarque. Quand deux sujets, substantifs
ou pronoms, sont unis par une des conjonctions comme, de
méme que, GInst que, ausst bien que, le verbe §'accorde avec
le premier sujet, le second sujet appartenant 2 un verbe sous-
entendu :

L'enfer, ecomms 1€ ciel, prouve un Dicu‘jusie et home

La vertu, ainsi que le savoir, @ son_prix.

Clest comme 8'il y avait :

{enfer prouve un Dieu juste et bon, comme le ciel prouve un Diew
uste et bon.

a vertu a son prix, ainsi que le savolr @'son pri<.

500.— L'adjectif suit également cetle rogle 3 L'autruchs @ la 183,
awmsi que lo cou, GARNIE de duvet. (Burron.)

507. Dans cesdeux derniers cas, I'adj. qualificatif suit-il ]a méme loi ?
508, Quand le verbe s'accorde-t~il avec le premier sujet?
509. Quelle autre partie du discours est soumise & cette régle!
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540. — Deuzieme remaryue. La locution Fun et 'autre,
exprimant la pluralité, demande le verbe au pluriel :

L’un €t autre 2 ces mots ont levé le poignard, (Racine,)

544, — Troisieme remarque. Nt lun ni Uautre, et tout
sujet dont les parties sont unies par la conjonction nz, exigent
aussi le verbe au pluriel : J'ai lu vos deux discours : ni {'un
ne Lauire ne SONT bons. (Fabre.)

Ni P'or ni la grandeur ne nous rendent heurenx. (LA Fonrame.)

542. — Ezception. Quand un des mots unis par ne peut
seul faire I'action exprimée par le verbe, celui-ci se met an
singulier : Ni lun N1 {'qutre n’OBTIENDRA le priz. N1 M. le
due, N1 M. le cardinal ne SERA nommé ambassadeur ¢ Saint-
Pétersboury. (Fabre.)

513. — Quatritme remarque. Apres denx ou plusieurs
infinitifs employés comme sujets, le yerbe se met au pluriel :
VIVRE ef JOUIR SERONT pour lui la méme chose (J. J. Rous~
sean). BTRE né grand et NIVRE en chrétien N'ONT rien d'in-
compatible (Mass.). LIRE frop et LIRE frop peu SONT deux
défauts (Lemare).

544. — On trouve dans les auteurs des exemples du verbe étre au
singulier aprés plusieurs infinitis employés comme sujets : Bin
ECOUTER ef bien REPONDRB BST une des plus grandes perfections qu’on
puisse avoir dans la- conversation (LA Rocueroucavin), Le rum et
(e BANNIR EST fout ce que je puis (Caweisthox). Le pluriel doit étre pré-
féré comme  plus exact, et plus conforme a Pusage généralement
adopté.

545. — Malgré les infinitifs qui précédent, le verbe éfre se
met au singulier lorsqu'il est précédé immédiatement du pro-
nom ce : Bowre, manger, dormir, C'EST toule son occupation.

Le pronom ce, secand sujet employé par pléonasme (%), est destiné
b rappeler les infinitils qui préctdent, et & donner & la phrase plus de
clarté, de précision et de force. Le verbe s'accorde avec ce pronom,

par la raison qu'il est le dernier sujet énoncé, celui sur lequel s’arréte
principalement ['attention.

(*) Pidonasme signifie emplot de mots surabondants,

510. A quelnombre met-on le verbe| aprés deux ou plusienrs infinitif
aprés Lun el Uautre employé| employés comme sujets?
comme sujet? 514. Les auteurs suivent-ils ton

511. Ni Punni lautreest-il dansle] jours cette rigle?
méme cas? 515. Quand met-on le verbe au sine

812. Quelle est 'oxception? gulier, malgré les infinitifs qui

583, A quelnombremet-an lo verbe| précédent?
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518. — Cmguime remarque. Le verbe étre précédé de ce
pe se met au pluriel que lorsqu'il est suivi d'une troisitme per-
sonne du pluriel : CeSONT les VICES qui dégradent Uhomme;
ce SONT EUX qut le rendent malheureus.

L'honneur parle, il suffit : ce sont Id mes oracles. (Racixe.)

On dira donc avec le verbe étre au singulier : C'EST le tra-
vai et L'application; C'EST nous qui.., CEST BOUS qUl...,
parce qu'aucun de ces mots, le travail, lapplication,nous,
tous, ne forme une troisitme personne dn pluriel. :

517. — Suriéme remarque. Le verbe précédé d'an collectif
qui a pour complément la préposition de et un substantil,
s'accorde avec celui de ces deux mots (collectif on substanti)
qui frappe le plus I'attention, cest-a-dire celui auquel on
attribue principalement I'action ou I'état exprimé par le verbe.
Exemples :

La moiti¢ des passagers n'avait pas la force de s'inquiéter du danger.

(VoLrarne.)

Accord du verbe avec la moitié, attendu que l'action expri-
mée par le verbe a rapport a ce collectif et non an suh«la{\{i}
qui suit : en effet, ce ne sont pas les passagers, mais la moitié
d’entre eux qui n’avait pas la force de s'inquiéter du danger.

Un grand nombre doiseaux faisaient résonner ces bocages de leurs
doux chants. (FingLox. )

Accord du verbe avec le substantif aiseaux, par la raison
que l'action exprimée par le verbe faire est attribuée a ce
substantif, et non au collectif; ce sont les oiseaux, et non le
nombre, qui faisaient résonner ces bocages.

La quantité de fourmis était si grande, que la récolte fut détruite.

Accord du verbe avec la quantité, attendu que 1'état ex-
rimé par le verbe étre et I'adjectif grande convient a ce col-
ectif, et non an substantif qui suit : ¢'est la quantité qui était

grande, et non les fourmis,

Upe nuée de barbares désolérent le pays. (Académie.)

Accord du verbe avec le substantif barbares, parce que
I'action exprimée par le verbe désoler est plus en rapport avec

$16. Quand la verbe Afre précédé|517. Qualle rigle d'accord saitle
de ce s8 met-il au plariel? verbe précédé d'un collectif?
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ce substantif quavee le collectif nuée : en effet, ce sont les
barbares qui désolérent le pays, et non la nuée.

Enfin, on dira avec le verbeau singulier: Cette foule d’en-
fants ENcoMBRAIT la rue, parce que I'action q'encombrer
est plus en rapport avec foule qu’avec enfants ; avec le verbe
au pluriel: Une fouled'enfantscourAlentdans la rue, at-
tenduquel’actionde courirconvient mieux aux enfants qu'a
lafoule; avecleverbeausingulier : Un déluge de pleursiNox-
DAITSOn visage, parlaraison quel’actiond’tnonderestplusen
rapportavecdéluge qu'avec pleurs; avecle verbe au pluriel :
Une quantitéde pleurs COUVRAIENT son visage, attendu que
actionde couvrirconvientmieux a pleurs qu'aquantité.

518. —Cequi préecéde étant bien compris, on concevra
facilement que, lorsqu’ily adeuxverbesdansunephrase, 'un
decesverbes peutétréen rapport avec le collectif, et 1'autre
avec le substantif complément du collectif’:

La totalité des marchandises qui nous ont éfé expédices est arrivée
a bon port.

La moitié des troupes qui firent la guerre périt de misére.

La plus grande partie du bois qui a elé coupé n'a pas été briilée

Le tiers des livres qui parurent ne ful pas vendu.

519. — Quand I'action on I'état exprimé par le verbe pent

étre atteibué également au collectif et au substantif qui suit,
cequialieutrés fréquemment, 1'usage le plus général est de
faireaccorderle verbe avecle collectif, s’il est général, et avec
lesubstantif qui suit, si le collectif est partitef:

La totalité des hommes redoute la mort. (BUFFON.)

Une foule de soldats s'apergurent que ceux qui avaient été tués
étaient tous Romains. (VERTOT.)

La multiplicité des chefs mit parmi les Phéniciens une confusion
qui accéléra leur perte. (BARTHELENY.)

Une troupe denymphes couronnées de fleurs nageaient en fouls
derritre le char. (FENELOR.)

520. — Laraison de cet aceord est facile & comprendre : le collec-
%f général, exprimant un nombre total, un nombre déterminé, fixe

principalement l'attention : cest I'idée dominante. Le collectif parti-

518, Lorsqu'une phrase renferme exprime une action ou un état
deux verbes, ceux-ci doivent-ils| qui peut s'atiribuer également
se rapporter tous les deux au col- | au collectif et an substantif qui
Jectif vu au substantif qui suit? | suit?

519, Comment Paccord a-t-il géné- | 520. Quelle est la raison de cel ac~
valement lieu quand le verbe] cord?
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tif, aucontraire, ne marquant qu’une partie, qu'un nombre indéter:.
mine, n'est, pour ainsi dire, qu'accessoire, et c'est sur le substantif
qui suit que s'arréte attention.

521. — Lorsque le collectif est exprimé par la plupart ou
par un adverbe de quantité, comme beaucoup, peu, asses,
infiniment etc., l'accord du verbe a toujours lien avec le sub
stantif placé aprés la plupart ou aprds l'adverbe de quantité :
La plupart du monde PRETEND; la plupart de ses amis
’ABANDONNERENT (Acad.); beaucoup d’hommes SONT impru-
dents; pew de gens CONNAISSENT le priz du temps; asses de
pays ONT ETE ravagés par la guerre.

Seigneur, tant de bontés ont lieu de me confondre, (Racine,)
Jamais tant de beauté fut-elle couronnée? (Tozs.)

522. — Souvent le substantif complément des collectifs beau-
coup, peu et la plupart est sous-entendu, et alors I'accord du
verbe se fait avec ce substantif comme s'il était exprimé : La
plupart SONT sujets a des infirmités, c'est-a-dire la plupart
des hommes sont sujets a des infirmetés. Beaucoup AIMENT le
jeu, peu TRAVAILLENT avec ardeur, ¢'est-a-dire beaucoup d'en-
{ants aiment le jeu, peu d'enfants travaillent avec ardeur.

523. — Il est & remarquer que I'adjectif qualificatil précédé d’un
ollectif est soumis aux mémes rdgles que le verbe : Une troupe de
ieunes filles Tomues ot 1xquikTes; — la totalitd des enfants, INCAPABLE
le prévoyance, ne voit que le présent,

524. — Le pronom relatif prenant le nombre et la personne
de son antécédent, il résulte de 1a que tout verbe qui a pour
sujet le pronom relatif qui s’accorde avec ce pronom en nom-
bre et en personne, comme il s'accorderait avec l'antécédent de
ce pronoms Exemples :

L’homme et la femme qui travaillent ;

Cette réserve, cette retenve gui nous charmeg

Cette faiblesse ou cette indifférence gqui étonne)

C'est yous ou moi qui répondrons;

C'est votre intérét, votre honneur, Dieu qui ewige ce sacrifice;

C'est votre temps, votre fortune, votre vie, tout, qui est dé 4 lo
patrie ;

521, Avec la plupart, beaucoup, | 523. Qu'y a-t-il & remarquer sur
peu, asses, etc., comment se| l'adjectif qualificatif précédé
fait accord du verbe? d'un collectif?

522. En est-il de méme quand le [ 524. Comment g’accorde le verbe
complément de beaucoup,pew,la| qui_a pour sujet le pronom re-
plupart, ete., est sous-entendu?|  latif gui?
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Cest I'un et V'autre qui méritent des €loges;

Ce n'est ni I'nn ni Pautre qui sont goupahl«sg

Ce n'est ni la fortune ni le rang qui font le bonheus}

Ce nest ni Pun ni I'autre qui est mon pére; .

Cette multitude de vices qui dégrade l‘(:s;x\ce humainey

Une foule de soldats qué combattent vaillamment.

Dans ces phrases, le verbe doit s'écrire comme s'il y avait
I'homme et la femme TRAVAILLENT; celte réserve, cetle rete-
nue nous CHARME ; cette fatblesse ou cette wdifférence ETONNE;
vous ou mot REPONDRONS; votre miéret, voire lzonneur', Dieu
EXIGE ¢e sacrifice; votre lemps, votre fortune, votre vie, touk
EST DU @ la patrie; Uun et Fautre MERITENT des éloges; ni
Fun ni Lautre ne SONT coupables; ni la fortune ni le rang
ne FONT le bonhewr; ni U'un'm ['autre w'EST mon pere; cetle
multitude de vices DEGRADE Lespéce humaine; une foule de
soldats CONBATTENT vaillamment.

'

Complément des verbes,

595. — Un verbe ne peut avoir denx compléments directs
Aussi a-t-on blimé ce vers de Racine :

Ne vous informez pas es que je deviendrai,

dans lequel vous et ce figurent comme compléments directs
du verbe. informer. La grammaire exige : Ne vous informez
pas DECE que je deviendra, et alors informer n’a plus pour
complément direct que vous, de ce étant un complément
indirect.

596. — Un verbe ne doit pas avoir deux compléments
indirects pour exprimer le méme rapport. Ne dites donc pas :
C’est A YOUS A QUI je parle, c’est DE VOUS DONT i s'agu,
¢’est A LA VILLE OU je vais.

Pour faire ressortir le vice de ces phrases, il suffit de sup-
primer ¢’est, qui ne sert qu'a rendre plus sensible ce qu'on
dit ; je parle A VOUS, A QUI; il §'agit DE YOUS, DONT: 7€ vaws
a la ville, A LAQUELLE, car ok est I'équivalent de a laquelle.
Puisqu’il 0’y a qu’un verbe, il est évident qu’il n'y a qu'on
rapport 3 exprimer, et que, ce rapport étant énoncé par 4
vous, de vous, a la ville, les compléments d qui, dont, oi, sont
complétement inutiles, et conséquemment employés abusivee

§25.Pourquoi ne dit-en pas : Nevous informes pas €& que je deviendrai?
136, Expliquez pourquoi cette phrase : C'est A vous & Qui ¢ parile, est
neorrecte.
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ment. Au lien d’exprimer ce rapport inutile, il faut lier les denx
propositions I'une & l'autre, et c’est 2 quoi sert la conjonction
que. Dites donc : C est d vous QUE je parle, ¢’est de vous Qu'il
s'agit, c’est a la ville QUE je vais.

527. — Il ne faut pas donner 2 un verbe un autre complé-
ment que celui qu'il exige : par exemple, nuire, parier, par-
donner, demandent un complément indirect, car on dit : nuire
& quelqu'un, parler & quelquun, pardonner a quelqu'un. i
ve faut donc pas dire : [ls se sont nui les uns LES AUTRES; 1l8
se somt parlé un L'AUTRE; fout cou]mbles qu'ils sont, je LES
ai pardonnés; dites : Ils se sont mut les uns AUX AUTRES; tls
se sont parlé Pun A L'AUTRE; JE LEUR ai pardonné. De méme
on dira: L'amitié qui les unit l'un A L'AUTRE, qui les lie {un
A L’AUTRE, et non pas gut les unit 'un L’'AUTRE, qui les lie
{un L'AUTRE.

528. — Quand deux verbes ne veulent pas le méme com-
plément, c'est-2-dire quand I'un veut un complément diregt
et l'autre un complément indirect, il faut donner 2 chacun lé
complément qui lui convient :

1l attaqua [a ville ct s'en empara.

11 attagua et s'empara de la ville serait incorrect; car de la
ville, complément indirect de s'empara, ne saurait convenir a
attaqua, qui veut un complément direct.

529. — La méme chose a lieu lorsque deux verbes exigent
des compléments indirects marqués par des prépositions diffé-
rentes. Ainsi on dira : Un grand nombre de vaisseaux en-
trent DANS ce port, et EN sortent tous les mois, et non pas :
entrent et sortent de ce port, attendu qu'on dit enfrer DANS
e’ sortir DE.

530. — Lorsqu'un verbe a deux compléments de nature
différente, cd'est-2-dire un complément direct et un complément
indirect, le plus court doit étre placé le premier.

1l fant opposer an maintien steique aux propos et aux injures des
méchants.

Les hypocrites purent des dehors do ke vertu les vices les plus hon-
teux et les plus décriés,

527. Quel complément nefaut-il pas| quand les deux verbes exigent
donner & un verbe ? es compléments marqués par
538. Que faut-il faire quand dewx| des propositions différentes?
verbes ne veulent pas le méme|6530. Quel complément place<t-onle
eompiément ! premier quand ily en a un direct
£26. La méme chosa a-t-elle lieu| ot un indirect ?
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531. — Si les compléments sont d'égale longueur, le complé-
ment direct se place le premier : Les Frangais vain juirent les
Espagnols a Villaviciosa. o0y

532. — 11 faut éviter de placer les compléments indirects de
maniére qu'ils donnent lieu & une équivoque. On ne dira done
pas : Crayez-vous pouvoir ramener ces espris €9ares PAR LA
»0CCEURY Les maitres qui grondent ceux qui les servent
AVEC EMPORTEMENT, sonf les plus mal servis, 1l faut dire :
Croyez-vous pouvoir ramener PAR LA DOUCEUR ces esprufs
dgarés? — Les maitres qui grondent AVEC EMPORTEMENT
cetz qui les servent, sont les plus mal servis. ’

533. — Lorsque le complémentd’un verberenferme plusieurs
parties unies par une des conjonctions et, ni, ou, ces parties doi-
yent 8tre exprimées par des mots de méme espice, ¢ e§t-h—d|re
qu'alors les conjonctions ef, ni, 0%, ne doivent nnir qu'un sub-
stantif & un substantif, un verbe’ un verbe, une proposition a une
p‘oposiliun, etc. De Ia, les phrases suivantes sont incorrectes :

1l aime fo jou et & étudier.

1is se plaisent au spectacle ou & se promener. ¥ ]

1l n'est pas nécessaire d'apprendre & tirerde l'arc, nile manismond
du javelot. .

Je crois vos raisons exellentes, et qus vous ls convaincrez,

1) faut ¢ Il aime le jew et Uétude; — ils se plaisent au spec
tacle ou @ la promenade ; il n'est pas nécessaire d'apprendr-
a tiver de Uarc, ni & manier le javelot ; — je crois que voe
raisons sont excellentes, et quevous le convaincres.

534, — Les verbes passifs forment leur complément a 'aide
d’une des prépositions de et par :ils prennent de quand iis
expriment un sentiment, une passion, en un mot un mouve-
ment de P'ame, et par lorsqu'ils srgpmem‘ une action a laqmjlle
Pesprit ou le corps a seul part : L’honnéte homme est estimé
pg tout le monde. — Une grande partie de la terre a él
conquise PAR les Romains.

$85. — Remarque. Cependant, au lien de la préposition de, I'usage
permiet d’employer par, pour é\.iler plusieurs de : Potre conduile s
étd approuvés D'uUms CcOMMune VOI® PAR toutes les persannes Sages et
eclairees. (WaiLey.)

531. Lescompléments étantd'égale | pas :il aime le jeu et a étudier ¥
longueur, lequel place-t-on le 534, Comment les verbes pas:mfs
premier? forment~ils leur complément ?

532, Que doit-on éviter en plagant | 535. Aprés un verbe passif peut
les compléments indirects? on (:rnpp\ynr par au lieu de Ia

533. Pour quelle raison ne dit-on| préposition de?
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EMPLOI DES AUXILIAIRES.

236. — Le verbe avour marque I'action : i a aimé; le verbe
étre, I'état : i est aimeé ; d'od il résulte:

537. — 1° Que la plupart des verbes neutres, exprimant une
action, se conjuguent avec l'auxiliaire avoir : j'm succédé, il
a régné, nous avions dormi, vous aviez marché, i a paru, is
wnt per, ete,

538. — Excepté : aller, arriver, choir, décéder, mouryr,
naitre, tomber, venir, et les composés devenir, parvenir,
revenir, qui prennent V'anxiliaire éére, quoique I'action qu'ils
expriment exige le verbe avoir; mais l'usage en a décidé au-
trement,

53Y9. — 2° Qu'un certain nombre de verbes neutres, comme
accourtr, disparnitre, croitre, cesser, monler, descendre,
entrer, sortir, pucer, partir, grandw, déchowr, échoir,
empirer, vieillir, etc., prennent tantdt avorr et tantdt évre .
avowr, lorsque c'est I'action que le verbe exprime que I'on
a en'yue, et étre; quand I'état est P'idée principale que Ton
veut exprimer. Ce sont les circonstances dont le verbe est ac-
compagné qui indiquent le plus souvent lequel de ces deux
points de vue on envisage. Ainsi je dirai avec avowr : Elle A
disparn subitement; la fiévre A cessé hier ; la riviere a monté
rapidement; le baromeétre A descendu de plusieurs degrés en
peu d'heures; il A passé en Amérique en tel temps; le trait
A parti avee impétuosité (Académie) ; et avec le verbe étre »
Elle st disparue depuis quinze jours; la fitvre EST cessée
depus quelque temps ; 1L EST monté, il EST descendu depuis
une heure; 5::5 chaleurs SONT passées maintenant les troupes
SONT parties pour siz mois (Académie),

540. — f;v-mam/ur:. Plusienrs de ces verbes s'emploient
quelquefois activement, c'est-a-dire avec un complément direct,
et alors ils prennent, comme les verhes actifs, I'anxiliaire
avowr : on les A descendus; il A monté Uescalier; on UA sortd
d'une affaire désagréable; j°ar passé la nuit sans dormir.
{Académie. )

-~

536. Que oarquent le verbe avoir et |539. Quels sont les verbes neutres
e vorba dire? qui prennenttantosle verbe avoir,

537. Quel auxiliaire prenneat la| tantdt le verbe élre, et dansguel
plupart des verbes neutres? cas?

538. Quels verbes neutres” “ennetit, 340, Queigues-uns da ces verbes
par exception, 1€ Yorpo éire? l &'ewiploicut-ils actvement ?

1
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544, — Quelques verbes neutres changent d'auxiliaire en
changeant d'acception.

5042. — Convenir, dans le sens d'étre convenable, prend
avolr, et étre dans le sens de demenrer d'accord : Cetle mar
son mi'A convenu, ef je SUS convenu du priz. (Acad. )

543, — Demewrer prend le verbe avoir, dit I'Académie,
quand il a le sens dhabiter : Il x demeuré a Madrid (Acad.);
ou qu’il signifie employer du temps @ : Il o demewré wag
heure @ fare cela, (Acad.). — Dans toute antre acception,
demetirer prend le verbe étré - 11 gST demeuré en cheming o
en B57-1l demeuré de Son travail? (Acad.)

5hh, — On dit ; Cetle faute m'EST échappée, pour signifier
qu'on I'a faite par inadvertance; et: Edle m’A échappé, pour
faire entendre qu’on ne I'a pas remarquée,

545, — Elpirer se dit des personnes et des choses.

Se disant des personnes, il siguilie mourir, et prend avoer &
Cet homme A expiré dansmes bras.

Se disant des choses, il gignifie drrdver qu terme de sa duree,
¢t prénd les deéux auxiliaives : avorr pour exprimer ['action :
Son bl A expwé a la Saint-Jean (Acad.); étre pour mar-
quer 1'état = Les délais SONT elpirés (Ncad. ).

546. — Remarque, Brpirer, appliqué aux personnes, exige,
comme tous les verbés conjugués avec avotr, que son auxiliaire
fie soit jamais sous-enténdu. Il ne faut donc pas imiter Racine
lorsqu’il dit :

v« oot A 05 MOtS, ce héres ewpird

N'a laissé dans mes bras qu'un corps défiguré.

Un héros expiré n'est pas plus francais qu’un kéros triomphé,
un fomme dormi, La grammaire demande ce /éras AYANT
ez Pire.

547. —- Rester, dans le sens de demewrer, de séjourner,
prend avoir : [l A resté deuz jours a Lyon, (Acad.)

Dans toute autre acception, I prend éfre : JUEST resté towt
wterdet, I ETAT resté a Bordeaux pendant gu'on le eroyait
a Pars, ‘Cest-a=dire, t! dtait, 1 se trouvail a Bordeauz, #c.

541. Quelques verbes neutres chan-
gent-ils ‘d'auxiliazire en chan-
geant d'accaption? sonnes et des choses?
542. Quand convenirprend-il avoir|546. Sous-entend-on  ["stxiliain
ot étre? quand expirer 8 @it des per-
543, Quana demeurerprend-il avoin] sonnes ?
ot fre? Quel suxilisire prond rester?

SYNTAXE DU VERBE 454

L’EMPLOI DES TEMPS DE L’ INDICATIF ET DU CONDITIONNEL

548, — Le présent s'emploie a la place du passé pour rendre
: parration plus vive, plus animée :

Fai yo, seignedr, J'al vo vetre mallieureox fils

Trainé par les chevaux que sa main a NOUFTLs,
1l veut Tes rappeler, el sa voix les effraie. (Racive.)

549. — 11 faut alors qire tons les verbes qui sont dans la
méme phrase, ét qui expriment une idée de passé, soient au
présent. Ainsi on ne dira pas : 1 provogque son adversaire,
vélance sur lat et lo TERRASSA; ni : Tandis que’ le cardinal
Mazarin GAGNAIT des batatlles sur Tes enenemis de U'ntat, les
siens ‘combattent contre fui. La grammaire exige & 11 provoque
son adversaire, sélance sur bt et e terrasse. — Tandis que
le cardinal Mazarin gagne des batattles contre les ennemas
de Ustat, les stens combattent conire lua, ’ \

550, =— L'tmparfa, exprimant un temps passé, ne doit pas
s employer : D, -

1° Pour une actionqui a lien & l'instant de la parole; on
ne dira done pas : Jat appris que vous ETIEZ a Paris, sila
nerconne vest encore; il faut dire : J'ai appris gue vous ETES
é Paru, B

9% Ponr une action qui liew dans tous les temps, comme
¥ine maxinse, un axiome. Lol i suit qu'on ne doit pas dire :
Je vous ai dit que la sagesse FEMPORTAIT swr les richesses,
Je vous @i démontré que la terre ETAIT rmu!c.‘ La chos(,:. étant
toujours vraie, ayant tonjours liea, c'est le présent qo il faut
employer : Je vous @ dit que (a sagesse [EMPORTE $ur les
pichesses, Jevous at démontre gue {a terre EST rande. L'im-
parfait exprimerait tout le contraire (?«" ce qu'on yeot dire., il
ndiquerait. que la sapesse a é1é supérieure aux nc.lws'y-s, et
qu'elle 1 cessé de 1'ére; que la terre a été ronde et qu'elle na
{'est plus. s _ .

551, — Le passé mdéfint désigne un temps passé, soit en-
tierement ému{é :-J'A1 REGU une lettre l'ru.me'f.- :{crr.w—?. le
m0is JIasSE, la semaine derniere, hier; soit qu il en reste

emploie-t-on le_présent? stances 0u I'on me d"i"'. pas em-

840. Pourquol e diton pits : F'vno-| ployer | fmpurfait de 'indicatir?
yoQuE sun adversairs, SHLANCE|551. Qu'est-ce'que designe lopassd
st el le THREASEAY ‘ indéfini 7

548. A la place de quelautre tempslsso. Quelles sont les deux circome
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encore quelque portion a s'écouler : J'AI REGU une lettre cette
année, ce mois, cette semaine, aujourd hul.

552. — Le passé défini désigne un temps complétement
écoulé, et séparé par lintervalle d’'une nuit au moins de l'in-
stant ot 'on parle. Ainsi ou ne dira pas : JE RECUS une lettre
cette année, ce mois, cette semaine, aujourd hui; car on est
encore dans le temps dont il s’agit.

553. — Il résulte de la distinction qui vient d'étre établie

ntre le passé défini et le passé indéfini, que, pour un LEmps
dans lequel on n'est plus, on peut également bien faire usage
de I'un ou de 'autre de ces temps, et dire : Je vous ECRIVIS 0U
jeé vous ALECRIT kigr. Nous le RENCONTRAMES OU A0US {AVONS
RENCONTRE [lannée. passee.

554. — Remarque. Lorsqu’ona d exprimer plusieurs fois un temp
passé complétement écoulé, on ne doit pas, dans la méme phrase, ems
ployer tantot le passé défini et tantOt le passé indéfini, comme dans
cet exemple : J& muqus hier une lottre d laguelle 3'A1 REPONDU tout de
suite; il faut dire s J& mEUS hier une lettre d laquelle 3u RiPONDIS lont
de suits; ou J'AI REGU hier une lettre d laguelle ¥'a1 mipoNDU fout do
Sudde.

555. — Le plus-que-parfait, exprimant un temps passé
antérieur 2 un autre temps qui est écoulé, ne doit pas s’em-
ployer pour le passé indéfini, qui exprime simplement un temps
passé ; ne dites donc pas : J'ai appris que vous AVIEL VOYAGE.
1l s'agit ici d’un temps passe sans aucune idée d’antériorité
par rapport au premier verbe; dites : J'ar appris que vous
AVEZ VOYAGE.

556. — Le conditionnel ne doit pas s'employer pour le
fatur; ne dites donc pas: On m’'a assuré que vous VOYAGE~
RiEZ tncessamment. 11 s'agit simplement d'un temps a venir
sans aucune idée de condition; dites : gue vous VOYAGE-
REZ, eiC.

557. — Lorsque le verbe de la proposition principale est a
un temps passé, le verbe de la proposition incidente doit étre
au conditionnel présent, et mon au conditionnel passé, pour
exprimer un passé postérienr a I'égard du verbe de la propo-
sition principale. Dites donc : Je croyais que vous VIENORIEZ,

552. Que désigne le passé défini?|555. Pourquel temps ne doit-on pas

553. Querdsulie-til de la distinc-| employer le plus-que-parfait?
tion qui vient d'étre établie?  |556. Pour quel temps ne dbit-on pas

554. Peur-on dire : Je regus hier une! employer le conditionnel 7
letwre & luquelle j°a* répondi tout | 557. Pourquoi ne doit-on pasdi~e:
de suite ? Jo croyais que vous series venu?
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et non : gue vous SERIEZ VENU; j @urms parié qu'rl PLEU-
YRAIT, et non:quil AURAIT PLU: 7€ m’attendais quil
m ECRIRAIT, et non : qu’tl m’AURAIT ECRIT; ) aurats parié

gue vous REUSSIRIEZ, el nON : gue vous AURIEZ REUSSL

DE L'EMPLOI DU SUBJONCTIF.

558. — Le subjonctif est lemode du doute, de I'indécision.
559, — Premuere régle. On emploie le subjonctif aprés les
yerbes qui expriment une idée de volonté, de commandement,
de désir, de doute, de crainte, ou toute autre idée qui fait naitre
de P'incertitude sur le résultat de I'action exprimée par le second
verbe :
11 veut
11 exige que vous fassiez votre devoir
11 désire

560. — Deuxiéme régle. Aprés un verbe accompagné d’nne

négation on qui exprime une interrogation :
Je ne crois pas qu'il parte.
Croyez-vous qu'il soif votre ami ?

Ne cherchez pas quelgu'un qui soi plus modeste,

Cheérchez-vyous une personne qui soit plus habile ?

561, — Ezception. Le subjonctif cesse d’avoir lien mmand
P'interrogation est nn tour oratoire qui, loin de marguer le
doute, ne sert qua affirmer avec plus de force :

coves Madame, oubliez-yous
Que Thésée est mon pére et qu'il est votre époux ? {Racme.)

569. — Troisieme régle. Aprds un verbe unipersonnel ou
employé unipersonnellement :

1! semble

It convient (

11 fant qu'il vienns,
11 est juste \

11 est facheux

563, — FEzception, Il semble, accompagné d'on complé=

ment indirect de personne, i y a, i parait, il vésulte, il esy

558. Dites ce que c'est que Je sub-561. Quelle est Pexception A cette
jonctif? rigle ! .
§59. Faites connaltre la premiére|562. Faites connaltre la troisidme
régle sur 'emploi du subjonctif,| rigle sur Pemploi du sub; onctif,
560. Faites connaltre la deuxidme 563. ()(x'Plla est |'exception & catte
 rigle!

rigle.
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certain, il est vrai, et quelques autres verbes unipersonnels auf
expriment quelque chose de positif, demandent P'indicatif -

Il me semble

1l vous semble , . .
11 parait - qu'il @ raison,

1 est siir

A moins que ces verbes ne soi

N :  CE 2rbes ne solent accompagués d'

ou qu'ils n'expriment une interrogaticn ; I/ rff hm: xgnlz’:/e gt
» A g

parait pas qu'il arr raison. — Vous semble~t~il, paralt {!Ipru,,_cl .-

raison? Riciap X LA

K b ) M)

5&4. ; (}zmrrz'emﬂ régee. Apres un pronom relatif ou I'ad-
verbe oit, quand, I'un ou I'avtre est précédé de e sewd, de pe
de le /nlus, le moins, le micuz; la plus, la moins I P45
Jes (s et 1 moms, la mieuz,

Le chien est Lz seur animal dont la fidélits sorr a Cépreuve.

Il'y a pev p'horam { § J e
L 68 qui SACHENT supporter Padversité M
(’est La SEULR place pi pous PUISSIRE aspirer y ( g
gém\[abh»; flatteurs | prq\wnr_ loe plus l'um-q.e (Acadcxme,)
Que puisss fairs aux rois la vengeance céles
C’est le morxs honnéte hommes qu'il v A.!‘:le‘m. /m‘u”’")
Y AIT, (Bossuer.)

e pire pour le plus
il résulte de Ia qu’on

Le meilleur étant pour le plus hon, lo
mauvais et le moindre pour le plus petit
doit dire avec le subjonetif : ¢

‘est le meilleur A 1
: N : 1 womme
connatsse; ¢est la moindre foute qu'tl puisse coniZ:et;/::.’e g

565, — Ewxcoption, Au lieu du subj i

. . ibjonctif, on e ierait Vindi
, L} Jan i L on emploier; 1
sile verbe de Ia proposition incidente exprimait linc'(';]'“l llndn"'a.lll,
incontestable ; Da cos deun officiers, c’est la ose positive,

o 3 ¢ plus jeu
-— Cost le moing élourd: des dldves qui soxt dunsl cln:[ (s GOK:MJ"
récompense. A Cotte plasse oleW &

566. — Cinquieme régle y:

S WUt egte. Aprds nn pronor ]

' ‘ e Apr n relatif on ’ad-
verbe o, T,a,,d le ver be qui suit exprime quelque chos v
doutenx, d'incertain : Je cherche quelguw'un qui me & a0

;s : { in (/ ( e CNTDE

service; — je sollicite une place que je l‘:'lss{-‘ rem )ll)f‘:\r')f: o
dans une retraite o Je SOIS franquille, En vﬂ'v‘-t Jil {’%t ) J"[')”‘
que la personne que jo_chor(‘lln' ne me rende pas ("e \'c‘rviI(Q‘K(ZN .
je ne puisse pas remplir la place que jesollicite é( e j W
o !rand'lllln dans la-retraite on 'irai: n’«st‘ le ?ul;'(fe "‘(;
qui exprime ce doute, cette incertitude. Pu,'marqiwz dli;onlj(l:lrgtil'

664, Faites connaltre la quatrik ;

« Falt alt a quatrieme régle sur | 7 s

563, Quelle est I'exception & cotta rigle ? Femplof du sabjonctif,

566 . Faites connaltre Ia cloquidme rdgle sur Pemploi du sublonetif.
subl 5
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pien anssi : qui me RENDRA ce service; que je PEUX remplir,
ow je SERAI franguille; mais le sens ne serait pins le méme :
I'éat on I'action marquée par le verbe rendre, powvorr et éire
serait représentée comme certaine, positive,

567. — Stxieme régle. Apres quelque... que, quel que,
quot que, quoique (conj.) : Quelgue riche que vous SOYEZ; —
quels que” SOIENT vos falents; — quot que vous DISIEZ;
— quogue vous SOYEZ son ami,

568. — Septiéme régle. Aprés certaines locutions conjone-
tives: tels sont : afin que, pour que, @ MOMs que, en Cas que,
avant gue, bien que, encore que, de crainte que, de pewr que,
Ill.'lﬂ'l_'“ //UF_‘, sans ([llt' A[lL\'Ull'li ce qll’;, ete,

Je suis venu pour gus nous parlions de notre nffaire. (Acad.)

Il n en fera rien, @ moins que vous ne lui parlies. (1d.)

{1 recut une gratification, bien qu'il e Pedt guire méritée, (Id.)

Je vous éerirai avant geé Yous parties. (1d.)

560. — Huitieme régle. Aprds la conjonclion gue gmplovée
pour ane des locutions conjonctives ci-dessus, ou dans le sens
de s1 ;

Approchez, qus mous vous panisons (Acad.), c'est-i-dire, AvIN QUR

nous vous parlions,
Il g fait pas de voyage ou'il ns SO0T malade (Acad.), Cest-A-dire,

saws ou'tl soit malode,
Si vous élisz Rz,
ot 1 vous woulies travailier,

¢t ue pous woulussies travgiller, c'est-3-dive,

570. — De facon que, de sorte que, de maniore que, si ce
n'est qué, ston que. demandent tantot le subjonctif, tantit
I'indicatif : le subjonctif, quand l'idée tient du doute, de 'a-
venir : Conduisez-vous d maniere qué vous OBTENIEZ {'estime
des-honnétes. gens, et Lindicatif, lorsqu’elle est }»nfi!i\u. et
qu’elle a rapport au présent on au passé : Il se conduit de ma-
nizre gu il OBTIENT, i1 &' est-conduyt de maniére quw'il @ OBTENU
Pestime des honnéles gens.

DE L’EMPLOY DES TEMPS DU SUBJONCTIF.
574. — Le. subjonctif ftant toujours spns la dépendance

autte verbe, c'est le temps du verbe précédent qui déter-

Faites connaltre la sixidme] orte que, etc., demandent-1ls le
abionetif.| subjonctif et Findicatif?

s connaitre entibme. |571. Qu'est-ce qui déterming le

temps dn subjoncti f dont on dol¢

faire usage?

r 'emplol

560, Faites connaitre la
£70. Dans quel cas de fason 7
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mine quel temps dn subjonctif il fant employer : Je ne cros
pas que vous VENIEZ, je ne CROYAIS pas que pousg VINSSIEZ.

572.— Remarque. Quelquefbis, par inversion, le subjonetif précide
‘e verbe dont il dépend, comme dans cette phrase : Quelque sages que
Rous soyons, nous commettons bien des fautes, Pour faire I'application
de la regle, il suffit de rétablir les mots dans leur ordre naturel : Nous
commettons bien des fautes, quelque sages que nous soyons, Cette
inversion a le plus souvent lien avee quelqus, quoigue, afin que, el
quelques autres locutions conjonctives.

573. — Aprés le présent et le futur de Pindicatif, on emploie
le présent on le passé du subjonctif, selon le temps qu’on venl
exprimer a I'égard du premier verbe : le présent pour marquer
un présent on un futur, et le passé pour exprimer un passé ;

Je doute
Je douterai

Je doute ] s
Je douteraj | { QUe vous ayez étudi hier.

{ ' que vous étudiicz maintenant, demain.

57h, — Exception. Aprés le présent et le fotur de V'indicatif,
on emploie Imparfait do subjonctif an lien du présent, et le
plus-que-parfmi an lieu du passé, si le verbe an subjonctif asous
sa dépendance une expression conditionnelle, énoncée ordinai-
rement par sz ou bien par guand on par sans, ayant I'un et'autre
le sens de sz, Alors 'imparfait du subjonctif équivant an condi-
tionnel présent, et le plus-que-parfait an conditionnel passé.

Jene crois pas : que yous étudiassiez maintenant, demain, #i
dene croirai pas Fon ne vous y contraignait.

Je ne pense pas ] que vous eussiez étudié hier, si Yon ne vous
Je ne penserai pas y elt contraint.

Je ne présume pas, je ne présumerai pas Fue vous m'eussiez derit,
quand méme vous I'auriez pu, c'est-a-dire, & vous I"aviez pu.

Jene crois pas, je ne croirai‘pas qu'il réussit sane vous. clestik
dire, si'vous ne le protégiez pas.

Je ne suppose pas, je ne supposerai pas quil eit réussi sans votre
protection, c'est-d-dire, st vons ne Ini aviez pas accordé votre pro-
tection,

Dans ces exemples, gue wous étudiassies simifie que vous
Studieriey ; — que vous eussies etudié, que vous auries étudié;
et de méme pour les antres exemples,

£72. Le subjonctif snit-il tonjours Ie verbe dont il dépend Y
5§73, Aprésquels temps emploie-t-on le présent on le passédn subjonetif
574, Quelle est I'exception A catte rigle ?
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575. — Remarque, L'sxpression conditionnelle sams avee son enme
plément éveille quelquefois une idée de temps présent : dans ce cas,
aprés le présent et le fotur, il faut employer le présent du subjonetif,
qui répond alors au futur, et non pasau conditionnel : ./r-lno crois pas,
j& ne croirai pas qu'il REUSSISSE sans vous; le sens est : il ne réussra
pas, si vous ne le protégez pas.

576. — Apres I'imparfait, le plus-que-parfait, les passés et
les conditionnels, on emploie Uimparfait on le plus-que-parfait
du subjonctif, selon le temps qu'on veut exprimer a I'égard du
premier verbe : 'imparfa:t, pour exprimer un présent on un
futur, et le plus-que-parfait, pour marquer un passé :

Je doutai
‘o ) 5 . - » " *
_J"'”' ‘l”(":";.” \  gue vous étudiassiez aujourd’hui, demain,
e doulerar
J'aurais douté \
Favais douté

Je doutais )

Je doutai
Jai dooté

Je douterais
Jaurais douté
Javais douté

que vous eussiez étudid la semaine passée,

Je doutais )

5T1. — Premiéve exeeption. Aprds un pass® indéfini snin
d’une des locutions conjenctives afin que, pour que, de crainte
que, de peur que, quoinve, hien que, on emploie le présent
du subjonctif, zu lien de I'imparfait, p>ur exprimer un tpmﬁps
présent on un temps futar : Dieu nous a donné la raison, afin
que nous DISCERNIONS (& bien d@ avee le mal (temps présent .
Nous bar avons éerit pour qu'il PRENNE demain xne déterwi-
nanon (temps fatar),

5718, — Deuzidme exception. Aprds un passé indéfini,
l'usage permet d'employer le passé du subjonctif, au lien de
Vimparfait : A-t-on jamais vu un homme qui AT MONTRE plus
de courage?

§75. En est-il tonjours ainsi avee|577. Quelle est la premidre exerp-
V'expression conditionnelle sans #|  tion & cette régle ?

§76. Quand emploie-t-on 'imparfait| 578, Quelle est 1a seconde exesp-
et le plus-que-parf. du subjonctif?! tion?




DE L'EMPLOI DE L'INFINITIF.

579, — L'infinitif s'emploie comme sujet et comme complé
méent.

580. — Employé comme sujet, l'infinitif suit les régles que
qous avons données aux n®* 513 et 515 sur I'accord du verbe
avec son sujet.

581. — Employé comme complément, il doit se rapporter
3ans équivoque A un mot exprimé dans la phrase. On ne dira
done pas : C'est pour FAIRE des heureux que le Seigneur nous
donne. Je tinstruis pour RENDRE service a fes parents. Dans
ces phrases, les infinitifs FAIRE, RENDRE, ont un rapport équi-
voque : faire semble se rapporter également au Sewgneur et a
nous, et rendre aje et A te. En effet, est-ce pour que nous
fassions des heureuz, ou pour quil les fasse, que le Seignenr
nous donne ? est-ce pour que jé rende service 2 tes pareuts ou
pour que fu leur rendesservice toi-méme, que je Vinstruis
Clest ce que la phrase n'indique pas. Dans ces phrases et les
semblables, il faut remplacer Iinfinitif par un autre mode que
1'on met au tempset a la personne qu'exige le sens; on dira
donc : Cest pour que mous fassions des heurews que le
Seigneur nous donne, C'est pour que je rende service d tes

parends que je Cinstruis, Ou : Cest pour quil fasse des heu-
revx que le Seigneur nous donne, Cest pour que tu rendes
service 4 tes parents que je £instruts.

82, — Remarque. Or sous-entend quelquefois le mot auquel se
rapporte V'infinitif mais il faut alors que Vespril le supplée facilement,
et que le rapport de linfinitifl avee ce mot sous-eniendu n'afire ticn de
louche, rien qui puisse obscurcir le sens de la phrase. Fel est 'emaplo;
de Pinfinitid gns les phrases suivantes ; La comédis est faile OO}
ping; le savoir est trop précieus pour lo NEGLIGER 3 la nuit se 77(:43‘.1
sans porMik, dans lesquelles on yoil clairement gque le pronom nous
est sous-entendn, et que c'est & ce pronom que se rapporte Pinfinitif
Cest comme s'il y avait : La comédic est faite pour que mous riions ;
ls savoir e&\! trop précioum pour que mous lo wmegligions; la nuit sq
passa sans que nous dormissions, v

583. — Lorsque I'emploi de I'infinitif ne présente rien d(

$79. Comment s’empleie I'nfinitif7|582. Le motauquel se rapportel'in-

580, Quelles rdgles suit Vinfinitif| finitif est-il toujours exprimé?
smploy$ comme sujet! |583. Doit-on préférer 'infipitif aux

$84.Quelle régle suit l'infinitif am-| deux modes il et sab-
ployd comme complément | jonctif?

SYNTAXE DU VERBE. 159
louche, on doit préférer ce mode 3 I'indicatif et au subjonctif,
qui rendent le style diffus et languissant. Ainsi, au lien de I
vaut mieum QUON SOIT malheureuz que erominel. Mon frére
est certain QU'IL BEUSSIRA, il est mieux de dire : Il vawt
mieuz BTRE malheuwreus que cviminel. Mon frére est certmin
de REUSSIR.

584. — L'infinitif peut étre le complément d'un autre verhe,
ou sans le secours d'une préposition, ou a I'aide de certaines
prépositions, dont les plus psitées, en pareil cas, sont d et de,

585, — L'infinitif n'est précédé d'aucune préposition aprés
aimer mieux, compler, Croire, dmigner, deyorr, entendre,
faire, falloir, s’z‘nm;/iner, laisser, oser, pouvoir, prétendre,
savotr, sentir, vouloir :

Vai eru Wavoir au ciel que des grices & rendre,
Ah | demeurez, seigneur, et deignez m’écouter, (Racing,)
Je voudrais inspiver 'amour de la retraite. (L Foxramxe)

586. — Linfinitif est précédé de la préposition d aprés aimer,
alder, s’attendre, §'entendre, autorser, balancer, consentir,
déeider, désapprendre, encourager, ewhorter, habituer, hé-
siter, §obstiner, penser, persisier, renoncer, répugner, ete,

Elle aimait A prévenir les injures par sa boaté (Bossurr.)
Je consens A me perdre, afin de le sauyer, (CorxxiLLr.)
T'ai vouln m'obstiner A vous étre fiddle. (Racrwe.)

587. — L’infinitif est précédé de la préposition de aprés
a])!;r'rflz'flzrlf'l', cratidre, dédaigner, défier, se_riépécbvr. dés-
_’5",/'1'(}1" desirer , détester , :".‘l”f&v er, discontinuer, espérer,
gagner, reqreiter, souhaiter, soupgonner, etc.

Je demande sa WL, et erains oy I'chlenir, (ComwrirLe.)
Is ont desespire 'avoir mon secrel. (LA Bruyise.)
Je difiais ses yeux ps me troubler jumais, (Baciwe,)

588, — Remarque. On peut supprimer la préposition ds
3{“‘2‘8 les verbes (1;5".\')',"-‘7" détester, r,sp(-‘fl'f, 51'11}7.01'14_’7', et dire :

58k Comment Pinfinitif pent-il dtre]586. Aprés quels verbes est-il pré.
le compiément d'un autre verbe "‘ cidé de a?

585. Aprés quels verbes I'infinitif|587. Quand est-ii précéddé de de?
n'estdl précédd d’aucune prépo-{688. Aprds quels verbes peut-on
aition T supprimer la préposition de ¥
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je désire DE sortir, on Je désire sortir, ete. Cestle goit et
Uoreille qui en décident.

589. — L'infinitif est précédé de la préposition 4 ou de apris
rontinuer, contraindre, déterminer, Sempresser, engagers
ssayer, faillir, forcer, obliger, résoudre, solliciter, soufjrir.
‘arder. C'est également le godt et Poreille qu’il fant consulter

Il contraignit cinq légions romaines A poser les armes sans combat,
(Bossver.)
Bt Ini-m&me au torrent nous contraint pe céder. (Racrsr.)

590. — Il est dans le génie de notre langue d’admettre deux
infiuitifs de suite, et, dans ce cas, le second est complément
du prémver : Je veuzr le lui FAIRE SAVOIR. Je n'ose lewr
PERMETTRE D’ECRIRE, Mais trois ou quatre infinitifs employés
de cette maniere rendent le style diffus, désagréable pour
Poreille, et sont contraires 2 I'nsage de nos bons écrivains. Ne
dites donc pas : Je erois POUYOIR ALLER VOIR v0s parents, —
N'allez pas GROIRE SAYOIR FAIRE JOUER tous les ressorts de
léloquence. 1l faut alors diminuer le nombre des infinitifs, en
se servant d'un autre mode. Je erois que je pourrai aller voir
vos parents. — N'allez pas croire que vous sachies faire jouer
tous les ressorts de l'éloquence,

CHAPITRE VIIL

DU PARTICIPE PRESENT.
5. — Le participe présent est tonjonrs invariable.

Le temps est un vrai brovillon, mettant, remettant, rangsant, dé-
rangeant, imprimant, effacant, rapprochant, éloignant et rendant toutes
ghoses bonnes ou mauvaises, (M*=* bz Séviene.)

592. — 1l ne faut pas confondre le participe présent aves

V'adjectif verbal (voy. n° 50); celui-ci, terminé également par
ant, s'accorde en genre et en nombre avec le mot qu'il qualifie.

Des esprits bas et rampants ne s’éldvent jamais au sublime, (Gruarn,)
La passion dominants de César était 'ambition,

89. Aprés quels verbes l'infinitif[501. Le participe présent varie-
est-il précédé de 4 on de de? t-il?

590. Peut-on employer plusicsurs|{502. Avﬁc quel mot ne doit-on pas

infinitifs de suite? confondre le participe présent T
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593. — Le participe présent exprime une action, et peut
se remplacer par unautre temps du verbe précédé de qus, ou
d'une des conjonctions lorsque, parceque, puisque, etc. Cest
un homme d'un bon caractére, OBLIGEANT ses amis. quand
Voccasions'enprésente. — Ces hommes, PREVOYANT le dan-
ger, semirent sur lewrs gardes. — Les hommes ATMANT lout
le monde w’aiment ordinairement personne. On peul dire :
Juiobligesesamis, qui prévoient le danger, qui aiment tout
e monde.

594, — L'adjectif verbal marquel’état, lamanidre d’étre,
et peut se construire avec un des temps dn verbe étre : Ce
sont des hommes OBLIGEANTS. — (es hommes PREVOYANTS
ontaperculedanger. — I,esémrsonne.\*.\1.\1,\:\'T£sont plusde
jouissances que les autres. On peutdire : Des hommes qus
sontobligeants,des hommes qui sontprévoyants,des per=
sonnes qui sont aimantes.

595. — Le qualificatif en ant estparticipe présent quand
li a un complément direct, parce qu'alorsil y a action, ce
complément étant toujours I'objet d’une action :

Cette réflexion embarrassant notre homma,

On ne dort point, dit~il, quand on a tant d'esprit. (LA FonTAINg.)

Vois ces groupes d'enfants se jowant sous I'ombrage. (DELILLE,)

596. — Le qualificatif en ant est ordinairement adjectif
verbal quand il n’a aucune espéce de complément, parce
gu’alors il exprime presque toujoursétat :

Un gesta pittoresque et des regards parlants (F. ng NEUFca.)
On apercevait sur la mer des mils et des cordagés flottants.

597. — Le qualificatif en ant qui n’a quun complémen t
indirecte estou participe présenton adjectifverbal sparticipe
présent quand le sens indique I'action, et adjectif verbal
torsque le sens indique la sitnation, I’état:

On voit la tendre rosée dégouttant des feunilles.
On voit la sueur ruisselant sur leur visage,

Dans ces phrases, le sens est : la rosée qui DEGOUTTE des
feuilles; la sueur QUI RUISSELLE sur leur visage; ¢'est de

503. A quoi reconnait-on le parti-| en anf est-il participe présent?
cipe présent? 596, Quand est-1l adjectif verbal ?
584. A quoi reconnalt-on l'adjectif | 597. Comment considére-t-on le
verbal? qualificatif en ant qui n'a qu'ua
695. Dans quel cas le qualificatifl complément indirect?
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je désire DE sortir, on Je désire sortir, ete. Cestle goit et
Uoreille qui en décident.
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590. — Il est dans le génie de notre langue d’admettre deux
infiuitifs de suite, et, dans ce cas, le second est complément
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de cette maniere rendent le style diffus, désagréable pour
Poreille, et sont contraires 2 I'nsage de nos bons écrivains. Ne
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vos parents. — N'allez pas croire que vous sachies faire jouer
tous les ressorts de l'éloquence,
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5. — Le participe présent est tonjonrs invariable.
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rangeant, imprimant, effacant, rapprochant, éloignant et rendant toutes
ghoses bonnes ou mauvaises, (M*=* bz Séviene.)

592. — 1l ne faut pas confondre le participe présent aves
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ant, s'accorde en genre et en nombre avec le mot qu'il qualifie.

Des esprits bas et rampants ne s’éldvent jamais au sublime, (Gruarn,)
La passion dominants de César était 'ambition,

89. Aprés quels verbes l'infinitif[501. Le participe présent varie-
est-il précédé de 4 on de de? t-il?

590. Peut-on employer plusicsurs|{502. Avﬁc quel mot ne doit-on pas
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593. — Le participe présent exprime une action, et peut
se remplacer par unautre temps du verbe précédé de qus, ou
d'une des conjonctions lorsque, parceque, puisque, etc. Cest
un homme d'un bon caractére, OBLIGEANT ses amis. quand
Voccasions'enprésente. — Ces hommes, PREVOYANT le dan-
ger, semirent sur lewrs gardes. — Les hommes ATMANT lout
le monde w’aiment ordinairement personne. On peul dire :
Juiobligesesamis, qui prévoient le danger, qui aiment tout
e monde.

594, — L'adjectif verbal marquel’état, lamanidre d’étre,
et peut se construire avec un des temps dn verbe étre : Ce
sont des hommes OBLIGEANTS. — (es hommes PREVOYANTS
ontaperculedanger. — I,esémrsonne.\*.\1.\1,\:\'T£sont plusde
jouissances que les autres. On peutdire : Des hommes qus
sontobligeants,des hommes qui sontprévoyants,des per=
sonnes qui sont aimantes.

595. — Le qualificatif en ant estparticipe présent quand
li a un complément direct, parce qu'alorsil y a action, ce
complément étant toujours I'objet d’une action :

Cette réflexion embarrassant notre homma,

On ne dort point, dit~il, quand on a tant d'esprit. (LA FonTAINg.)

Vois ces groupes d'enfants se jowant sous I'ombrage. (DELILLE,)

596. — Le qualificatif en ant est ordinairement adjectif
verbal quand il n’a aucune espéce de complément, parce
gu’alors il exprime presque toujoursétat :

Un gesta pittoresque et des regards parlants (F. ng NEUFca.)
On apercevait sur la mer des mils et des cordagés flottants.

597. — Le qualificatif en ant qui n’a quun complémen t
indirecte estou participe présenton adjectifverbal sparticipe
présent quand le sens indique I'action, et adjectif verbal
torsque le sens indique la sitnation, I’état:

On voit la tendre rosée dégouttant des feunilles.
On voit la sueur ruisselant sur leur visage,

Dans ces phrases, le sens est : la rosée qui DEGOUTTE des
feuilles; la sueur QUI RUISSELLE sur leur visage; ¢'est de

503. A quoi reconnait-on le parti-| en anf est-il participe présent?
cipe présent? 596, Quand est-1l adjectif verbal ?
584. A quoi reconnalt-on l'adjectif | 597. Comment considére-t-on le
verbal? qualificatif en ant qui n'a qu'ua
695. Dans quel cas le qualificatifl complément indirect?
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Paction qu'il s'agit : dégouttant, ruisselant, sont donc des
participes présents, et doivent rester invari les,

Yoyez-vous ces fenilles dégouttantes de rosée ?

Voyez sa figure ruisselante de sueur.

Dans ces denx dernidres, au contraire, c'est I'état, la ma
nidre d'étre qu'on exprime; car le sens est gui SONT DEGOUT-
TANTES de rosée, qui EST RUISSELANTE de sugur; dégout-
tantes, ruisselante, sont conséquemment des adjectifs verbaux,
et doivent s'accorder avec les substantifs femlles et figure,
gn'ils gpalifient,

508, — Remarque. Le qualificatif ‘en ant est toujours participe pré.
gent, et par copséquent foujours invariable ;

4* Lorsqu'il est accompagné d'une négation ; Dgs geoliers NE TRA=
VAILLANT PAS, NATMANT pAS [l'dlude, ¥k REPONDANT PAS aux® s0ins qu’on
leur donne.

9 Lorsqu'il est précédé de la préposition en, exprimée ou sous-
entendue : Les howynes apprenment d paincre XN GOMBATTANT. La mer
MUGISSANT ressemblait d uns personne irvitée,  €'esl-a-dire, en mugiss
samt, Le participe présent précédé de la préposition en s¢ nomme
gerondif,

CHAPITRE IX.
PU PARTICIPE PASSE.
Participe passé sans auziliaire,

599, — Prenuére régle. Le participe passé employé sans
anxiliaire s’accorde, comme I'adjectif, en genre et en nombre
avec le mot auguel il se rapporte :

Que de yemparts défruits, que de villes foredes ;

Que de moissons de gloire en conrant amassoes ! {(Borreav.)

Les inimitiés sourdes et cachées sont plus & craindre que les haines
suvertes el déclarées,

600. — Ezception. Les participes excepté, supposé, passé,
employés sans auxiliaire, sont inv ariables quand ils sont placés
avant le mot qu'ils modifient : EXCEPTE mes amus, SUPPOSE
ces faits, PASSE cette heure.

598. Quand le qualificatif en ant|600. Quand les participes excepté,
est-il toujours participe présent | supposé, passé, employés sans

500 Quelleastia surle participe| auxiliaire, font-ils exception &
passé smployd sans auxilisire? cette régle?
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601. — Il en est de méme des participes approuvé, certifié,
vu, placés an commencement d'une phrase dans certaines
formules administratives ou judiciaires : APPROUYE l'écriture
si-dessus ; CERTIFIE la présente copie conforme a Uoriginal;
YU par la cour les piéces -mentionnées. (Dictionnaire de
I'Académie, 6° édition. )

Mais on dirait avec accord : Mes amis EXCEPTES; ces fails
SUPPOSES ; cette heure PASSEE ; ['écriture ci-dessus APPROUVEE;
la présente copie CERTIFIEE conforme; les piéces mentionnéee
VUES par la cour, attendu que les participes excepté, suppusé,
passé, approwvé, certifié, vu, sont précédés des mots qu'ils
modifient.

Participe passé avec ETRE.

602. — Deuziéme régle. Le participe passé accompagné de
Pauxiliaire étre s'accorde avec le sujet du verbe :
Le fer est émoussé, les blchers sont éleints,

La vertu obseure est souvent méprisée, (MAsSILLON.)
Les Grees étaient persuadés que 1'ame est immortelle, (BanTriinuy.)

603. — Quoique le sujet so¥ quelquefois placé aprés le
participe, cela né cliange rien a l'accord : Quand 1l vit. Lurne
ot ftaient RENFERMEES les CENDRES d'Hwppias, il versa un
forrent de larmes. (Fénelon. )

Participe passé avee AVOIR,

604. — Troisisme régle. Le participe passé accompagné de
Pauxilizire avoir s'accorde avee son complément direct lors-
qu'il en est précédé, et reste invariable quand le complément
direct est placé aprés le participe, ou qu'il n’y a pas de com-
plément de cette nature.

Ainsi on écrira avec acoord

Voici 1a lettre que j't/i regue.

Voici les letires gus j'ai regwes.

O est ton livre ? —- Je l'ai perdu.

O est a plume? — Je "ai perdus,
i sont tes livres ? - — Je les 2i perdus.
Hs m’ond felicite,

I nous a falicitds.

u!.DanAQ(xrlr;s approuvé,certifié, 1603, L's pcord a-t-l ien quoique e
vu, sont-ils égalem. invariables?| sujet 1 it placd aprés le parti-
802, Quells est Ia régle sgr le parti-| cipe?

cipe passé accompagnd de Pauxi-{604. Qu slle est la régle surle par-
Halradtre? ticipe | P"“" aves avowr?
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Moa fils, nous £’avous recompenseé.

Mes fils, je vous al récompens

Quells peine J'ai éprouvée !

Que de désagréments elles m'ont causde!
Combien de livres avez-vons lus ?

parce que les participes recue, regues, perdu, perdue, perdus,
félicité, félieités, récompensé, récompensés, etc., sont pre=
cédés de leurs compléments directs, que, le, la, les, ne2, nous,
te, etc

605. — Quand le complément direct est placé avant le par-
ticipe, ce complément, comme on peut le voir par les exemples
ci-dessus, est exprimé par un des pronows que, le, la, me,
nous, te, vous, se, ou par un substanti( précédé de quel, que
de, combien de.) (Voy. n® 92 et suivants, ce que nous avons
dit sur les compléments,)

606. — Mais on écrira sans accord :

Nous avons recu votre lettre,
1ls ont perdu leurs livres,
J'ai rdcompensd mes fils.

parce que les compléments directs votre lettre, leurs h,'vres,
mes fils, sont placés aprés les participes recu, perdu, récom-
pense.

De méme on écrira sans faire varier le participe : ils ont
REPONDU ¢ notre attente; nous avons CHANTE; cette armée
a PERI, parce que les verbes r'l."/v()lm'rr', chanter, //{jl‘!‘r, n'ont
pas ici de complément direct : ce complément n'existant pas.
il est évident que le participe n’en saurait étre précedé.

11 faut conclure de la régle qui précide et des exemples qui
Pappuient :

607. — 1° Que le sujet n'exerce aucune influence sur le
participe conjugué avec avoir.

608. — 2° Que les verbes nentres qui prennent cet auxiliaire
ont toujours le participe invariable, «ces sortes de verbes n’ayant
point de complément direct. D’ott il résulte que dans ces
phrases et leurs analogues : Les ¢ing heures que j’ar DORMI,
les diz ans qu'il a vEcu, le participe ne varie pas, parce que
le pronom gue qui précéde, quoique se présentant sous la
forme d’un complémeant direct, n’est réellement qu'un com-

605. Par quels mots est e tprimé le] Nous avonsneco votrelettre, ete.?
complément direct place | avant le|607, 608. Que faut-l conclure de
participe ? 1a rbgle sur le participe conjugué

806, Pourquoi derit onsans ac-ori | avee avoir?
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plément indirect équivalant & pendant lequel : Les cing hewres
PENDANT LESQUELLES j'ai dormi; les diz ans PENDANT
LESQUELS #/ a vécu.

Participe passé dun verbe promominal.

609. — Quatriime régle. Te verbe étre étant emplové pour
gvoir dans les verbes pronominanx, Je participe de ces verbes
suit ahsolument la méme régle que le participe conjngné avec
avoir ; c'est-a-dire que le participe d’un verbe pronominal s’ac-
corde avec le complément direct quand il en est precédé, et
qu'il reste invariable lorsque le complément direct est aprés,
on qu'il o’y en a pas.

Ainsi on écrira avec accord :

La lettre qu’ils se sont adressée,
Ils se la sont mortrée,
115 se sont bldmes,

parce que les participes adressée, montrée, blimés, sont pré-
cédés de lenrs compléments directs gue, la, se.
Mais on écrira sans accord :
Ils se sonl adressé une lettre,
Ils se sont omaginé que je plaisantals,

attendn que les participes adressé et imagind sont snivis de
lenrs compléments directs une lettre, que je plaisantais,
On écrira encore avec le participe invariable

1ls <o sont éerit,
Nous nous sommes suceddd,

es participes éerit et succédé n’ayant pas de complément direct.
n effet, c'est comme s'il v avait ¢ fls ont éerit d EUX; nous
apons succédé a NOUS,

1l résnlte de la régle qui précéde :

610. — 1% Que le participe des verhes essentiellement pro-
nominaux &'accorde toujours, parce qne ces verbes ont/ pour
complément direct lenr second pronom (voy. n° 105), Tequel
préecede toujours le participe, ef qn’aipsi on éerira @

Nous nous sommes abstenue de tonte réflexion.

Mes amis, yous vous ftes repentis de volre légireté,

Les tronpes o sont emparées de la ville.

6809, Quelle est 1a réglesur Je participe d'on verbe pronominal ¥
Uiu, Pourguoi 18 participe passé des verbes essentiellemant pronominanx
#'accorde-t-il toujours?
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o . 12 c
en faisant accorder le participe avec les compicments directs
nous, vous, se, énoncés auparavant.

811, — Excepté le verbe essentiellement pronominal s’arroger, qui
n'a jumais pour complément direct le second pronom. Ainst on €crira
sans accord : ils s& sout Annoch des droils, parce que le complément
lirect des droits est aprds le participe. Mais on ecrira avec ::ccurgi 2 les
droits ov’ils s4 sont ARRoGHs, il 36 LES est ARROGES, les compléments
thrects que, los, précédant le participe,

642. — 2° Que le participe des verbes pronominaux formés
des verbes neutres est foujours invariable, atfendu que ces
verbes, comme tous les antres verbes neutres, n'ont p.mnt‘de
complément direct; tels sont les y::rhc.q 3 .\‘:f/)[tl?f'»“. se rl/",;e’mre»
se "ump/m‘ra, se rire, se sourire, se parier, se sucede er, se
Nuire, se convenin, Se ressemblor et se suffire. Ainsi on écrira
$ans accord +-Nous nous-senymes NUI; nous £aus sommes PLU;
115 se sont SUGGEDE ; elles se sont PARLE,

643, — Excepté les trois verbes pronominaux  neutres, 56 'dfmh‘r‘lu
prévaloir, 5 échapper, dont 'usage veut qu'on fas*g' (0\1]0"1"!: ur{::"nnﬁr
le participe uvec le second pronom 3 _..\nu: nous etions nm»x.*r,s ds ce ds
p.‘rl‘f."'/"r:. lis se sont Bcnaveis de ,"rt.fm’w,lE/r"x t0 A:).nt m.{.:\uvs‘ f
notre simplicité, Ces yerbes sont considérés comme s'ils étaient essen
tiellenent pronominaux.

Les quatre régles que nous yenons r‘.‘»_‘..flnnnm' 'snﬁ:isnnt pour
gesondre toutes les difficuliés du-participe passe, Cependant,
comme |'application de ces régles peut presenter an}lqun em-
barras, nong allens, pour la ruuu""';wln.\‘ facile, ajouter icl

lqnes’ remargues partic lidves, qui seront tout A la fois lo
eloppement et le eomplément de ces rigles.

Remarques sur Pemploi de certains participes.
81k, —= Premizre remarque. Le participe d'un yerhe ung
personnel est tonjonrs invariable :

10 est arrivé de grands wathenrs,
11 s'est #lissé une erreur,
Les manyais temps quiil'y a e
Les. chalenfs qufil a fait.

x o s

Y sole wnnt e verbes pronome
#41. Quel est la verbe e elle- | : nt) ,\ ’\. ”.’.‘i“‘
1ent pronominal dontle participe \ \ dont Je ‘ i
[ it nirrnr:nu 1 passé. par exception, s accordt
642. Pourquoi le p: : Yo nartlsin ssd d'un verbd
verbes pronom. fo s de verbesi614. Le p a 3
pentres eat-il toujours invariable I nnipersonnt g
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Dans le premier exemple, le participe s'accorde avec son
sujet o7, qui est du masculin et du singnlier.

Dans le second, il s’accorde avec son complément direct se,
qui précdde, et qui est do masculin et du singulier, représen-
tant le mot 14

Dans les deux derniers exemples, il ne s'agit pas de manvais
temps eus, ni de chalenrs faites par quelqu'un; les verbes
avow et fuire ont abandonné leur signification active pour
marquer simplement 'existence; c'est comme s'il v avait : les
mauvals temps qui ont existé, les chaleurs qui ont ezisté,
et le que relatif qui précéde n'est le complément d’aucun verbe;
c’est une expression dont 'analyse ne peut rendre raison.

615. — Dewrigme remarque. Le participe entre deux gue
est également invariable ;

La réponse que javais préve qu'on vous ferait,
Les embarras que j'ui su que vous aviez.

La raison en est que ce participe a ponr complément direct

la proposition qui suit. En effet, j'avais préva quoi? qu'on
vaus ferai des r‘f"}umw\‘. — J'al st v/l'lifl? que vous aues des

embarras; et comme ces compléments sont aprés le participe
prévu et su rejettent Paccord.

616. — T'roisieane remarque, Le participe précédé de ¢ est
invariable quand ', son complément direct, représente un
membre (e phrase, parca qu'alors £, équivalant i cela, est do
masenlin et du singulier, et pe saurait, pour cette raison, com-
musiiquer la variabilité an participe dont il est le complément
direct. On écrira donc avec le participe invariable 3

Cette lettre est plus intéressante que je ne L'avais ery,

L’affaire ful moins sérieuse que je ne L'avais pensé,

Cette perfidie a eu liea comme je v'avais supposd,

La famine arriva aiusi que Joseph v'avait predit.

Clest comme s'il y avait ;

Cette lettre est plus intéressante que je p'avais cru gu’ofle étaif  iuli-
ressanies,

affaire fut moins sériease que je n'avais pensé qu’ells serait
ise,

Cette perfidic a en licu comme favaly supposd gu’elle aurait lisu,
La famine arriva ainsi que Joseph avait prédit gu'ells arriverait,

617. — Quatriéme remarque. Le participe suivi immédia-

645. Lo participa entre denx gue|617. Quand le participe passé suivi
est-1] yar b4 immédiatement d'un infinitifs'ac-

816, Dansquel cas le participe pré-| corde-t-il, e¢ quand reste-t-il in-
cédé da 7 est-il invariabla? variable ¥
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tement d’nn infinitif s'accorde quand il a pour complément
direct le pronom qui précéde, et reste invariable si, au con-
traire, il a pour complément direct I'infinitif qui st :

Cette femme chante bien, je I'ai entendue chanter.

Yai entendu qui? ELLE chanter, La est le complément
direct du participe, et comme il le précéde, accord.

Cette romance est charmante, je I'ai entendu chanter.

J'ai entendu quoi ? CHANTER elle. Chanter estle complément
direct du participe, et comme il est aprés, pomnt d’accord.

Je les ai laissés partir,

Y'ai laissé qui? BUX partir. Les est le complément direet
du participe, et comme il le précide, accord.

Ils se sont laissé surprendre par 'ennemi.

T1s ont laissé quoi ? SURPRENDRE ewz. Surprendre est le com
plément directdu participe, et comme il est aprds, point d"accord.

648. — Observation, On voit par ces deux derniers exemples que
le participe laisse, suivi d'nun infinitif, est assujetti 2 la méme rigle
que les autres participes accompagnés d'un infinitif: cest-a-dire qu'il
s'accorde, si le complément direct est ayant le participe laissé, et qu'il
est invariable, si ce complémentest aprés.

619, — On reconnait mécaniquement que le participe suivi
immédiatement d'un_infinitif est précédé de son complémen
direct, quand Uinfinitif peut se changer en participe présent,
et qu'il a ponr complément direct l'infinitif, lorsque ce chan-
gement ne peut avoir lien :

Je les ai vus repousser les ennemis.

Il nous a entendus blamer son imprndence,
Tls se sont vus dépérir,

On peut dire < Je les af vus REPOUSSANT les ennemfs 1l nous
a entendus RLAMANT son imprudence; ils se sont vus DEPE-
RISSANT. Donc le participe est précédé de son complément
direct, qui est les, nous, se, et conséquemment il s'accorde.
Je les ai vu repousser par les ennemis,

11 nous a entendu blamer, A cause de notre imprudence.
Ils se sont v« maltraiter,

618. Que faut-il observersurle par-] niquement que le participe snivi
ticipe latssé suivi immédiatement| immédiatement d’un infiniti{ est
d’un infinitif? précédé ou suivi de son complé-

$19. Comment reconnalt-on méca-| ment direct?
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Comme on ne peut pas dire : je les ai vus repoussant par
les ennemsis ; il nous a entendus bldmant @ cause de notre
imprudence; ils se sont ovus maltraitant,point d’accord:
®infinitif qui suit estle complément direct du participe.

620. —Le participe fait suivid'un infinitif fait exception
i ce qui précéde; il est toujours invariable, parce que cepar=
ticipe et U'infinitif qui suit présentent un sens indivisible, etne
forment pour ainsidire qu'un seul verbe; de sorte que le
complément direct n’appartient nia fait ni Vinfinitif, mais
aux deux verbes réunis. Exemples : Louis X1 fit taire ceud
gu’tl avait FAIT PARLER $1 bien.

Le négoce qui V'avait fait fleurir, servit i la rétablir. (BU¥FFON.)

621. —L’infinitifest quelquefois sous-entenduala suite du
participe des ver bes pouvoir, devoir, vouloir:
que j'ai , dit sous-entendu lui rendre.

que j'ai ,pu sous~entendu lus rendre.
qne j'ai voulw, sous-entendu luirendre.

Je lui ai rendu tous les
services

Et dans ce cas, le participe reste invariable,parce qu’il a
pour complémentdirect I'infinitif sous-entendu.

622. — Remarquez que les participes di et voulu sont
variables dans cesphrases: ilm’a payéles sommes quilm'a
oUES; il veut fortement les choses qu'ila une fois VOULUES
attendu qu'iln’ya poiat ici d’infinitif sous-entendu, et quele
participe a pour complémentdirect leque relatif qui précéde.

623.— Cinquiéme remarque. Lorsqu'ilyaune préposition
sntre le participe et Uinfinitif qui suit, le participe peut de
méme avoir pour complément directle pronom (qui précédeon
Pinfinitif suivant : dansle premier cas, accord; dansle second
pointd’accord.

Ainsi on écriraavecleparticipe variable :

Les personnes que j'avais engagéesa vous voir, sontick

11 nowus a priés de lui éerire.
115 se sont proposés pour l'accompagner.

Nous avons engagé qui & vous voir?des personnes, repré-
sentées par que; —ilapris quide luiécrire? nous; —ilsont

620. Pourquoi 1¢ participe faif suivi | 622, Citez des exemples o di et
immédiatement d'un infinitif voulu sont variables, el dites
reste-t-il toujours invariable? pourquoi.

$21. Quels sont les verbes aprés ls | 623, Faites connaitrelarégle sur la
participe desquels Uinfiaitif peat ‘ participe suivi d’une préposition
dtre sous-entendu? et d'un infiuitif.
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proposé gui pour les accompagner 7 8e, ewi Que, wous, se,
gont donc les compléments directs des participes ergagees,
pries, proposés, é comme ils les précedent; accord.

Mais on ¢crita Sans faife varier ¢ participe

Les personnes que javais désiré de yoir, sontici.

il nous & recormhands de lui écrire.
il$ se sont proposé de 'accompagner.

Yavais désiré guoi? de voir les personnes; — ils nous
¢ecommange ghot ? de lui écrire; — ils ont pfo‘;mé‘ a eu
quoi 2 de V'accompagner. De VOIB les personnes, de lut ECRIRE,
de I ACCOMPAGNER, sont donc les com}plcmcms directs .d(‘s
participes désiré, recommandé, propose; €t comme ils sont
apt@s, point d'accord. . "

624, — 11 faut remarquer ‘que Paccord a toujours h(:l‘|. lors-
que le participe est précédé de deux compléments directs,

¥ LN Y > > o
comme dans cette phrase : Les livres QU't/ NOUS a PRIES de lu
préter; daiis ce cas, lé complément direct Conte fe premier
appartient a I'infinitif; et le second estsous la dépendance du
participe, anquel il communique I'accord.

525, — Observation, Avee les participes ey et donnd suivis de la
préposition vet d'un infinitify Je complément (direct qui précede peut
appartenir au participe comme 3 Uinfinitil; ¢ il résulte que ln".\ pur'\.l-
cipes eu, domnd, peuvent alors gécrire varlables aussi bien qu'invaria-
bles. Exemples 3 Les obstacles que j'ai xts @ mm..ml.:lr,.c\esl-é—dm‘.,
jlatew des dbstacles & surionter. — Les obstacies que j'ai gu ¢ sap-
wmonter, cestd-dire; jai ew @ surmontor des obstacles, — Les fepons$
gu'on m’a vouxies d upprendre, cest-d-dire, on m'& donné ‘dc: ’/n‘rjons
# apprendre. — Les legons qu’on m'a DORNE d apprendre, c'est-d-direy
s m'a donmé & apprendre des legons,

626. — Siziéme remarque. Le pew étant suivi d'un parti=
eipe, a deux significations : ou il signifie une petite guantite,
ou il veut dire e manque. %) )

Dans le premier cas, c'est le substantif placé apres e peu

$ 5 le per
qui détermine I'accord. Dans le second cas, am contraire, ¢ esf
avec le pew, et non avec le substantif qui suit, que 'accord st
fait. Exemples

Le peu d’affection que vous lui avez témoignés lui a rendu le couraga

62k, Quiariivet-il ‘qtand te part-| Heuw l»ss_p:xnin‘:inr'x_ewvetr.ff_:.;.l.-.':«u'z
cipe suivi d'une préposition et| vie de @ et d"on infinit s

&’an infiniGT o8t précédé de denx|626.Quelle remarque y a-t-1i & faire

complénments ¢ \ le participe piacé apree le

§36. A quelle ob on dounent|
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Le peu signifie fei une pelite quantité, car il ¥ a en de
Paffection de témoignée : le gue, complément direct, repré-
Fentle conséquemment lé substantf affection, et le participe se
met an féminin singulier.

Le peu d'affection que vous lui avez témoigné I'a découragé,

Xci fe peu signifie le mangue, car sans le défaut d'affection,
il ne serait pas découragé; le yue, complément direct, repré
senté conséquemment le pew, mot masculin singulier, et
participe adopte le genre mascalin et le hombre singalier. D'ot
résulte cette régle :

627. — Le participe précédé de le peu varie lorsque le sens
permet de supprimer le peu, et reste invariable lorsque cette
suppression ne peut avoir lien. Dans le premier exemple, on
peut dire : L'affection que vous ha avez témoignée lur a rende
le courage, accord ; dans lesecond, on nesauraitdire : L'affection
que vous {ul aves émoignée I'a découragé; point d'accord.

628, — Septiéme remarqgue, Le pronom en, mot vague, qui
signifie de cela, étant tonjours employé comme complément
indirect, ne peut exercer aucune influence sur le participe.
Ainsi on écrira, en parlant de fruits, EN Al MANGE, et en
parfant de lettres, 1"EN A1 REQU. Ces phrases sont elliptigues;
c’est comme s'il ¥ avait ¢ jlad mangé une eértaine quantité de
cela (de fruits), 7 at regu un certain nombre de cela (de lettres),
et les participes mangé, regu, sont invariables, parce que leurs
compléments directs, wne eertatne quantité, un. certdin
nombre, e sont pas exprimeés.

Il a des troupes, et il en a domands vux autres peuples de la Grice,

: (BAnrafiexy.)
Hélas | J'étais avengle en mes youx aujourd’hui :
Jén ai fait contré tol, quand J'en af fait pour lui, (Conxmairr.)

Mais on dira avec accord : /Nous LES en auons INFORMES; il
mous en @ BLAMES; lopinion QUE j én Gvais CONGUE.

Elle s"on est vantéds ussez publiquement.

Rendez graces an ¢iel qui nous €n & vengés, (Racom.)
attendu qne les participes mformés, blamés, congue, vantée,

vengés, sont précédés de leurs compléments directs les, nows,
que, se, nous.

837, Comment reconnalt-on mécaniquement la varfabilité ou 'invaris
bilits dn participe |
€38, Le pronom m peut-il fuire varier lo pardcipe 7
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628 bis. — Le pronom en, complément indirect d’un ad-
verbe, comme combien, autant, plus, eic., forme avec cet
adverbe le complément direct d'un verbe actif, ou d’un verbe
pronominal formé d'un verbe actif. Ce complément direct
combien en, autant en, mis pour combien de cela, autant .de
cela, étant du masculin et du singulier, ne saurait faire varier
le participe; c'est pourquoi on écrit avec le participe invariable,
en parlant de personnes : Combien il en @ TROMPE; et en par-
lant de fleurs : Auiant il en a GUEILLI, quiant il en G DONNE.
Clest donc a tort que Racine a dit :

Al malheureux, combien j'en ai déjd perdus !

620. — Hauitieme remarque. Coité et valu, quoique parti-
cipes de verbes neutres conjugués avec avoir, sont quelquefois
susceptibles d'accord : c'est lorsque 1es verbes coiter et valowr
sont employés activement. Or, eviter est pris activement quand
il signifie causer, exiger, et valoir lorsqu'il a le sens de pro-
curer, rapporter. Alisi I'on dira avec accord :

Les peines que eette affaire m’a covries, c'est-a-dire, m'a causces.

Les honneurs que cotts placs m’a vaLus, Cest-i-dire, m’a procurés,

parce quici coiiter et valoir sont actifs, et précédés de lear
complément direct gue, pour pemes et pour honneurs.

Cest ainsi que s'expriment nos bous auteurs :

Apris tous ks ennuis que ce jour m'a coltes,

Ai-je pu rassurer mes esprits agités? (Racixm.)

Vous n’avez pas oublié les soius que vous m'avez coatés depuis votre
enfance, FENELON.)

Que d'éloges lui a valus sa conduite noble et généreusel  (Troxas.)y

Mais on dira avec le participe invariable :

Cette affaire w’'a COUTE une peine mfinie.

Ce travael w’a YALU unre gratification.
attendn que les compléments directs une pemne infinde, une
gratification, sont apres les participes codté, valu.

629 bis. — Le participe passé est soumis aox meémes régles
waccord que l'adjectif et le verbe :

1° Quand il est précédé de deux substantifs synonymes :
Une bravoure, une valeur ESTIMEE, accord avec le dernier

628 biz. Que remarquez-vous sur| ils susceptibles de s’accorder?
le pronom en complémentindirect|529 bis. Dans quels cas le participe
d'an adverbe? est-il soumis aux mémes regles

620.Lesparticipescodtéstvalusont-| d'accord que Padjectif et le verbe
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substantif, qui est le mot modifié par le p rticipe. (Voyes
n° 502.)

90 Quand il est précédé de deux substantils unis par ou :
L'imprudence ou la légéreté qu'il a MONTREE, accord avec le
dernier substantif, représenté par que, complément direct d u
participe. (Voy. n® 503.)

3° Quand il est précédé de substantifs placés par gradation *
Un discours, une parole qu'on a PRONONCEE dans la colére
accord avec le dernier substantif, représenté par gue, complé
ment direct du participe. (Voy. n® 505.)

4* Quand il est précédé de substantifs renfermant une ex-
pression qui réunit en elle tous les mots précédents : Protec-
tions. chances heureuses, tout ¥'est REUNI pour le favoriser,
accord avec le mot fout, représenté par se, complément direct
du participe. ( Voy. n® 506.)

5° Quand il est précédé de deux substantifs unis par comme,
de méme que, ainst que, ausst bien que : C’est votre capacité,
aussi bien que votre zéle, qu'on a RECOMPENSEE, accord avec
le premier substantif, représenté par gue, complément direct
du participe. (Voy. n® 508.)

6° Quand il est précédé d’un collectif avec lequel il est en rap-
port: Legrandnaombre de fautes que j ai REMARQUE provient de
voire inapplication, accord avec le collectif nombre, représenté
par gue, complément direet du participe. { Voy. n** 517, 519.)

7¢ Quand il est précédé d'un collectif, et qu'il est enrap-
port avee le substantif complément du collectif : Une multitud:
de fautes se sont GLISSEES dans votre lettre, accord avec |
substantif fautes, représenté par se, complément direct du par
ticipe. (Voy. n® 517, 519.)

CHAPITRE X.
DE L'ADVERBE,

630. — DESSUS, DESSOUS, DEDANS, DEHORS, étant adverbes
ne venlent pas de complément. Ainsi ne dites pas : DESSUS la
terre, DESSOUS le ciel, DEDANS la maison, DEHORS la barriére,
dites : sur la terre, sous le ciel, dans la matson, hors la barriere,

Excepté : 1° quand ils sont employés en opposition : Les

630. Dessus, dessous, dedans, dehors, veulent-ils un complément? —
Quelle est I'exception ?
’ 8




17& GRAMMAIRE,

ennemis sont DEDANS ef DEHORS la ville; 2° lorsqu'ils sont
précédés d’'une préposition : Par-DESSUS les murs. On a tiré
zela de DESSOUS la table. (Acad.) :

631. — ALENTOUR, AUPARAVANT, DAVANTAGE, rejettent
également tout complément. Ainsi ne dites pas : alentour DE,
uuparavant DE, auparavant QUE, dacr,mtage I_)E, davantage
Q UE : alentourdE la table, quparavantDE partir, auparavant
( UE vous partiez, il a davantage v'instruction, il en a davan~
tage QUE vous; dites : autour de, avant de, avant que, plus
de, plus que : autour de la table, avant de partir, avant que
vous partiez, il a plus dinstruction, il en a plus que nous.

Remarquee cependant qu'on ditbien : Depuis qus jo me suis trompe,
je crains | davantags DR commettre dos erreurs; Je disire qus wvous
S0 instruit, mais jo désire davantage QUE vous soyes bon et home
nete.— VPous voules vayager, il serait bom auparavant ps prévenir
v 0s parents, il serait utile auparavant Que vous les consullassiez,
attudu que, dans ces phrases, ne et qus dépendent non dcs'ad\'erba
Avantagd, auparavant, mais bien des verhes craindre, désirer, dtre
lion dtre utils : jo crains do, jé désire que, il serait bom de, il serait
wlile que,

632. — Davantage ne doit pas s'employer dans le sens de
le plus ; au lieu de dire : De toutes les fleurs, la rose est celle
qui me plait DAVANTAGE, dites : quime plait LE PLUS.

633. — PLUS TOT a rapport au temps, et a pour opposé plus
tard : Il partira pLUS TOT. (Acad.) — Plutdt éveille une idée
de préférence. PLUTOT la mort que le déshonneur.

e Le travail, aux hommes nécessaire,
Fait leur féiicité plutit que leur misdre. (BorLzau.)

634. — SI, AUSSI, s¢ joignent aux adjectifs et aux adverbes 2
31 modeste, AUSSI éloquent, S1 modestement, AUSSI éloquem-
nent; TANT, AUTANT, aux substantifs et aux verbes : TANT
¥'dloquence, AUTANT de préjugés, il travaille TANT, AUTANT
stimé que chért,

835. — Remarque. S ne peut modifier les locations adverbiales. On
se doit donc pas dire : Il était s1 én peine, st en colére, st _a Uaise, il
s venu s1@ propos; il faut dire : J était st PORY en peine, $1 FORT M
pldre, ST WIRN 4 son aise; il est vemu BI BIEN @ propos.

4. Alentour, auparavant, davan-{633. Quelle différence entre plus (8¢

iage, penvent-iis aveir un com-| et plutdt.

plément? 634. A quels mots se joignent sy
§32, Dans quel sens pe doit pes| aussi, fani, autant?

v'employer davantoge ? 1635, Oval mot ne peut pas moiiflarses

-
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636. — AUSSI, AUTANT, expriment la comparaison : César
était AUSSI éloquent que brave, on l'admirait AUTANT gu'on
.78 cray nait.

Si, TANT, marquent 'extension : J7 est st faible, il a TANT
fatiqué.

637. — Avec une négation s et fani peuvent s'employer
pour aussi, autant : Il n'est pas st riche que vous (Acad.)
flien ne m’a TANT fdché que cette nouvelle (Acad.).

638, — Remarque. Les deux termes d'une comparaison s'unisseny
par la conjonction que : Il est aussi suge qua vaillant (Acad.), Aussy
ago comur vaillant serait une faute grossidre.

639. — DE SUITE, successivement, sans interruption : /i ne
sauratt dire deuxr mots DE SUITE (Acad.). TOUT DE SUITE,
sur-le-champ : 11 faut que les enfants obéissent TOUT DE
BUITE (Acad. ).

640. — TouT A coup, soudainement ; Cefte maison est
tombée TOUT A COUP. —TOUT D'UN COUP, tout en une fois ; Ii
gagna mille franes TOUT D'UN COUP (Acad.).

6441. — TrES ne peut modifier qu'un adjectif ou un ad
verbe : Cet homme est TRES-savant; il agit TRES-sagement
(Acad.). Avant les noms, on fait usage de bien, extrémement,
ne dites donc pas : J/'ai TRES-faim, ;'ai TRES-soif, mais dites :
S BIEN faim, j'ai BXCRENEMENT soif.

642. — On ne 2u1t pas dire : C'est 161 00 je demeure, c’est
LA OU je vaus. 11y a dans ces phrases deux adverbes qui ex-
priment la méme circonstance, qui modifient le méme verbe,
e dont on peut s'assurer en procédant comme nous l'avons
fait au n° 526 : je demeure ici oi, je vais la ok Le sens étant
romplétement rendu par ces mols ; je detneure iei, je vais la,
il est évident que I'adverbe oi doit &re supprimé et remplacé
par la conjonction gue, qui sert a unir les deux propositions
renfermées dans chacune des phrases dont il s'agit : Ces¢ s¢¢
QUE je demeure, c'est ld QUE je vais,

036. Qu'expriment aussy, autant ; 1, 1639.Quelle différence entre de susie
tant? ot foul de suile?

£87. Quand & et fant peavent-iis|640. Quelle différence entre fouf €
remplacer aussi, aufant ? l coup et fout d'un coup ?

£38. Par quefle conjonction s"unis-{641. Quel mot peut modifier trds?
sent les deux termes d'une comi- 642, Pourquoi ne doit-on pas dire ¥
paraison 7 | C’est 1c1 o0 f& demenva?
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EMPLOI DE LA NEGATION.

643. — La négation se compose de ne, ne pas,ne otnt:
je w’ose,je n'ose pas, je n’ose point. Ne est la plus faible des
négations, nepoint estlaplus forle, nepas tientlemilieu.

644. — Les locutions conjonctives @ moins que, de peur
que, de crainte que, et le verbe empécher, venlent toujours
aprés euxla négationne: A moins que vOUSNE luiparliez;de
peur qu'onNE voustrompe.(Acad.)

Lapluie EMPECHA qu'on NE se promendt dans les jardins. (RACINE.)
Les faules @ Homére n'ont pasEMPECRE qu'il NE ful sublime,
(BOILEAU.)

645. — Lanégation ne s'emploie également aprés auire,
autrement, plus, mieux, moins, meilleur, et les verbes
craindre, Quoir peur, trembler, appréhender : Il est tout
autre quwil N'était; il parle aulrement qu'tl N'agit; 1l est
plus modeste qu'il NEle parail; je erains qu'il NE vienne.
(Acad.)

646. — Exception. L'emploide ne cessed’avoirlieu quand
le yerbe de la proposition précédente estaccompagné d’une
négation : Il ne parle pas autrement qu'il agtt; il n'est
pas plus modeste qu'il le parait; je ne crains pas qu'il
vienne.

847. .—-Remarquc.Apréscral’ndre.apprc‘hender.aroirpeur, trembler
de crainte que, de peur que, on met ne pas, au lieu de ne, quand
on souhaite l?ccunnphsseum‘n de Yaction exprimée par le second
verbe : Je crains quiil NE reusisse PAS ; j'ai peur qu'il NE SOit PAS
arrivé (Acad.); dépéches-vous, de crainte que vous N'ayes PAS fini.

648. — Nier, désespérer  disconvenir,douter,sont suivig
dene,seulement quand ils sont accompagnés d’une négation:
Je ne niepas, je ne doute pas que cela NE soit (Acad.): mas
on dirait sans la négation: Je nie, je doute que cela soit
{Acad.), parce que les verbes, nier, douter, sont employés
affirmativement.

643.De quels mots se compose la 846. Quand Yemploi de ne cesse-t-?
négation ? d’avoir lien?

€44. Que remarquez-voussurleslo- 647.Dans quel cas met-on ne pas
cutions conjonctives amoins que, | lieu de ne ?
de peur que, etc.? 648.Quand nier, désespérer, discon-

845. Apreés quels autres mots em- venir, douter, sont-ils suivis de
ploie-t-on ne? ne?
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649. — Les locutions conjonctives avant gue, sans que, etle
verbe défendre ne sont jamais suivis de ne . Avant qu'il fasse
froid. — Jai défendu que vous fissiez cette chose. (Acad.)

650. — Point nie plus fortement que pas. D'od il suit :

1° Que point sedit de quelque chose (‘v permanent et d’ha-
bituel, et pas de quelque chose de passager et d’accidentel
[l ne lit +OINT, Cest-a-dire jamais. /1ne lit pas, c'est-a-dire
il ne lit pas dans ce moment.

2° Que pas est préférable A potnt avec un adverbe de com-
paraison, comine st, ausst, tant, auiant, plus, momns, etc., &
avec les adjectifsnuméraux : /I n'est PAS AUSSI habile, vous
n’étes PAS MOINS prudent. — Il ne posséde PAS UN ami; vVous
R’avez PAS lu DIX pages.

651. — Dans les propositions interrogatives, pas et point ne
présentent pas la méme différence que dans l]m propositions
non interrogatives : [V'avez-vous POINT dit cela? suppose (u
doute dans celui qui parle. — N'avez-vous PAS dit cela? in-
dique une chose positive dont il a connajssance,

Tout lemonde rit, n'ai-je point dit quelque sottise ?
Pourquoi me blamez-vous ? n'ai-je pas ditla vérité?

$52. — On supprime pas et point : 1% Avec eser, pouvotr
cesser, savoir, employés absolument ou suivis d'un infinitif :
Je n’ose, je ne puis, je me sais, je ne uis répondre, je ne
puis marcher, je ne cesse de travailler. Celle suppression
est pas de rigueur. — 2° Quand il y a dans la propesition
une expression dont le sens est négatif, comme jamars, guére,
wuel, nullement, aucun, rien, personne, ni réplté, ne... que
ignifiant seulement :

Un méchant ne sait jamais pardonner.

1] ne faut rien dire qui puisse attaquer la réputation d'un bomme
de bien.

Titus ne passait aucun jour sans faire une bonne action.

Je ne vois personne qui ne vous loue,

Il #’« wi talent ni bonne volonté.

L’honnéte homme ne connait gue ses devoirs. (Acan.)

$40. Quelles locutions conjonctives|651. En est-il de méme pour les pro-
ne sont jamais suivies de ne? nositions interrogatives ?

550. Quelle diflérence entre pas e1/652. Avec quels wots supprime-t-os
poind ? pas et pownt?




CHAPITRE XL
DE LA PREPOSITION

653. — AU TRAVERS veut de; A TRAVERS demande un com-
plément direct + AU TRAVERS D'un buisson; A TRAVERS les
ehamps. (Acad.)

656, — PRES DE éveille généralement une idée de proxi-
mité: /1 demeure PRES DE ['église. AUPRES DE, 2 l'idée de
proximité ajonte sonvent celle d'assidnité, de sentiment : Cet
enfant n'est hewreuz quw AUPRES DE sa mére.,

655. — Vis-A-v1S ne s'emploie que pour une opposition de
lien, et signifie en faee, a Lopposite : Il loge V1s-A-ViS de mes
fenélres, C'est donc une fante de l'employer dans le sens de
envers, a égard de, etde dire : Son ingratitude Vis-A-VI§
de ses bienfaiteurs; dites : envers ses bienfaiteurs, d Uégard
de ses bienfaiteurs.

656, — VIs-A-VIS, en face, proche, prés, hors, veulent
apres eux la préposition de : Vis-a-vis oE l'ile de Ténédos; —
pres bU mont Athos; —hors DES rangs ennemis, etc., excepté
dans la conversation et dans le style trés-familier, ou il est
permis de supprimer la préposition : /I loge pris arsenaly
VIS-A<VIS la nouvelle rue.

657. — ENTRE signifie au milieu de; c'est pour cela, selon
I’Académie, qu'il ne se dit généralement que de deux per=
gonnes ou de deux objets : I/ était ENTRE nous deuwx; la dis-
{ance ENTRE les pdles, ENTRE le ciel et la terre; flotter ENTRE
la crainte et Uespérance (Acad.), On dit aussi ENTRE. nous,
ENTRE euz, ENTRE quatre murailles, c'est-a-dire aun milien
de nous, d'eux, de quaire murailles. — PARMI signifie dans
le nombre de; il est moins précis que enire, et, 'puur cette
raison, il ne se met qu’avec un ploriel indéfini qui signifie plus
de deux on de trois, ou avec un collectif : PARMI les fonnéies
gens, PARMI euz, PARMI le peuple, PARMI la multitude.

travers et & travers?

854. Quelle idée éveillent prés de
auprés de?

6o, Comment s'emploie vis-G-vis

vis-i-vis, en face, proche, prés,
hors?
657. Quelle différence préssnteat

: ]
1 enire et parmi

653. Quel complément v : m;"cao. De quel mot doivent &tre suivis
i
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658, — Quelquefois entre s’emploie pour parme : Ii fut
trouvé ENTRE les morts (Acad.). ENTRE les merveilles de la
nature, il n'en est point de plus admirable (Acad.). Jamais
parmi ne s'emploie pour entre; ainsi il ne faut pas dire :
PaRMI les deux fréres, PARMI les trots Horaces; deux, trois
n’étant pas des nombres indéterminés, c'est entre qu’il faut
employer : Entre les deuz fréres, entre les trovs Horaces.

659. — JUSQUE s'emploie devant une consonne : JUSQUF
sur les autels, JUSQUE dans les nuages. — Devant une voyelle ,
on fait usage de jusque et de jusques, mais plus fréquemmen !
du premier : JUSQU'au fond du ceeur, JUSQUES d la fin du
monde; JUSQUES @& quand,

Suivant I'Académie, on dit également bien jusqu'awjour-
d’'hui et jusqu'a awjourd hur, _

660. — YoICI a rapport A ce qui suit, et voild & ce qui
précede.

Poici trois médecins qui ne se trompent pas:

Geité, doux exercice et modeste repas.

La droiture du cesur, la vérité, l'innocence, 'empire sur les passions
voild la véritable grandear, (M ASSILLON.)

Complément des prépositions et des locutions préposttives.

664. — Denx prépositions peavent n'avoir qu'un seul el
méme complément. Ainsi on dira : /! @ parlé pour el contre
vous, tont aussi bien que ¢ I a parlé pour vous et conire
BOUS.

$62. — Deux locutions prépositives penvent également
n'avoir qu'un. senl complément, pouryu qu'elles exigent la
méme préposition. Ainsi on dira : prés et autour de la ville,
parce. qu'on dit prés DE, autour DE. Mais on ne dira pas : @
cause et par rapport G vous, d cause exigeant de, et par rap-
port demandant 4.

663. — Une préposition et une locution prépositive ne peu-
vent pas avoir un seul et méme complément; il fant donner 2
chacune le complément qui lui coovient: On ne dira donc pas

658. Entre peut-il 8'employer pour 661.Deux prépositions peuvent-clle
narmi et parmi pour enire? avoir un seul complément 7

859. Dans quels cas emploie-t-on|662. En est-il de méme da deux lo-
jusque et jusques? cutions préposit yes T 3

$60. Quelle différence entre voici et|§63. En est-ilainsi d'une préposition
voila ? et d'une locuiion prépositive 7
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Juger suwant et conformément awx lovs, mais bien : Juger
suwant LES LOIS, et conformément A CE qu'elles pres-
rutvent,

De la répétition des prépositions.

664, — A' de, en se >
$ ' répétent toujours avant chaque .
plément, P J que com

}: 2:l;2uvxiedd la cl'émence etala mar:nn.nimité du vainqueur.
e |;Ss$;:essa ;:}nelel ds c;mtnb:]er 4 sa gloire,
Wiy o e g préjugés en Europe, en Asie, en Afrique, o
665. — Les autres prépositions, surtout celles qui nont
quune syllabe, se répétent quand les compléments n’offrent
aucune ressemblance de signification : DANS la paiz et DANS
la guerre; PAR (2 force et PAR ['adresse ; AVEC courage et A¥S
n um'amlc. Au contraire, elles ne se répétent pas‘quand les
compléments sont des expressions synonymes : DANS la mol-
Iess.e et Loisiveté; paR la force et la violence ; AVEC courage
et itrépdite. : :
666. — Quelle que soit la préposition, on ne doit pas la ré-
péter avec deux substantifs qui représentent un seul et méme
objet : Cette cutation appartient A Paul et Virginie; la Fon-
tarne dans sa fable DE UAne et le Chien. L'expression est

e;lipluque;' C'est comme 8'il y avait : cette citation appartient 2
(le livre mlitulé) Paul et Virginie; la Fontaine dans sa fable
(ayant le titre) de I'Ane et le Chien.

CHAPITRE XIL
DE LA CONJONCTION.
667. — £, i, ajoutent & la pensée; mais ef y ajoute affir-
malivement, et nz négativement. |
29; — D'_oillll résulte qu'on emploie ef :
4° Pour unir les propositions incidentes qui déper "on
principale affirmative : e

Il croit que la terre est une plante, et qu'elle tourpe autour du soleil,

66a;n?tlzl‘l:jagugépositions se répk-] préposition dans : le roman s

3 st Paul et Virginie?

Sﬁi;é%l;:;:?ox,répetent les autres|667. En quoiles conjonctions et, xi,
3 R difftrent-elles !

866. Pourquoi ne répete-t-on pas 1a|668. Daus quels cas smploie-t-on et?
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9¢ Pour unir les parties semblables d'une proposition affir-
mative :
11 cultive les leitres o les sciences.

Cet enfant est instruit ef modeste.
1l agit lentement ¢ prudemment.

669. — Qu'on emploie ni :

1° Pour unir les propositions incidentes qui dépendent d’une
principale négative :

il ne croit pas que la terre est une plandte, ni qu’elle tourne avlour
du soleil.

9¢ Pour unir lesparties semblables d'une proposition négative :

il ne cultive pas les lettres ni les sciences,
Cet enfant n'est pas instruit »i modeste.
Il n'agit pas lentement né prudemment,

670. — Remarque. 1l est souvent plus élégant de supprimer
pas et point et de répéter nt .
11 pe cultive ni les lettres ni les sciences,

Cet enfant n'est ni instruit ni modeste,
Il n'agit ni lentement né prudemment.

671. — £t précéde sans; ni le remplace :

Sans joie et sans murmure elle semble obéir.
Sans crainte ni pudeur, sans force ni vertu. (Racinz.

6792. — Plus, mieux, moins, autant, placés an commence-
meat de deux membres de phrase, ne doivent pas étre unis par
la conjonction et : Plus on lit Racine, plus on l'admire; ET
plus on Uadmire serait une faute. La raison en est qu'il ne
gagit pas de lier deux propositions, mais de marquer le raypon
de I'ine avec l'autre. Cest comme s'il y avait : On ac mire
d'autant plus Racine, quon le lit plus, phrase dont les pro-
positions ne sauraient étre unies par et.

673. — Parce que (en deux mots) signifie attendu que :

Parce qu'elle meurt, faut-il que vous mouriex ? (Racixe.)

@69. Dans quel cas emploie-t-on ni?| mieux, moins, autant, placés ad
670. Peut-onsupprimerpaset pont? commencement de deux membres
§71. Quel est'emploi de et etde ni) de phrase !

avec sans? 673.Quesignifient parce que{endeux
§73. Que remarquez-yous sur p.us, mots) et par ce gue en trois) !
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Par ce que (en trois mots) vent dire par la chose gue ou
par les choses que :

Par s gu’on voit tous les jours, il est facile de comprendre combien
le mauvais exemple est pernicient,

674. — Quorgue (en un mot) signifie dien gue : QUOIQUE
vous soyes instruit, soyes modeste,

Quo que (en deux mots) veut dire quelgue chose que : Quo
QUE vous har disiez, il ne vous écoutera pas. (Acad.)

675. — Quand, conjonction, signific lorsque, 4 quelle
épogque? — Venes QUAND vous aurez fini. QUAND purtires-
vous? (Acad.)

Quant, préposition, a le sens de a I'égard de, et est tou-
jours suivi de la préposition A : QUANT @ cette affaire, je m'en
myguete pev.| (Acad.)

676. — A cause que, durant que, malgrd que, ont vieill,
et e s'emploient plus; @ cause que se remplace par parce que,
durant gue par pendant que, et malgré que par quoique,

677. — La conjonction gue a un grand nombre d’usages,
dont les principaux sont

1° D’onir deux verbes 'un  Pautre : Je crois QUE dme est
§mmartelle. ]

Remarque. — La conjonction qus ne régit aucun mode ; clest |
sens posilif ou douteux du verbe préeédent qui demande Pindicati
ou. le subjonctif, (Foyaz n° 558 et suivants, Ia syntaxe dumode gub-
jonetii),

2° D'unir les deux termes d'une comparaison : Démosthén
était plus élaguent QUE brave.

3° De former, 2 l'aide de la préposition de, certains tours
de phrases nniquement propres a notre langue, et qu'on appelle,
pour cette raison, gallicismes :

Clest peu gue de posséder des richesses,

C'est un devoir gue d'obliger ses amis,

Clest &tre sage gue de se défier des méchants,

Quel plaisir gue de revoir sa patrie !

1l ne laisse pas que d’étre générenx.

678. — Remar que. L’usage permet de supprimer la conjonetion que
et de dire 1 C'est ' peu do possider des richesses; cest wn devoir ¢

674. Que signifient quos que durant gu e,m algré gu
mot) et qu 7 Is gant les princiy UL Usse
675. Quelle diffi‘rence entre res do In conjonction gue?
et quant? 678, Pent-on supprimer que danscet
676. Que remarquez.vous sar orics de gallicismes 7

SYNTAXE BE L'INTERIECTION. {83
bligor ses amis, etc. Le besoin d'abréger rend cette construetion bien
plus fréquente que I'autre,

4° D'éviter la répétition de certaines conjenctions, comme
guand, lorsque, st, quoique comme, etc. : QUAND on est riche
22.QU'on est généreux on ne manque pas d amis. Si vous aves
des amis, et QUE vous désiriez les conserver, prouvez-leur
votre estime. Dans le premier exemple, que remplace quand,
et dans le second il est employé pour s

L'usage fera connaitre les autres fonctions de cette con-
jonction.

CHAPITRE XIIL
DE L'INTERJECTION.

679. — Akl exprimela joie, la douleur : Au! quel bonhewr!?
AB! que je souffre/ — Ha/ marque la surprise : HA! voss
vorla! HAl HAL je n'en savais rien.

680. — Oh{ marque la surprise on- Laffirmation : 05! on!
je eroyais le contragre. — Oul pour le coup, je vous tiens.

Ho! sert A appeler : Ho! venes ici. Il marque aussi la sor-
prise : HO! que faites-vous la? | ) ‘

0 sext 2 Vapostrophe oratoire : O mon fils! adorez Dieu, et
ne cherchez pas ¢ le comprendre. — O supréme plasir de
pratiquer la vertu!

681. — £/ peint la douleur, la plainte :

Bh! qui n'a pas pleuré quelque perte cruelle ?

— Hég'emploie pour appeler, pour avertir : A& ! venez donc !
HE! que dites-vous?

CHAPITRE XIV,
DES FIGURES DE SYNTAXE.

632, — 1l v a dans les langues une construction de mois
commune 2 toutes, et dans laquelle les mots sont placés dans

879, Qu'expriment ah ! et Aa!?

680, Que marguent oh/ ho! et

&81. Quel nusage fait-on de ¢4/ etde
Aél?
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Fordre le plus simple, celui qu'indique la marche de 'esprit.
Dans cette construction, tons les mots nécessaires 2 I'énoncia-
tion de la pensée sont exprimés, sans qu'ancane surabondance
se fasse remarquer, et la concordance la plus exacte y existe
entre toutes les expressions qui se correspondent. Cette con-
struction se nomme grammaticale, parce qu’elle est conforme
aux régles de la grammaire générale.

683. — Lavivacité de 'imagination, I'impatience de I'esprit,
le désir d’étre plus-concis, plus harmonieux, font sonvent dé-
voger a cet ordre, et alors ki construction est appelée figurée
nom qu'elle tire des quatre figures de syntaxe qui constituent
cette construction, et qui sont I'ellipse, le pléonasme, la syl-
lepse et I'tnversion.

DE L'ELLIPSE.

684. — Lellipse consiste dans la snppression de certains
mots nécessaires & la construction de la phrase pour la rendre
pleine et entidre, mais inutiles au sens, parce que ceux qui sont
¢noncés les font aisément suppléer. Dans cette phrase : Notre
mérite nous attire Uestime des honnétes gens, et notre étorle,
celle du public, il y a ellipse; ¢’est comme s'il y avait : e
notre étoile NOUS ATTIRE celle du public. [

685. — Pour que l'ellipse soit permise, il fant que I'esprit
puisse suppléer sans efforts les mots sous-entendus. Toute
ellipse qui rend le sens louche ou équivoque est vicieuse; telle
est celle~ci ;

Jeusse été prds du Gange esclave des faux dieux,

Chrétienne dans Paris, musulmane en ces lieux...
dont le sens semble étre : j'eusse été chrétienne dans Paris,
YEUSSE ETE musulmane en ces lieuz ; tandis que le sens véri-
table est : j"eusse été chrétienne dans Paris, 38 SUIS musule
mane en ces licuz,

* DU PLEONASME.

686. — Le pléonasme est le contraire de Iellipse, c'est une
surabondance de mots qui pourraient étre retranchés sans qu'a
la rigueur le sens en souffrit, comme dans ces phrases : Je a1
vu de MES YEUX, je {'ai entendu de MES OREILLES; je lui a1

#83. Qu'entend-on par coustruction |685. Que fant-il pour que l'ellipse
figurde, et d'ol tire-t-elle son| soit permise?
nom ? 686. Qu’est-ce que la figure appeide
684, Qu'est-co que Vellipse? pléonasme ? )

DES FIGURES. 185

parlé A LUI-MEME. Que m’a fait, AMO1, cetie Trote o je cours?
(Racine.) On pourrait dire simplement : je laivu; je lai en-
tendu; je lui ai parlé. Que m'a fait cette Troie ou je cours?

687. — Le pléonasme est autorisé toutes les fois qu'il ajoute
a la phrase plus de grice, de netteté et d'énergie ; au contraire,
il doit étre évité avec soin comme un vice, ou du moins comme
une négligence, lorsqu’il n'est qu'une redondance stérile de
mots qui affaiblissent la pensée en la représentant sous les
mémes couleurs, ou sous des couleurs encore plus faibles. Tel
est le pléonasme que présentent ces vers de Corneille :

Trois sceptres & son tréne atlachés par mon bras,

Parleront au lieu d'elle et no se tawront pas,

Puisque ces sceptres parleront, il est clair qu'ils ne se tairont
pas. Ces sortes de pléonasmes sont les plus vicieux, en ce qu'ils
tombent dans ce quon appelle le style niais. »

688. — Quelques autres exemples de pléonasmes vicieng
achéveront de faire sentir les défants qu'on doit éviter daus
lemploi de cette figure :

1l faut s"entr’aider mutuellement,
Il m'a comblé de mills éloges.

Il n'a seulement qu’i se montrer,
Il y eut une tempéle oragouse.
Peut-étre ils pourront réussir.

Il est posscble qu'il puisse venir.

Ces pléonasmes doivent ére proscrits

1° Parce que le mot enfre renferme la méme idée que
mutuellement.

2° Parce que mille est superflu aprés combler, qui présente
a I'esprit une quantité innombrable.

3° Parce que ne... que,; signifiant seulement, rend ce dernier
complétement inntile.

4° Parce qu'une tempéle ne pouvant exister sans orage,
I"adjectif orageuse n'ajoute absolument rien au substantif.

5° Parce que peui-éire et possible, exprimant une idée de
possibilité, scat 1nutiles avec (e verbe pouvowr, qui éveille la
méme idée. .

11 faut dire pour &re correct :

1l faut s’entr’aader. Il m’a comblé d'éloges. Il n’a qu'd se

287. Ouand le pléonasme est-il}688. Citez quelques autres exen»
autoried ? ples de pléonasmes vicisuz.
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monirer. Il y eut une tempéte, Peut-élre {ls réussiront. il
est possible qu’tl vienne.

De méme on ne dira pas : QUE vous éfes BIEN bon/ COMBIEN
ce souvenir doit vous étre BIEN dowr ! Je PREFERE PLUTOT
rester. Il me fit ses adieuz, et PUIS ENSUITE il partit. Il s'EX-
SUIT DE LA que vous avez fort. Avoir une HEMORRAGIE de
SANG. MONTER en HAUT, DESCENDRE én BAS, RECULER en
ARRIERE. 1l faut dire : Que vous étes bon ! Combien ce souvenr
dott vous étre dotx ! Je préfere rester. 1l me fit ses adieus,
ei puis 1l partit, on et ensute ¥l partit, Il s'ensuit que vous
avez tort, on il suit de li que vous avez lort. Avowr une
hémorragie ; monter, descendre, reculer.

689, — Remarque, 1l cesserait 4’y avoir pléonasme dans wionier en
hast, descendre cn bas, si en haut_signifiait ‘Je lieu situé en haut, le
local du haut, et en bas, le lieu situé en bas, Je local du bas; et alors
on Girait : montes on haut, descendez en basy comme on dit : montez

dans 'appartement qui est en haut, descendez dans I'appartement qui
esten bas,

DE LA SYLLEPSE.

690. — La syllepse est une figure qui régle I'accord d'on
mot, non avec celui auquel il se rapporte grammaticalement,
mais avec le mot auquel il correspond par le sens. Clest par
syllepse qu'on dit : une multitude de personnes sont venues,
plirase dans laquelle le verbe sonf et le participe venues corres-
pondent avec personnes, qui frappe le plus I'attention, et non
avec multitude, auquel ils se rapportent grammaticalement par
la forme de la phrase. Nous avons un grand nombre de con-
stroctions qu’on peut justifier a l'aide de la syllepse.

Nos grands anteurs ne négligent pas cette figure. Nous n’en
citerons . qu'un exemple parmi ceux qu'ils oflrent; il est de
Raeine :

Entre le pacvre et vous, vous prendrez Dien pour jugs;
Vous souvenant, mon fls, que, caché sous ce lin,
Comme sum yous fiites pauvre, et comme eu orphelin.

La construction grammaticale ‘exige comme lui, puisque le
pronom se rapporte an substantif pauvre mais le poéte, frappé
de I'idée d’une multitude de pauvres, est entrainé par sa pensée,
et 'expression est en rapport, non avec ce qu'il a dit, mais avec
e qui occupe entiérement son attention.

I e ———————— e e et

620. Qu'est~co gue la syllul

OBSERVATIONS PAATICULIERES,
PE L'INVERSION,

691. — L'inversion a lien toutes les fois que les mots ne sont
pas arrangés selon P'ordre grammatical, qui veut qu'on énonce
d’abord le sujet, ensuite le verbe, puis le complément di-
rect, etc. Quand Fléchier dit : Déja prenait lessor, pows
Se sauver vers les montagnes, cet aigle dont le vol hard:
avast d'abord effrayé nos provinces, il fait une inversion : le
ujet est aigle, qui aurait dii grammaticalement précéder le
verbe prenait, se trouve placé aprés, et cette inversion, qui
donne de la rapidité, de la force an style, offre un tableau par-
fait, en présentant d'abord A l'esprit l'objet principal de la
pensée, I'essor rapide de l'aigle.

692. — Les inversions sont plus fréquentes en poésie qu'en
prose, parce que la poésie, étant le langage des passions, exige
plus de vivacité, de hardiesse. -

693. — Soit en vers, soit en prose, toute inversion qui en-
tortille la phrase au lien de la rendre plus douce et plus cou-
lante; qui embrouille les idées an lien de leur donner plus de
netteté, est un vice qu'on doit éviter avec soin. Le vice de cette
phrase (que nous avons citée n° 532) : Croyez-vous pounoir
ramener ces esprils égarés PAR LA DOUCEUR, consiste dans
ane inversion fautive, qui donne aux mots par la doucewr un
apport autre que celui qui est dans la pensée.

CHAPITRE XV,

OBSERVATIONS PARTICULIERES

694, —A, DE.

Yoek 4 : S

Clest d vous A exprinie une idée de tour: Je viens de jouer, e"est ¢
Fous A jouer. — C'est d voirs px éyeille une idée de it, de ¢ i
Fous 4. s pr eveille une idée de droit, de devoir :
v'est @ vous px Jouer le premier,

891. Quand a lien I'inversion 1

602. Pourquoi les inversions
elles plus frdquentes en pod
qu'sn prose!
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695. — 4, ou.

A s'emploie, selon I'Académie, entre denx nombres qui admelten
entre eux un nombre interédiaire : Fingt A trents personnes (Acad.),
¢'est-d-dire un nombre de personnes entre vingt et trente. Quinze
A vingt franes, c'est-a-dire un nombre de francs entre quinze et
vingt.

A s'emploie aussi entre deux nombres qui n'admettent pas de nombre
ltermédiaire, c'est-d-dire qui se suivent sans interruption, comime
5eL6, 9 et 40, 14 et 15, lorsque ces denx nombres se rapportent i
des choses qui peuvent se diviser par fractions : Deww A trois livres de
sucre, cing A sim lioues (Acad.). D'ou il suit, d’aprés I'Académie, quon
ne doit pas dire: Cing A sio personnes, onze A douze chevauu,
attendu qu'on ne saurait diviser les personnes et les chevaux comi
on divise une livre ou une lieue.

Ov s'emploie entre deux nembres, quels qu'ils soient, quand on veut
donner exclusion & I'un des deux : Sept ou huit hommss, douze ou
quinze maisons, cest-li-dire 'un ou bien Pautre de ces deux nombres
d’hommes, de ces deux pombres de maisons.

De ce qui précede, il résulte qu’on peut dire également bien, mais
avec des sens différents ; Trents A quaranta cavaliers, et trente o0
quarante cavaliers,

696. — AIDER.

Aider quelgu’un, c'est simplement Passister : Aider quelgu’un d
sa bourse, I'aider de ses conseils, de son crédit. (Acad.)

Aider @ quelga’un, c'est Passister en partageant ses efforls, sa fatl
gue, son embarras : Aidez d cet homme & porter ce fardeau j aidez-lu
& se relever ; aidez @ cot enfant & faire son thime. (Acad.)

697. — AIR.

On doit dire : Cette femme a P'air bon, I'air spirituel, et non pus
a Pair bonne, Vair spirituelle; car c'est Pextérieur, c'est 'air gu'on
représente comme bon, spirituel, et non pas la femme; et la preuve
c'est qu'on dit : Cette femmme a 'air bon, et elle est méchante; elle a
'air spirituel, et elle est sotte,

Mais doit-on dire, d'aprés cela: Cette pomune a Pair curr; cetts
terre @ i+ o4 EXSEMENCE, colte robe a ("air bien warr? Non, car on ne
dit pas qu'un air est cuit, qu'il est ensemencd, qu'il est bien fait : 'ad-
jectif ne saurait se dire ici du substantif. Il faut alors prendre un aulrs
tour, et dire, par exemple : Cetto pomme a l'air d’étre cuits ou parait
cuite; cette terre a Pair d’étre ensemences ou parait ensemencés,elc.

698, — ANOBIIR; ENNOBLIR.

Anobliv, donner des lettres de uoblesse: Il n'y a que l& roi gu

505. Quand emploie-t-on & et oux|697. Que remarque-t-onsur 'emploi
entre deux nombres 7 dau mot air?

896. Quelle difiérence entre aider|698. Quelle différence entre anoblir
guelgw’un et aider & quelqu’un?| et ennoblir?
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puisss anoblir. (Académie.) — Ennoblir, rendre plus éclatant, plu
illustre ; Les beauw-arts ennoblissent une langue. (Acad.)

699. — ARMISTICE, AMNISTIE.

Armistice, suspension d’armes : L’armistice ne tarda pas a cesser,
(Acad.) — Amnistis, pardon qu'un souverain accorde & des sujets reé-
voltés 3 Le roi accorda une amnistie. (Acad.)

700. — ASSURER.

Assurer quelqu’un, c'est lémoigner & quelqu'un: Assurez vos Pa
aENTS de mon estime. — Assurer d quelqu'un, c'est alirmer, c'es
denner pour sir & quelqu'un : Mentor assura @ TELEMAQUE gu'i
reverrait Ulysse.

701. — ATTEINDRE.

Ce verbe est neutre ou actif,

Alteindre, verbe neutre, se dit des choses, et s'emploie lorsqu'il
y a des efforts & faire pour y toucher ou poury parvenir : Atleindre Au
plancher, atteindre Av but, atteindre A la perfection, au sublime.
(Acad.)

Attendre, verbe actif, se dit des personnes. Atteindre quelqu’un au
front; atteindre un voleur qui se sauve; atteindre la Fontame dans
Lapologue ; et des choses auxquelles on parvient sans difficulté, et
pour ainsi dire malgré soi: Atteindre un certain dge, atteindre lo
terme do armistice, (Acad.)

702. — AUSSI, NON PLUS.
Aussi et non plus s'emploient pour pareillement : aussiy, quand le

sens est positif, et non plus, quand il est négatif : Je sortirac aussij
jé ne sortirai pas NOX PLUS.

703.—AVANT DE, A MOINS DE ; AVANT QUE DE, A MOINS QUE DE.

Avant que de, @ moins que de, sont plus énergiques, mais beaucop
moins usités que avant do, a moins de.

704, — BAIGNER, COUCHER, PROMENER.
Ne dites pas : Je vais baigner, il va coucher, nous irons promener,

Dans ce sens, ces  verbes étant pronominaux, il faut dire : Jo vais me
baigner, il va se coucher, nous irons XOUS promener.

$99. Quelle différence entre armis-|702. Quelle difiérence entre aussi
tice et amnistie? | et nonplus?

700. Bntre assurer quelqw'un et|703. Entre avant de, & moins dee\
assurer @ quelqu’'un ? avant que de, & moins que def

701. Quel comp{émnnt exige af-|704.Quel mauvaisemploi fait-on des
teindre? verbes haigner,coucher , promener?
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705. — BEAUCOUP.

Avant les adverbes plus ;moins, modifiant un adjectif, on emploie
beaxcoup ou de beaucoup: Vous éles BEAUCOUP OU DE BEAUCOUP plus
ricke; vous éfes BEAUCOUP OU DE BEAUCOUP moins habile.

Aprés ces adverhes, c'est de beaucoup qu'il faut toujours em-
ployer: Vous éles plus riche DE BEAUCOUP; vous éles mowns habile »s
BEAUCOUP.

T06. — A LA CAMPAGNE, EN CAMPAGNE.

Bire ala campagne, cest ére dans une maison de campagne
pour y passer qu,elque temps: ilest agréable de passer la belle saison
A LA CANPAGNE. — Etre en campague, ¢'est Etreen nmu‘.'emcn.t, h:)rs
de chez s0i pour ses affaires: Les (roupes sonl EN CAMPAGNE; il s'est
;s EN CAMPAGNE pour découvrir ce  quiil. cherche; il amis ses gens
EN CAMPAGNE.

T0T. 1~ ‘CAPABLE, SUSCEPTIBLE.

Capable, signifiant quni est en état de faire, qui ade I'aptitude,des
dispositionsa qu'elque choses, se dit des personnes et deschoses: Seres
v0uS CAPABLE de porter ce fardeaw; un homme CAPABLE de gou-
verner; il est CAPABLE des plus grands mr:'rlﬁvfs, CAPABLE d'amitié~
(Acad). Cefte digue n'est pas CAPABLE d2 résister a la violence des
flots ; Une ime GAPABLE de modération. (Acad.) | " ]

Susceptible, qui pent recevoir certaines qualités, certaines. modi-
fleations, ne sedit quesdes choses: L'espril de l'homme est. SUSCEPTIBLE
de bonnes, de mauvaises, impressions. (Acad) ‘Lxcopl»:'. dans cette
phrase : Ceb homme est SUSCEPTIBLE, pour dire qu'il est facila@ blesser
a choquer.

708. —COLORER, COLORIER.

Colorer donner de-la counleur : L'art de coLoRrer le verre. Le soleil
COLORE les fruifs. Un vif incarnatl COLORAIT s0m visage .

Colorier, appliquer des conleurs conv les sur une estampe, un
dessin, un tableay : LePilien COLORAIT parfaitement.

709. — COMMENCER.

Commencer & désigner une action qui aura eu progres, de I'aceroise~
ment : Cet enfant COMMENCE A parler, A marcher, — Gommencer | de
se dit d'upe action qui aura de la/durée sans amélioration: Il coMe
MEXGA DE parler ¢ cang heures, et ne finit qu'a hult.

710, — COMPARER.
Comparer @ suppose une analogie, un rapport de ressemblance:

705. Ouand emploie-t-on beaucoup | 708. Quelle différenceentre colore
ou de beaucoup ? et colorier? [

706. Quelle difiérence entre d la | 709, Entrecommencerdet commen
campagne et en campagne? cerde? A

107.Entre les adjectifs capable et | T10. Quelle différence entre compas

susceplible ? ver @ et comperer avec?
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entre les deux termes de !Bc'mp'jmi.\uu: ComrARer {5 temps & un
fleuve; coupamen les @urres de la mature avx ouvrages de Phomme,
(Burr.)

Comparer avec De suppose aucune ressemblance, aucune analogie
entre les objets comparés : Comparer lo vics avic la vertu, comparer
fa vis Avec la mort,

711. — CONSOMMER, CONSUMER.

Consommer marque I'anéantissement d'une chose par I'usage qu'on
en fait : Consommer beaucoup de vin, consommer des denréss, —
Consumer exprime la destruction successive d'une chose; il se di
proprement du feq, et par analogie, du temys, du mal ; Ls fou consem
tout U'édifice; le temps consume tout; cette maladie le econsume. (Acad

712. — DE.

L'emploi de cette prépesition donne licu & plusieurs observations.

1* Quand il y a une comparaison entre deux infinitifs, on emploiela
préposition e devant le second infinitif : S aimerais micum moury
que pe perdre Pestime des honnétes gens; [aims autant rester qus
vt sortir. Excepté dans quelques phrases proverbiales,

2* Aprds un adjectif numéral ou un collectif, 'usage permet d'é~
noncer ou de sous-entendre la préposition de devant le modificatif qui
suit s 1 y eut cent soldats ve tuds, on cent soldats tuis; il y eut un
petit mombre de prisonnisrs pE massderds, ou &m petit nombre de pri=
sonnersmaossacres.

Le pronein en, remplacantJe substantif modifié, rend indispensable
la préposition do : Sur mille soldats, il y ux eut eent de tués; zur dio
enfants, il y BN a cing DE légers.

On_peut éviter Pemploi de cetté préposition an moyen d'uu’ autre
pour donné & la phrase : I y en eut eent qui furent tués; il y en a
cing qui sont légers.

3* Doit-on dire avee la préposition de :

Qul est fo plus juent de Bo
Lequel préfirez 15 de Cornel
97 san§ celte prépaosition :

Qul est le plus éi
Lequel podféroz—v

Les grammairiens ne sont pas d'accord®sur cette difficulté.

Ceux gui sout pour I'emp itionde considerent les suhe
tantifs unis par ou comme les complémenis indirects des pronoms qgui,
leauel : Quipr Bossuer ou e MassiLrox est lo plus éloquent ? Lequet
»8 ConxeiLLe ou pe Racing prdfis ous ?

Ceux qui pensent qu'il ve faut pas employer la préposition e

sommer et mn-u ?

¥4, Quelle différence entre con-|719. Aquellesob servationsdonne liea
i

nploi de I préposition de?
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voient dans chaeune de ces plirases trois propositions, une pleins e
deux elliptiques : Lequel est lo plus éloguent? Bossuet (est-il plus
¢loquent?) ou Massillon (est-il plus éloquent?). — Leguel préférez.
vagt? (préférez-vous) Cornsills ou (préférez-vous) Racine ? Et recon
maissant que, davs la premidre phrase, Bossuet et Massillon figuren
omme sujets, et que, dans la seconde, Corneille et Racins sont em
loyéscomme compléments direets, ils en concluent que les substan
ifs Bossuct, Massillon, Cornsille, Racine, ne doivent pas étre précédé
‘a préposition de.

+¢ mime désaccord existe entre les écrivains, et 1'Académie ne
expliquepas assez clairement sur cettz difficulté.

‘ou il faut conclure quedans les phrases qui précddent et dans

m|‘y.<.|qu_].ygm-.~,nn pent  également employer ou ne pas employer la
n-[.uﬁlllull:[le.

713, — DEJEUNER, DINER, ETC.

Déjeuner, diner, | et leurs analogues, yeulent avee deyant un nem
de personne : Déjeuner Avec un ami, diner Avec sa famille; et de
avant un nom de chose : Déjeuncr vr café, diner v'vx paté. (Acud.)

714. — DE LOIN EN LOIN.

Cette expression se remplace quelquefois par de loin @ loin; mais

Elraul préférer de loin en loin, comme plus usité et plus conforme &
'isage de nos bons écrivains,

715. — DEMAIN, HIER.

Apres les adverbes demain, hier, on peut exprimer ou sous-entendre
Ia_ préposition ¢ d_evam. les mots matin et soir. Il arrivera demain au
soir ou demain soir. Je le vis hier Au matin ou hier matin, (Acad.)

716, — DIGNE, INDIGNE.

Digne, sans négation, se dit du bien et du mal : Il est digne de
louwanges il est digne de blame. — Digne, avee négation, et indigne
ne se disent que du bien : Il n’est pas digns de récompenses, il est
mdigne de récompenses. Ainsi on mne dira pas : Il n'est pas digne de

punition, il est indigne de punition; il faut prendre un autre tour, el
dire, par exemple ; I ne mérits pas une punition.

717. — DISPUTER.

Disputer signifiant étrs en “débat, étre en contestation, s querslior,

est neutre et non pas pronominal. Dites done 3 Iis ont longtemps disputé,
et non : Iis se sont longtemps disputés.

—

743. Quel complément demandent]715.
les verbes déjeuner, diner et
leurs analegues?

714. Doit-on préférer de loin en
toin & de loin & loin?

Faut-il employer & aprés de-
mamn, hier?

716, Que remarquez-vous sur 'em-
ploi de digne et de indigne ?

1717, Quand disputer est-il neutre?
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748. — DURANT, PENDANT.

Durant exprime une durée sans interruption ; pendant, uin moment,
ane époque : Les troupes se sont cantonnées DURANT Phiver, ¢'est-a-
dire qu'elles sont restées cantonnées tant que I'hiver a duré. Elles so
sont cantonnées PRNDANT [‘hiver, c'est-d-dire qu'elles ont fait choix de
tette saison pour se cantonner.

719. — EMINENT, IMMINENT.

Danger faixeny, péril ¥savext, danger, péril tris-grands, mais
non sans ressources; danger imuminent, péril imminent, danger, péril
qu'on peut regarder comme présents et presque inévitables. Un
homme qui a fait une entreprise téméraire est dans un péril éminent;
un vaisseau qui se brise contre les rochers est dans un péril im-
nunent,

720. — EMPRUNTER.

Selon P'Académie, emprunter prend a et de : emprunter & quels
qu’un, emprunter bR quelqu’un. Il a emprunté cela & Homére ou
d' Homére.

Excepté quand emprunter signifie tirer de, devoir d; alors il ne
prend que la préposition de : Les magistrats empruntent touts leur
autorité pE la justice, c'est-d~dire doivent toute leur autorité & la jus-
tice. La lune emprunte sa lumiére vu soleil, c'est-i-dire, tire sa lu-
widre du soleil.

721. — ENNUYANT, ENNUYEUX.

EBnnuyant, qui importune, qui contrarie, qui fatigne dans le mo-
ment : Un enfant ennuyant; un téemps ennuyant, — Ennuyeum, qui
est propre & ennuyer, qui ennuie habituellement : Une personne en-
auyeuse, un livre ennuysum, Ainsi un homme qui n'est pas ennuyeum
peut devenir ennuyant,

722. — ENTENDRE RAILLERIE, ENTENDRE LA RAILLERIE.

Entendre raillerie, ¢'est bien prendre la raillerie : Pous mnxTenvez
trds bien marLLERI® quand d'autres gue moi vous {onl la guerre sur
vos petits défauts. (Racaixe.) — Entendre la raillerie; c'est avoir le
ralent de railler : Pea deo personnes mxteNDEXT la fine ot innocents
raillerie. (BoumouRs.) -

723. — ENVIER, PORTER ENVIE.

On_envis les choses, et I'on porte envie aux personnes. Il xxvim be
bonheur d'autrui, (Acad.) — Le sage ne ports 5vIR a personne,

718. Quelle différence eatre durant|721. Quelle différence entre en-
et pendant ? nuyant et ennuyeux ?

719. Quelle difiérence entre éminent | 7242, Entre entendre raillerie et en-
et smmunent ? tendre la raillerie?

720. Quelle préposition prend em-"l:s. En quoi envier et porter envie
prunter? ! difftrent-ila?
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72k. -— ESPERER, PROMETTRE, COMPTER.

Ces verbes portent & esprit Pidée d'une chose fature; il ne faut done
pas les faire suivre d'un verbe & un temps présent ou passd : J'espére
gus vous PAITES des progrés ; jo vous promels que 3Ar miv la vérits;
J¢ compte que vous OLEISSYZ @ vOS parents. Il faut alors employer
penser, se flatter, assurer ou tout autre équivalent : Je pense que vous
faites des progrés; je vous assure qus j’ai dit la vérité, etc.

725. — ET.

Cette conjonetion, marquant addition, ne doit jamais s"employer 9

i< Pour unir des expressions synonymes, parce qu’alors, guoiqu'il
y -ait plusienrs mots, il 0’y a réellement qu’une seule et méme idée,
Ainsi dites : Son couraze;, sa valewr. — Ameo grande, magnanime,
— Un mot sublime ravit, transporte; €t non pas : Son courage xy
sa¢  valeur, — Amo grande vy magnanime, — Un mot sublime ravit
1Y fransporte.

2¢ Pour unir des expressions placées par gradation, attendu que
dans toute gradation l¢ dernier mot est Pexpression dominante, celle
qui efface toutes les autres pour fixer sur elle toute I'attention. Consé-
quemment, il faut dire : Nous devans d la patrie nos pensées, notre
affection, notre vis, L'équipage suait, soufflait, était rendu (La Fox-
wAINe); et non pas : Nous devons a la patrie-mnos pensées, notre affec-
tion wx notre vie, L'équipage suait, souffiail gx était rendu,

Jette remarque s’applique aux sujets composés de mots synonymes
ou placés par gradation. (Foy. les rigles 502-505.)

726. — RIRE, ALLER.

Jo fus ne doit jamais s'employer pour j'allai; conséquemment,
Corneille n’aurait pas d dire : Il fut jusques & Rome implorer ls sénat;
b grammaire exige ; I alla jusques & Rome, ele.

"ai été suppose le retour, jo suis allé ne le suppose pas. Alnsi It
s v d la messe fait enléndre qu'il en est revenu, et X wst annd a la
messe, qu'il y est encore.

727. — EVITER.
Ce verbe signifie fuir, esquiver. De méme qu'on ne dirait pas : Jo

vols FUIRAI celte peing, il ne faut pas dire : Jo vous' $viTeRs: estls
peino ; dites : Jo vous EPARGNERAL estie peine,

728, — FAIRE.

Ce verbe donne Jiew 2 plusieurs obseryations
4* Faire deit Gtre préféré au verbe étre dans la supputation des
ssmbres : Dim et di» roxt vingl, el 1ON SONT vingt.

734. Quels temps ne doit-on pas]726.Je fus peut-il remplacer )" allar?
employer aprés espérer, promet-{727. Dans quel sens doit-on em-
tre, compter? ployer éuiter?

725. Quand ef ne doit-11 pas s'am-|728. A quelles observations donne
ployer 7 ieu le verbe faire?
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$* Faire s'emploie pour éviter la répétition d'un verbe précédem i
Je lui ai écrit conune je devais le yaixe; mais duns ce cas il ne veut
pas de complément direct aprés lui. Ne dites donc pes avec Bossuet ;
{l fallait cacher la pénitence avee lo méme soin gqu'on edt fail les
erimes; il faut alors répéter le verbe : gu’on zur cacaf les crimes.

3¢ Faire, suivi d’un infinitif, veut un complément direct quand
Vinfinitif n’a pas de complément de celte nature : Je les ai fait partiry
et un complément indirect quand Pinfinitif & un complément direct :
Je leur ai fait éerire une lettre,

&* Faire, employé au passif, ne doit pas étre suivi d'un infinitif,
comme dans cette phrase ; Il a #rd parr mourir, dites 3 Un Pu fail
mourir,

5* Ne faire que marque une action fréquemment répétée 3 It nx
VAIT QUE sortir, c'est-a-dire il sort & tous moments,

Ne faire que de, une action qui vient d’avoir lieu : I/ xx yAIY QuE D&
sortir, c'est-d-dire il R’y a qu'un moment qu'il est sorti.

729. — FIXER.

Signifie arréter, rendre stable : Fiver un jour, flver un inconstant,
Jamais il n'a le sens de regarder. Ne dites donc pas : J'ar vixé long-
temps eotle personns sans pouvoir la réconnaitre; mais dites : a1
BEGARDE longlemps cette persomné, elc.

730. — FLAIRER, FLEURER.

Flairer, sentir par edorat : Framez cetts rose, (Acad.)
Fleurer, répandre une odeur : Cela greuns bon. (Acad.)

731, — IMAGINER, S'IMAGINER.
Imaginer, eréer, inventer : On me peut rien maacINEr de plus ex-

traordinaire, — S'imuginer, croire, se persuader : I/ s'meacine dre
un grand docteur, (Acad.)

732. — IMITER L EXEMPLE.

Imiter Pewemple ne se dit que d'un moddle que I'on copie trait
pour troit : Dwirer un exemple d’éeriture, Hors ce cas, on dit suivrs
exemple : Il stir Pememple do ses ancdlres, Tel est 'usage de nos
bous écrivains,

733. — IMPOSEN, EN IMPOSER.

Imposer _mufr-mw ane idée de respect, de considération, d’aseens
dant ; en imposer, ube idée de mensonge, de déception : L’honnéte

konuns qui dit franchement la vérité meposn; le fripon qui cherche

720, Que remargueryous sur la|731. En quol émaginer difftre-t-il
verbs fizer? de imaginer ?
730. Quelle diffirenes entre fairer|732. Quand dit-on imifer l'ezemple ?
ot fleuree? !733. Quelle différence entre impo-
#tr of en tmpose=?
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t se tirer d’affaire par des mensonges EX mapose. L'air noble et simpls
s Pinnocence 1uvosy 3 air composé d un [iypocrite EN IMPOSE.

734. — INFECTER, INFESTER.

Infecter, répandre une mauvaise odeur, propager la contagion 3
Ce marais INvECTE; il INFECTE ce pays de sa pernicieuss doctrine.
(Acad.)

Infester, piller, ravager : Les pirates INFESTAIENT ces coles, (Acud.)

735. — INSULTER.

Insulter quelqu'un, c'est luifaire insvlte : InsuLTER quelgu’an de
parales, | (Académie.) — Insulter @ quelqu’un, msuller a quelque
chose, ¢'est mauguer & ce qu'on doit aux personnes, aux choses : Il ne
faut pas INSULTER AUX malheuréum, ni insulter A la misére, Au bon
sens, Au bon yoit. (Acad.)

736. — JOINDRE.

Joindre, signifiant ajouter, demande a@ : Joicxez cette maison A la
votre. Dans le sens d'unir, d'allier, il prend indifféremment 4 ou
wee : Jorxoas la modastis Au merite ou Avec le mérite.

737. — LE.

L’emploi du pronom le n'est pas & imiter dans cette phrase : On ne
détruit pas ces abus comme ils devraient CfrRe. En général, tout
pronom doit se rapporter 4 un mot énonce précédemment, et ici le
pronom le représente le participe détreit, qui’ n'est pas exprimé dans
la phrase. La grammaire exige qu'on fasse disparaitre le pronnom le :
On ne détruit pas ces abus comme ils devraisnt étre détruits, ou
quon énonce le participe auquel il se rapporte : Ces abus ne sont pas
piTRUITS conune ils devraient Cétre.

Il est mieax de ne pas sous-entendre le pronom fe placé sous la
dépendanee d’un verbe actif, d’un verbe neutre ou du verbe étre,
comme dans les phrases suivantes : Il a été regu comme il meritait;
1l n’est pas aussi instruit que jo eroyais ; ells est plus modeste qu’elle
sie parait; ile sont moins riches qu’ils w’étaient. 1l faut dire : Il acté
repu comms il Lr meritait; il nest pas aussi instruit qus jo LR
croyais; ells est plus modeste gu’elle no 1w pavalt; ils somt moins
ri hes gu’ils ne L'étaient.

738, — LIRE.

Lire sur se dit quand il s'agit de l'extérieur, de la surface : Lirs
SUR une enssigne, Suk lo visage ds quelqu’un, — Lire dans se dit lors-
qu'il est question de Il'intérieur ; Lire pans la pensde ; lire DANS un
journal, DANS un registre,

-

734. Quelle diffévence entre infec-[737. Quelles sont 1es deux observae
ter et mfester? *jons qui §’appliquent & 'emploi
785. Entre msulter quelgwun et] du pronom le?
wmsulter & quelquun? \735. Quand dit-on lire sur ot lire
736. Quel compl. damande soindre?| dans? .
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739, — MATINAL, MATINEUX, MATINIEL

Matinal, qui se live matin : Pous éfes bien matina! eujourd’iuds
{Académie.) — Matineu, qui a I'habitude fic se lever matin : Les
gens du monds me sont pas walineu®, — Matinier, qui sppartient 39
matin 1 L’éloile matinidre. (Académie.)

740. — MELER.
Méler avee, brouiller ensemble plusicurs choses: Mprze [eau Avec

ls vin; wduen do Por avec de [largent. (Acad.) — Meler a, joindre,
anir : MiLes la douceur A la sévéritd ; wbLes Pagréable & 'utile.

741. — ORSERVER.

Observer signifie remarquer, considérer : Onsznven ler asfresj O%-
seaven les hommes. De méme qu'on ne dit pas: Je vous remarque
que ; jo remarque 4 Passembléie que; je lut remarque queé, ON DE .dn:‘.
pas dire : Jo vous observe que; jobserve d P'assemblés que ; je lui ob=
serve que; il faut dire ; Je vous vuis observer que; jo ¥A1s gbseryer d
assemblée que; je lui ¥ais observer que; comme on dit; Je vous ran
remarquer que; jo WAIS remarquer d {"assemblée que, elc,

742. — OU.

Cette conjonction me doit jemals unir deux membres de phrases
elliptiques, dont I'un est pégatil et 'autre alfirmatif, comme dans :
Des puays qui ont été point ou ma! decrits; on doit dire 3 qui n'ont
point éié décrits, ou qui Uont été mal.

743, — 0OU, QUE.

Aprds un substantif qui éveille une idée de temps, on peul employer
également I'adverbe ol et la conjonction que : A l'instant o il entre
ou qu'il entra; & ("époque ol eut lisu la paim on qu'eut liou la paix,

744, — OUBLIER A, OUBLIER DE.

Oublier 4 lire, 4 écrire, c'est en perdre [I'habitude, Iz lacul}é; oue
lier de lire, d'écrire, c'est y manquer par défaut de mtmoire 1 Si
chaque jour vous oublies pR lire, vous finires par oublier A lire.

745, — PARTICIPER A, PARTICIPER DE.

Partieiper 4, avoir part & : Participer Avx faveurs des grands, par
ticiper A uns conjuration. (Acad.) — Participer do, tenir ce la patux(
de : Le mulet participe px Pdne et vu cheval, (Acad.)

789. Quelle différence y a4-il entre] dire t Des pays qui ont été poin
les trois adjectifs matinal, mati-| ou mal décrits ?
neux, matinier 743. Quand peut-on employer ég8=
740, Batre méler avec et méler| lement ofk et que?
ar 74%. Quelle différence entre oublior

741. Pourquoi ne dit-on pas je vmu' & et oublier de? 7
observe que? l'lhﬁ. Entre participer & ot parfict

742, Pour quel motifne doit-on paal per de?

9
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746, — PLAINDRE.

Se plaindre de co que et 30 plaindro que, suivi de Pindieatif, sap-
Josent un sujet de plointe 3 J{ a raison de s plaindre pE cE QUE On
we vous Paver trompé. — Se plaindre que, avec le subjonetify ne
suppose pas lien 2 la plainte : Il a fort de sx PLAINDRE QUE vous l'aye:
frompé,

747. — PLAIRE.

Ce qul plaft, ce qui est acréable; ce qu'il plalt, ce que I'on veut,
Les insensés sacrifient lears intéréls & ce qui leur plait; les gers d'un
caractire opinidtre ne veulent faire que ce gu’il leur plaft,

748. — PLIER, PLOYER.

Plier, mettre en plusienrs doubles : Prmr du linge, PLIER une
lettre, — Ployer, cotitber, faire fléchir : PLoYer une branche d'arbre,

Au figuré, ils s'emploient I'un et 'autre dans le sens d'assujettir, de
soumettre ;

Tu dois & ton état plier ton carnctire, (Racrxz.)

Cest lui qui devant moi refusait de ployer, (Tozw. )

749, — PRES DE, PRET A.

Y Prdz de, locution prépositive, signifie sur fo point de : Les boauw
Jours tont pnis pm finir. (Acad.) — Prédt 4, adjectil, veut dire disposd
4 et s'accorde avec le mot qu'il qualifie :

L'ignorance tonjours est préte d s'admirer, (Borueav.)

Alnsi prés da mourir €t prét d mourir ne  présentent pas le méme
sens ¢ le premier signifie voisin de la morl, et le second rdsigné «
mourir,

750, — PLUS, MIEUX.

Plus marque Pextension; micux, la perfection : L’abbé Prévostd
pLUS derit que Fénelon ; mais Fénelon a sizux écrit gue Uabbé Prévost,

I‘lfu, employé comme adverbe de quantite, vent de avant le sube
stantif qui suit : Ce livre cofte PLUS DR six frames. Nous evons fail
#us ok dim licues. Ce ‘serait une faute de dire : Oe livre coite plus
wx 2w franes.  Nous)avons fait plus que diz lieuss. Par la méme
raison on dira : Il est plus v'A demi mort (Grmarp). Du vin plus '
moitid bu (Acud.): da largent plus D’A moitié dépensé (Acad.); e;l
uon pas : plus Qu's demi mort, plas Qu'a moitié buy plus Qu's [moitid
‘I’,"ﬂ’l"‘-

Mieux do ve doit jamais remplacer plus de; ne dites donc pas : J'a
dfl,:né MIEUX DB eent francs; il & recu wixix ox mille franes; mad
&ites 1 pLUs o cont franes, pLUS D8 mille francs.

146. Quelle difiérence entre seplain-[748. Entre plier et ployer?
; dre de ce que et seplaindre que ?|749. Entre présde et prét 29
747. Batre ces deux manibres de s'ex-|750, Faites connaltre I'emploi d
primer ce quiplaftotce gu'il plait?|  plus et de mivuz,
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751. — RLUS D'UN.

Plus #'cn veut le verbe qui suit au singulier : Prus p'on posts &
toarTé ce swjet (Druiis). Prus p'ose Pénélope HWONOHA sOm pays
(BoiLeav); & moins que ce verbe nexprime une idée de réciprocité :
Plus dun [ripon s& vupext ["un [Pautro (MARMONTEL), c'est-a~dire se
dupent réciproquement ;: ce qui indique qu'il y 2 pluralité daus lidce.

752. — SE RAPPELER.

Ce verbe, formé du verbe actif rappeler, yeut un complément direct,
Je me rappelle corTr aventure, je me va rappelle parfaitement, D'od
il suit gqu'on ne doit pas dire : Je me rappelle DR CET événement, je
w'ex rappelle, c'est-a-dire je rappelle d moi de cet événement, je rap-
selle @ moi de cela (en étant pour de cela), phrases dans lesquelles ce
verbe n'a pas de complément direct. II faut dire 3 je me rappells cx1
coénement, je me L rappelle.

Remarque. — Devant un infinitif, le verbe se rappeler admet la prépo-
sition de : Je me rappelle p’étre sorti, v'avoir vi. (Académie.) Celte
construction est analogue A celle-ci 3 Jo désire DS vous voir, oA la pré-
position de n’est employée que pour satisfaire I'oreille,

753. — RAPPORT.

Auoir vapport & exprime une idée de relation, de liaison 3 Les effcl®
ont BAPPORT AUX eaiuses ; toutes les sciences ont BAPPORT les unes auX
autres. — Avoir rapport avee marque une idée d’analogie, de res-
semblance, de conformité s Nos plus belles tragédies ont beaucoup de
PAPPORT AVEG celles des Grees.

754. — RETRANCHER DE, RETRANCHER A.

Retrancher de, c’est Gter quelque chose d'un tout ; Retrancher un
eounlet pune chankon. — Hetrancher é, c'est priver quuigu'un de
quelque chose : Retrancher le vin A un malade,

755. — REUNIR, UNIE.

Quand ces denx verbes signifient posséder en méme temps, REURIT
yeut ot : Réuxin le mérite gt la modestie. — Uxin veut a : Uxin I
merite & la modestia,

756. — RIEN.

Rien ayant le sens de quelque chose, s'emploie sans négation 1 ¥ af &
e1ex de plus rare qu’un demi-savant modeste ? (Doxenoue. ]
Risn signifiant nulle chose exige la négation 3
Remords, crainle, péril, rien ne m'a retenu. (Racom.)

754. A quel nombre met-on le verbe|754. Entre retrancher dest retran-
aprds plus d'un? cher a?
752. Ouel complément veut se rap-|755. Quel complément exigent r/u=
r? | niret unir?
Quslle différence entre avotr 756, Quand rien prend-il et rojolios
port @ 6t avorr "rxp,xmrtcr’r.?l t-il Ia négaiion?
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.

157. — SAIGNER.

Saigner du nes se dit au y

y " du nez propre comme au figuré, c'est-a-dire pous

:‘)éngner I'action de perdre du sang par le nez et celle de mauqueimd
Wragej saigner au nes n'est pas francais, ‘

758. — SECOND, DEUXIEME.

> : ¢ -
'iimm é'v;z‘:ll‘cl cl:;eb |ldée d"{(,)rdre, et deuxidme une idée de série. O
dir 3 5D tome d’un ouvrage qui n'a ¢ 1 .
o i rage q Jue deux tomes ou
Z!idéeer:jcang?r:l?:;mg}xc;;i:ume qu% 'idée d'ordre est indépendante ds
A ire on ne dira pas : le pevuiME toms en -
. s ! : EUXIZ! 1 par-
ant d'un onvrage qui n’en aurait que deur, parce que deux lo‘m«n

ue font pas une série, ¢ i §
Urcistt 2 » €1 que l¢ deuxidme suppose nécessairement un

759. — SERVIR a RIEN, SERVIR DE RIEN.

Servir i ’
mjm“l :_ rr::nlm(rqnf: ane nullit¢ momentanée de service ; I a des
9 * [KUSERYENT A RIEN mainfenant. — Servir de rien ex-

prime une nullité absolue d i
f ) e service 1 Les murmures contr 2
de la Providence ne SEvENT DB minx, ® P

760. — s’occUPER,

d’;'? rt::u“;:r c{;lqu‘llqtu ehoso, y penser beaucoup, cherclier les moyens
) i dét‘ ot:'rup[a DE son jardin, pas moyens de faire fortune;
o 4 ruire les abus, (Acad.) — S'oceuper & quelgue chose,

€r 3 M soccupe A son jardin il Soscupe A lire, {Acad.) i

761. — sort, soir QUE.

Vet ek ¢ ot ke b oo, sezspnctes pREl 1 St

50 ‘ 3 é ov 1 W1

‘m{i (;c il reste ; ou x'SmT Qu'il parte oo cr(:}‘ 'l:‘s':c o i
Mais on ne doit jamals dire 1 Sorr bonté ov sorr faiblesss; sorr

Qu'tL parte OU S01Y QU'il reste, t i
e Frertens Dans ce cas, 'emplol de ou forme un

762. — SUCCOMBER.

wfm?l 0us, c'at‘ ployer sous : Succoxssn sous s poids, svc-
o soc: ‘:: ,q:gp:;{c est dans ce sens qu'on dit ﬁgurément’x Suve-
iv des affaires; scccouser sous le travail, (Acad.

Succomeer A, c'est s laisser aller
4, céd
leur, succousza 4 la tentation, (Academ' : len,) o sévBamonmn b la g

167, Que remarque-t-on sur sa1-
mgng ({n '::Ieiil’éi‘e saigner au neg?

. Quelle nce an
; et deuxiéme ? e
59. En quoi servir & rien differe-[762. Quelle est a différence qui

t-fl de servir de rien?
160, Quelle difiérence entre roe- :ﬁlc‘:migrug ?"wmmb" b

cuper de quelgue chose et #oc-
cuper @ quelque chose?

1. Que remarquet-on sur sost,
soit que ?
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763. — SUPPLEER.

Suppléer quelque chose, c'est remplicer ce qui manque en four
gissant une chose de la méme nature : Ce sac doit étre de mille francs :
il y a cent francs ds moins, jo L¥S SUPPLEERAL C'est dans ce sens
qu'on dit: suppléer un mot. — Suppléer @ quelque chose, c'est en
lonir liew, en fournissant P'équivalent : La valeur supPLi: au nombre.,
(Académie.)

On dit suppléer quelqu’un, et jomais suppléer G quelgu’en.

764. — TEMOIN.

A témoin et le substantif témoin placé au commencement d'une
phrase sont pris adverbialement, et restent conséquemment invariables.
J¢ prends lo ciel ot les hommes A TEMOING réwory les victoires qu'il &
remportées (Académie). — Pour témoin est un substantif qui prend la
marque du pluriel, s'il représente plusieurs personnes : Messicurs, jo
vous prends POUR TEMOINS.

765. — PAR TERRE, A TERRE.

Par terre se dit de ce qui touche & la terre; etd terre, de ce quin'y
touche pas : Ux arbre tombe PAR TERRE, el sos fruits tombonl A TERRE.

766. — TOUT.

Ce mot donne lieu & plusicurs observations s

{s Tout suivi immédiatement de I'adjectil aufre et d'un substantil
estadjectif ou adverbe.

Ii est adjectif, et s'accorde, quand le sems permet de placer autrs
aprds le substantif 1 Donnes-moi TouTE aulré occupdlion; TOUTE aure
place qu'un trino giit été indigne d'clle ‘Bossuer). On peut dire : Don-
nez-moi toute occupation autre; toute place autre qi’un trdne oitt éte
indigne d’¢lle. Dans ce cas, tout modifie le substantif.

11 est adverbe et veste invariable lorsque le sens ne permel pas de
placer autre aprds. le substantil's Donnez-moi une TOUT aulre occupa-
tion ; une ToUT autre place qu’un trone eit éte indigne d'ello. On e
peut pas. dire 3 Dornsz-moi une fouts ceccupation autré; une loule
place autre qu'un trime eit été indigne d’elle. Dans ce cas, foul me-
difie 'adjectil autre, et est alors précédé de Padjectif numéral une.

9= Tout est égolement adverbe, €t conséquemment invariable, quand
il est suivi immé&liatement d'un substantif employé san déterminatii,
et précédé on non d'une préposition ; Cette maisom ¢st TOUT #n flammey
le chisn est ToUT ardeur (Burrox). Le substantif équivaut alorg & un
adjectif; c'est comme 8'il y avait : Celte maison est TOUT ENFLAVMER, ¢
ehien st ToUT ARDENT. Glost d'aprds cette régle qu'on dit: Cette per-
sonme est TOUT en feu, TOUT en coldre, TOUT R plears, Cette femme est
vour yeuz, Your oreilles (Académie) Les Frangais sont TOCT feu
3 J. Rousseat). Un mérinos TOUT (aine,

763. Quelle différenceentresupy zIe'er‘765.051(\,“‘*diﬂ'ﬁwnceemrepdrterrc
quelque chase et & quelque chose?| et & feire?

v84. Que remarque-t-0n sur fémuin,|766. A quelles observations doore
3 témoin, pour témoin? lien Pemploi de fout?
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3* Dans ces sortes de phrases: Sortir ¢ Tour moment: & sortir 4
Tous moments, on emploie le singulier, quand I'idée est distributive
c'est-d~dire lorsque V'adjectif tout est V'équivalent de chaqus : A 00T
moment (4 chaque moment); de rour edté (de chaque coté); de Toure
sorta (de chaque sorte). — On emploie le pluriel lorsque I'idée est
collective : 4 Tous moments (& tous les moments); de Tous cdfés {de
tous_les obl:és}: de TOUTES sortes (de toutes les sortes).

L'idée distributive et I'idée collective pouvant, dans beaucoup de
cas, convenir également & expression de la pensée, il en résulte que
souvent on peut employer indifiéremment le singulier ou le pluriel,
Cest sans doute pourquoi 'Académie dit : 4 Tour moment, de TovTs
part, de TouTR sorte, et 4 TOUS mouments, de voutes parts, de ToUTE
sories.

4% Tout que veut Pindicatif; ditess Tout instruit qu’il vsz, et non
Pas fout wnstruit gu’il sort,

767. — TOUS LES DEUX, TOUS DEUX.

To:u les douw signifie Lun ot Poutre; — tous deum veut dire Pun
avec l'autre, ensembls : Corneills ot Racine ont fait Tous LES DEUX des
tragédies adm.xrablu, — Adam et Eus marchaient TOUS DEUX en 5o
donnant la main,

Cette remarque s'applique également a fous les trois, tous les quatre,
€l @ tous trois, tous quatrs, elc.

168. — UN DE, UN DES.

Apr.e‘:s un .de, un des, on met-le verbe au singulier on an pluriel. On
emploie le singulier quand V'action exprimée par le verbe est faite par
un senl agent ; C'ost un dewmes fils qui w'crir. Clest un des séndraus
[rangais qui’ commandera. Ici V'action d'écrire est faite par un seul
fils, et ce‘lle de commander par un seul général. On emploie le pluriel
lorsque V'action que marque le verbe est faite par plusieurs agents :
Charlemagne est un des plus grands rois qui ATENT régné. Llintempé
rance est un des vices qui vitruisent la santé. Ici Iaction de régner
est faile pur plusieurs rois, et celle de détruire par plusieurs vices,

Cette régle s'applique au participe : C'est un do mes fils que vous
@vez yu. C'est una des plus belles tragédies que nous ayons VUES.
Dnug le premier cas, il 8'agit d'un fils yu, et dans le secend cas, ¢
plusieurs tragidies vuzs. <

769. — UNm.

Ce verbe signifiant joindre deux choses ensemble prend 4 et avee s
Unir une chose & uné autre ou AVEC une autre; mais bien plus fré-
quemment la préposition d : Unir un mot & un autre. Unir £Océan a
18 Méditerrunés, (Acad.)

26'7. Quelle différence entre tous les deuz et tous deuz ?
768. A quel nombrg_met-on le verbe aprés un de, un des?
769. Quelle préposition prend unir signifiant Jovndre ensemble ?

DE LA PONCTUATIOR.

770. — VENIMEUX, VENENEUX.

Penimeun se dit des animaux : La vipdre est venin
neuz se dit des plantes 3 La cigud est vénéneuse.

17, — Y.

Y doit toujours avoir rapport & ce qui précdde; d'olt il suit qu'il ne
faut pas dire : Ayant les youm fermés, je n’y vois goutle, — L’amour
est un diew qui 'Y voit goutte, — On dirail que vous n'y voyes pal
elair. Y, n'ayant aueun rapport & ce qui a été dit, n'ajoute rien a
sens et est absolument inutile. La grammaire exige : je ne vois goutls
qui me voit goulte; vous ne voyez pas clair. Mais on dirait bien : Ci
raisonnement est si obscur, qu’on w’¥ voit goutte, Ici y se rapporte &
ce qui préchde ; c'est comme il y avail: qu'on ne voit goutte A ok
RA{SONNEMENT,

T ————

CHAPITRE XVL
DE LA PONCTUATION.

772. — La ponctuation enseigne a séparer par des signes,
soit les phrases qui composent un discours écrit, soit les difle-
rents membres d'une phrase. Elle indique aussi les pauses
qu’on doit faire en lisant.

773. — Les signes de la ponctuation sont la virgule, le
pointvirgule, les deux points, le point, le point interrogatif
et le point exclamatif,

De la virgule,

On erploie la virgule :

77h. — 4° Pour séparer entre elles les parties semblables
d’une méme proposition, comme les sujets, les aitributs et les
compléments de méme nature. :

La fraude, le parjure, les procds, les guerres, ne font jamais entendre
teur voix dans ce séjour chéri des dieux. (FéxELoN.)

Les Tyriens sont industricux, patients, laborieux. (In.)

1l faut régler ses golits, ses travaux, ses plaisirs. (Doxzraum.)

775. — Eaception. La virgule ne s'emploie pas entre denx

parties semblables d'une méme proposition, quand ces parties

770. Quelle différence entre veni—|773. Qnels. sont lzs signes de la
wieuz et vénéneux ? | ponctuation?

771. Quand Vemploi de yest-il vi-|774, 775, 776, 777, 778, 779. Dans
cienx? quels cas emploie-t-on Ia Vir=

72, Qu'est-ce queia ponctuation?] gule!
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3* Dans ces sortes de phrases: Sortir ¢ Tour moment: & sortir 4
Tous moments, on emploie le singulier, quand I'idée est distributive
c'est-d~dire lorsque V'adjectif tout est V'équivalent de chaqus : A 00T
moment (4 chaque moment); de rour edté (de chaque coté); de Toure
sorta (de chaque sorte). — On emploie le pluriel lorsque I'idée est
collective : 4 Tous moments (& tous les moments); de Tous cdfés {de
tous_les obl:és}: de TOUTES sortes (de toutes les sortes).

L'idée distributive et I'idée collective pouvant, dans beaucoup de
cas, convenir également & expression de la pensée, il en résulte que
souvent on peut employer indifiéremment le singulier ou le pluriel,
Cest sans doute pourquoi 'Académie dit : 4 Tour moment, de TovTs
part, de TouTR sorte, et 4 TOUS mouments, de voutes parts, de ToUTE
sories.

4% Tout que veut Pindicatif; ditess Tout instruit qu’il vsz, et non
Pas fout wnstruit gu’il sort,

767. — TOUS LES DEUX, TOUS DEUX.

To:u les douw signifie Lun ot Poutre; — tous deum veut dire Pun
avec l'autre, ensembls : Corneills ot Racine ont fait Tous LES DEUX des
tragédies adm.xrablu, — Adam et Eus marchaient TOUS DEUX en 5o
donnant la main,

Cette remarque s'applique également a fous les trois, tous les quatre,
€l @ tous trois, tous quatrs, elc.

168. — UN DE, UN DES.

Apr.e‘:s un .de, un des, on met-le verbe au singulier on an pluriel. On
emploie le singulier quand V'action exprimée par le verbe est faite par
un senl agent ; C'ost un dewmes fils qui w'crir. Clest un des séndraus
[rangais qui’ commandera. Ici V'action d'écrire est faite par un seul
fils, et ce‘lle de commander par un seul général. On emploie le pluriel
lorsque V'action que marque le verbe est faite par plusieurs agents :
Charlemagne est un des plus grands rois qui ATENT régné. Llintempé
rance est un des vices qui vitruisent la santé. Ici Iaction de régner
est faile pur plusieurs rois, et celle de détruire par plusieurs vices,

Cette régle s'applique au participe : C'est un do mes fils que vous
@vez yu. C'est una des plus belles tragédies que nous ayons VUES.
Dnug le premier cas, il 8'agit d'un fils yu, et dans le secend cas, ¢
plusieurs tragidies vuzs. <

769. — UNm.

Ce verbe signifiant joindre deux choses ensemble prend 4 et avee s
Unir une chose & uné autre ou AVEC une autre; mais bien plus fré-
quemment la préposition d : Unir un mot & un autre. Unir £Océan a
18 Méditerrunés, (Acad.)

26'7. Quelle différence entre tous les deuz et tous deuz ?
768. A quel nombrg_met-on le verbe aprés un de, un des?
769. Quelle préposition prend unir signifiant Jovndre ensemble ?

DE LA PONCTUATIOR.

770. — VENIMEUX, VENENEUX.

Penimeun se dit des animaux : La vipdre est venin
neuz se dit des plantes 3 La cigud est vénéneuse.

17, — Y.

Y doit toujours avoir rapport & ce qui précdde; d'olt il suit qu'il ne
faut pas dire : Ayant les youm fermés, je n’y vois goutle, — L’amour
est un diew qui 'Y voit goutte, — On dirail que vous n'y voyes pal
elair. Y, n'ayant aueun rapport & ce qui a été dit, n'ajoute rien a
sens et est absolument inutile. La grammaire exige : je ne vois goutls
qui me voit goulte; vous ne voyez pas clair. Mais on dirait bien : Ci
raisonnement est si obscur, qu’on w’¥ voit goutte, Ici y se rapporte &
ce qui préchde ; c'est comme il y avail: qu'on ne voit goutte A ok
RA{SONNEMENT,

T ————

CHAPITRE XVL
DE LA PONCTUATION.

772. — La ponctuation enseigne a séparer par des signes,
soit les phrases qui composent un discours écrit, soit les difle-
rents membres d'une phrase. Elle indique aussi les pauses
qu’on doit faire en lisant.

773. — Les signes de la ponctuation sont la virgule, le
pointvirgule, les deux points, le point, le point interrogatif
et le point exclamatif,

De la virgule,

On erploie la virgule :

77h. — 4° Pour séparer entre elles les parties semblables
d’une méme proposition, comme les sujets, les aitributs et les
compléments de méme nature. :

La fraude, le parjure, les procds, les guerres, ne font jamais entendre
teur voix dans ce séjour chéri des dieux. (FéxELoN.)

Les Tyriens sont industricux, patients, laborieux. (In.)

1l faut régler ses golits, ses travaux, ses plaisirs. (Doxzraum.)

775. — Eaception. La virgule ne s'emploie pas entre denx

parties semblables d'une méme proposition, quand ces parties

770. Quelle différence entre veni—|773. Qnels. sont lzs signes de la
wieuz et vénéneux ? | ponctuation?

771. Quand Vemploi de yest-il vi-|774, 775, 776, 777, 778, 779. Dans
cienx? quels cas emploie-t-on Ia Vir=

72, Qu'est-ce queia ponctuation?] gule!
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i1 unies s conjoncti
S par une des conjonclions ef , ‘elles n’
’ '-nlmlf as Ix B des co I .”"'“U!'" s (.'u' .m' et qu elles n'ex.
¢ tpas ensemble la portée de la respiration @
Ye lirai ou j'écrirai,
U n's pas recu votre leftre »i la mie:

Mais on dit avec la virgule :
;‘o:u t-n‘ﬂmm!l ses lois, ou brigue son appui. (Borzau.)
w! nest content de sa fortune, ni mécontent de son espril.
(M=¢ DrsgovLitass
rcetue les pasti 168 1
parceque les pacties unies par ow et par n7 ont trop d’étendue

Pur G on puisse les prononcer sans faire une pause aprés {ois
gt jortune, - !

bl igr At L AN N et
l‘_.7”7“» = 2* Pour séparer entre elles ' les propositions de la
neme nature, quand elles ont peu d’étendue :

Ou se menace, our, ale gémi
{ &y 00 courd; 'alr gémit, le fer brille, (Racrve.)

1 ol I Y (1 VAR :
177. — 3° Avant et aprds tonte réunion de mots, ou toul
" sans dénaturer le sens de la phrase;
‘ 3 ecidentes explicatives, les mots
ahoatiranhee e B . 380 ' . 2 el
nlilm‘:(n:- ies, dla.\ u;mp,‘vlnmu.\‘ indirects, qui exprimemt une
circonstance erbe peut 2 la i :

uce dont le verbe peut 3 la riguenr se passer, etc. :

10t qu'on peat retranclier
els sont les propositi

I‘cs p‘|\~i’b'15 ¥ .4 .
assions, qui sont les maladiss da P i 3
otre révolte comtre la raison, S L e vieuseluue | de
Sont-ce Ia, & Téldmaque, les pons i
Nyiwi ; dmaque, les pensees qui doivent occuper le ceur du
Le Bosplore m'a yu, p
; phore v |par de nouveauz appréts
Rawcener laterceur du fond de ses marai ' (Racixe.)
Le style de Bossuet, toujours noble ¢t replac, élonne el entralne
In effet, on peut dire, sans inci
AL ¢  peut ‘(.ln‘l., sans que le sens principal en so ufTre
wlegment s Les passions ne viennent gue de notre révolie ¢
! .A,l)lvlv.(.."(/ﬂ. 7 [‘;\<;.!.fl-ct"l~ les pensees gur doivent oceup »
G _[,. ur du dﬁ [ {.J(_'/‘;-"t' ! — Le Bosphore m’a vu ramen e
I terreur du fond de ses marais, — Le styl 1
clanne et enlraine. - i e
TIR Z-ho } 3 25
. .4.[):3..‘ j la Avant un \%rhq scpar¢ de son sujet par une pro-
Wsition ;;:let-lule déterminative : L homme qui est insensib |
uxr malheurs de ses semblables, est un éqoiste "
) — Ko Pp e li ’ S iy
dﬁij? < .)53 )Ii‘(,ur l;\mr lieu (li un verbe sous-entendu : Z'amo ur
e ia glowre MEUT les grandes dmes { i
de la | X , 3 s, et Uamour de l'ar
W, . 37 e et . S ge cargen
;e: dmes I%u{yau es, cest-i~dire lamour de I'argent .\IEL?I [rIf
mes vulgaires. Ia virgule remplace le ver ' f

)

be meut.

DE LA PONCTUATION.

Du point-virgule;
On mn;\!::%. le ]»G{:Lf—vl')’y ule .
780. — 4° Pour séparer ectre elles les propositions &e mblablea
yiii ont une certaine étendue :

Soyez ici des lois I'interpréte supréme
fendez leur ministére anssi saint que yous-méme ;
Enseignez la raison, la justice et la paix.

1l fsut qu'en cent facons, pour plaire il se replie;

Que tantdt il s'éleve, et tantdt shumilie;

Qu'en nobles sentiments il soit partont fecond 3

Qu'il soit aisé, solide, agréable et profond. (BorLxav.)

781. — 2° Pour séparer les parties principales de toute énu-
mération dont les parties subalternes exigent la virgule :

On distingue diverses sortes de style: le style uni, od I'on ne voit
ni expressions, ni pensées remarquables ; le style facile, qui ne seot
point le trayeil; le style naturel, qui n'est ni recherché ni forcé |¢
style rapide, qui attache et qui entraloe.

Des deux potnts.
On emploie les deux points :
782. — 1° Aprés une proposition qui annonce une citaion :

Dames Mites disalent & icurs petits enfonts :
11 fut un temps ol la terre était ronde. (L’abbé Auvsear.)

783. — 20 Apris une proposition générale suivie de détails -

Tout plalt dans les Synonymes de I'abbé Girard : la finesse des re
marques, Ja_justesse des pensées, le choix des exemples.

Et avant cette proposition, si les détails précedent :

L'exercice, la sobriéts et le travail ; volld trols médecins gul ne se
trompent Pas.

78%. — 3° Avant uue proposition qui éclaircit ou qui déve.
loppe ce qui précede :

1l faut, autant qu'on peat, obliger tout le monde :

O a souvent besoin d'un plus petit que soi. (La FoNTiise)

Du potnt,
185. — Le point termine toutes les phrases indépendantes

780, 78%. Dites quand on emplole le point-virgule.
782, 783, 784. Quand se sert-Gn des dewx points?
785. Dans quel cas falt-on ussze du point ?
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de celles qui suivent, ou du moias qui ne se lient avec slles qu
par des rapports vagues et géncrau‘x : BN

La déesse tenait d’une main un sc
ragues. Elle avait un visage v
tonduisaient son char.
lnquiet.

o 2ptre. d'or pour commander aux
o s&fe}n el plein de majesté. Des Tvitons
voyait au milieu des airs Eole empressé e

(FeixELON.)
Du pont interrogatif et du point exclamatif.

786, — AT A ]
o l"r?n inu:lﬁnﬂte)mttnllmmga“f s'emploie a la fin d'une phrase
3¢, el le point exclamatif A la fi i

g ! erroge, ez a fin de celle qui
que la surprise, la terreur, enfin quelque sentiment, quelqlue
d'ot vient que je frissonne ?
A Wus les carurs bien nés que la patrie est chére !

Que le Seigneur est ho j
gn - n!l que son joug est aimable
Heureux qui deés I'enfance en conuallgla duuceati)l-]';l

787. — Remarqus, € ¥
qus, C'est Pinterrogati i
ARt Ty 5 gaton qui est dans la ¢, el
inwrmgglil;lc‘,li:])tli.”r‘;gzit;‘: (hle la lptnrus,e qui détermine l'uxxx]llo%’fl?xﬂyf«’ﬁ;:
! - Alnsi, que la phrase ne soit ti
vement, la Fontine a di dire avee le point iu!;::'ir(c);::il;l'lm M
.
Je porte & manger
A ceux qu'enclit la tombe.
Le mari repart, sans songer 3
Tu ne leur portes point &' boire p
parce que le sens est évidemment i if; ¢
o it e iment interrogalify ¢'est comm

e portes pas a boire ? Mai ira ¢
Lui fait-on  quelqus reproche, aussitél il ancoter wr e

epr e : {
forme de la phrase soit interrogative, le aptdBadll s il

3 » 5. g ta k as; ¢’ Lz
@il y avait : S¢ on lui fait quelgue nprms:mzlgc o pas; estiaume
L]

émotion : Ou porté-je mes pas?

(ConnriLie,)

¢ 5'il y avait ;

CHAPITRE XVIL

DE LA PRONUNCIATION ET DE LA I

8 —A ¥ p ce l)as (Ia“s aoul - SNad
’8 . ne se ronon 1
» QOr wte, Qoa Ine,

ECTURE.

789. — AT a leson de |’
" R
sant, et celui de I'q dans dozl:z]zl:'::'é;igfm \ PROFRR I et /i

186. Quand em
interrogatif?
78/.'_!, emploie'-t-on quand 1a phrase (73
2'a pas la forme interrugacive I}

ploie-t-on le point|78
] 8. Dans quels mots
ok 2 0e prononce
9. Dans quels mots a1 a-t-i

- .(_:l
d'an ¢ muet ot colul d'up a?
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790. — AN, IN, ON, et tout aulré son nasal terminent-ils
an mot, on ne fait la liaison de = finale avec la voyelle qui
commence le mot suivant que quand le sens n'admet aucune
nause entre ces deux mots, comme dans : mon ami, certain
auteur, on ignore, Mais on dit sans lier la consonne n & la
voyelle qui suit : mon cousiN est venu, vin box a boire, parce
ju’on peut s'arréter aprés cousin el bon.

791. — B se prononce dans radoub et rumb.

799. — G est nul dans cotignac, estomac, lacs, broe, eric,
mare (poids), pore, tabac; mais il sonne dans échec et dans
Mare (nom d'homme).

1l a le son de g dans second, secondement, seconder, ainsi
que dans secrétaire, secrétairerie, secrétarat, qu'on pro-
nonce aussi sekrétaire, sekrétairerie, sekrétarat. Dans violon-
celle, il prend généralement le son de ck, A canse de I'origine
italienne de ce mot.

793. — CH se prononce comme k dans catéchumene, Cher-
sonése, chiromancie, choléra, Achélotis, anachronisme, ar-
chonte, archange, chaos, chronologie, Melchior, Nabucho-
donosor, orchestre, archiépiscopat, patriarchat, et dans
Michel-Ange. Achéron se prononce avec le son de ch dans cher.

794, — D, 2 la iin des mols, prend le son du ¢ : grand
homme, de fond en comble, s pronoucent comme §'il y avait :
gran thomme, de fon ten comble.

705. — E se prononce fermé dans dEser, dEsert, et muet
dans denier, degré, petiler, dangEreut. 1l a le son de l'a,
selon 'Académie, ({an.s indemnité, indemniser, solennel,
hennwr, et celui de an au commencement de enivrer, enor-
gueiller.

796, — F est nul dans cerf, cerf-volant, clef, aeuﬁ frafs,
@uf dur, nerf de beeuf, beuf gras, et dans les pluriels eufs,
beeufs, merfs. 11 sonne dans serf, esclave.

797. — G $e prononce comme un ¢ au commencement de
gangréne, et est nul dans faubourg, bourg, legs, signet,
Kegnard (nom d'un podte).

790. Un miot étant terminé par un!793. Que remarque-t-on sur la pros
son nasal, quand He-t-onn & ia'  nonciation de ch?
voyelle qui suit ! 794, Sur celle ded & la fin des mota?
791. Dans quels mots se prounonce 795.Surcelle de e dans certains mots,
le 6 final? 796. Quels sont les mots on [ ne se
792. Que remarque-t-on sur la pro-  prononce pes?
nonciation du ¢ dans certains 797. Que remarquez-yous sur Ia
wota? prononcintion du g7? {
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798. — GE se prononce gue-n dans Gnide, Progné, ignd,
slagnant, stagnation, diagnestic, regnicole. Incognito se pro-
nonce avec le son de gn dans agneau.

799. — H est aspirée dans les mots suivants et leurs dérivés,

Hablear, hache, hagard, hais, haillons, hair, haire, hdler, haile=
bardey halte, hamae, hanneton, hanter, harangue, haras, harasser,
harcelery, hardes, hardi, hareng, hargneuz, haricots, haride lle, harnais,
harpe, harpic, harpon, hasard, hater, hausser, haut, haut-bois, havre-sac,
henniyy héraut d'armes, herisser, hétre, hearter, hibou, hidsux, hiérare
chie, homurd, honte, forde, - hotte, houblon, houille, houlette, houppe,
kouppelunde, houspiller, housse; huchs, hudes, haguenot, humer, huppe,
hurg, hurlery hussard,

Quoique celte consonne soit eégalement aspirée dans Hol-
lande et dans Hongrie, elle ne I'est pas dans fromage d’'Hol-
lande, tile-d"Hollande, exu de la reine d Hongrie. On dit
aussi hérovsme, U'kéroique vertu, quoiqu’il y ait aspiration
dans héros. — '

800. — I est nul dans olgnon, moignon, poignard, poi-
gnée, et dans Michel Montaigne, qu'on prouonce Michel
Montagne.

801. — L ne sonune pas dans daril, chenil, coutil, fusil,
gril, nombril, outil, persd, sotid (adjectil), sourcil. Elle esy
encore nulle dans gentil, synonyme de joli, et dans gentils-
“ommes; mais elle se_prononee avec le son mouillé dans gentil
(paien) et dans le singulier gentilkomme.

802. — M est nulle dans damner, condamner, automne.

803 — N est nulle dans Béarn, et se prononce avec ou sans
nasalité  la fin des mots ezamen, hymen,

804. — O ne se prononce pas dans faon, Laon, paon.

805. — OI se prononce ¢ dans roide, excepté dans le haut
style, oii Yon prononce rouade, ce qui a lieu rarement.

.806. —'P ne sonne pas dans dompter, prompt, baptéme,
ni dans les dérivés, excepté daptismal, Il ‘est nul aussi dans
cep de vigne et dans ezempt.

b8, Qus  remarquez-vous sur la'803. Que remarquez-vous sur s
prononciatior de gn? prononciation de n dans Béarn,
99, Quels sont les mots on I'A est ezamen, hymen?
aspirde ? ! 804. Quels sont les mots od 0 ne 8¢
#00. Dans quels mots 1 est-fl nul ? prononce pas?
B01. Q'uela sont ceux ol / ne sonne 805. Comment se prononce roide?

_vas!? 806. Dans quels mots p nese fait-l
802. Daus quels mots m est-elle nulle? pas pnu;zr:lfrf,-‘.' :

CE LA PRONONCIATION ET DE LA LECTURE, 09

807. — Q est nul dans cog d’Inde, quoiqu’il sonne dans
cog, et ne se fait entendre dans czng que devant une voyelle ou
une & muelte : cing enfants, cing hommes; ou lorsque cing
u'est pas suivi d'un substantif : i/s étaient cing.

808. — QU ale son de cou dans aquatique, équateur, équa-
tion, n-quarto, quadragénaire, quadragésime, quadrature
(terme de géoméuie), quadruple, quadrupéde, guaker (qu'on
prononce Aoudkre).

1l a celui de cu dans d quia, équestre, équitation, Ia'qué-
fier, questeur, Quinte-Curce, Quintilien, quintuple, Quirial .

809. — R se prononce dans mercreds, dans le Niger et ala
fin des infinitifs, excepté ceux de la premiére conjugaison, o »
ne se fait enutendre que devant une voyelle ou une £ muette.
Ainsi aimer l'étude se prounonce atmé l'étude, et aimer @
chanter se prononce aiméra chanté,

810. — 8 est nulle dans du Guesclin, dés que, tandss gue,
et a la fin des mots divers avis, os, alors, meeurs, A moins
que le mot suivant ne commence par une voyelle,

811, — Elle sonne dans alods, bibus, blocus, chorus, cho-
Wra-morbus, dervis, florés, gratis, jadis, laps, mais, mars,
orémus, ours, rebus, relaps, Reims, Rubens, sinus, en sus,
vasistas, et a la fin de palus dans Palus-Méotides. Elle sonne
aussi & la fin de sens; cependant sens commun se prononce sen
commun,; on prononce Jésus et Jésu-Christ, un 4s et une
flevir-de-li; plus que, plus-que-parfait, et partout ailleurs plu.
— S se prononce comme ¢4 dans Shakspeare, qu'on prononce
chéksprr,

812. — Entre deux voyelles, s se prononce comue z .
désumir; excepté dans désuétude, pusillanime, et quelques
mots composcs dans lesquels le simple commence par s :
préséance, présupposer,

813. — Entre quatre yeuz doit se prononcer comme #'il y
avait enfre qualr yeux, el non enlre quatre-s-yeuz.

807. Queremarque-t-on sur ls pro-/811. Quels sont les mots ou elle
noncistion do g final? | sonne?

808. Quand gua-t-il lesonde cou et 812. Comment se prononce I's entrs
celui de cu? | deux voyelles?

809. Que remarques-vous sar Ja/813. Comment doft-on prononcerla
prononciation de r? ! locution familidre enfre quatre

810. Quels sontles mots od ¢ ne s8] yeux?
prononce pas? |
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814. — T final sonne dans aspect, brut, circonspect, déficat,
distinct, dot, échec et mat, exact, fat, granit, gratuy,
infect, mtact, net, rapt, respect, subit, succinct, tacet, tact,
toast, transit, zémath; il est nol dans instinct, et dans Jésus-
Christ, quoiqu’ill se fasse entendre dans le Christ. — Dans
sortilége, il se prononce avec le son qu'il a dans natef.

815. — U se fait entendre séparément de I'i dans aiguiser,
aiguillon, senguinaire, et dans Guise, nom propre. On lui
donne souvent le son de I'o dans club.

816. — V¥, lorsqu'il est double, se pronence comme un v
simple : ainsi Warvick, Westphalie, Wurtemberg, se pro-
poncent Varvick, Vestphalie, Vurtemberg. Cependant Newton
2t Law se prononcent Neuton, Lice,

817. — X se prononce comme ¢z dans Xavier, Xénophon,
# Xante, Xantippe, Xercés, et dans Ximénés, qu'on pro-
nonce aussi Chimene; et comme ss dans Auzerre, Auzonne
et Bruxelles.

818. — Y aprés une voyelle, ayant le son de deux {4, c’est
une faute de prononcer pay-san, pay-sage, a-tant : la véritable
prononciation de ces mots est pai-isan, pai-isage, ai-iant.

819. — Z sonne comume 5 a la fin des noms propres : Suez,
Rodez, etc.

820, — Dans le discours familier, daus la conversation et dans
la lecture ordinaire, on lie rarement la consonne finale avec la
voyelle qui suit : avant-kier, vous annes a lire se prononcent
wan-hier, vous atmé a Lire, et souvent méme il y avrait une
sorte d’affectation et de pédanterie 2 prononcer autrement.

Dans le discours soutenu, dans la lecture publique et dans
la déclamation, la liaison de la consonne finale a toujours liea
avec la voyelle suivante, et ces vers :

Un grand homme est partout odi se répand sa gleire. (Pinoxn.)

Il faut un intervalle aux repos, aux plaisirs.
se prononcent comme 8'il y-avait :

Un gran thomme est parton tod se répand sa gloire,

Il fau tun nintervalle aux repo, zaux plaisirs,

814. Quelssontles mots oule f final|818. Que remarquez-vous sur 1
38 prononce ! | prononciation de y ?

#15. Quals sont les mots on I'u 88/819. Comment se prononce 4 la fin
fait entendre séparément de I'?| des noms propres?

816. Comment s8¢ prononce le v{820. Doit-on lier la consonns yul
double ! termine un mot avec la voyelis

817. Quels sont les mots o4 « se| qui commence lo mot suiyani?
pPrononcs comme g et comme 51|
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1 faut cependant excepter un petit nombre de cas oi la con-
sonne finale est toujours muette, comme &, dans plomb; d, dans
les mots en ard et en ord :tels sont dard, bord; g, dans poing,
seing ; p, dans drap, camp, champ, elc., etc.

821. — Toutes les fois qu'on lit une phrase, on doit, par
des repos, en indiquer la ponctuation. Le besoin de respirer en
exige d'autres : il demande qu'on ne lise pas plus de huit
syliabes sans faire une pause, et I'on peut méme reprendre
haleine aprés sept, six, ¢ing, et un moindre nombre de syllabes,
pourya que le repos ait lieu entre deux mots indépendants 'nn
de I'autre. Daus ces vers :

Et lesoc | de la terre | ouvrira Jes entrailles,

Je ne trouve partout | que lache flatterie,
-es repos ont lieu on se trouvent les traits de séparation.

822. — La voix, par ses diverses inflexions, doit marquer
les différentes nuances que présente le sens. Elle doit, par
exemple, indiquer, par des changements ménagés, les mots
qui forment comme parenthése, et remdre saillants par son
¢lévation ceux qui, par leur importance, appellent I'attention.
Daus cette phrase : Je vews, dit le héros, leur prouver que la
peurne peutm’atterver, les mots dit le héyos doivent étre pro-
noncés d'un ton plus bas, pour marquer Pespéce d'isolement
ot le sens les place.

Dans ce vers, au contraire :

Que vouliez-vous qu'il (1t coutre trois? — Qu'ill mourdt
(CornNriLLE.)

Ou'il mourdt doit étre prononcé d'un ton plus haut que le
reste, parce qu'il exprime l'objet principal de (3 pensée,

821. Quels repos doit-on faire en lisant?
§22. Comment doit-on marguer les différentes nuances gue présents
le sens?
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CHAPITRE XVIIL

823. — LOCUTIONS VICIEUSES.

Ne dites pas :

La maison 4 mon pére, le livre 2
ma sceur,

Il en a_bien agl; il en a-mal agi
avec moi,

Des angoises,

Ainsi donc vous avex tard,

Aird (lieu),

Jg me suis en allé,

Angola (chat),
A bonne heure, venir A bonne heure,

&cheter, vendre bon mgrché,

Alamber un ruissean,

Il est aprésd lire, Ia clef est aprés
la porwe,

Etre assis contre quelqu’an, passer
contre guelqu’un,

Apparution,

Apprentisse,

Aussitdt son.dipart,

Bailler aux corneilles,

Boulyari,

11 broujllasse,

Casuel (ce vase est),

Centaure (voix de),

Changez-vous, vous
trompd,

Chipoteur, chipoteuse

Cousse (le corbeau),

Cocaphouie,

Colaphane,

Comme de justs,

Conséquente (affaire)
Contrevention,
Corporence,

Crainte qu'il ne yienne
Crasser ses habits,
Croasse (la grenouslle),
Croche-pied (aller 3),
Il ne décesse de parler.
Déhonté,

Demander excuse
Dernier A Dieu (/}un ner
Disparution

Dites @

Lz maison de mon pére, le livn
de ma sceur,
Il a bien, il A mal agi ayec mol

Des angoisses,

Ainsi yous ayez tort.

Adré (lieu).

Je m'en suis allés & fpronom B
précédant towiours Fauxiliaire,

Angora (chat).

De bonne heure, venir de bonus
heurs,

Acheter, yendre & bon marché,

Snjamber un ruisseau.

Il est & lire, la clefest 4 la porte.

Etre assis, passer présde quelgqu'un,
A coté de quelqu'un,

Apparition,

Apprentie.

Aussitot aprés son départ.

Bayer aux corneilles,

Hourvari.

[l bruine.

Fragile, cassant.

Stentor (voix de),

Changez de véitements, vous &3s
tout trempé,

Chipotier, chipotidre.

Croasse (le corbeau).

Cacophonie.

Colophane.

Comme de raison, ou comme il &
juste,

Importante (afaire).

Contravention,

Corpulence,

Da crainte qu'il ne vissne.

Encrasser ses habits,

Coasse (la grenowille).

Cloche-pied (aller a).

Il ne cesse de parier.

Ehonté,

Fairedes excases,demander pardos,

Denier & Dien (donner le),

Disparition.

LOCUTIONS

Ne dites pas :

Dépersuader,
Dé=agrafer,

Dinde (un),

Eduqué (enfant bizn),
eléxir,
Embrouillamini,

Ils se sont fuis,

En outre de cela,
Errhes (recevoir des),
Esquilancie,

Farce (cet homme esf)
Filagrane,

Fortuné (cet homme est),
Franchipane,
Gazouiller gaelque chose,
Géane,

Généranium,

Giglor,

Gouailler guelqu’un,
Guette (de bonne),
Honchets,

Ici (dans ce moment),
Tel (cet homme),
Inestimable (homme),

Invactiver quelqu’an,

Jou d'eau,

Jouir d'une mauvaise réputation,
d'une manyalse santd,

1’idde lui & pris d’écrire,

Lierre (pierre dej,

Linceull,

Linteaux (servietfe &)

Malgré ¢ il fut forcd malgré tuid'y
conseatir,

Matéreaux,

Mégard (par),

Mdsentendu,

Midi précise,

Midi (vers lss),

Minable (air),

Minuit (sur les),

Misser Jean (poire dejy

Moriginer,

Duette,

Oragan,

Palfermier,

Panégirique,

Pantomine,

Passagire (rue),

VICIEUSES.

Dissuader.

Dégrafer.

Dinde (une).

Elevé (enfant bien).

Elixir.

Brouillaminl

Iis se sont enfuls,

Qutre cela.

Arrhes (recevoir des).
Jsquinancie, )

Cet homme est farceur, est plaisant.

I rane,

Riche (cet homme est),

Frangipane.
ater quelque chose.

Géante,

Géranium,

Gésier,

Railler quelqu’nn.

Guet (de bon).

Jonchets,

Ci (dans ce moment-).

Gt (cet homme-).

Qul ne mérite pas d'étre estimé
(homme).

Invectiver contre quelqu'un (ce
verbe est neutre).

Jer d'esu.

Avoir une mauvalse réputation,
une manvaise santé,

L'idde lui est venue d'dcrire.

Liais (pierre de).

Linceul.

Liteaux (servietle 4).

1l fut forcé d'y conseatir,

Matériaux,

Migarde (par)
Maulentendu.

Midi précis.

Midi (V‘E’I‘S 1’,’).
Misérable (ar).

linuit (sur le).
Mossire Jean (poire de)
Morigéner.

Quate,

Oaragan.

Palefrenier.
Panégyrique,
Pantomime.

Passante, fréquentée (rue).

Faire une chose & 1a perfection ou Faire une chiose en perfection.

au parfait,
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Ne dites pas 1

Perelue (persomne),

Peu (un petif),

Pire (tant),

il va pire,

Plurésie,

Pointillear (homme),

Raiguiser un couteau,

Rancuneur, rancuneuss,

Rébarbaratif,

Rébiffade,

Rebours (& la),

Recouvert (i/ ) la vue, la santé,
1a fortuna,

Rémouler un couteau,

Remplir un' but,

Renforei (cet enfant est),

fiéprimandable,

Restez-vous (o) ?

Rétablir le désordre (c’est-d-dire
le faire cesser),

Revange,

Rimoulade,

Sans dessus dessons,

Secoupe,

Samouille,

Soubriquet,

Soupoudrer,

Vous avez du café, sucrez-vous,

TAchez que e sois satisfait,

Tannant,

Temps (une heure ds),
Tentatif,

Téte d’oreiller,

Tonton,

Tout de méme (’frai),
Transvider,

Trayage,

Trayer,

I'rémontade (perdre la),
Trésauriser,

Trichard,

Une fois pour tout,
Yagistas,

Vessicatoire,

Volte (faire la),

Dites 2

Percluse (personne),

Peu (un).

Pis (tant),

Il va pis,

Pleurésie.

Pointilleax (homnize},
Aiguiser un couteav.
Rancunier, rancanitre,
Rébarbatif,

Rebuffade,

Rebours (au) ou & rebours,
Recouvrd (i/ @) 1a vue, la santd,

n coutsau,
Atteindre un but.
Cee enfant s'est renfored,
Répréhensible,
Demenrez-vous (o%)?
Rétablir Vordre,

Revanche,

Rémolade.

Sens dessus dassons,

Soucoupe.

Semounle,

Sobriquet,

Saupoudrer.

Vous avez du calé, prenez du suers,

Faites en sorte que je sois satisfait,
tdchez ne pouvant otre suivi da
la conjonction que,

Vexant, contrariant,

Une heure,

Tentant.

Taie d'oreiller,

Toton.

Aussi ou également (j%irark

Transvaser,

Triage.

Trier.

Tramontane (perdre [0k

Phésauriser,

Tricheur,

Une fois pour toutes,

Vasistas.,

Vésicatoire,

Vole (faire la).

DE LA GRAMMAIRE,

TABLE DES

MATIERES.

H. B, — Les chiffres de cette table correspondent avee les numéros zlacés
en téte de chayue paragraghe.

A cAose Que ne se dit plus, 676. |

Accent, combienily en a, 26 8
cent aigu, quand il faut V'em-
ployer, 263.— Accent grave, dans
quels cas il s'emploie, 264, 265
266, — Accent circonflexe, sur
quelles lettres on le met, 267.

Accorn. Voyez Adjectif, 376 et suiv.
— Yoyez Verbe, 499 et suly. |

Actir (verbe), cs que c'est, 99,

ADJECTIF, 83 définition, §7. — Deux
sortes d'adjectils, 48.

ADJECTI? DETERMINATIZ, C& qué c'est,
61. — Er quoi difftre de I'article,
62. — Quatre sortes d'adjectifs
déterminatifs, 63. — Les numé-
ravx, 64.— Les numéraux cardi-

substantif ou apres, 401. — Ad-
Jectifs dont la place change Ia
signification du substantif, 403.

ADJECTIF VERBAL, cé yue c'est, 50, —

Sa syntaxe, 594 et suiv.

ADpVERBE, sa définition, 205.— Poun

quoi n'a pas ds complément, 206,
— Voyez Locution, — Su syniaie,
630 et sulv,

Al, HA, lear différence, 679.

AIDER, 696.
AlguL, 35.
AleLs, 339.
Am, genre de I'adjectll gul vient

aprés, 697.

ALENTOUR, 631,
Aunistie, Yoyez Armistice,

naur, 66. — Les ordinawr, 67.— AMOUR, 338, .
Les démonstratifs, 68, — Les pos- ANALYSE LOGIQUE, préceptes relatifsa

sessifs, 70. — Lesindéfinis, 72. —

Sasyntaxe, 405 atsuiv, — Quand

on dojt le répdier, 431 et suiv,
ADJECTIF QUALIFICATIF, C@ que ¢'est,

cette analyse, 286 ot suiv, — Mo~

déles d'anal. logique, 321 et suiv,
ANOBLIR, ENNOsLIn. 698,
ANTECEDRNT, ce que c'est, BA.

49. — Quand appelés adjectifs|ArosTropHE,Co qu'elle marque, 268,

verbauz, 50.— Quand appelés ad-;
jnetifs compasés, 51, — Quandem-|

ployés substantivement, 52, —
Formation du féminin dans les
adjectifs, 54, 55. — Formationdu
ulu!‘iiﬁl. 56, 57, — Accord de I'ad-
jactif, 376 et suiv. — Cas oa M'ad-
jeetif s’accorde avec le dernier

substantif, 379 et suiv. — Adjec~;

tif employé adverbialement, tou=-
jours invariable, 380, — Adjectifs
composés, maniére de les écrire
selon le genre et le nombre, 291
et suiv. — L'adjectif nefait ja-
mais 1a loi au substantif, 397.
— Comment §'écrivent deux ad-
{ectifs dont le premier est qualifié
par le second, 309, — Adjectifs
qui ne conviennent qu'aux per-
sonnes, 409; — qui ne cenvien-
gent qu'aux choses, 400. — Ad-

jectils qui »& mettent avant 18|

— Dans quels cas elles’emploie,
269 et suiv,
ARMISTICE, AMNISTIE, 699,

ASSURER, 700,

ATTEINDRE, 701.

A THAVERS, AU TRAVERS, 653,

ATraisor,cequeclest, 200.—Quand
il est simple, 304, — Quand il est
composé, 305. — Quand il est
tncormplexe, 306. — Quand il est
':um)r]u‘c. 307.

ArTiCLE, sa définition,38. — Estsujet
fdeax changements : I'élision et
ia contraction, 43, — Quand on
smploie 'article, 363. — Emplol
ou omission de 1'article devant
un substantif partitif, 364 et saiv.
— Quand on n'emploie pas I'an
ticle, 367 et suiv. — Son emplof
devant plus misuE, moing, 370,-
Répétition de l'article, 372.

Auvcox, 415.
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AUPARAVANT, 631,

Aurris . Voyez Prés de,

Aussi, NON PLUS, 703,

Ausst. Yoyez Si.

Avurant. Yoyez Tant.

Auvrouxe, 340,

AuxiLiAires, & quof ils servent, 132,
~ Leurs conjugsaisons, pages 36
et 38, — Leur syntaxe, $26.

Bénin adeux participes passés, 146.

Cawracye, son emplol, 706.

CAPABLE, SUSCEPTINLE, 707,

Cx, emplci de ce pronom devantle
verbe dire, 516 et suiv.

Céniciy, & quel usage sert, 272,

Cerur, CBUX, CELLE, CELLES, leur
syntaxe, 469,

CELUI-C1, CELLE-CT, Opposés & celui-
2, celle-la, 411

Caxt, comment s'écrit quand il est
multiplé par un nombre, 405.

Caacux, quand il est suivide son, sa,
sés, ou de four, lenrs, 488 &t suiv,

Caaque, 417,

Cret, a deux pluriels, 35.

CoLorer, COLORIER, 708,

CoMMENCER, 708,

CompPLEMENT, ce que c'est, 92, —
Deux sortes de compléments :le
direct, 'indirect, 93, — Complé-
ment Iu%ique‘ ce qua c'est, 295.

Gowprer, Yoyez Espérer,

CONDITIONNEL, cé& que c'est que ce
mode, 113 ; ~ son emplol, 550
557,

Cononcrion, ss définition, 216, —
Voyez Locutwon. — Sa syntaxe,
667 et suiv.

COoNIDGALSON, ¢o.que cestyilyena
guatre ; comment elles sont ter-
minées, 131; — conjugaison du
verbe avoir, p. 363 — du verbe
étre, p. 383 — des verbes en er,
p.393 — en ir, 4h4:en oir,46;en
re, 18.— Conjugaison des verbes
employés interrogativement, 153.
— Obseryations sur ces verbes,
154 et suiv, — Conjugaison des

verbes en ger, 133 ; — des verbes|

encer,134 ; — dzs verbesen eler
ot efer, 138 ; — des verbes en e,
141 3§ — des verbes en yer, 142
— des verbes en der 1453 — des
verbes passifs, 187, — d2s yerbes
neutres, 189 ; — des verbes prano-

minaux, 1953 des verbes uaipes
sonnels, 198, — Orthographe des
quatre conjugaisons, 175 et sui-
vantes,

Consoumer, Consvuer, 711,

Coxsoxxes, pourquoi ainsi nom-
mées, 7.

ConTEACTION, en quol consiste, 465,

Coxvenig, quand il prend avoir et
Atre,542.

CoupLe, son genre, 341.

CouTen, syntaxe de son participe,
629.

DAVANTAGE, 631.

Depans, pEnogs, leur syntaxe, 630,

DEjeuNer, pINER, etc., 713,

Dicice, 338,

Demzurer, 543,

Dewmi, sa syntaxe, 385.

D2 SUITE, TOUT DX SUITE, 639.

Dessus, bessous, leur syntaxe, 633,

Devxikue, Voyez Second.

Devoir, obgervetion sur son parth-
cipe passé, 151.

DIGNE, INDIGNE, 716,

DIPHTHONGUE, 13.

DissYLLABE, ce que c'est, 15,

DoxT, p'ou, 482, 483,

DURANT, PENDANT, 718,

DURANT QuUE, 676.

E, trois sortes, 10.— Ce que c'est
qnel’e muet, 10 ; — P'e fermé, 10,
—1'# ouvert, 10,

Eonarper, 544,

Eu! nél 681.

ELISION, c@ que c'est, A4,

ELLIPSE, ceque c'est, 66— Quand
permise, 683,

EXINENT, IMMINENT, 719

EMPRUNTER, 720,

Ex, distinction entre en  pronom
personnel et en préposition, 214.

ExraNT, 801 genre, 342.

ExsoBLin, Voyer Az oblir.

ESTENDRE RAILLER!E, EXTSNDRE LA
RAILLERIE, 722,

ENTRE, PARMI, 657.

ENVIER, PORTER BNVIE, 723.

EsrERER, PERMETTRE, COMPTER,
temps qu’on doit mettre aprésces
verbes, 724.

Ex, a1, lear différence, 667 ; —lenr
emploi, 668 et 6603 — ef né
doit pas unir des expressiond

|
{ syaoiymes, 725,

TABLE DES MATIERES. 217

ETRE, ALLES,observation sur leur
emploi, 726.

EviTeR, 727,

Exceprg, 600, 601.

Exewrrr, 343.

Expiner, Avois, 545 546,

FairE, obseryations sur son emplo,
728,

Feu, sa syntaxe, 388.

|
|
FIGURES DE SYNTAXE, c8 que c'est,|

682; — combien il y en 8, 683.
Fixen, 729.
Fraisen, rLevRex, 730,
FLEurig, 149.
Foupnre, son genre, 344.

vErTRES, combien de sortes, §

Locution AnvenBIALE, en quol elle
consiste, — prépositive, ¢
que c'est, 215; — con)onctive, &
quoi élle consiste, 219,

LocuTioNs vicieuses, 823,

L.u1, LEUR, EUX, ELLE, BLLES, lear syn-
taxe, 456.

L'ux er v'avtee, en quol differe de
U'un Faulre, 494~ L'un et aulre
demande le verbe au pluriel, 510,

Masuscures, leur emploi, 259, 260,
261,

Miicné Que, ne se dit plus, 676

MATINAL, MATINEDX, MATINIER, 738.

|

Furok, cequ’exprimece temps,121 ;| MBvres, 740,
—antérieur, cequ'ilexprime,121. | MEue, sa syntaxe, §18.
Gexnz, ce que ¢'est, 29, — 11 y en & | Mizvx. Voyez Plus,

deux, 29.

MiLLe, comment s écrit, 408,

Gens, genre de I'adjectif qui s'y|Mooe, ce quec'est, 110, — Iy en a

rapporte, 345,
Graumaig, sa définition, 1.

cing sortes,111. — Modes person-
nels, 117. — hnpersonnels, 117,

H, quand muette, 12. — Quand as- Mon, MA, uee, ete., quand doiven

pirée, 12. — Liste das principaux

étre remplacés par 'article, 410,

mots commengant par une 4 as- |MoxOSYLLABE, ce que c'est, 15.

pirée, 709.
Halr, 147, 148,
Hyune, 346,
IMAGINER, &'IMAGINER, T3,
IMITER L'EXENPLE, 732,
Inurnenr. Voyex Eminent,
Impanparr, coqu'exprime ce temps,

Mors, de quol ils sont composés, 3,
— Combien d’espices de mots
composent le discours, 16, — Ce
qu'onentend par mots variables,
18, — Par mots invariables, 19,

Ne. Yoyex Négalion,

NEcATI0%, s0n emplol, 643 et suiy,

121 y—de lindicatif, son emplol,| NevTae (verbe), ce que c'est, 102

550 3 du subjonctif, 576,
IupkrATIF, CE Que c'est, 114,
IMPOSER, EX INFPOSER, 733,

Nomese, ce que c'est, 31; — deux
nombres, 31 3 — nombre dans les
verbes, 108,

[xpicATI¥, ce que c'est qus c& mode, |Now rrori s, comment il s'écrit an

112,

Ixpiene. Voyez Digne,

[xyncTom, 1A7eETRR, 754,

LxPIN(TIY, CO Que ¢'est que ce mode,
116, — Temps formés par I'lufi-
pitif, 163. — Sa syntaxe, 579.

InsvLTER, 735.

IsTeRIZCTION, 82 définition, 220, —

plunel, 348 et suiv,

Nox riva. Voyes Aussi,

NOTxR, YOIRE, LROR, €0 rapport
avec des unités prises collsctic
yement, 511,

No, sa syntaxe, 382,

Osservex, quand il doit éire pré-
cédé de faire, 751,

Forme nne proposition implicite,|(Biv, son pluriel, 35,

337, — Sa syntaxe, 679 et suiv.|Ou, Ho, 680,
IxvERS.ON, ce que c'est, quand elle a| Os, sa syutaxe, 485,

lieu, 691, — Quand fautive, 693.|OxcuE, son geare, 338,

JOINDRE, 736.

Le, LA, LS, pronoms représentant

an substantif ou un adjectif, §57.
— Emploi du pronom le, 737,

OxrrrOGRAPHE, sa définition, 123,
— Regles sar Porthographe des
mota, 225 et suiv. — Orthozra-
phe des verbes, 175 et suiv.

Lz rxv, quandtil dagne fien A 'ac-{Ov, son emplol au lien de 4, 695,

eord du participe, 62% ot 624.

|OSBLIER A, OUBLIER DE, 744,
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sortes de pronoms, 76, — Les
PAnexTHESB, & quoi sert, 285. personnels 17, 78— Lesdémonas
Paeui. Voyez Entre. tratifs,80.81,—Lespossessifs 82,
PARTICIPE, ce que c'est, 199, —L tifs,83.— Lesindéfinis
PARTICIPE PASSE, sa définition, 203.| 85. — Pronoms qui sont complé
— Temps qu'il forme, 165. — Sa| ments directs, 96; — qui som
syntaxe, 599 et suiv. complémentsindirects, 86, —Tan
E ARTICIPE PRESENT, ce que ¢'est, 201, tot directs et tantotindirects, 97
Temps qu'il forme, 164. — Sa| — Syntaxe des pronoms en gé.
syntaxe, 581 et suiv. néral, 432 et suiv. — Syntaxe des
Pas, point. Voyez Négation. pronoms personnels, 440 et suiv,
Passf ANTERIRDR, 121, syntaxe des pronoms dénionse
PassépErING, ce qu'il exprime;121.| tratifs, 460 et suiv. — Syntaxe
— Temps qu'il forme, 167.—50n| des pronoms po ifs, 473. —
emploi, 552 etsuly; Syntaxe des pronoms relatifs,
PASSEINDERING, cequ'ilexprime 121.] 475 et suiv. — Syntaxe des pro-
— Son emploi, 551 et suiv. noms indéfinis, 485 et suiv.
Passty (verbey, celquec'est, 101,  [ProNowiNaL (verbe), s
PexpAxt. Voyez Durant. 195. — Verbes es
Personse, pronom jndéfinis 492, —|  pronominaux, 105.
Substantf, 493. Prononciation, regles qul Vensed
Prnsoxnes, ca qae c'est, et com—| gnent, 788 et sulv.
bien, 74, 75. — Personne; modi-| PROPOSITION, ce quec'est, 287 ;— @8
fication du-yerbe, 109. combien-de parties elle est com-
Prame. observation sur son em-| posés, considirée grammaticale-
ploi, 747. ment - et logiquemant; 289, —
PLEoxAsME, Ce que c'est, 386, —| Combien de sortes de proposi-
Ouand autorisé, 687, tions, 300, — Ce que c’est qu’une
PrLige, PLOYBR, 748, proposition princpale, 310; —

PARCE QUE, PAB CE QUE, 673.

Prus p'us, & quel nombre il veut| qu'entend-on  par preposition

la verbe, 751. principale absoive, 310; — par

Pros, Mieox, 750. proposition principale relative,

PLUS-QUE<PARFAIT, 121§ —de l'in-| 310 — ce que c'est gu'une pro-
dx'unh(, pe doit pas s'employer sition meidente, 3115 — qu'ens
pour le passé, 555, — Dy sub- ;vrnp(»sitinf)inciﬁq-nw
Jonetif, son emploi, 576. ernunative, 315;— par prope-

PrLuroT, PLUS TOT, 633. sition incidente explicative. 318.

PorysyLLABE, c2 que c'est; 15, — Quel mot tie Pincidente & 1a

PoxcruaTion, en quoi elle consiste,| proposition qu’elle complétel 313,
7792¢ — signes quida composent,| — Quand la proposition est-clie
773. — Régles: sur 'emploi de| pletne 7317, — Quand elliptique?
ces signes, 774 evsuiv. 818, —Quand tmphecite 7 320,

PorTer Exvix. Voyez Envier, QuAsD, QUANT, 675,

PriposiTION, sa définition, 211;—|Que, conjonction, unit les deux
son compléinent, 212. — Voyez| termes d'une comparaison, 677%.
Locution ;sasyntaxe, 653 et suiv.| | — Ses autres us ! J61%

f\‘nys DE, PRRT &, 749. {Quarque, comment slgcrit, 423,

£RrES pE, AUPRES DB, 654, |QueLQue cHOSE, 347.

Pagsesr, c8 gu'exprime co temps, | QuoiQue, QUOI QUE, 674.

191, — Delmdicatif, empsqu'il | Repevoir, observation & &02
forme, 166; — son ewploi, 548.| participe passé, 151.
I rubjonctif, son emploi, 573, RETRANCHER, 754.

Prér a. Voyez Pres de. REUNIR, UNIR, 755,

PnousTTRE, Yoyez Espérer, Riex. avec on sans ne, 756,

Pronow, sadéfinition, 78, 74.~Cing  Satuner, au propre et su figurd, 757,

TARLE DES

8axs précédé de ef, remplacé par
ni, 671.

SecoNn, DEUXIEME, 7538,

SE PLAINDRE DE CE QUE, SE PLAINDRE
QuUE, T

SE RAPPELER , 50N complément, 7562,

SERVIR A RIEN, SERVIR DE RIEN, 7

8St, ausst, lenr syntaxe,

SIGNES ORTHOGRAPHIOL co que

MATIZRES, 219

principaux : le présent,le passé et
le futur, 119 3 — lenr divicion er
huit temps, 121; — temps sim
ples, 1243 — composés, 125, -~
Quels temps composés prenner
avoir,126 ;— prenneat éire, 127
— Temps primififs, dérivés, 129
— Formation des temps, 160, —
Emploi des temps, 548 et suiv.

c'ast,222,223.—Leur emploi, 262, | TERRE (par), TESRE (3), 765.

8or, sa syntaxe, 453 et

Tous LES DEUX, TOUS DEUX, 767,

Sox, SA, 828, LEUA, ms, quand Tour, sa syntaxe, 427 et suiv. —

employés ou remplacés par 1'ar-

ticle, 413.

Observations sar I'emploi de ot
mot, 766.

SosjoncTiv, ce que c'est, 115.— Sa|Tour A cour, TOUT p'UN couP, 640,

syntaxe, 558 et suiv.

Tovr o suire, Voyez De suife.

BunsTanTir, sa deéfimtion, 30. —|Tour p'vs coyp, Voyez Tout 4 coup.
Pourquoi appelé nom, 20. — Ce  TRAIT p'ONION, & quoi sert, 2761 —

que c'est que le substantif com-
pam, 223 — le substantil propre,

cas ol 1'on en fait usage, 277 %
fuiv.

233 — collectif, 25; — collectif Tréma, & quoi il sert, 273 —~ 502

général, 35 ; — collectif partitif,

emploi fautif, 274.

— substantif composé, 27. — TRISYLLARE, ce que c'est, 15,
Comment il #'écrit au pluriel, UN be, vs pEs, veat le verbe an sine

356 et sulv. —Propri¢tés du sub-

gulier, ou au plariel, 768,

stantif, 28. — Formation du plu- UNipensonnes (verbe), ce que c'ost,

riel dans les substantifs, 33, 34,

106,

35,36, — Substantif davs un Usm. Voyes Réunir,
sens déterming, 38, 30, — Sub-|VALoiw, son participe, 629,

stantif désignant ungenre, 405 — Yeuse,

désignant une espéce, 41 — un|
{ndividu particulier, 42.— Quand
employé adjectiveme -
Substantifs emprantes
gues étrangéres, comment L
crivent an pluriel, 352 et suiv.
SuccoMers sous, A, 762, |
SuIeT, co que c'est, 01. — A quelle
question il répond, 91. — Sujet
logrgue ceque o'est,200,—Quand
fl est simple, 302, — Qnand il est
composé, 303, — Quand il est n-|
complexe, 306. — Quand il est
complexe, 307, |
ScrpLier, 763. |
Scrpost, sa syntaxe, 600, 601, l
SuscepTisLe. Voyex Capable,
SyLrase, ca que c'est, 13.
SyLLepse, o8 que c'esi, 690.
Systaxs, sa définition, 286, —
Ses régles, Voyez Substantif,|
Adjectif etc. |
TANT, AUTANT, 634, !
Tewos, 764,
Teoups, coque c'est, 118; crols'tamps |

!

v définition, 87. — Verba
substanfify ce que c'est, B9. —
Verbe (.djefch('{, cegnec’ st, 90.—
Cing sortes de verbes adjectifs,
98; — 'actif, 99 ; —le passif, 101 ;
— e neutre, 102; — I8 pronomi-
nal, 104;— 1V unipersonnel ,106.—
Comment on reconnalt mécani-
quementle verbe actifet 1o verbe
peutre, 100, 103. — Modifications
dn verbe, 107. ~— Verbes auxi-
liajres, & quoi seryent, 132, —
Verbes irréguliers, 168, — Ta-
bleaux des verbes irréguliers,
p. 56 et suiv.— Verbes défectsfs,
171. — Quelle est la fonction do
verbedans'analyse logique, 200,
— Quelestle verbequise trouve
dans toutes les propositions, soit
distinct, soit combiné, 292. —
Tout verbe doit avoir un sujst,
et tout sujet un verbe, 496, 497,
— La sujet ne doit pas atre ex-
primé deux fois, quand un senl
sujet suffit, 498. — Accord du
verbo avec son sujet, 199, -- Ag-
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cord du verbe avee le dernier su-
Jet, quand il y a plusieurs 18,
502 et suiv. — Accord du verbe,
quand les sujets sont unis par
comme, de mé e gue, ete. 508, — |
Accord duverbe ayec 'un ef Fau-|
{re, 510 ; — avec denx sujets unis
par a1, 511 ; — avec plusienrs in-
finitifs employes comme sujets,
518 ; —avec le pronom gqui, 524.
~— Accord du verbe dire précédé
de ce, 516. — Un. yerbe ne veut
pas deut compléments directs,
525 3 —ni deux compléments in-
directs pour exprimner le méme
rapport, 526. — Chaque verbe|
doit avoir le complément qu'il
exige, 527. /= Place des comp!é-|
ments, 530 et suiv, — Con [

14
-

ment des verbes passifs, 534, —

GRAMMAIRE. — TABLE DES MATIERES,

Emploi des suxilizires, 538, —
Emploi des temps de 'indicati
et du conditionpel, 548, — Em
ploi du subjonctif et de ses temps
558, 571. — Emploi de Vinfnitif

Vinet, comment s’écrit quand il es
multiplié par un nombre, 465,

Vis-A-vis, 655 et 656,

Voicr, voiLa, 660.

VoveLLes, pourquoi ainsi appelées,
5, 6. — Yoyelles longues, 95 —
bréves, 9.

Y, s'emploje pour deunx i, et pour
un z, 11. — Distinction eutre
adverbe et y pronom personnel,
209. — Quand y doit remplacer
les pronoms lwa, leur, eux, elle,
elles, 156, — Ila toujours rapport
& ce qui précide, 771,

DE LA TADEZ,

BOURLOTON. — Imprimerios réunies, B,
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